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II. AUTORITATS I PERSONAL

A) OFERTES D’OCUPACIÓ PÚBLICA, 
OPOSICIONS I CONCURSOS

Conselleria d’Hisenda i Administració Pública
RESOLUCIÓ de 29 d’octubre de 2012, de la Direcció Gene-
ral de Recursos Humans, per la qual es convoca la provisió, 
pel sistema de lliure designació, d’un lloc de treball vacant 
de naturalesa funcionarial en la Conselleria d’Educació, For-
mació i Ocupació, convocatòria número 40/2012. [2012/10084] 

Universitat Miguel Hernández d’Elx
RESOLUCIÓ de 22 d’octubre de 2012, de la Universitat 
Miguel Hernández d’Elx, per la qual es publiquen les llistes 
provisionals d’admesos i exclosos en les proves selectives 
d’accés al grup C, subgrup C1, denominació especialista tèc-
nic de laboratori, sector Administració especial, mitjançant el 
sistema de concurs oposició (ref. 0805/12). [2012/9875] 

RESOLUCIÓ de 22 d’octubre de 2012, de la Universitat 
Miguel Hernández d’Elx, per la qual es publiquen les llistes 
provisionals d’admesos i exclosos en les proves selectives 
d’accés al grup C, subgrup C1, denominació especialista tèc-
nic informàtic, sector Administració especial, mitjançant el 
sistema de concurs-oposició. [2012/9871] 

RESOLUCIÓ de 22 d’octubre de 2012, de la Universitat 
Miguel Hernández d’Elx, per la qual es publiquen les llis-
tes provisionals d’admesos i exclosos en les proves selecti-
ves d’accés al grup A, subgrup A2, denominació tècnic mitjà 
d’administració, sector administració general, mitjançant el 
sistema de concurs-oposició. [2012/9872] 

RESOLUCIÓ de 22 d’octubre de 2012, de la Universitat 
Miguel Hernández d’Elx, per la qual es publiquen les llistes 
provisionals d’admesos i exclosos en les proves selectives 
d’accés al grup C, subgrup C1, denominació especialista tèc-
nic de taller, sector administració especial, mitjançant el sis-
tema de concurs oposició (ref. 0731/12). [2012/9873] 

RESOLUCIÓ de 22 d’octubre de 2012, de la Universitat 
Miguel Hernández d’Elx, per la qual es publiquen les llis-
tes provisionals d’admesos i exclosos en les proves selecti-
ves d’accés al grup C, subgrup C1, denominació especialista 
tècnic informàtic, sector administració especial, per mitjà del 
sistema de concurs oposició (ref. 0732/12). [2012/9874] 

II. AUTORIDADES Y PERSONAL

A) OFERTAS DE EMPLEO PÚBLICO, 
OPOSICIONES Y CONCURSOS

Conselleria de Hacienda y Administración Pública
RESOLUCIÓN de 29 de octubre de 2012, de la Dirección 
General de Recursos Humanos, por la que se convoca la pro-
visión, por el sistema de libre designación, de un puesto de 
trabajo vacante de naturaleza funcionarial en la Conselleria 
de Educación, Formación y Empleo, convocatoria número 
40/2012. [2012/10084] 

Universidad Miguel Hernández de Elche
RESOLUCIÓN de 22 de octubre de 2012, de la Universi-
dad Miguel Hernández de Elche, por la que se publican las 
listas provisionales de admitidos y excluidos en las pruebas 
selectivas de acceso al grupo C, subgrupo C1, denominación 
especialista técnico de laboratorio, sector Administración 
especial, mediante el sistema de concurso-oposicion (ref. 
0805/12). [2012/9875] 

RESOLUCIÓN de 22 de octubre de 2012, de la Universi-
dad Miguel Hernández de Elche, por la que se publican las 
listas provisionales de admitidos y excluidos en las pruebas 
selectivas de acceso al grupo C, subgrupo C1, denominación 
especialista técnico Informático, sector Administración espe-
cial, mediante el sistema de concurso-oposicion. [2012/9871] 

RESOLUCIÓN de 22 de octubre de 2012, de la Universidad 
Miguel Hernández de Elche, por la que se publican las listas 
provisionales de admitidos y excluidos en las pruebas selec-
tivas de acceso al grupo A, subgrupo A2, denominación téc-
nico medio de administración, sector administración general, 
mediante el sistema de concurso-oposición. [2012/9872] 

RESOLUCIÓN de 22 de octubre de 2012, de la Universi-
dad Miguel Hernández de Elche, por la que se publican las 
listas provisionales de admitidos y excluidos en las pruebas 
selectivas de acceso al grupo C, subgrupo C1, denominación 
especialista técnico de taller, sector administración especial, 
mediante el sistema de concurso-oposicion (ref. 0731/12). 
[2012/9873] 

RESOLUCIÓN de 22 de octubre de 2012, de la Universi-
dad Miguel Hernández de Elche, por la que se publican las 
listas provisionales de admitidos y excluidos en las pruebas 
selectivas de acceso al grupo C, subgrupo C1, denomina-
ción especialista técnico informático, sector administración 
especial, mediante el sistema de concurso-oposición (ref. 
0732/12). [2012/9874] 
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B) NOMENAMENTS I CESSAMENTS

Universitat de València
RESOLUCIÓ de 16 d’octubre de 2012, de la Universitat 
de València, per la qual nomena Emilia Matallana Redondo 
catedràtica d’universitat, de l’àrea de coneixement Bioquími-
ca i Biologia Molecular. [2012/9741] 

RESOLUCIÓ de 18 d’octubre de 2012, de la Universitat 
de València, per la qual nomena Brigitte Jirku catedràtica 
d’universitat de l’àrea de coneixement Filologia Alemanya. 
[2012/9801] 

RESOLUCIÓ de 18 d’octubre de 2012, de la Universitat de 
València, per la qual nomena Eulàlia Miralles Jori professora 
titular d’universitat, de l’àrea de coneixement Filologia Cata-
lana. [2012/9803] 

RESOLUCIÓ de 18 d’octubre de 2012, de la Universitat de 
València, per la qual nomena Capitolina Díaz Martínez pro-
fessora titular d’universitat de l’àrea de coneixement Socio-
logia. [2012/9805] 

RESOLUCIÓ de 23 d’octubre de 2012, de la Universitat 
de València, per la qual nomena Pedro Miguel Valero Mora 
catedràtic d’universitat, de l’àrea de coneixement Metodolo-
gia de les Ciències del Comportament. [2012/9879] 

RESOLUCIÓ de 23 d’octubre de 2012, de la Universitat de 
València, per la qual nomena María Luz Cardona Prósper 
catedràtica d’universitat, de l’àrea de coneixement Química 
Orgànica. [2012/9880] 

RESOLUCIÓ de 23 d’octubre de 2012, de la Universitat de 
València, per la qual nomena Ladislao Salmerón González 
professor titular d’universitat, de l’àrea de coneixement Psi-
cologia Evolutiva i de l’Educació. [2012/9882] 

III. ACTES ADMINISTRATIUS

A) AUTORITZACIONS I CONCESSIONS

Conselleria de Sanitat
RESOLUCIÓ de 24 d’octubre de 2012, del director general 
de Farmàcia i Productes Sanitaris, per la qual es publica l’ad-
judicació de les autoritzacions per a l’obertura de noves ofi-
cines de farmàcia. [2012/10074] 

B) SUBVENCIONS I BEQUES

Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient
RESOLUCIÓ de 15 d’octubre de 2012, de la Conselleria 
d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, per la qual es 
concedixen ajudes a favor de titulars de qualsevol dret sobre 
terrenys d’arrossar que estiguen inclosos en àrees de pro-
tecció perilagunar i en zones de reserva i prohibició total de 
l’activitat cinegètica, afectats per l’acció d’avifauna aquàtica 
o reintroduïda en el parc natural de l’Albufera. [2012/9828] 

Agència Valenciana de l’Energia
RESOLUCIÓ de 25 de setembre de 2012, del president de 
l’Agència Valenciana de l’Energia (AVEN), per la qual 
modifica la Resolució de 25 de juny de 2012, del president 
de l’AVEN, per la qual es convoquen ajudes de l’Agència 
Valenciana de l’Energia en matèria d’energies renovables i 
biocarburants per a l’exercici 2012. [2012/9826] 

Institut Valencià de la Música
RESOLUCIÓ de 16 d’octubre de 2012, de la presidenta de 
l’Institut Valencià de la Música, per la qual s’accepten una 

B) NOMBRAMIENTOS Y CESES

Universitat de València
RESOLUCIÓN de 16 de octubre de 2012, de la Universitat 
de València, por la que se nombra a Emilia Matallana Redon-
do catedrática de universidad, del área de conocimiento Bio-
química y Biología Molecular. [2012/9741] 

RESOLUCIÓN de 18 de octubre de 2012, de la Universitat 
de València, por la que se nombra a Brigitte Jirku Catedrática 
de Universidad del área de conocimiento Filología Alemana 
[2012/9801] 

RESOLUCIÓN de 18 de octubre de 2012, de la Universitat 
de València, por la que se nombra a Eulàlia Miralles Jori pro-
fesora titular de universidad, del área de conocimiento Filo-
logía Catalana. [2012/9803] 

RESOLUCIÓN de 18 de octubre de 2012, de la Universitat 
de València, por la que se nombra a Capitolina Díaz Martí-
nez profesora titular de universidad del área de conocimiento 
Sociología. [2012/9805] 

RESOLUCIÓN de 23 de octubre de 2012, de la Universitat 
de València, por la que se nombra a Pedro Miguel Valero 
Mora catedrático de universidad, del área de conocimiento 
Metodología de las Ciencias del Comportamiento. [2012/9879] 

RESOLUCIÓN de 23 de octubre de 2012, de la Universi-
tat de València, por la que se nombra a María Luz Cardona 
Prósper catedrática de universidad, del área de conocimiento 
Química Orgánica. [2012/9880] 

RESOLUCIÓN de 23 de octubre de 2012, de la Universitat 
de València, por la que se nombra a Ladislao Salmerón Gon-
zález profesor titular de universidad, del área de conocimien-
to Psicología Evolutiva y de la Educación. [2012/9882] 

III. ACTOS ADMINISTRATIVOS

A) AUTORIZACIONES Y CONCESIONES

Conselleria de Sanidad
Resolución de 24 de octubre de 2012, del director general 
de Farmacia y Productos Sanitarios, por la que se publica la 
adjudicación de las autorizaciones para la apertura de nuevas 
oficinas de farmacia. [2012/10074] 

B) SUBVENCIONES Y BECAS

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente
RESOLUCIÓN de 15 de octubre de 2012, de la Conselleria 
de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, por la que 
se conceden ayudas a favor de titulares de cualquier dere-
cho sobre terrenos de arrozal que estén incluidos en áreas 
de protección perilagunar y en zonas de reserva y prohibi-
ción total de la actividad cinegética, afectados por la acción 
de avifauna acuática o reintroducida en el parque natural de 
l’Albufera. [2012/9828] 

Agencia Valenciana de la Energía
RESOLUCIÓN de 25 de septiembre de 2012, del presidente 
de la Agencia Valenciana de la Energía (AVEN), por la que se 
modifica la Resolución de 25 de junio de 2012, del presiden-
te de la AVEN, por la que se convocan ayudas de la Agencia 
Valenciana de la Energía, en materia de energías renovables y 
biocarburantes, para el ejercicio 2012. [2012/9826] 

Instituto Valenciano de la Música
RESOLUCIÓN de 16 de octubre de 2012, de la presidenta 
del Instituto Valenciano de la Música, por la que se aceptan 
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renúncia presentada, quatre canvis de programa i es dispo-
sa de les economies produïdes, respecte a la concessió de 
beques per al perfeccionament de jóvens músics durant l’any 
2012 i el curs acadèmic 2012/2013. [2012/10071] 

Ajuntament de Real
RESOLUCIÓ 470/2012, d’1 de octubre, de l’alcalde presi-
dent, sobre concessió d’ajudes per a reparar els danys pro-
duïts pels incendis forestals a què fa referència el Decret 
112/2012, de 6 de juliol. [2012/9830] 

C) ALTRES ASSUMPTES

Conselleria de Presidència
RESOLUCIÓ de 29 d’octubre de 2012, de la directora gene-
ral del Secretariat del Consell i Relacions amb Les Corts, de 
la Conselleria de Presidència, per la qual es disposa la publi-
cació del conveni marc de col·laboració entre la Universi-
tat de València-Estudi General i l’Institut Superior d’Ense-
nyances Artístiques de la Comunitat Valenciana (ISEACV). 
[2012/10012] 

RESOLUCIÓ de 29 d’octubre de 2012, de la directora gene-
ral del Secretariat del Consell i Relacions amb les Corts, de 
la Conselleria de Presidència, per la qual es disposa la publi-
cació del conveni de col·laboració entre l’Institut de la Cine-
matografia i de les Arts Audiovisuals (Filmoteca Espanyola) 
i l’Institut Valencià de l’Audiovisual i de la Cinematografia 
Ricardo Muñoz Suay, per a la posada en marxa del lloc web 
Berlanga Film Museum. [2012/10014] 

Conselleria d’Hisenda i Administració Pública
RESOLUCIÓ de 27 de setembre de 2012, de la Conselle-
ria d’Hisenda i Administració Pública, per la qual s’accep-
ta la cessió gratuïta per un termini màxim de deu anys de 
l’ús de l’immoble denominat Antigua Escuela Hogar, situ-
at a Requena, realitzada per l’ajuntament d’este municipi. 
[2012/9850] 

RESOLUCIÓ de 27 de setembre de 2012, de la Conselleria 
d’Hisenda i Administració Pública, per la qual s’accepta la 
cessió gratuïta d’una parcel·la situada a Requena, feta per 
l’Ajuntament del municipi mencionat a favor de la Gene-
ralitat per a ser destinada a la regularització patrimonial de 
l’Hospital Comarcal de Requena. [2012/9840] 

RESOLUCIÓ de 17 d’octubre de 2012, de la Conselleria 
d’Hisenda i Administració Pública per la qual s’autoritza una 
transferència de crèdit des del capítol II al capítol IV del pro-
grama 612.10, Projectes i Fons Europeus, per un import de 
1.482,00 euros. Expedient número 06.015/12-082. [2012/9831] 

Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient
RESOLUCIÓ de 19 de setembre de 2012, de la Direcció 
General d’Avaluació Ambiental i Territorial, per la qual s’or-
dena la publicació d’unes declaracions d’impacte ambien-
tal dels termes municipals de Benicull de Xúquer i Gaibiel. 
Expedients 346/08 AIA i 335/06 AIA. [2012/9814] 

RESOLUCIÓ de 19 de setembre de 2012, de la Direcció 
General d’Avaluació Ambiental i Territorial, per la qual s’or-
dena la publicació d’unes declaracions d’impacte ambiental 
dels termes municipals de Nules i Bolbaite. Expedient núme-
ro 304/08 AIA i 349/08 AIA. [2012/9815] 

Diputació d’Alacant. SUMA. Gestió Tributària
Acceptació de la delegació de la recaptació voluntària i exe-
cutiva de diversos tributs de l’Ajuntament de Benigembla. 
[2012/9876] 

una renuncia presentada, cuatro cambios de programa y se 
dispone de las economías producidas, respecto a la conce-
sión de becas para el perfeccionamiento de jóvenes músi-
cos durante el año 2012 y el curso académico 2012/2013. 
[2012/10071] 

Ayuntamiento de Real
RESOLUCIÓN 470/2012, de 1 de octubre, del alcalde presi-
dente, sobre concesión de ayudas para reparar los daños pro-
ducidos por los incendios forestales referidos en el Decreto 
112/2012, de 6 de julio. [2012/9830] 

C) OTROS ASUNTOS

Conselleria de Presidencia
RESOLUCIÓN de 29 de octubre de 2012, de la directora 
general del Secretariado del Consell y Relaciones con Les 
Corts, de la Conselleria de Presidencia, por la que se dispone 
la publicación del Convenio Marco de colaboración entre la 
Universitat de València-Estudi General y el Instituto Supe-
rior de Enseñanzas Artísticas de la Comunitat Valenciana 
(ISEACV). [2012/10012] 

RESOLUCIÓN de 29 de octubre de 2012, de la directora 
general del Secretariado del Consell y Relaciones con Les 
Corts, de la Conselleria de Presidencia, por la que se dispone 
la publicación del convenio de colaboración entre el Instituto 
de la Cinematografía y de las Artes Audiovisuales (Filmoteca 
Española) y el Instituto Valenciano del Audiovisual y de la 
Cinematografía Ricardo Muñoz Suay, para la puesta en mar-
cha del sitio web Berlanga Film Museum. [2012/10014] 

Conselleria de Hacienda y Administración Pública
RESOLUCIÓN de 27 de septiembre de 2012, de la Conse-
lleria de Hacienda y Administración Pública, por la que se 
acepta la cesión gratuita por plazo máximo de diez años del 
uso del inmueble denominado Antigua Escuela Hogar, sito 
en Requena, realizada por el ayuntamiento de dicho munici-
pio. [2012/9850] 

RESOLUCIÓN de 27 de septiembre de 2012, de la Conse-
lleria de Hacienda y Administración Pública, por la que se 
acepta la cesión gratuita de una parcela sita en Requena, rea-
lizada por el ayuntamiento de dicho municipio a favor de la 
Generalitat para ser destinado a la regularización patrimonial 
del Hospital Comarcal de Requena. [2012/9840] 

RESOLUCIÓN de 17 de octubre de 2012, de la Conselleria 
de Hacienda y Administración Pública, por la que se autoriza 
una transferencia de crédito desde el capítulo II al capítulo 
IV del programa 612.10, Proyectos y Fondos Europeos, por 
importe de 1.482,00 euros. Expediente número 06.015/12-
082. [2012/9831] 

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente
RESOLUCIÓN de 19 de septiembre del 2012, de la Dirección 
General de Evaluación Ambiental y Territorial, por la cual 
se ordena la publicación de unas declaraciones de impacto 
ambiental de los términos municipales de Benicull de Xúquer 
y Gaibiel. Expedientes 346/08 AIA y 335/06 AIA. [2012/9814] 

RESOLUCIÓN de 19 de septiembre del 2012, de la Dirección 
General de Evaluación Ambiental y Territorial, por la cual 
se ordena la publicación de unas declaraciones de impacto 
ambiental de los terminos municipales de Nules y Bolbaite. 
Expediente número 304/08 AIA y 349/08 AIA. [2012/9815] 

Diputación de Alicante. SUMA. Gestión Tributaria
Aceptación de la delegación de la recaudación voluntaria y 
ejecutiva de varios tributos del ayuntamiento de Benigembla. 
[2012/9876] 
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IV. ADMINISTRACIÓN DE JUSTICIA

Audiencia Provincial de Valencia
Notificación de la sentencia dictada en el Rollo de Apelación 
número 101/2012. [2012/9621] 

Juzgado de Primera Instancia e Instrucción 
número 1 de Mislata
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 596/2010. [2012/9529] 

Juzgado de Primera Instancia e Instrucción 
número 2 de Catarroja
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal de 
desahucio por falta de pago número 916/2011. [2012/9580] 

Juzgado de Primera Instancia e Instrucción 
número 3 de Vila-real
Notificación de la sentencia dictada en el juicio de faltas 
número 117/2012. [2012/9571] 

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento de 
modificación de medidas número 1009/2011. [2012/9568] 

Juzgado de Primera Instancia número 1 de Benidorm
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 1395/2010. [2012/9466] 

Juzgado de Primera Instancia número 2 de Orihuela
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 1033/2010. [2012/9613] 

Juzgado de Primera Instancia número 3 
de Castellón de la Plana
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 272/2010. [2012/9576] 

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 1515/2008. [2012/9577] 

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 707/2011. [2012/9579] 

Juzgado de Primera Instancia número 4 de Torrent
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 307/2011. [2012/9574] 

Juzgado de Primera Instancia número 5 de Gandia
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 345/2010. [2012/9478] 

Juzgado de Primera Instancia número 6 
de Castellón de la Plana
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 2621/2009. [2012/9464] 

Juzgado de Primera Instancia número 6 de Torrent
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 918/2011. [2012/9527] 

Juzgado de Primera Instancia número 8 de Valencia
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento de 
guarda y custodia número 494/2012. [2012/9520] 

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento de 
divorcio contencioso número 546/2010. [2012/9570] 

Juzgado de Primera Instancia número 9 de Valencia
Notificación del auto dictado en el procedimiento de consti-
tución de acogimiento número 212/2011. [2012/9526] 

IV. ADMINISTRACIÓ DE JUSTÍCIA

Audiència Provincial de València
Notificació de la sentència dictada en el Rotlle d’Apel·lació 
número 101/2012. [2012/9621] 

Jutjat de Primera Instància i Instrucció 
número 1 de Mislata
Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
ri número 596/2010. [2012/9529] 

Jutjat de Primera Instància i Instrucció 
número 2 de Catarroja
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal de desno-
nament por falta de pagament número 916/2011. [2012/9580] 

Jutjat de Primera Instància i Instrucció 
número 3 de Vila-real 
Notificació de la sentència dictada en el juí de faltas número 
117/2012. [2012/9571] 

Notificació de la sentènncia dictada en el procediment de 
modificació de mesures número 1009/2011. [2012/9568] 

Jutjat de Primera Instància número 1 de Benidorm
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1395/2010. [2012/9466] 

Jutjat de Primera Instància número 2 d’Orihuela
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1033/2010. [2012/9613] 

Jutjat de Primera Instància número 3 
de Castelló de la Plana
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
272/2010. [2012/9576] 

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
rio número 1515/2008. [2012/9577] 

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
ri número 707/2011. [2012/9579] 

Jutjat de Primera Instància número 4 de Torrent
Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
ri número 307/2011. [2012/9574] 

Jutjat de Primera Instància número 5 de Gandia
Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
ri número 345/2010. [2012/9478] 

Jutjat de Primera Instància número 6 
de Castelló de la Plana
Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
ri número 2621/2009. [2012/9464] 

Jutjat de Primera Instància número 6 de Torrent
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
918/2011. [2012/9527] 

Jutjat de Primera Instància número 8 de València
Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
guarda i custòdia número 494/2012. [2012/9520] 

Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 546/2010. [2012/9570] 

Jutjat de Primera Instància número 9 de València
Notificació de la interlocutòria dictada en el procediment de 
constitució de l’acolliment número 212/2011. [2012/9526] 
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Juzgado de Primera Instancia número 20 de Valencia
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 1591/2011. [2012/9423] 

Juzgado de Primera Instancia número 24 de Valencia
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento de 
divorcio contencioso número 866/2012. [2012/9524] 

Juzgado de Instrucción número 1 de Dénia
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 812/2008. [2012/9616] 

Juzgado de Instrucción número 2 de Gandia
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 863/2009. [2012/9477] 

V. ANUNCIOS

B) LICITACIÓN Y ADJUDICACIÓN DE CONTRATOS

Conselleria de Justicia y Bienestar Social
Licitación número CNMY13/03-3/04. Servicio de gestión 
del centro de emancipación de menores «Llauradors I» de 
Elche (Alicante). [2012/9806] 

Licitación número CNMY13/03-3/05. Servicio de gestión 
del centro de emancipación de menores «Llauradors II» de 
Elche (Alicante). [2012/9808] 

Conselleria de Sanidad
Formalización de contrato número 101/2012. Servicios de 
formación a los facultativos medicos y farmacéuticos de 
actividad ambulatoria en la AVS en el marco de los progra-
mas de mejora de la calidad en atención al paciente crónico. 
[2012/9883] 

Adjudicación y formalización del contrato número 308/2011. 
Servicio de mantenimiento del sistema de información sobre 
el cáncer de la Comunitat (NEOS). [2012/9742] 

Universitat de València
Formalización del contrato número 2012 0079 - SU 045. 
Suministro de un radar láser atmosférico micropulsado con 
destino al Departament de Física de la Terra i Termodinàmi-
ca. [2012/9858] 

Formalización del contrato número 2012 0061 - SE 017. Ser-
vicio de información de accesos en diversas dependencias de 
la Universitat de València. [2012/9868] 

C) OTROS ASUNTOS

Conselleria de Economía, Industria y Comercio
Información pública del proyecto de autorizacion administra-
tiva y aprobación de ejecución de la red de distribución de 
gas natural en el municipio de Beniflà. Expediente número 
CBREDE/2012/17/46. [2012/9489] 

Notificación de la resolución sancionadora SAN-
CON/2012/123/46. [2012/9823] 

Conselleria de Gobernación
Notificación en extracto. Expediente sancionador número 
ESSANC/12/2012/0015 y otros. [2012/9835] 

Conselleria de Justicia y Bienestar Social
Notificación de resoluciones en materia de menores. Expe-
diente número JRV 382/2002 y otros. [2012/9864] 

Notificación de resoluciones en materia de renta garantizada 
de ciudadanía. Expediente número 3TC/MN080/R0112/2009 
y otros. [2012/9832] 

Jutjat de Primera Instància número 20 de València
Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
rio número 1591/2011. [2012/9423] 

Jutjat de Primera Instància número 24 de València
Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 866/2012. [2012/9524] 

Jutjat d’Instrucció número 1 de Dénia
Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
ri número 812/2008. [2012/9616] 

Jutjat d’Instrucció número 2 de Gandia
Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
rio número 863/2009. [2012/9477] 

V. ANUNCIS

B) LICITACIÓ I ADJUDICACIÓ DE CONTRACTES

Conselleria de Justícia i Benestar Social
Licitació número CNMY13/03-3/04. Servei de gestió del 
centre d’emancipació de menors «Llauradors I» d’Elx (Ala-
cant). [2012/9806] 

Licitació número CNMY13/03-3/05. Servei de gestió del 
centre d’emancipació de menors «Llauradors II» d’Elx (Ala-
cant). [2012/9808] 

Conselleria de Sanitat
Formalització de contracte número 101/2012. Servicis de 
formació als facultatius metges i farmacèutics d’actividad 
ambulatòria en la AVS en el marc dels programes de millora 
de la qualitat en atenció al pacient crònic. [2012/9883] 

Adjudicació i formalització del contracte número 308/2011. 
Servici de manteniment del sistema d’informació sobre el 
càncer de la Comunitat (NEOS). [2012/9742] 

Universitat de València
Formalització del contracte número 2012 0079 - SU 045. 
Subministrament d’un radar làser atmosfèric micropolsat 
amb destinació al Departament de Física de la Terra i Termo-
dinàmica. [2012/9858] 

Formalització del contracte número 2012 0061 - SE 017. 
Servei d’informació d’accessos en diverses dependències de 
la Universitat de València. [2012/9868] 

C) ALTRES ASSUMPTES

Conselleria d’Economia, Indústria i Comerç
Informació pública del projecte d’autorització administrati-
va i aprovació d’execució de la xarxa de distribució de gas 
natural en el municipi de Beniflá. Expedient número CBRE-
DE/2012/17/46. [2012/9489] 

Notificació de la resolució sancionadora SAN-
CON/2012/123/46. [2012/9823] 

Conselleria de Governació
Notificació en extracte. Expedient sancionador número 
ESSANC/12/2012/0015 i altres. [2012/9835] 

Conselleria de Justícia i Benestar Social
Notificació de resolucions en matèria de menors. Expedient 
número JRV 382/2002 i altres. [2012/9864] 

Notificació de resolucions en matèria de renda garantida de 
ciutadania. Expedient número 3TC/MN080/R0112/2009 i 
altres. [2012/9832] 
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Notificación de exclusión en la lictiación del expediente 
número CNMY12/14-14/58. [2012/9804] 

Conselleria de Turismo, Cultura y Deporte
Notificación a la titularidad de la agencia de viajes con 
número de inscripción CV-Mm1323-V, de la Resolución de 
10 de septiembre de 2012, de cancelación de la inscripción y 
baja en el Registro. [2012/9818] 

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente
Notificación de acuerdo de iniciación. Expediente sanciona-
dor número 198/12 SAN. [2012/9851] 

Notificación de acuerdo de iniciación. Expediente sanciona-
dor número 146/12 SAN. [2012/9852] 

Notificación de acuerdo de iniciación. Expediente sanciona-
dor número 169/12 SAN. [2012/9853] 

Notificación de acuerdo de iniciación. Expediente sanciona-
dor número 186/12 SAN. [2012/9854] 

Notificación de acuerdo de iniciación del expediente sancio-
nador número 187/12 SAN. [2012/9855] 

Notificación de acuerdo de iniciación. Expediente sanciona-
dor número 211/12 SAN. [2012/9856] 

Notificación de acuerdo de iniciación del expediente sancio-
nador número 211/12 SAN. [2012/9857] 

Notificación de práctica de prueba y suspensión. Expediente 
sancionador número 186/12 SAN. [2012/9800] 

Notificación de práctica de prueba y suspensión. Expediente 
sancionador número 146/12 SAN. [2012/9798] 

Notificación de práctica de prueba y suspensión. Expediente 
sancionador número 146/12 SAN. [2012/9799] 

Agencia Tributaria. Delegación Especial de Valencia
Subasta de bienes inmuebles número S2012R4686001003. 
[2012/9974] 

Empresa General Valenciana del Agua, SA (EGEVASA)
Información pública de la modificación de las tarifas de 
alcantarillado en Pedralba. [2012/9867] 

Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA
Corrección de errores de la información pública de actuali-
zación de tarifas de suministro de agua potable de Vilafranca 
2012. [2012/10113] 

Notificació d’exclusió en la licitació de l’expedient núm. 
CNMY12/14-14/58. [2012/9804] 

Conselleria de Turisme, Cultura i Esport
Notificació a la titularitat de l’agència de viatges amb núme-
ro d’inscripció CV-Mm1323-V, de la Resolució de 10 de 
setembre de 2012, de cancel·lació de la inscripció i baixa en 
el Registre. [2012/9818] 

Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient
Notificació d’acord d’iniciació. Expedient sancionador 
número 198/12 SAN. [2012/9851] 

Notificació d’acord d’iniciació. Expedient sancionador 
número 146/12 SAN. [2012/9852] 

Notificació d’acord d’iniciació. Expedient sancionador 
número 169/12 SAN. [2012/9853] 

Notificació d’acord d’iniciació. Expedient sancionador 
número 186/12 SAN. [2012/9854] 

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sancionador 
número 187/12 SAN [2012/9855] 

Notificació d’acord d’iniciació. Expedient sancionador 
número 211/12 SAN. [2012/9856] 

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sancionador 
número 211/12 SAN. [2012/9857] 

Notificació de pràctica de prova i suspensió. Expedient san-
cionador número 186/12 SAN. [2012/9800] 

Notificació de pràctica de prova i suspensió. Expedient san-
cionador número 146/12 SAN. [2012/9798] 

Notificació de pràctica de prova i suspensió. Expedient san-
cionador número 146/12 SAN. [2012/9799] 

Agència Tributària. Delegació Especial de València
Suhbasta de bens immobles número S2012R4686001003. 
[2012/9974] 

Empresa General Valenciana del Agua, SA (EGEVASA)
Informació pública de la modificació de les tarifes de clave-
gueram a Pedralba. [2012/9867] 

Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA
Correcció d’errades de la informació pública d’actualització 
de tarifes de subministrament d’aigua potable de Vilafranca 
2012. [2012/10113] 
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RESOLUCIÓ de 29 d’octubre de 2012, de la Direcció 
General de Recursos Humans, per la qual es convoca la 
provisió, pel sistema de lliure designació, d’un lloc de tre-
ball vacant de naturalesa funcionarial en la Conselleria 
d’Educació, Formació i Ocupació, convocatòria número 
40/2012. [2012/10084]

RESOLUCIÓN de 29 de octubre de 2012, de la Dirección 
General de Recursos Humanos, por la que se convoca la 
provisión, por el sistema de libre designación, de un pues-
to de trabajo vacante de naturaleza funcionarial en la 
Conselleria de Educación, Formación y Empleo, convoca-
toria número 40/2012. [2012/10084]

De conformitat amb l’article 80 de la Llei 7/2007, de 12 d’abril, per 
la qual s’aprova l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic, i l’article 102.1 de 
la Llei 10/2010, de 9 de juliol, de la Generalitat, d’Ordenació i Gestió de 
la Funció Pública Valenciana el procediment de lliure designació amb 
convocatòria pública consistix en l’apreciació discrecional per l’òrgan 
competent de la idoneïtat dels candidats en relació amb els requisits 
exigits per a l’exercici del lloc. Així mateix, l’EBEP establix que les 
lleis de desplegament establiran els criteris per a determinar els llocs 
que, per la seua especial responsabilitat i confiança, puguen cobrir-se 
pel procediment de lliure designació amb convocatòria pública. 

Vist que hi ha un lloc de treball vacant en la Conselleria d’Educació, 
Formació i Ocupació, el sistema de provisió de la qual és el de lliure 
designació, d’acord amb el que disposa l’article 102 de la Llei d’Or-
denació i Gestió de la Funció Pública Valenciana i en les relacions de 
llocs de treball publicades, aprovades per la resolució d’esta Direcció 
General de 30 de juliol de 2010 (DOCV núm. 6326, de 05.08.2010), 
actualitzades per la resolució de 9 de març de 2011 (DOCV núm. 6478, 
d’11.03.2011), i fent ús de les atribucions conferides per l’article 27 del 
Decret 33/1999, de 9 de març, del Consell, pel qual s’aprova el Regla-
ment de Selecció, Provisió de Llocs de Treball i Carrera Administrativa 
del Personal comprés en l’àmbit d’aplicació de la Llei de la Funció 
Pública Valenciana, així com per l’article 35 del Decret 119/2011, de 
9 de setembre, del Consell, pel qual s’aprova el Reglament Orgànic i 
Funcional de la Conselleria d’Hisenda i Administració Pública, resolc:

Primer
Convocar per a la provisió pel sistema de lliure designació el lloc de 

treball número 24938, coordinador/a assessor/a subsecretari/ària.

Segon
Aprovar les bases que regiran la present convocatòria i que figuren 

en l’annex I.

Esta resolució posa fi a la via administrativa. De conformitat amb 
els articles 116 i 117 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim 
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Administra-
tiu Comú, així com amb els articles 8, 14.2 i 46 de la Llei 29/1998, de 
13 de juliol, Reguladora de la Jurisdicció Contenciosa Administrativa, 
les persones interessades podran interposar recurs de reposició, amb 
caràcter potestatiu, davant del mateix òrgan que ha dictat esta resolució 
en el termini d’un mes a comptar de l’endemà de la publicació o, alter-
nativament, de no interposar l’esmentat recurs de reposició, interposar 
recurs contenciós administratiu davant de el Jutjat Contenciós Admi-
nistratiu de la ciutat de València, o aquell en la circumscripció del qual 
tinga la persona recurrent el seu domicili, en el termini de dos mesos 
comptadors des de l’endemà de la publicació d’esta resolució.

València, 29 de octubre de 2012.– La directora general de Recursos 
Humans: Ana Brugger Navarro.

ANNEX I 

Bases de la convocatòria

Primera. Requisits de participació
Podrà participar en esta convocatòria el personal funcionari de 

carrera de l’Administració de la Generalitat i d’altres administracions 

De conformidad con el artículo 80 de la Ley 7/2007, de 12 de abril, 
por la que se aprueba el Estatuto Básico del Empleado Público y el artí-
culo 102.1 de la Ley 10/2010, de 9 de julio, de la Generalitat, de Orde-
nación y Gestión de la Función Pública Valenciana el procedimiento de 
libre designación con convocatoria pública consiste en la apreciación 
discrecional por el órgano competente de la idoneidad de los candidatos 
en relación con los requisitos exigidos para el desempeño del puesto. 
Asimismo, el EBEP establece que las leyes de desarrollo del mismo 
establecerán los criterios para determinar los puestos que por su especial 
responsabilidad y confianza puedan cubrirse por el procedimiento de 
libre designación con convocatoria pública. 

Visto que hay un puesto de trabajo vacante en la Conselleria de Edu-
cación, Formación y Empleo, cuyo sistema de provisión es el de libre 
designación, conforme a lo dispuesto en el artículo 102 Ley de Ordena-
ción y Gestión de la Función Pública Valenciana y en las relaciones de 
puestos de trabajo publicadas, aprobadas por Resolución de esta Dirección 
General de 30 de julio de 2010 (DOCV número 6326, de 05.08.2010), 
actualizadas por Resolución de 9 de marzo de 2011 (DOCV núm. 6478 
de 11.03.2011), y en uso de las atribuciones conferidas por el artículo 27 
del Decreto 33/1999, de 9 de marzo, del Consell, por el que se aprueba 
el Reglamento de Selección, Provisión de Puestos de Trabajo y Carrera 
Administrativa del Personal comprendido en el ámbito de aplicación de 
la Ley de la Función Pública Valenciana, así como por el artículo 35 del 
Decreto 119/2011, de 9 de septiembre, del Consell, por el que se aprueba 
el Reglamento Orgánico y Funcional de la Conselleria de Hacienda y 
Administración Pública, resuelvo:

Primero
Convocar para su provisión por el sistema de libre designación el 

puesto de trabajo número 24938, coordinador/a asesor/a subsecreta-
rio/a.

Segundo
Aprobar las bases que regirán la presente convocatoria y que figuran 

en el anexo I.

La presente resolución pone fin a la vía administrativa. De confor-
midad con los artículos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Común, así como con los artículos 8, 14.2 
y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdicción 
Contencioso-Administrativa, las personas interesadas podrán interponer 
recurso de reposición, con carácter potestativo, ante el mismo órgano 
que ha dictado esta resolución en el plazo de un mes a contar del día 
siguiente al de su publicación o, alternativamente, de no interponer el 
citado recurso de reposición, interponer recurso contencioso-adminis-
trativo ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de la ciudad 
de Valencia, o aquel en cuya circunscripción tenga la persona recurrente 
su domicilio, en el plazo de dos meses a contar del día siguiente al de la 
publicación de la presente resolución.

Valencia, 29 d’octubre de 2012.– La directora general de Recursos 
Humanos: Ana Brugger Navarro.

ANEXO I 

Bases de la convocatoria

Primera. Requisitos de participación
Podrá participar en esta convocatoria el personal funcionario de 

carrera de la administración de la Generalitat y de otras administracio-
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públiques que reunisca els requisits i les condicions que establix la nor-
mativa vigent i, en particular, els requisits per a la provisió del lloc de 
treball que es detalla en la base tercera de la present resolució, d’acord 
amb la relació de llocs de treball actualitzada.

Els requisits de participació hauran de reunir-se en la data de fina-
lització del termini de presentació de les sol·licituds i mantindre’s fins 
a la presa de possessió. 

Estos requisits hauran d’acreditar-se dins del termini de presentació 
d’instàncies per mitjà de la còpia de la documentació acreditativa del 
seu compliment, degudament compulsada, llevat que consten anotats en 
el Registre de Personal de la Generalitat.

Segona. Sol·licituds de participació
La sol·licitud, adaptada al model que es publica en l’annex II i que 

està disponible en la pàgina web de la Generalitat (<www.gva.es>, Guia 
PROP, ocupació pública), haurà de presentar-se en el termini de 20 dies 
hàbils comptats des de l’endemà de la publicació d’esta convocatòria 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, en el Registre General 
de la Conselleria d’Hisenda i Administració Pública (carrer del Sant 
Calze, núm. 2, de València), en els dels servicis centrals i territorials 
de les distintes conselleries o en qualsevol de les oficines públiques a 
què fa referència l’article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, 
de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú:

Junt amb la sol·licitud, s’haurà de presentar un currículum, on es 
facen constar les dades que es crega oportú posar de manifest i que 
siguen rellevants als efectes de l’exercici de les funcions assignades al 
lloc de treball, i adjuntar-hi la documentació justificativa corresponent, 
llevat que conste anotada en el Registre de Personal de l’Administració 
de la Generalitat, i en este cas no caldrà aportar-la, només s’haurà de 
citar en la sol·licitud.

Una vegada presentada la documentació en el registre d’entrada, la 
sol·licitud i el currículum, seran remesos en format PDF, a l’adreça de 
correu electrònic <provisio_llocs@gva.es>.

Tercera. Lloc de treball convocat
Número de lloc i denominació: 24938, coordinador/a assessor/a 

subsecretari/ària.
Conselleria/organisme: Conselleria d’Educació, Formació i Ocu-

pació.
Centre de destinació: Subsecretaria.
Localitat lloc: València.
Naturalesa: funcionarial.
Sector: indistint/docent.
Requisits: grup A/B.
Complement de destinació: nivell 26.
Complement específic: E047.
Forma de provisió: lliure designació. Obert a altres administracions 

públiques.
Funcions: assessorar, emetre informes i col·laborar en la realització 

d’estudis sobre les matèries que li encomane el/la subsecretari/ària.

Quarta. Òrgan tècnic de provisió
L’òrgan tècnic de provisió de la present convocatòria tindrà la com-

posició següent:
Titulars:
Presidenta:
– Rosa Mª Marqués Pérez, Conselleria d’Educació, Formació i Ocu-

pació. 
Vocals:
– Carmen Doménech Martínez, Conselleria d’Educació, Formació 

i Ocupació.
– Consuelo Roig Boronat, Conselleria d’Educació, Formació i Ocu-

pació.
– David Martí Pachón, Conselleria d’Hisenda i Administració Públi-

ca.
Vocal secretària
– Ana Masiá Llorca, Direcció General de la Recursos Humans.
Suplents:
President:
– Vicente Puchades Martí, Conselleria d’Educació, Formació i Ocu-

pació.

nes públicas, que reúna los requisitos y las condiciones que establece la 
normativa vigente y, en particular, los requisitos para la provisión del 
puesto de trabajo que se detalla en la base tercera de la presente resolu-
ción, de acuerdo con la relación de puestos de trabajo actualizada.

Los requisitos de participación deberán reunirse en la fecha de fina-
lización del plazo de presentación de solicitudes y mantenerse hasta la 
toma de posesión. 

Dichos requisitos deberán acreditarse dentro del plazo de presen-
tación de instancias mediante copia de la documentación acreditativa 
del cumplimiento de los mismos debidamente compulsada, salvo que 
consten anotados en el Registro de Personal de la Generalitat.

Segunda. Solicitudes de participación
La solicitud, adaptada al modelo que se publica en el anexo II y que 

se encuentra disponible en la página web de la Generalitat (<www.gva.
es>, Guía PROP, empleo público), deberá presentarse en el plazo de 
20 días hábiles contados desde el día siguiente al de la publicación de 
esta convocatoria en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, en el 
registro general de la Conselleria de Hacienda y Administración Pública 
(calle Santo Cáliz, núm. 2, de Valencia), en los de los servicios centrales 
y territoriales de las distintas consellerias o en cualquiera de las oficinas 
públicas a que hace referencia el artículo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y 
del Procedimiento Administrativo Común:

Junto con la solicitud, se deberá acompañar un currículum vitae, 
haciendo constar los datos que se estime oportuno poner de manifiesto 
y que sean relevantes a efectos del desempeño de las funciones asigna-
das al puesto de trabajo, acompañando la documentación justificativa 
correspondiente, salvo que conste anotada en el Registro de Personal de 
la administración de la Generalitat, en cuyo caso no será necesaria su 
aportación, bastando con citarla en la solicitud.

Una vez presentada la documentación en el registro de entrada, se 
remitirán la solicitud y el curriculum vitae, en formato PDF, a la direc-
ción de correo electrónico <provisio_llocs@gva.es>.

Tercera. Puesto de trabajo convocado
Número de puesto y denominación: 24938, coordinador/a asesor/a 

subsecretario/a.
Conselleria/organismo: Conselleria de Educación, Formación y 

Empleo.
Centro de destino: Subsecretaría.
Localidad puesto: Valencia.
Naturaleza: funcionarial.
Sector: indistinto/docente.
Requisitos: grupo A/B.
Complemento de destino: nivel 26.
Complemento específico: E047.
Forma de provisión: libre designación. Abierto a otras administra-

ciones públicas.
Funciones: asesorar, emitir informes y colaborar en la realización de 

estudios sobre las materias que le encomiende el/la subsecretario/a.

Cuarta. Órgano técnico de provisión.
El órgano técnico de provisión de la presente convocatoria tendrá 

la siguiente composición:
Titulares:
Presidenta:
– Rosa Mª Marqués Pérez, Conselleria de Educación, Formación 

y Empleo. 
Vocales:
– Carmen Doménech Martínez, Conselleria de Educación, Forma-

ción y Empleo.
– Consuelo Roig Boronat, Conselleria de Educación, Formación y 

Empleo.
– David Martí Pachón, Conselleria de Hacienda y Administración 

Pública.
Vocal secretaria:
– Ana Masiá Llorca, Dirección General de la Recursos Humanos.
Suplentes:
Presidente:
– Vicente Puchades Martí, Conselleria de Educación, Formación 

y Empleo.
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Vocals:
– Belén Borrás Mulet, Conselleria d’Educació, Formació i Ocu-

pació.
– Aurelio Delgado Pinto, Conselleria d’Educació, Formació i Ocu-

pació.
– Remedios Collado Belda, Conselleria d’Hisenda i Administració 

Pública. 
Vocal secretària
– Mª Jesús Martínez Lucas, Direcció General de la Recursos 

Humans.
L’òrgan tècnic de provisió tindrà la consideració d’òrgan col·legiat 

de l’administració i, com a tal, estarà sotmés a les normes contingudes 
en la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Admi-
nistracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú.

Quinta. Proposta d’adjudicació
A la vista de les sol·licituds presentades, la Subsecretaria de la Con-

selleria d’Educació, Formació i Ocupació emetrà un informe sobre la 
persona que, si és el cas, considere més idònia per a l’exercici del lloc 
de treball.

Una vegada evacuat l’esmentat informe, l’òrgan tècnic de provisió, 
amb la comprovació prèvia del compliment dels requisits de provisió 
del lloc de treball i de les normes que regixen la present convocatòria, 
procedirà a formular la proposta d’adjudicació, la qual es farà pública 
en el tauler d’anuncis dels servicis centrals de València i dels servicis 
territorials de Castelló, Alacant i València, de la Conselleria d’Hisenda i 
Administració Pública, i en la pàgina web de la Generalitat (<www.gva.
es>, Guia PROP, ocupació pública). Les persones interessades tindran 
un termini de 10 dies hàbils per a al·legar i justificar el que estimen 
pertinent.

Les al·legacions es dirigiran a l’òrgan tècnic de provisió (Conselle-
ria d’Hisenda i Administració Pública, Direcció General de Recursos 
Humans, carrer Miquelet, 5, 46001, València) en la forma establida en 
la base segona, i a l’adreça de correu electrònic <provisio_llocs@gva.
es>. 

Una vegada finalitzat el termini d’al·legacions, l’òrgan tècnic de 
provisió estudiarà i resoldrà les possibles al·legacions i elevarà la seua 
proposta d’adjudicació a la Conselleria d’Educació, Formació i Ocu-
pació.

Sexta. Resolució de la convocatòria
A la vista de l’anterior, el titular de la conselleria resoldrà, de con-

formitat amb el que establix l’article 102 de la Llei d’Ordenació i Gestió 
de la Funció Pública Valenciana, bé la seua adjudicació a la persona 
que considere més idònia per a l’exercici del lloc de treball, bé que 
es declare desert, inclús encara que hi haja personal que reunisca els 
requisits exigits, si considera que no cap persona resulta idònia per al 
seu exercici. 

En el primer cas, la resolució haurà d’indicar expressament la data 
en què haurà d’efectuar-se la presa de possessió i, si és el cas, el cessa-
ment en l’actual lloc de treball. 

Així mateix, si la persona adjudicatària del lloc de treball convo-
cat fora funcionari o funcionària d’una altra administració pública, en 
la resolució es farà constar que no s’integrarà en l’administració de 
la Generalitat, de conformitat amb allò que disposa l’article 29 de la 
Llei, 10/2010, de 9 de juliol, d’Ordenació i Gestió de la Funció Pública 
Valenciana.

Dita resolució serà remesa a la Direcció General de Recursos 
Humans per a la seua publicació en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana.

Sèptima. Termini de resolució
La present convocatòria es resoldrà en un termini no superior a tres 

mesos, comptats des de l’endemà de la data de finalització del termini 
de presentació de sol·licituds.

Vocales:
– Belén Borrás Mulet, Conselleria de Educación, Formación y 

Empleo.
– Aurelio Delgado Pinto, Conselleria de Educación, Formación y 

Empleo.
– Remedios Collado Belda, Conselleria de Hacienda y Administra-

ción Pública. 
Vocal secretaria:
– Mª Jesús Martínez Lucas, Dirección General de la Recursos 

Humanos.
El órgano técnico de provisión tendrá la consideración de órgano 

colegiado de la administración y, como tal, estará sometida a las normas 
contenidas en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico 
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común.

Quinta. Propuesta de adjudicación
A la vista de las solicitudes presentadas, la Subsecretaría de la Con-

selleria de Educación, Formación y Empleo emitirá informe sobre la 
persona que, en su caso, considere más idónea para el desempeño del 
puesto de trabajo.

Evacuado el citado informe, el órgano técnico de provisión, pre-
via comprobación del cumplimiento de los requisitos de provisión del 
puesto de trabajo y de las normas que rigen la presente convocatoria, 
procederá a formular propuesta de adjudicación, que se hará pública en 
el tablón de anuncios de los servicios centrales de Valencia y de los ser-
vicios territoriales de Castellón, Alicante y Valencia, de la Conselleria 
de Hacienda y Administración Pública, y en la página web de la Gene-
ralitat (<www.gva.es>, Guía PROP, empleo público), concediendo a las 
personas interesadas un plazo de 10 días hábiles para alegar y justificar 
lo que estimen pertinente.

Las alegaciones se dirigirán al órgano técnico de provisión (Con-
selleria de Hacienda y Administración Pública, Dirección General de 
Recursos Humanos, calle Miguelete, 5, 46001, Valencia) en la forma 
establecida en la base segunda, y a la dirección de correo electrónico 
<provisio_llocs@gva.es>. 

Finalizado el plazo de alegaciones, el órgano técnico de provisión 
estudiará y resolverá las posibles alegaciones y elevará su propuesta de 
adjudicación a la Conselleria de Educación, Formación y Empleo.

Sexta. Resolución de la convocatoria
A la vista de lo anterior, el titular de la conselleria resolverá, de 

conformidad con lo establecido en el artículo 102 de la Ley de Ordena-
ción y Gestión de la Función Pública Valenciana, bien su adjudicación 
a la persona que considere más idónea para el desempeño del puesto de 
trabajo, bien que se declare desierto, aun existiendo personal que reúna 
los requisitos exigidos, si considerara que ninguno resulta idóneo para 
su desempeño. 

En el primer caso, la resolución deberá indicar expresamente la 
fecha en que deberá efectuarse la toma de posesión y, en su caso, el 
cese en el actual puesto de trabajo. 

Asimismo, si la persona adjudicataria del puesto de trabajo convo-
cado fuera funcionario o funcionaria de otra administración pública, en 
la resolución se hará constar que no se integrará en la administración 
de la Generalitat, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 29 de 
la Ley, 10/2010, de 9 de julio, de Ordenación y Gestión de la Función 
Pública Valenciana.

Dicha resolución será remitida a la Dirección General de Recur-
sos Humanos para su publicación en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana.

Séptima. Plazo de resolución
La presente convocatoria se resolverá en un plazo no superior a tres 

meses, contados desde el día siguiente a la fecha de finalización del 
plazo de presentación de solicitudes.
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CONSELLERIA D'HISENDA I ADMINISTRACIÓ PÚBLICA. D.G. DE RECURSOS HUMANS 
CONSELLERIA DE HACIENDA Y ADMINISTRACIÓN PÚBLICA. DG DE RECURSOS HUMANOS
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SOL·LICITUD D'ADMISSIÓ PER A LA PROVISIÓ DE LLOCS DE TREBALL PEL 
SISTEMA DE LLIURE DESIGNACIÓ 

SOLICITUD DE ADMISIÓN PARA LA PROVISIÓN DE PUESTOS DE TRABAJO POR 
EL SISTEMA DE LIBRE DESIGNACIÓN

A DADES D'IDENTIFICACIÓ / DATOS DE IDENTIFICACIÓN
COGNOMS / APELLIDOS DNI-NRP

DOMICILI A L'EFECTE DE NOTIFICACIONS (CARRER/PLAÇA, NÚMERO I PORTA)
DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACIONES (CALLE/PLAZA, NÚMERO Y PUERTA)

CP LOCALITAT / LOCALIDAD

PROVÍNCIA / PROVINCIA

TELÈFON / TELÉFONO

NOM / NOMBRE

RELACIÓ PROFESSIONAL AMB L'ADMINISTRACIÓ DE LA GENERALITAT 
RELACIÓN PROFESIONAL CON LA ADMINISTRACIÓN DE LA GENERALITAT

FAX MÉS PRÒXIM 
FAX MÁS PRÓXIMO

E-MAIL

B DADES DE LA CONVOCATÒRIA / DATOS DE LA CONVOCATORIA
CONSELLERIA O ORGANISME / CONSELLERIA U ORGANISMONÚM. CONVOCATÒRIA / NÚM. CONVOCATORIA

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

C DADES DEL LLOC DE TREBALL ACTUAL / DATOS DEL PUESTO DE TRABAJO ACTUAL
CONSELLERIA O ORGANISME / CONSELLERIA U ORGANISMONÚM. LLOC / NÚM. PUESTO

RELACIÓ PROFESSIONAL AMB ALTRAS ADMINISTRACIONS PÚBLIQUES 
RELACIÓN PROFESIONAL CON OTRAS ADMINISTRACIONES PÚBLICAS

DESTINACIÓ / DESTINO COS O ESCALA / CUERPO O ESCALA

D DOCUMENTACIÓ APORTADA / DOCUMENTACIÓN APORTADA

Currículum
Currículum

Altra documentació (indiqueu): 
Otra documentación (indicar):

E SOL·LICITUD / SOLICITUD

Siga admesa la present sol·licitud per a concursar a les places de la convocatòria esmentada a l'apartat B. 
Se admita la presente solicitud para concursar a las plazas de la convocatoria mencionada en el apartado B.

Les dades de caràcter personal que conté l'imprés podran ser incloses en un fitxer per al seu tractament per este òrgan administratiu, com a
titular responsable del fitxer, en l'ús de les funcions pròpies que té atribuïdes i en l'àmbit de les seues competències. Així mateix, se l'informa
de la possibilitat d'exercir els drets d'accés, rectificació, cancel·lació i oposició, tot això de conformitat amb el que disposa l'art. 5 de la Llei
Orgànica 15/1999, de Protecció de Dades de Caràcter Personal (BOE núm. 298, de 14/12/99).

Los datos de carácter personal contenidos en el impreso podrán ser incluidos en un fichero para su tratamiento por este órgano
administrativo, como titular responsable del fichero, en el uso de las funciones propias que tiene atribuidas y en el ámbito de sus
competencias. Asimismo, se le informa de la posibilidad de ejercer los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, todo ello de
conformidad con lo dispuesto en el art. 5 de la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal (BOE nº 298, de
14/12/99).

REGISTRE D'ENTRADA 
REGISTRO DE ENTRADA

DATA D'ENTRADA EN L'ÒRGAN COMPETENT 
FECHA ENTRADA EN ÓRGANO COMPETENTE

Número de lloc i ordre / Número de puesto y orden:
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Universitat Miguel Hernández d’Elx Universidad Miguel Hernández de Elche

RESOLUCIÓ de 22 d’octubre de 2012, de la Universitat 
Miguel Hernández d’Elx, per la qual es publiquen les llis-
tes provisionals d’admesos i exclosos en les proves selec-
tives d’accés al grup C, subgrup C1, denominació especi-
alista tècnic de laboratori, sector Administració especial, 
mitjançant el sistema de concurs oposició (ref. 0805/12) 
[2012/9875]

RESOLUCIÓN de 22 de octubre de 2012,  de la Univer-
sidad Miguel Hernández de Elche, por la que se publican 
las listas provisionales de admitidos y excluidos en las 
pruebas selectivas de acceso al grupo C, subgrupo C1, 
denominación especialista técnico de laboratorio, sector 
Administración especial, mediante el sistema de concurso-
oposicion (ref. 0805/12) [2012/9875]

De conformitat amb el que disposa la legislació general de funcio-
naris, Llei 7/2007, de 12 d’abril, de l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic 
i en la Llei de la Generalitat 10/2010, de 9 juliol, d’Ordenació i Gestió 
de la Funció Pública Valenciana on es regula el desenvolupament dels 
processos selectius.

De conformitat amb el que disposa la base 4 de la Resolució de 20 
de juliol de 2012 (DOCV de 27.07.2012), per la qual es convoquen pro-
ves selectives d’accés al grup C, subgrup C1, denominació especialista 
tècnic de laboratori, sector Administració especial, mitjançant el sistema 
de concurs oposició, resolc:

Primer
Publicar, en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, les llistes 

provisionals d’admesos i exclosos que figuren en l’annex I i II, respec-
tivament d’aquesta resolució, amb expressió de les causes de la seua 
no-admissió.

En tot cas, a fi d’evitar errors i per a possibilitar la seua esmena dins 
del termini i la forma escaient, els aspirants comprovaran fefaentment, 
no sols que no figuren en la relació d’exclosos, sinó que, a més, els seus 
noms consten en la pertinent relació d’admesos.

Segon
Concedir, als aspirants exclosos, un termini de deu dies hàbils, 

comptadors des de l’endemà de la publicació de la present resolució en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, als efectes d’esmenar els 
errors que hagen motivat la seua no-admissió o formular les reclamaci-
ons a què haguera lloc, d’acord amb el que disposa l’article 71 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per Llei 
4/1999.

Totes les reclamacions es formularan per escrit a través del Regis-
tre General de la Universitat Miguel Hernández d’Elx, o en qualsevol 
de les formes establides en l’article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de 
novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Pro-
cediment Administratiu Comú, modificada per Llei 4/1999.

Elx, 22 d’octubre de 2012.– El rector: Jesús Tadeo Pastor Ciurana.

ANNEX I

Especialista tècnic de laboratori, ref.: 0805/12

Llistat provisional d’aspirants admesos

DNI Cognoms i noms
 
07565218N ABELLÁN GABALDÓN, MIGUEL REYES
52764389C ACAME POVEDA, CARLOS MIGUEL
45528325D ALONSO FUENTES, MARÍA DEL CARMEN
74007767T BELTRA ALBERT, ELISABET
15417658E BIRLANGA MURCIA, VIRGINIA
48303818T CANTÓ ORTOLÀ, ANA MARIA
48651951M CARPE MARTÍNEZ, NOELIA
24376434E CEBRIÁN GALLEGO, LORENA
48642560K CUARTERO MOÑINO, JESSICA
21986381Z ESPINOSA LIDÓN, JUAN PEDRO
29060355Q FENOY PALACIOS, PABLO
53246590A FERNÁNDEZ MUÑOZ, MARÍA
48302980J GARCÍA COLÓN, NURIA

De conformidad con lo dispuesto en la legislación general de fun-
cionarios, Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Básico del Empleado 
Público y en la Ley de la Generalitat 10/2010, de 9 julio, de Ordenación 
y Gestión de la Función Pública Valenciana en donde se regula el desa-
rrollo de los procesos selectivos.

De conformidad con lo dispuesto en la base 4 de la Resolución de 
20 de julio de 2012 (DOCV 27.07.2012), por la que se convocan prue-
bas selectivas de acceso al grupo C, subgrupo C1, denominación espe-
cialista técnico de laboratorio, sector Administración especial, mediante 
el sistema de concurso-oposicion, resuelvo:

Primero
Publicar, en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, las listas 

provisionales de admitidos y excluidos que figuran en el anexo I y II, 
respectivamente de esta resolución, con expresión de las causas de su 
no admisión.

En todo caso, al objeto de evitar errores y para posibilitar su subsa-
nación en tiempo y forma, los aspirantes comprobarán fehacientemente, 
no solo que no figuran en la relación de excluidos, sino que, además, sus 
nombres constan en la pertinente relación de admitidos.

Segundo
Conceder, a los aspirantes excluidos, un plazo de diez días hábiles, a 

contar a partir del siguiente a la publicación de la presente resolución en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, a los efectos de subsanar 
los errores que hayan motivado su no admisión o formular las recla-
maciones a que hubiere lugar, conforme a lo dispuesto en el artículo 
71 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por Ley 4/1999.

Todas las reclamaciones se formularán por escrito a través del 
Registro General de la Universidad Miguel Hernández de Elche, o 
en cualquiera de las formas establecidas en el artículo 38.4 de la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, modificada 
por Ley 4/1999.

Elche, 22 de octubre de 2012.– El rector: Jesús Tadeo Pastor Ciu-
rana.

ANEXO I

Especialista técnico de laboratorio. ref.: 0805/12

Listado provisional de aspirantes admitidos

DNI Apellidos y nombres 
 
07565218N ABELLÁN GABALDÓN, MIGUEL REYES
52764389C ACAME POVEDA, CARLOS MIGUEL
45528325D ALONSO FUENTES, MARÍA DEL CARMEN
74007767T BELTRA ALBERT, ELISABET
15417658E BIRLANGA MURCIA, VIRGINIA
48303818T CANTÓ ORTOLÀ, ANA MARÍA
48651951M CARPE MARTÍNEZ, NOELIA
24376434E CEBRIÁN GALLEGO, LORENA
48642560K CUARTERO MOÑINO, JESSICA
21986381Z ESPINOSA LIDON, JUAN PEDRO
29060355Q FENOY PALACIOS, PABLO
53246590A FERNÁNDEZ MUÑOZ, MARÍA
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73991402B GARRIDO ROSSO, JOAQUIM CARLES
34734713K GONZÁLEZ GUIJARRO, ANA BELÉN
48329076G GONZÁLEZ SERRANO, GINÉS
18445545M GUILLAMÓN CELADES, SUSANA
45305876Q HAMOUTI MOHAMED, NASSIM
48378070P LÓPEZ ALONSO, MANUELA
48537709G PASTOR CAMPOS, DIEGO
44759289R POVEDA JUSTAMANTE, MARÍA LUISA
21990980J REQUENA PASCUAL, LUIS
74363451N RICARTE ROMERO, TAMARA
77706620Q SÁNCHEZ ALMAGRO, ANA ROSA
48403103V SÁNCHEZ CUENCA, JUAN JOSE
52764888J SEVA PÉREZ, JUAN ANTONIO
33478992P VILELLA BAS, SANTIAGO

Llistat provisional d’aspirants admesos amb minusvalidesa

DNI Cognoms i noms
 
48316051C COBO SIRVENT, JOSÉ ANGEL
29003631X GIL MAÑOGIL, JUAN ANTONIO
 

ANNEX II

Especialista tècnic de laboratori, ref.: 0805/12

Llistat provisional d’aspirants exclosos

DNI Cognoms i noms Causa

48494498X ARENSE PARRA, PAULA Acreditació exempció
taxes incompleta

34823911W BOTIAS HERRERA, MARIA DEL 
CARMEN

Acreditació exempció
taxes incompleta

18031004Q FORNIES DUERTO, MARIA 
ASUNCION

Acreditació exempció
taxes incompleta

48463842J GARCIA GALVEZ, JOSE LUIS Acreditació exempció
taxes incompleta

47079672Y LEAL MORENO, JOSE MANUEL No presenta el DNI

44767953V ROMAN FALCO, IVAN PABLO Acreditació exempció
taxes incompleta

21491438P RUBIO AMAYA, JOSE LUIS Acreditació exempció
taxes incompleta

20448409Y S U C I A S  M O L L A ,  M A R I A 
MAYRA

Acreditació exempció
taxes incompleta

48316872J TORTOSA RUIZ, EVA MARIA Acreditació exempció
taxes incompleta

48302980J GARCÍA COLÓN, NURIA
73991402B GARRIDO ROSSO, JOAQUIM CARLES
34734713K GONZÁLEZ GUIJARRO, ANA BELEN
48329076G GONZÁLEZ SERRANO, GINÉS
18445545M GUILLAMÓN CELADES, SUSANA
45305876Q HAMOUTI MOHAMED, NASSIM
48378070P LÓPEZ ALONSO, MANUELA
48537709G PASTOR CAMPOS, DIEGO
44759289R POVEDA JUSTAMANTE, MARÍA LUISA
21990980J REQUENA PASCUAL, LUIS
74363451N RICARTE ROMERO, TAMARA
77706620Q SÁNCHEZ ALMAGRO, ANA ROSA
48403103V SÁNCHEZ CUENCA, JUAN JOSÉ
52764888J SEVA PÉREZ, JUAN ANTONIO
33478992P VILELLA BAS, SANTIAGO

Listado provisional de aspirantes admitidos con minusvalía

DNI Apellidos y nombres
 
48316051C COBO SIRVENT, JOSE ANGEL
29003631X GIL MAÑOGIL, JUAN ANTONIO
 

ANEXO II

Especialista técnico de laboratorio, ref.: 0805/12

Listado provisional de aspirantes excluidos

DNI Apellidos y nombres Causa

48494498X ARENSE PARRA, PAULA Acreditación exención 
tasas incompleta

34823911W BOTIAS HERRERA, MARÍA DEL 
CARMEN

Acreditación exención 
tasas incompleta

18031004Q FORNIES DUERTO, MARIA 
ASUNCION

Acreditación exención 
tasas incompleta

48463842J GARCÍA GÁLVEZ, JOSÉ LUIS Acreditación exención 
tasas incompleta

47079672Y LEAL MORENO, JOSÉ MANUEL No presenta DNI

44767953V ROMÁN FALCÓ, IVÁN PABLO Acreditación exención 
tasas incompleta

21491438P RUBIO AMAYA, JOSÉ LUIS Acreditación exención 
tasas incompleta

20448409Y S U C I A S  M O L L A ,  M A R Í A 
MAYRA

Acreditación exención 
tasas incompleta

48316872J TORTOSA RUIZ, EVA MARÍA Acreditación exención 
tasas incompleta

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Universitat Miguel Hernández d’Elx Universidad Miguel Hernández de Elche

RESOLUCIÓ de 22 d’octubre de 2012, de la Universitat 
Miguel Hernández d’Elx, per la qual es publiquen les llis-
tes provisionals d’admesos i exclosos en les proves selec-
tives d’accés al grup C, subgrup C1, denominació espe-
cialista tècnic informàtic, sector Administració especial, 
mitjançant el sistema de concurs-oposició.  [2012/9871]

RESOLUCIÓN de 22 de octubre de 2012, de la Universi-
dad Miguel Hernández de Elche, por la que se publican 
las listas provisionales de admitidos y excluidos en las 
pruebas selectivas de acceso al grupo C, subgrupo C1, 
denominación especialista técnico Informático, sector 
Administración especial, mediante el sistema de concurso-
oposicion. [2012/9871]

De conformitat amb el que disposa la legislació general de funcio-
naris, Llei 7/2007, de 12 d’abril, de l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic 
i en la Llei de la Generalitat 10/2010, de 9 juliol, d’Ordenació i Gestió 
de la Funció Pública Valenciana on es regula el desenvolupament dels 
processos selectius.

De conformitat amb el que disposa la base 4 de la Resolució de 29 
de juny de 2012 (DOCV de 17 de juliol de 2012), per la que es con-
voquen proves selectives d’accés al grup C, subgrup C1, denominació 
especialista tècnic informàtic, sector Administració especial, mitjançant 
el sistema de concurs oposició, resolc:

Primer 
Publicar, en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, les llistes 

provisionals d’admesos i exclosos que figuren en l’annex I i II, respec-
tivament d’aquesta resolució, amb expressió de les causes de la seua 
no-admissió.

En tot cas, a fi d’evitar errors i per a possibilitar la seua esmena dins 
del termini i la forma escaient, els aspirants comprovaran fefaentment, 
no sols que no figuren en la relació d’exclosos, sinó que, a més, els seus 
noms consten en la pertinent relació d’admesos.

Segon
Concedir, als aspirants exclosos, un termini de deu dies hàbils, 

comptadors des de l’endemà de la publicació de la present resolució en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, als efectes d’esmenar els 
errors que hagen motivat la seua no-admissió o formular les reclamaci-
ons a què haguera lloc, d’acord amb el que disposa l’article 71 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per Llei 
4/1999.

Totes les reclamacions es formularan per escrit a través del Regis-
tre General de la Universitat Miguel Hernández d’Elx, o en qualsevol 
de les formes establides en l’article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de 
novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Pro-
cediment Administratiu Comú, modificada per Llei 4/1999.

Elx, a 22 d’octubre de 2012.– El rector: Jesús Tadeo Pastor 
Ciurana.

ANNEX I

Especialista tècnic informàtic

Llistat provisional d’aspirants admesos

DNI Cognoms i noms 
 
33490493D ALDEGUER TARI, JOSE ANTONIO
20016467G AZNAR NAVARRO, JOSE VICENTE
48361185M BERENGUER ALFONSO, FRANCISCO JAVIER
48346642K BORREL PLAZA, SONIA
31665872R BRAVO MORALES, JUAN MARCOS
29072814D BRIONES VILLAR, JAISEL
48518577P CASTELLILLO GARCIA, WALDO
47060811M CAZAÑA SANCHEZ, JOSE MANUEL
48365837B CENDRAN SEGURA, ADRIAN
48462647Z CRESPI LLORENS, DAMIAN
20021811N DONET GRAU, MARIA PILAR
21986381Z ESPINOSA LIDON, JUAN PEDRO

De conformidad con lo dispuesto en la legislación general de fun-
cionarios, Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Básico del Empleado 
Público y en la Ley de la Generalitat 10/2010, de 9 julio, de Ordenación 
y Gestión de la Función Pública Valenciana en donde se regula el desa-
rrollo de los procesos selectivos.

De conformidad con lo dispuesto en la base 4 de la Resolución 
de 29 de junio de 2012 (DOCV de 17.07.2012), por la que se convo-
can pruebas selectivas de acceso al grupo C, subgrupo C1, denomina-
ción especialista técnico informático, sector Administración especial, 
mediante el sistema de concurso-oposición, resuelvo:

Primero
Publicar, en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, las listas 

provisionales de admitidos y excluidos que figuran en el anexo I y II, 
respectivamente de esta resolución, con expresión de las causas de su 
no admisión.

En todo caso, al objeto de evitar errores y para posibilitar su subsa-
nación en tiempo y forma, los aspirantes comprobarán fehacientemente, 
no solo que no figuran en la relación de excluidos, sino que, además, sus 
nombres constan en la pertinente relación de admitidos.

Segundo
Conceder, a los aspirantes excluidos, un plazo de diez días hábiles, a 

contar a partir del siguiente a la publicación de la presente resolución en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, a los efectos de subsanar 
los errores que hayan motivado su no admisión o formular las recla-
maciones a que hubiere lugar, conforme a lo dispuesto en el artículo 
71 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por Ley 4/1999.

Todas las reclamaciones se formularán por escrito a través del 
Registro General de la Universidad Miguel Hernández de Elche, o 
en cualquiera de las formas establecidas en el artículo 38.4 de la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, modificada 
por Ley 4/1999.

Elche, a 22 de octubre de 2012.– El rector: Jesús Tadeo Pastor Ciu-
rana.

ANEXO I

Especialista técnico informático 

Listado provisional de aspirantes admitidos

DNI Apellidos y nombres 
 
33490493D ALDEGUER TARI, JOSE ANTONIO
20016467G AZNAR NAVARRO, JOSE VICENTE
48361185M BERENGUER ALFONSO, FRANCISCO JAVIER
48346642K BORREL PLAZA, SONIA
31665872R BRAVO MORALES, JUAN MARCOS
29072814D BRIONES VILLAR, JAISEL
48518577P CASTILLO GARCIA, WALDO
47060811M CAZAÑA SANCHEZ, JOSE MANUEL
48365837B CENDRAN SEGURA, ADRIAN
48462647Z CRESPI LLORENS, DAMIAN
20021811N DONET GRAU, MARIA PILAR
21986381Z ESPINOSA LIDON, JUAN PEDRO

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



48370287E FERNANDEZ BLANC, ROBERTO
48369794N GARBAYO PASTOR, RAFAEL
48378485D GARCIA GOMEZ, JUAN
73991402B GARRIDO ROSSO, JOAQUIM CARLES
74366256B GUILLEN ESPEJO, ANTONIO
21983758J GUIRAO PEÑALVER, JOSE MANUEL
74219130Q JIMENEZ CANIZARES, JOSE RAMON
30613538D LOPEZ ORUE, LUIS
48353660R LOPEZ RUBIO, IVAN
72521379X MENARGUES MACIA, MANUEL
23269757J NAVARRO MARTOS, JUANA MARIA
74006753K NAVARRO ZAPATER, RAUL
48372996V PINAR MORA, ALONSO
21990980J REQUENA PASCUAL, LUIS
44769057V RICO MATEA, ANDRES
44769056Q RICO MATEA, EDUARDO
48475369V SARMIENTO GUILLO, JOSE VICENTE
74244591Q TORRES OLIVER, GINES ANTONIO
24345280X ZAYAS ROSELL, ANDRES
 

Llistat provisional d’aspirants admesos amb minusvalidesa

DNI Cognoms i noms
 
48316051C COBO SIRVENT, JOSE ANGEL
43818046X GARRIGOS ANIORTE, CARLOS LUIS
44755930T PASTOR OLIVER, CESAR

ANNEX II

Especialista tècnic informàtic

Llistat provisional d’aspirants exclosos

DNI Cognoms i noms Causa

07565218N ABELLAN GABALDON, MIGUEL 
REYES

Acreditació exempció 
taxes incompleta

48458196W GARCIA CASTRO, LAURA Acreditació exempció 
taxes incompleta

48463842J GARCIA GALVEZ, JOSE LUIS Acreditació exempció 
taxes incompleta

48536983Z NAVARRO AGUARON, JOSE 
MANUEL

Acreditació exempció 
taxes incompleta

48298767D RIVERA BAYDAL, CRISTINA Acreditació exempció 
taxes incompleta

21491438P RUBIO AMAYA, JOSE LUIS Acreditació exempció 
taxes incompleta

52736898Z SAIZ GARCIA, CARLOS MANUEL Acreditació exempció 
taxes incompleta

48531088F SANCHEZ MARTINEZ, SERGIO Acreditació exempció 
taxes incompleta

20031636Q SAVALL CLIMENT, DAVID Acreditació exempció 
taxes incompleta

48420760X VARON LUNA, JOSE ANTONIO Acreditació exempció 
taxes incompleta

73944458X VENDRELL TARAZONA, VICENTE Acreditació exempció 
taxes incompleta

48370287E FERNANDEZ BLANC, ROBERTO
48369794N GARBAYO PASTOR, RAFAEL
48378485D GARCIA GOMEZ, JUAN
73991402B GARRIDO ROSSO, JOAQUIM CARLES
74366256B GUILLEN ESPEJO, ANTONIO
21983758J GUIRAO PEÑALVER, JOSE MANUEL
74219130Q JIMENEZ CAÑIZARES, JOSE RAMON
30613538D LOPEZ ORUE, LUIS
48353660R LOPEZ RUBIO, IVAN
72521379X MENARGUES MACIA, MANUEL
23269757J NAVARRO MARTOS, JUANA MARIA
74006753K NAVARRO ZAPATER, RAUL
48372996V PINAR MORA, ALONSO
21990980J REQUENA PASCUAL, LUIS
44769057V RICO MATEA, ANDRES
44769056Q RICO MATEA, EDUARDO
48475369V SARMIENTO GUILLO, JOSE VICENTE
74244591Q TORRES OLIVER, GINES ANTONIO
24345280X ZAYAS ROSELL, ANDRES
 

Listado provisional de aspirantes admitidos con minusvalía

DNI Apellidos y nombres
 
48316051C COBO SIRVENT, JOSE ANGEL
43818046X GARRIGOS ANIORTE, CARLOS LUIS
44755930T PASTOR OLIVER, CESAR

ANEXO II

Especialista técnico informático

Listado provisional de aspirantes excluidos

DNI Apellidos y nombres Causa

07565218N ABELLAN GABALDON, MIGUEL 
REYES

Acreditación exención 
tasas incompleta

48458196W GARCIA CASTRO, LAURA Acreditación exención 
tasas incompleta

48463842J GARCIA GALVEZ, JOSE LUIS Acreditación exención 
tasas incompleta

48536983Z NAVARRO AGUARON, JOSE 
MANUEL

Acreditación exención 
tasas incompleta

48298767D RIVERA BAYDAL, CRISTINA Acreditación exención 
tasas incompleta

21491438P RUBIO AMAYA, JOSE LUIS Acreditación exención 
tasas incompleta

52736898Z SAIZ GARCIA, CARLOS MANUEL Acreditación exención 
tasas incompleta

48531088F SANCHEZ MARTINEZ, SERGIO Acreditación exención 
tasas incompleta

20031636Q SAVALL CLIMENT, DAVID Acreditación exención 
tasas incompleta

48420760X VARON LUNA, JOSE ANTONIO Acreditación exención 
tasas incompleta

73944458X VENDRELL TARAZONA, VICENTE Acreditación exención 
tasas incompleta

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Universitat Miguel Hernández d’Elx Universidad Miguel Hernández de Elche

RESOLUCIÓ de 22 d’octubre de 2012, de la Universitat 
Miguel Hernández d’Elx, per la qual es publiquen les llis-
tes provisionals d’admesos i exclosos en les proves selec-
tives d’accés al grup A, subgrup A2, denominació tècnic 
mitjà d’administració, sector administració general, mit-
jançant el sistema de concurs-oposició. [2012/9872]

RESOLUCIÓN de 22 de octubre de 2012, de la Universi-
dad Miguel Hernández de Elche, por la que se publican 
las listas provisionales de admitidos y excluidos en las 
pruebas selectivas de acceso al grupo A, subgrupo A2, 
denominación técnico medio de administración, sector 
administración general, mediante el sistema de concurso-
oposición. [2012/9872]

De conformitat amb el que disposa la legislació general de funcio-
naris, Llei 7/2007, de 12 d’abril, de l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic 
i en la Llei 10/2010, de 9 juliol, de la Generalitat, d’Ordenació i Gestió 
de la Funció Pública Valenciana, on es regula el desenvolupament dels 
processos selectius.

De conformitat amb el que disposa la base 4 de la Resolució de 29 
de juny de 2012 (DOCV de 17 de juliol de 2012, ref. 0730/12), per la 
qual es convoquen proves selectives d’accés al grup A, subgrup A2, 
denominació tècnic mitjà d’administració, sector administració general, 
mitjançant el sistema de concurs-oposició, resolc: 

Primer
Publicar, en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, les llistes 

provisionals d’admesos i exclosos que figuren en l’annex I i II, respec-
tivament d’aquesta resolució, amb expressió de les causes de la seua 
no-admissió.

En tot cas, a fi d’evitar errors i per a possibilitar la seua esmena dins 
del termini i la forma escaient, els aspirants comprovaran fefaentment, 
no sols que no figuren en la relació d’exclosos, sinó que, a més, els seus 
noms consten en la pertinent relació d’admesos.

Segon
Concedir, als aspirants exclosos, un termini de 10 dies hàbils, comp-

tadors des de l’endemà de la publicació de la present resolució en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, als efectes d’esmenar els 
errors que hagen motivat la seua no-admissió o formular les reclamaci-
ons a què haguera lloc, d’acord amb el que disposa l’article 71 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per Llei 
4/1999.

Totes les reclamacions es formularan per escrit a través del Regis-
tre General de la Universitat Miguel Hernandez d’Elx, o en qualsevol 
de les formes establides en l’article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de 
novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Pro-
cediment Administratiu Comú, modificada per Llei 4/1999.

Elx, 22 d’octubre de 2012.–  El rector: Jesús Tadeo Pastor 
Ciurana.

ANNEX I

Técnic mitjà d’administració, ref.: 0730/12

Llistat provisional d’aspirants admesos

DNI Cognoms i noms
 
27487536Y Bernabé Soriano, Maria Encarnación
74513928T Blanco Parreño, Juan Manuel
33478188D Bonmatí Díez, José Miguel
22694686B Calatayud Valls, Maria Carmen
21467595Q Cano Esquibel, Miguel Jaime
21671702K Carbonell Cremades, Mario
44214984Z De Irala Fernández, Juan Fernando
21487782D Garea Ramos, Alejandro
21983758J Guirao Peñalver, José Manuel
48316084F Lizon García, José Luis
29001997D Manresa Guillen, Antonio
29022422X Martínez García, María Sol

De conformidad con lo dispuesto en la legislación general de fun-
cionarios, Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Básico del Empleado 
Público, y en la Ley 10/2010, de 9 julio, de la Generalitat, de Ordena-
ción y Gestión de la Función Pública Valenciana, en donde se regula el 
desarrollo de los procesos selectivos.

De conformidad con lo dispuesto en la base 4 de la Resolución de 
29 de junio de 2012 (DOCV de 17 de julio de 2012, ref. 0730/12), por la 
que se convocan pruebas selectivas de acceso al grupo A, subgrupo A2, 
denominación técnico medio de administración, sector administración 
general, mediante el sistema de concurso-oposición, resuelvo:

Primero
Publicar, en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, las listas 

provisionales de admitidos y excluidos que figuran en el anexo I y II, 
respectivamente de esta resolución, con expresión de las causas de su 
no admisión.

En todo caso, al objeto de evitar errores y para posibilitar su subsa-
nación en tiempo y forma, los aspirantes comprobarán fehacientemente, 
no sólo que no figuran en la relación de excluidos, sino que, además, sus 
nombres constan en la pertinente relación de admitidos.

Segundo
Conceder, a los aspirantes excluidos, un plazo de 10 días hábiles, a 

contar a partir del siguiente a la publicación de la presente resolución en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, a los efectos de subsanar 
los errores que hayan motivado su no admisión o formular las recla-
maciones a que hubiere lugar, conforme a lo dispuesto en el artículo 
71 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por Ley 4/1999.

Todas las reclamaciones se formularán por escrito a través del 
Registro General de la Universidad Miguel Hernandez de Elche, o 
en cualquiera de las formas establecidas en el artículo 38.4 de la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, modificada 
por Ley 4/1999.

Elche, 22 de octubre de 2012.– El rector: Jesús Tadeo Pastor Ciu-
rana.

ANEXO I

Técnico medio de administración, ref. 0730/12

Listado provisional de aspirantes admitidos

DNI Apellidos y nombres
 
27487536Y Bernabé Soriano, Maria Encarnación
74513928T Blanco Parreño, Juan Manuel
33478188D Bonmatí Díez, José Miguel
22694686B Calatayud Valls, Maria Carmen
21467595Q Cano Esquibel, Miguel Jaime
21671702K Carbonell Cremades, Mario
44214984Z De Irala Fernández, Juan Fernando
21487782D Garea Ramos, Alejandro
21983758J Guirao Peñalver, José Manuel
48316084F Lizon García, José Luis
29001997D Manresa Guillen, Antonio
29022422X Martínez García, María Sol

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



48653735H Mene Santa Olaya, Emmanuel
18936928Q Miralles Mir, Joaquín
48463858Y Muñoz Pozuelo, Concepción de Ana
02253457D Muñoz Vergara, Susana
21516583Z Orts Bernabeu, María José
23010144R Oton Hernández, Carmen María
48531566W Pérez Tomás, María José
21456130M Quirant Esteve, María Dolores
21990980J Requena Pascual, Luis
48573303V Rodríguez Gómez, Julia
21499689W Rodríguez Jarabo, Beatriz
77723858G Rubio Vallecillos, Ana Belén
21421607M Sanchis Pérez, José Antonio
48533578J Tornero Agut, Elena

Llistat provisional d’aspirants admesos amb minusvalidesa

DNI Cognoms i noms
 
27437639L Durante Berna, Isabel María

ANNEX II

Técnic Mitjà d’Administració, ref. 0730/12

Llistat provisional d’aspirants exclosos

DNI Cognoms i noms Causa

52684713Q Cocera Beltrán, Andrea Amparo Acreditació exemp-
ció taxes incomplet

48458196W García Castro, Laura Acreditació exemp-
ció taxes incomplet

48463842J García Gálvez, José Luis Acreditació exemp-
ció taxes incomplet

22009742F Ibáñez Amorós, María Dolores Acreditació exemp-
ció taxes incomplet

48298767D Rivera Baydal, Cristina Acreditació exemp-
ció taxes incomplet

48653735H Mene Santa Olaya, Emmanuel
18936928Q Miralles Mir, Joaquín
48463858Y Muñoz Pozuelo, Concepción de Ana
02253457D Muñoz Vergara, Susana
21516583Z Orts Bernabeu, María José
23010144R Oton Hernández, Carmen María
48531566W Pérez Tomás, María José
21456130M Quirant Esteve, María Dolores
21990980J Requena Pascual, Luis
48573303V Rodríguez Gómez, Julia
21499689W Rodríguez Jarabo, Beatriz
77723858G Rubio Vallecillos, Ana Belén
21421607M Sanchis Pérez, José Antonio
48533578J Tornero Agut, Elena

Listado provisional de aspirantes admitidos con minusvalía

DNI Apellidos y nombres
 
27437639L Durante Berna, Isabel María

ANEXO II

Técnico medio de administración, ref. 0730/12

Listado provisional de aspirantes excluidos

DNI Apellidos y nombres Causa

52684713Q Cocera Beltrán, Andrea Amparo Acreditación exención 
tasas incompleto

48458196W García Castro, Laura Acreditación exención 
tasas incompleto

48463842J García Gálvez, José Luis Acreditación exención 
tasas incompleto

22009742F Ibáñez Amorós, María Dolores Acreditación exención 
tasas incompleto

48298767D Rivera Baydal, Cristina Acreditación exención 
tasas incompleto

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Universitat Miguel Hernández d’Elx Universidad Miguel Hernández de Elche

RESOLUCIÓ de 22 d’octubre de 2012, de la Universi-
tat Miguel Hernández d’Elx, per la qual es publiquen les 
llistes provisionals d’admesos i exclosos en les proves 
selectives d’accés al grup C, subgrup C1, denominació 
especialista tècnic de taller, sector administració especial, 
mitjançant el sistema de concurs oposició (ref.: 0731/12). 
[2012/9873]

RESOLUCIÓN de 22 de octubre de 2012, de la Universi-
dad Miguel Hernández de Elche, por la que se publican 
las listas provisionales de admitidos y excluidos en las 
pruebas selectivas de acceso al grupo C, subgrupo C1, 
denominación especialista técnico de taller, sector admi-
nistración especial, mediante el sistema de concurso-opo-
sicion (ref.: 0731/12). [2012/9873]

De conformitat amb el que disposa la legislació general de funcio-
naris, Llei 7/2007, de 12 d’abril, de l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic, 
i en la Llei de la Generalitat 10/2010, de 9 juliol, d’Ordenació i Gestió 
de la Funció Pública Valenciana, on es regula el desenvolupament dels 
processos selectius.

De conformitat amb el que disposa la base 4 de la Resolució de 29 
de juny de 2012 (DOCV 17.07.2012, ref. 0731/12), per la qual es con-
voquen proves selectives d’accés al grup C, subgrup C1, denominació 
especialista tècnic de taller, sector administració especial, mitjançant el 
sistema de concurs oposició, resolc:

Primer
Publicar, en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, les llistes 

provisionals d’admesos i exclosos que figuren en l’annex I i II, respec-
tivament, d’aquesta resolució, amb expressió de les causes de la seua 
no-admissió.

En tot cas, a fi d’evitar errors i per a possibilitar la seua esmena dins 
del termini establit i en la forma escaient, els aspirants comprovaran 
fefaentment no sols que no figuren en la relació d’exclosos sinó que, a 
més, els seus noms consten en la pertinent relació d’admesos.

Segon
Concedir, als aspirants exclosos, un termini de 10 dies hàbils, comp-

tadors des de l’endemà de la publicació de la present resolució en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, als efectes d’esmenar els 
errors que hagen motivat la seua no-admissió o formular les reclama-
cions que pertoquen, d’acord amb el que disposa l’article 71 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999.

Totes les reclamacions es formularan per escrit a través del Regis-
tre General de la Universitat Miguel Hernández d’Elx, o en qualsevol 
de les formes establides en l’article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de 
novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Pro-
cediment Administratiu Comú, modificada per la Llei 4/1999.

Elx, 22 d’octubre de 2012.– El rector: Jesús Tadeo Pastor Ciurana.

ANNEX I

Especialista tècnic de taller, ref.: 0731/12.

Llistat provisional d’aspirants admesos

DNI Cognoms i noms 
 
52764389C ACAME POVEDA, CARLOS MIGUEL
48464782X APARISI ORTUÑO, ALVARO
33454025L ARCO VALVERDE, SERGIO ANTONIO
48341274N BORRAS AMOROS, MARIA HERMINIA
29072814D BRIONES VILLAR, JAISEL
33496960J CABEZA FERNANDEZ, MIGUEL ANGEL
21986381Z ESPINOSA LIDON, JUAN PEDRO
33520448H GRANDA PALOMAR, ANA MARIA
21983758J GUIRAO PEÑALVER, JOSE MANUEL
48316084F LIZON GARCIA, JOSE LUIS
48457633Z MARTINEZ RODES, JOSE JAIME
33497983R PACHECO MATEO, ANTOLIANO

De conformidad con lo dispuesto en la legislación general de fun-
cionarios, Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Básico del Empleado 
Público, y en la Ley de la Generalitat 10/2010, de 9 julio, de Ordenación 
y Gestión de la Función Pública Valenciana, en donde se regula el desa-
rrollo de los procesos selectivos.

De conformidad con lo dispuesto en la base 4 de la Resolución de 
29 de junio de 2012 (DOCV 17.07.2012, ref. 0731/12), por la que se 
convocan pruebas selectivas de acceso al grupo C, subgrupo C1, deno-
minación especialista técnico de taller, sector administración especial, 
mediante el sistema de concurso-oposicion, resuelvo:

Primero
Publicar, en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, las listas 

provisionales de admitidos y excluidos que figuran en el anexo I y II, 
respectivamente, de esta resolución, con expresión de las causas de su 
no admisión.

En todo caso, al objeto de evitar errores y para posibilitar su subsa-
nación en tiempo y forma, los aspirantes comprobarán fehacientemente 
no sólo que no figuran en la relación de excluidos sino que, además, sus 
nombres constan en la pertinente relación de admitidos.

Segundo
Conceder, a los aspirantes excluidos, un plazo de 10 días hábiles, a 

contar a partir del siguiente a la publicación de la presente resolución 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, a los efectos de subsanar 
los errores que hayan motivado su no admisión o formular las recla-
maciones a que hubiere lugar, conforme a lo dispuesto en el artículo 
71 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por Ley 4/1999.

Todas las reclamaciones se formularán por escrito a través del 
Registro General de la Universidad Miguel Hernández de Elche, o 
en cualquiera de las formas establecidas en el artículo 38.4 de la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, modificada 
por Ley 4/1999.

Elche, 22 de octubre de 2012.– El rector: Jesús Tadeo Pastor Ciu-
rana.

ANEXO I

Especialista técnico de taller, ref.: 0731/12.

Listado provisional de aspirantes admitidos

DNI Apellidos y nombres 
 
52764389C ACAME POVEDA, CARLOS MIGUEL
48464782X APARISI ORTUÑO, ALVARO
33454025L ARCO VALVERDE, SERGIO ANTONIO
48341274N BORRAS AMOROS, MARIA HERMINIA
29072814D BRIONES VILLAR, JAISEL
33496960J CABEZA FERNANDEZ, MIGUEL ANGEL
21986381Z ESPINOSA LIDON, JUAN PEDRO
33520448H GRANDA PALOMAR, ANA MARIA
21983758J GUIRAO PEÑALVER, JOSE MANUEL
48316084F LIZON GARCIA, JOSE LUIS
48457633Z MARTINEZ RODES, JOSE JAIME
33497983R PACHECO MATEO, ANTOLIANO

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



74010062H PASTOR RIQUELME, BENJAMIN
74244812F PEÑALVER MARTINEZ, MARIA ANTONIA
48359450H PEREZ JUAN, ANTONIO
52689447N PEREZ LOPEZ, MARIA ISABEL
21990980J REQUENA PASCUAL, LUIS
44769056Q RICO MATEA, EDUARDO
79107873V RUFETE SAEZ, GABRIEL ALFONSO

ANNEX I
Especialista tècnic de taller, ref.: 0731/12.

Llistat provisional d’aspirants exclosos

DNI Cognoms i noms Causa

07565218N ABELLAN GABALDON, MIGUEL 
REYES

Acreditació exempció 
taxes incomplet

48370810Q BERENGUER CERDA, JOSEFA 
MARIA

Acreditació exempció 
taxes incomplet

21669963F CAMINO CALERO, JORGE Acreditació exempció 
taxes incomplet

22000038D DIAZ MARTINEZ, ANTONIO Acreditació exempció 
taxes incomplet

48458196W GARCIA CASTRO, LAURA Acreditació exempció 
taxes incomplet

48463842J GARCIA GALVEZ, JOSE LUIS Acreditació exempció 
taxes incomplet

45562908T IZQUIERDO RUIZ, JOSE Acreditació exempció 
taxes incomplet

07952331N JIMENEZ ELVIRA, JESUS 
ANTONIO

Acreditació exempció 
taxes incomplet

45626394Y PEREZ CABACAS, FRANCISCO 
BORJA

No presenta DNI
Falta abonament taxes 
dret de participació

48316872J TORTOSA RUIZ, EVA MARIA Acreditació exempció 
taxes incomplet

74010062H PASTOR RIQUELME, BENJAMIN
74244812F PEÑALVER MARTINEZ, MARIA ANTONIA
48359450H PEREZ JUAN, ANTONIO
52689447N PEREZ LOPEZ, MARIA ISABEL
21990980J REQUENA PASCUAL, LUIS
44769056Q RICO MATEA, EDUARDO
79107873V RUFETE SAEZ, GABRIEL ALFONSO

ANEXO II
Especialista técnico de taller, ref.: 0731/12.

Listado provisional de aspirantes excluidos

DNI Apellidos y nombres Causa

07565218N ABELLAN GABALDON, MIGUEL 
REYES

Acreditación exención 
tasas incompleto

48370810Q BERENGUER CERDA, JOSEFA 
MARIA

Acreditación exención 
tasas incompleto

21669963F CAMINO CALERO, JORGE Acreditación exención 
tasas incompleto

22000038D DIAZ MARTINEZ, ANTONIO Acreditación exención 
tasas incompleto

48458196W GARCIA CASTRO, LAURA Acreditación exención 
tasas incompleto 

48463842J GARCIA GALVEZ, JOSE LUIS Acreditación exención 
tasas incompleto

45562908T IZQUIERDO RUIZ, JOSE Acreditación exención 
tasas incompleto

07952331N JIMENEZ ELVIRA, JESUS 
ANTONIO

Acreditación exención 
tasas incompleto

45626394Y PEREZ CABACAS, FRANCISCO 
BORJA

No presenta DNI
Falta abono tasas 
derecho participación

48316872J TORTOSA RUIZ, EVA MARIA Acreditación exención 
tasas incompleto

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Universitat Miguel Hernández d’Elx Universidad Miguel Hernández de Elche

RESOLUCIÓ de 22 d’octubre de 2012, de la Universi-
tat Miguel Hernández d’Elx, per la qual es publiquen 
les llistes provisionals d’admesos i exclosos en les pro-
ves selectives d’accés al grup C, subgrup C1, denomina-
ció especialista tècnic informàtic, sector administració 
especial, per mitjà del sistema de concurs oposició (ref. 
0732/12). [2012/9874]

RESOLUCIÓN de 22 de octubre de 2012, de la Universi-
dad Miguel Hernández de Elche, por la que se publican 
las listas provisionales de admitidos y excluidos en las 
pruebas selectivas de acceso al grupo C, subgrupo C1, 
denominación especialista técnico informático, sector 
administración especial, mediante el sistema de concurso-
oposición (ref. 0732/12). [2012/9874]

De conformitat amb el que disposa la legislació general de funcio-
naris, Llei 7/2007, de 12 d’abril, de l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic, 
i en la Llei de la Generalitat 10/2010, de 9 juliol, d’Ordenació i Gestió 
de la Funció Pública Valenciana, on es regula el desenvolupament dels 
processos selectius.

De conformitat amb el que disposa la base 4 de la Resolució de 
29 de juny de 2012 (DOCV de 17.07.2012, ref. 0732/12), per la qual 
es convoquen proves selectives d’accés al grup C, subgrup C1, deno-
minació especialista tècnic informàtic, sector administració especial, 
mitjançant el sistema de concurs oposició, resolc:

Primer
Publicar, en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, les llistes 

provisionals d’admesos i exclosos que figuren en l’annex I i II, respec-
tivament d’aquesta resolució, amb expressió de les causes de la seua 
no-admissió.

En tot cas, a fi d’evitar errors i per a possibilitar la seua esmena dins 
del termini i la forma escaient, els aspirants comprovaran fefaentment, 
no sols que no figuren en la relació d’exclosos, sinó que, a més, els seus 
noms consten en la pertinent relació d’admesos.

Segon
Concedir, als aspirants exclosos, un termini de 10 dies hàbils, comp-

tadors des de l’endemà de la publicació de la present resolució en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, als efectes d’esmenar els 
errors que hagen motivat la seua no-admissió o formular les reclama-
cions a què hi haguera lloc, d’acord amb el que disposa l’article 71 de 
la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Adminis-
tracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada 
per Llei 4/1999.

Totes les reclamacions es formularan per escrit a través del Regis-
tre General de la Universitat Miguel Hernandez d’Elx, o en qualsevol 
de les formes establides en l’article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de 
novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Pro-
cediment Administratiu Comú, modificada per Llei 4/1999.

Elx, 22 d’octubre de 2012.– El rector: Jesús Tadeo Pastor Ciurana.

ANNEX I
Especialista tècnic informàtic, ref.: 0732/12

Llistat provisional d’aspirants admesos

DNI Cognoms i noms
21502368J Albarrán Castro, Raúl José
33490493D Aldeguer Tarí, José Antonio
48539397J Argiles Giménez, Alexis
20025979V Ayet Pons, Ana Isabel
20016467G Aznar Navarro, José Vicente
74003509C Bernabé Berenguer, Jesús
31665872R Bravo Morales, Juan Marcos
29072814D Briones Villar, Jaisel
52777573W Briongos Caballero, Sergio
22000092V Cano Abellán, José Luis
33485402R Caro Martínez, Roberto
48518577P Castillo García, Waldo
21473713Q Colell Acosta, José Enrique
48462647Z Crespí Llorens, Damián

De conformidad con lo dispuesto en la legislación general de fun-
cionarios, Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Básico del Empleado 
Público y en la Ley 10/2010, de 9 julio, de la Generalitat, de Ordenación 
y Gestión de la Función Pública Valenciana, en donde se regula el desa-
rrollo de los procesos selectivos.

De conformidad con lo dispuesto en la base 4 de la Resolución de 
29 de junio de 2012 (DOCV de 17.07.2012, ref. 0732/12), por la que 
se convocan pruebas selectivas de acceso al grupo C, subgrupo C1, 
denominación especialista técnico informático, sector administración 
especial, mediante el sistema de concurso-oposición, resuelvo:

Primero
Publicar, en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, las listas 

provisionales de admitidos y excluidos que figuran en el anexo I y II, 
respectivamente de esta resolución, con expresión de las causas de su 
no admisión.

En todo caso, al objeto de evitar errores y para posibilitar su subsa-
nación en tiempo y forma, los aspirantes comprobarán fehacientemente, 
no sólo que no figuran en la relación de excluidos, sino que, además, sus 
nombres constan en la pertinente relación de admitidos.

Segundo
Conceder, a los aspirantes excluidos, un plazo de 10 días hábiles, a 

contar a partir del siguiente a la publicación de la presente resolución en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, a los efectos de subsanar 
los errores que hayan motivado su no admisión o formular las recla-
maciones a que hubiere lugar, conforme a lo dispuesto en el artículo 
71 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por Ley 4/1999.

Todas las reclamaciones se formularán por escrito a través del 
Registro General de la Universidad Miguel Hernandez de Elche, o 
en cualquiera de las formas establecidas en el artículo 38.4 de la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, modificada 
por Ley 4/1999.

Elche, 22 de octubre de 2012.– El rector: Jesús Tadeo Pastor Ciu-
rana.

ANEXO I
Especialista técnico informático, ref.: 0732/12

Listado provisional de aspirantes admitidos

DNI Apellidos y nombres
21502368J Albarrán Castro, Raúl José 
33490493D Aldeguer Tarí, José Antonio
48539397J Argiles Giménez, Alexis
20025979V Ayet Pons, Ana Isabel
20016467G Aznar Navarro, José Vicente
74003509C Bernabé Berenguer, Jesús
31665872R Bravo Morales, Juan Marcos
29072814D Briones Villar, Jaisel
52777573W Briongos Caballero, Sergio
22000092V Cano Abellán, José Luis
33485402R Caro Martínez, Roberto
48518577P Castillo García, Waldo
21473713Q Colell Acosta, José Enrique
48462647Z Crespí Llorens, Damián

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



20021811N Donet Grau, María Pilar
52769037E Fuster Casado, Francisco
21512637R Gamara Montoya, Eva Marina
48369794N Garbayo Pastor, Rafael
74231740E García Birlanga, Javier
24364095B García Lobo, Belén María
73565511B García Sanabre, Abel
73991402B Garrido Rosso, Joaquim Carles
74366256B Guillen Espejo, Antonio
73759347A Hernáez García, Alfredo
74644484P Hurtado Fernández, Gustavo Adolfo
29188122H Illan Barrios, Luis Alejandro
21672908P Jiménez Munto, Sonia
48361552G López López, Ariane
21510130R López Martínez, Ramiro
30613538D López Orue, Luis
34985036N López Vázquez, Santiago
48354392C Maestre Moreno, Pablo
34823246G Martínez Méndez , José Manuel
22697580F Martínez Moreno, Jesús
72521379X Menargues Maciá, Manuel
22561026G Mifsut Herrera, Clara Isabel
74221174J Montoro Alda, Juan
14603967W Mora Martínez, Ernesto
52762857Y Muñoz Brezmes, María Pilar Susana
21665409F Orts Rodríguez, Jorge Vicente
21665408Y Orts Rodríguez, Luis Felipe
44752214X Palazón Alvarado, Francisco José
48372996V Pinar Mora, Alonso
21990980J Requena Pascual, Luis
44769057V Ricó Matea, Andrés
48494587F Sánchez Montoya, Gabriel
33497008S Santos Horcajo, Javier
74229533T Torres Pomares, Ginés
24345280X Zayas Rosell, Andrés

Llistat provisional d’aspirants admesos amb minusvalidesa

DNI Cognoms i noms
48316051C Cobo Sirvent, José Ángel
43818046X Garrigós Aniorte, Carlos Luis
23017365T Gómez Lozano, Pedro José
44755930T Pastor Oliver, César

20021811N Donet Grau, María Pilar
52769037E Fuster Casado, Francisco
21512637R Gamara Montoya, Eva Marina
48369794N Garbayo Pastor, Rafael
74231740E García Birlanga, Javier
24364095B García Lobo, Belén María
73565511B García Sanabre, Abel
73991402B Garrido Rosso, Joaquim Carles
74366256B Guillen Espejo, Antonio
73759347A Hernáez García, Alfredo
74644484P Hurtado Fernández, Gustavo Adolfo
29188122H Illan Barrios, Luis Alejandro
21672908P Jiménez Munto, Sonia
48361552G López López, Ariane
21510130R López Martínez, Ramiro
30613538D López Orue, Luis
34985036N López Vázquez, Santiago
48354392C Maestre Moreno, Pablo
34823246G Martínez Méndez , José Manuel
22697580F Martínez Moreno, Jesús
72521379X Menargues Maciá, Manuel
22561026G Mifsut Herrera, Clara Isabel
74221174J Montoro Alda, Juan
14603967W Mora Martínez, Ernesto
52762857Y Muñoz Brezmes, María Pilar Susana
21665409F Orts Rodríguez, Jorge Vicente
21665408Y Orts Rodríguez, Luis Felipe
44752214X Palazón Alvarado, Francisco José
48372996V Pinar Mora, Alonso
21990980J Requena Pascual, Luis
44769057V Ricó Matea, Andrés
48494587F Sánchez Montoya, Gabriel
33497008S Santos Horcajo, Javier
74229533T Torres Pomares, Ginés
24345280X Zayas Rosell, Andrés

Listado provisional de aspirantes admitidos con minusvalía

DNI Apellidos y nombres
48316051C Cobo Sirvent, José Ángel
43818046X Garrigós Aniorte, Carlos Luis
23017365T Gómez Lozano, Pedro José
44755930T Pastor Oliver, César

ANNEX II
Especialista tècnic informàtic, ref. 0732/12

Llistat provisional d’aspirants exclosos

DNI Cognoms i noms Causa
07565218N Abellán Gabaldon, Miguel Reyes Acreditació exempció taxes incomplet
74237353T Antón Cerezo, Mirian Acreditació exempció taxes incomplet
48361568C Berenguer Alfonso, José Antonio Acreditació exempció taxes incomplet
44502265W Cortés Moliner, Amparo Acreditació exempció taxes incomplet
48463842J García Gálvez, José Luis Acreditació exempció taxes incomplet
50094722D López Gorria, Eva Acreditació exempció taxes incomplet
48536983Z Navarro Aguaron, José Manuel Acreditació exempció taxes incomplet
23271414Z Pérez Rodríguez, Alejandro Alfonso DNI caducat
52714851R Quiles Miguel, Juan José Acreditació exempció taxes incomplet
48298767D Rivera Baydal, Cristina  Acreditació exempció taxes incomplet
21491438P Rubio Amaya, José Luis Acreditació exempció taxes incomplet
52736898Z Saiz García, Carlos Manuel Acreditació exempció taxes incomplet
48531088F Sánchez Martínez, Sergio Acreditació exempció taxes incomplet
20031636Q Savall Climent, David Acreditació exempció taxes incomplet
48420760X Varón Luna, Juan Antonio Acreditació exempció taxes incomplet
73944458X Vendrell Tarazona, Vicente Acreditació exempció taxes incomplet

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



ANEXO II
Especialista técnico informático, ref. 0732/12

Listado provisional de aspirantes excluidos

DNI Apellidos y nombres Causa
07565218N Abellán Gabaldon, Miguel Reyes Acreditación exención tasas incompleto
74237353T Antón Cerezo, Mirian Acreditación exención tasas incompleto
48361568C Berenguer Alfonso, José Antonio Acreditación exención tasas incompleto
44502265W Cortés Moliner, Amparo Acreditación exención tasas incompleto
48463842J García Gálvez, José Luis Acreditación exención tasas incompleto
50094722D López Gorria, Eva Acreditación exención tasas incompleto
48536983Z Navarro Aguaron, José Manuel Acreditación exención tasas incompleto
23271414Z Pérez Rodríguez, Alejandro Alfonso DNI caducado
52714851R Quiles Miguel, Juan José Acreditación exención tasas incompleto
48298767D Rivera Baydal, Cristina Acreditación exención tasas incompleto
21491438P Rubio Amaya, José Luis Acreditación exención tasas incompleto
52736898Z Saiz García, Carlos Manuel Acreditación exención tasas incompleto
48531088F Sánchez Martínez, Sergio Acreditación exención tasas incompleto
20031636Q Savall Climent, David Acreditación exención tasas incompleto
48420760X Varón Luna, Juan Antonio Acreditación exención tasas incompleto
73944458X Vendrell Tarazona, Vicente Acreditación exención tasas incompleto

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Universitat de València Universitat de València

RESOLUCIÓ de 16 d’octubre de 2012, de la Universitat 
de València, per la qual nomena Emilia Matallana Redon-
do catedràtica d’universitat, de l’àrea de coneixement Bio-
química i Biologia Molecular. [2012/9741]

RESOLUCIÓN de 16 de octubre de 2012, de la Universi-
tat de València, por la que se nombra a Emilia Matallana 
Redondo catedrática de universidad, del área de conoci-
miento Bioquímica y Biología Molecular. [2012/9741]

D’acord amb la proposta formulada per la comissió encarregada de 
jutjar el concurs d’accés convocat per la Resolució de la Universitat de 
València, de data 21 de maig de 2012 (BOE 07.06.2012), per a la provi-
sió de la plaça número 6263, de catedràtica d’universitat (Concurs núm. 
5/2012), i una vegada que la concursant proposada ha acreditat que 
posseeix tots el requisits establerts a la base novena de la convocatòria, 
aquest Rectorat, fent ús de les atribucions que li confereix l’article 65 
de la Llei Orgànica 6/2001, de 21 de desembre, d’Universitats (BOE 24 
de desembre), i altres disposicions que la despleguen, resol:

Nomenar Emilia Matallana Redondo catedràtica d’universitat, de 
l’àrea de coneixement Bioquímica i Biologia Molecular, adscrita al 
Departament de Bioquímica i Biologia Molecular.

Contra la present resolució, que esgota la via administrativa, es 
podrà interposar un recurs potestatiu de reposició davant del rector de 
la Universitat de València en el termini d’un mes des de la seua publi-
cació en el Boletín Oficial del Estado, o interposar un recurs contenciós 
administratiu davant del Jutjat Contenciós Administratiu de València, en 
el termini de dos mesos des de la seua publicació en el Boletín Oficial 
del Estado.

València, 16 d’octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.

De conformidad con la propuesta formulada por la comisión encar-
gada de juzgar el concurso de acceso convocado por la Resolución de 
la Universitat de València, de 21 de mayo de 2012 (BOE 07.06.2012), 
para la provisión de la plaza número 6263, de catedrática de universidad 
(Concurso nº 5/2012), y una vez acreditado por la concursante propuesta 
que reúne los requisitos a que alude la base novena de la convocatoria, 
este Rectorado, en uso de las atribuciones conferidas por el artículo 
65 de la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades 
(BOE 24 de diciembre), y demás disposiciones que la desarrollan, ha 
resuelto:

Nombrar a Emilia Matallana Redondo catedrática de universidad, 
del área de conocimiento Bioquímica y Biología Molecular, adscrita al 
Departamento de Bioquímica y Biología Molecular.

Contra la presente resolución, que agota la vía administrativa, podrá 
interponerse un recurso potestativo de reposición ante el rector de la 
Universitat de València, en el plazo de un mes desde su publicación 
en el Boletín Oficial del Estado, o interponer un recurso contencioso-
administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de 
Valencia, en el plazo de dos meses desde su publicación en el Boletín 
Oficial del Estado.

Valencia, 16 de octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.
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Universitat de València Universitat de València

RESOLUCIÓ de 18 d’octubre de 2012, de la Universitat 
de València, per la qual nomena Brigitte Jirku catedràtica 
d’universitat de l’àrea de coneixement Filologia Alema-
nya. [2012/9801]

RESOLUCIÓN de 18 de octubre de 2012, de la Universitat 
de València, por la que se nombra a Brigitte Jirku Cate-
drática de Universidad del área de conocimiento Filología 
Alemana [2012/9801]

D’acord amb la proposta formulada per la comissió encarregada 
de jutjar el concurs d’accés convocat per la Resolució de la Universitat 
de València, de 21 de maig de 2012 (BOE 7 de juny de 2012), per a la 
provisió de la plaça número 6273 de catedràtica d’universitat (concurs 
núm. 15/2012), i una vegada que la concursant proposada ha acreditat 
que posseeix tots el requisits establerts a la base novena de la convoca-
tòria, aquest Rectorat, fent ús de les atribucions que li confereix l’article 
65 de la Llei Orgànica 6/2001, de 21 de desembre, d’Universitats (BOE 
24 de desembre), i altres disposicions que la despleguen, resol:

Nomenar Brigitte Jirku catedràtica d’universitat de l’àrea de conei-
xement Filologia Alemanya, adscrita al departament Filologia Anglesa 
i Alemanya.

Contra la present resolució, que esgota la via administrativa, es 
podrà interposar un recurs potestatiu de reposició davant del rector de 
la Universitat de València en el termini d’un mes des de la seua publi-
cació en el Boletín Oficial del Estado, o interposar un recurs contenciós 
administratiu davant del Jutjat Contenciós Administratiu de València, en 
el termini de dos mesos des de la seua publicació en el Boletín Oficial 
del Estado.

València, 18 d’octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.

De conformidad con la propuesta formulada por la comisión encar-
gada de juzgar el concurso de acceso convocado por la Resolución de 
la Universitat de València, de 21 de mayo de 2012 (BOE de 7 de junio 
de 2012), para la provisión de la plaza número 6273, de catedrática de 
universidad (concurso núm. 15/2012), y una vez acreditado por la con-
cursante propuesta que reúne los requisitos a que alude la base novena 
de la convocatoria, este Rectorado, en uso de las atribuciones conferidas 
por el artículo 65 de la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de 
Universidades (BOE 24 de diciembre), y demás disposiciones que la 
desarrollan, ha resuelto:

Nombrar a Brigitte Jirku catedrática de universidad del área de 
conocimiento Filología Alemana, adscrita al Departamento de Filolo-
gía Inglesa y Alemana.

Contra la presente resolución, que agota la vía administrativa, podrá 
interponerse un recurso potestativo de reposición ante el rector de la 
Universitat de València, en el plazo de un mes desde su publicación 
en el Boletín Oficial del Estado, o interponer un recurso contencioso-
administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de 
Valencia, en el plazo de dos meses desde su publicación en el Boletín 
Oficial del Estado.

Valencia, 18 de octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.
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Universitat de València Universitat de València

RESOLUCIÓ de 18 d’octubre de 2012, de la Universitat 
de València, per la qual nomena Eulàlia Miralles Jori 
professora titular d’universitat, de l’àrea de coneixement 
Filologia Catalana. [2012/9803]

RESOLUCIÓN de 18 de octubre de 2012, de la Universitat 
de València, por la que se nombra a Eulàlia Miralles Jori 
profesora titular de universidad, del área de conocimiento 
Filología Catalana. [2012/9803]

D’acord amb la proposta formulada per la comissió encarregada de 
jutjar el concurs d’accés convocat per la Resolució de la Universitat de 
València, de data 21 de maig de 2012 (BOE 07.06.2012), per a la provi-
sió de la plaça número 831, de professora titular d’universitat (Concurs 
núm. 34/2012), i una vegada que la concursant proposada ha acreditat 
que posseeix tots el requisits establerts a la base novena de la convoca-
tòria, aquest Rectorat, fent ús de les atribucions que li confereix l’article 
65 de la Llei Orgànica 6/2001, de 21 de desembre, d’Universitats (BOE 
24 de desembre), i altres disposicions que la despleguen, resol:

Nomenar Eulàlia Miralles Jori professora titular d’universitat, de 
l’àrea de coneixement Filologia Catalana, adscrita al Departament Filo-
logia Catalana.

Contra la present resolució que esgota la via administrativa, es 
podrà interposar un recurs potestatiu de reposició davant del rector de 
la Universitat de València en el termini d’un mes des de la seua publi-
cació en el Boletín Oficial del Estado, o interposar un recurs contenciós 
administratiu davant del Jutjat Contenciós Administratiu de València, en 
el termini de dos mesos des de la seua publicació en el Boletín Oficial 
del Estado.

València, 18 d’octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.

De conformidad con la propuesta formulada por la comisión encar-
gada de juzgar el concurso de acceso convocado por la Resolución de 
la Universitat de València, de 21 de mayo de 2012 (BOE 07.06.2012), 
para la provisión de la plaza número 831, de profesora titular de uni-
versidad (Concurso nº 34/2012), y una vez acreditado por la concur-
sante propuesta que reúne los requisitos a que alude la base novena de 
la convocatoria, este Rectorado, en uso de las atribuciones conferidas 
por el artículo 65 de la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de 
Universidades (BOE 24 de diciembre), y demás disposiciones que la 
desarrollan, ha resuelto:

Nombrar a Eulàlia Miralles Jori profesora titular de universidad, del 
área de conocimiento Filología Catalana, adscrita al Departamento de 
Filología Catalana.

Contra la presente resolución, que agota la vía administrativa, podrá 
interponerse un recurso potestativo de reposición ante el rector de la 
Universitat de València, en el plazo de un mes desde su publicación 
en el Boletín Oficial del Estado, o interponer un recurso contencioso-
administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de 
Valencia, en el plazo de dos meses desde su publicación en el Boletín 
Oficial del Estado.

Valencia, 18 de octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.
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Universitat de València Universitat de València

RESOLUCIÓ de 18 d’octubre de 2012, de la Universitat 
de València, per la qual nomena Capitolina Díaz Martínez 
professora titular d’universitat de l’àrea de coneixement 
Sociologia. [2012/9805]

RESOLUCIÓN de 18 de octubre de 2012, de la Universitat 
de València, por la que se nombra a Capitolina Díaz Mar-
tínez profesora titular de universidad del área de conoci-
miento Sociología. [2012/9805]

D’acord amb la proposta formulada per la comissió encarregada 
de jutjar el concurs d’accés convocat per la Resolució de la Universitat 
de València de 21 de maig de 2012 (BOE 7 de juny de 2012), per a la 
provisió de la plaça número 1845 de professora titular d’universitat 
(concurs núm. 39/2012), i una vegada que la concursant proposada ha 
acreditat que posseeix tots el requisits establerts a la base novena de la 
convocatòria, aquest Rectorat, fent ús de les atribucions que li confereix 
l’article 65 de la Llei Orgànica 6/2001, de 21 de desembre, d’Univer-
sitats (BOE 24 de desembre), i altres disposicions que la despleguen, 
resol:

Nomenar Capitolina Díaz Martínez professora titular d’universitat 
de l’àrea de coneixement Sociologia, adscrita al departament Sociologia 
i Antropologia Social.

Contra la present resolució, que esgota la via administrativa, es 
podrà interposar un recurs potestatiu de reposició davant del rector de 
la Universitat de València en el termini d’un mes des de la seua publi-
cació en el Boletín Oficial del Estado, o interposar un recurs contenciós 
administratiu davant del Jutjat Contenciós Administratiu de València, en 
el termini de dos mesos des de la seua publicació en el Boletín Oficial 
del Estado.

València, 18 d’octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.

De conformidad con la propuesta formulada por la comisión encar-
gada de juzgar el concurso de acceso convocado por la Resolución de 
la Universitat de València, de 21 de mayo de 2012 (BOE de 7 de junio 
de 2012), para la provisión de la plaza número 1845 de profesora titular 
de universidad (concurso nº 39/2012), y una vez acreditado por la con-
cursante propuesta que reúne los requisitos a que alude la base novena 
de la convocatoria, este Rectorado, en uso de las atribuciones conferidas 
por el artículo 65 de la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de 
Universidades (BOE 24 de diciembre), y demás disposiciones que la 
desarrollan, ha resuelto:

Nombrar a Capitolina Díaz Martínez profesora titular de universi-
dad del área de conocimiento Sociología, adscrita al Departamento de 
Sociología y Antropología Social.

Contra la presente resolución, que agota la vía administrativa, podrá 
interponerse un recurso potestativo de reposición ante el rector de la 
Universitat de València, en el plazo de un mes desde su publicación 
en el Boletín Oficial del Estado, o interponer un recurso contencioso-
administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de 
Valencia, en el plazo de dos meses desde su publicación en el Boletín 
Oficial del Estado.

Valencia, 18 de octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.
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Universitat de València Universitat de València

RESOLUCIÓ de 23 d’octubre de 2012, de la Universi-
tat de València, per la qual nomena Pedro Miguel Valero 
Mora catedràtic d’universitat, de l’àrea de coneixement 
Metodologia de les Ciències del Comportament. [2012/9879]

RESOLUCIÓN de 23  de octubre de 2012, de la Univer-
sitat de València, por la que se nombra a Pedro Miguel 
Valero Mora catedrático de universidad, del área de cono-
cimiento Metodología de las Ciencias del Comportamien-
to. [2012/9879]

D’acord amb la proposta formulada per la comissió encarregada 
de jutjar el concurs d’accés convocat per la Resolució de la Universi-
tat de València de data 21 de maig de 2012 (BOE de 7 de juny), per a 
la provisió de la plaça núm. 6280 de catedràtic d’universitat (concurs 
núm. 22/2012), i una vegada que el concursant proposat ha acreditat que 
posseeix tots els requisits establerts a la base novena de la convocatòria, 
aquest Rectorat, fent ús de les atribucions que li confereix l’article 65 de 
la Llei Orgànica 6/2001, de 21 de desembre, d’Universitats (BOE de 24 
de desembre), i altres disposicions que la despleguen, resol:

Nomenar Pedro Miguel Valero Mora catedràtic d’universitat, de 
l’àrea de coneixement Metodologia de les Ciències del Comportament, 
adscrita al departament Metodologia de les Ciències del Comporta-
ment.

Contra la present resolució que esgota la via administrativa, es podrà 
interposar recurs potestatiu de reposició davant del rector de la Univer-
sitat de València en el termini d’un mes des de la seua publicació en el 
Butlletí Oficial de l'Estat, o interposar recurs contenciós administratiu 
davant del Jutjat Contenciós Administratiu de València, en el termini de 
dos mesos des de la seua publicació en el Butlletí Oficial de l'Estat.

València, 23 d’octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.

De conformidad con la propuesta formulada por la comisión encar-
gada de juzgar el concurso de acceso convocado por la Resolución de 
la Universitat de València de 21 de mayo de 2012 (BOE de 7 de junio), 
para la provisión de la plaza n.º 6280 de catedrático de universidad (con-
curso n.º 22/2012), y una vez acreditado por el concursante propuesto 
que reúne los requisitos a que alude la base novena de la convocatoria, 
este Rectorado, en uso de las atribuciones conferidas por el artículo 
65 de la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades 
(BOE de 24 de diciembre), y demás disposiciones que la desarrollan, 
ha resuelto:

Nombrar a Pedro Miguel Valero Mora catedrático de universidad, 
del área de conocimiento Metodología de las Ciencias del Comporta-
miento, adscrita al Departamento de Metodología de las Ciencias del 
Comportamiento.

Contra la presente resolución, que agota la vía administrativa, podrá 
interponerse un recurso potestativo de reposición ante el rector de la 
Universitat de València, en el plazo de un mes desde su publicación 
en el Boletín Oficial del Estado, o interponer un recurso contencioso-
administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de 
Valencia, en el plazo de dos meses desde su publicación en el Boletín 
Oficial del Estado.

Valencia, 23 de octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.
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Universitat de València Universitat de València

RESOLUCIÓ de 23 d’octubre de 2012, de la Universitat 
de València, per la qual nomena María Luz Cardona Prós-
per catedràtica d’universitat, de l’àrea de coneixement 
Química Orgànica. [2012/9880]

RESOLUCIÓN de 23 de octubre de 2012, de la Universitat 
de València, por la que se nombra a María Luz Cardona 
Prósper catedrática de universidad, del área de conoci-
miento Química Orgánica. [2012/9880]

D’acord amb la proposta formulada per la comissió encarregada de 
jutjar el concurs d’accés convocat per la Resolució de la Universitat de 
València de data 21 de maig de 2012 (BOE 7 de juny de 2012), per a 
la provisió de la plaça núm. 6286 de catedràtica d’universitat (concurs 
núm. 28/2012), i una vegada que la concursant proposada ha acreditat 
que posseeix tots el requisits establerts a la base novena de la convoca-
tòria, aquest Rectorat, fent ús de les atribucions que li confereix l’article 
65 de la Llei Orgànica 6/2001 de 21 de desembre, d’Universitats (BOE 
de 24 de desembre), i altres disposicions que la despleguen, resol:

Nomenar María Luz Cardona Prósper catedràtica d’universitat, de 
l’àrea de coneixement Química Orgànica, adscrita al departament Quí-
mica Orgànica.

Contra la present resolució que esgota la via administrativa, es 
podrà interposar un recurs potestatiu de reposició davant del rector de 
la Universitat de València en el termini d’un mes des de la seua publi-
cació en el Butlletí Oficial de l'Estat, o interposar un recurs contenciós 
administratiu davant del Jutjat Contenciós Administratiu de València, en 
el termini de dos mesos des de la seua publicació en el Butlletí Oficial 
de l'Estat.

València, 23 d’octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.

De conformidad con la propuesta formulada por la comisión encar-
gada de juzgar el concurso de acceso convocado por la Resolución de 
la Universitat de València de 21 de mayo de 2012 (BOE de 7 de junio 
de 2012), para la provisión de la plaza núm. 6286 de catedrática de 
universidad (concurso n.º 28/2012), y una vez acreditado por la concur-
sante propuesta que reúne los requisitos a que alude la base novena de 
la convocatoria, este Rectorado, en uso de las atribuciones conferidas 
por el artículo 65 de la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de 
Universidades (BOE de 24 de diciembre), y demás disposiciones que la 
desarrollan, ha resuelto:

Nombrar a María Luz Cardona Prósper catedrática de universidad, 
del área de conocimiento Química Orgánica, adscrita al Departamento 
de Química Orgánica.

Contra la presente resolución, que agota la vía administrativa, podrá 
interponerse un recurso potestativo de reposición ante el rector de la 
Universitat de València, en el plazo de un mes desde su publicación 
en el Boletín Oficial del Estado, o interponer un recurso contencioso-
administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de 
Valencia, en el plazo de dos meses desde su publicación en el Boletín 
Oficial del Estado.

Valencia, 23 de octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.
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Universitat de València Universitat de València

RESOLUCIÓ de 23 d’octubre de 2012, de la Universitat 
de València, per la qual nomena Ladislao Salmerón Gon-
zález professor titular d’universitat, de l’àrea de coneixe-
ment Psicologia Evolutiva i de l’Educació. [2012/9882]

RESOLUCIÓN de 23 de octubre de 2012, de la Univer-
sitat de València, por la que se nombra a Ladislao Sal-
merón González profesor titular de universidad, del área 
de conocimiento Psicología Evolutiva y de la Educación. 
[2012/9882]

D’acord amb la proposta formulada per la comissió encarregada 
de jutjar el concurs d’accés convocat per la Resolució de la Universitat 
de València de data 21 de maig de 2012 (BOE 7 de juny de 2012), per 
a la provisió de la plaça número1678 de professor titular d’universitat 
(concurs núm. 38/2012), i una vegada que el concursant proposat ha 
acreditat que posseeix tots els requisits establerts a la base novena de la 
convocatòria, aquest Rectorat, fent ús de les atribucions que li confereix 
l’article 65 de la Llei Orgànica 6/2001, de 21 de desembre, d’Univer-
sitats (BOE 24 de desembre), i altres disposicions que la despleguen, 
resol:

Nomenar Ladislao Salmerón González professor titular d’univer-
sitat, de l’àrea de coneixement Psicologia Evolutiva i de l’Educació, 
adscrita al Departament de Psicologia Evolutiva i de l’Educació.

Contra la present resolució, que esgota la via administrativa, es 
podrà interposar recurs potestatiu de reposició davant del rector de la 
Universitat de València en el termini d’un mes des de la seua publicació 
en el Boletín Oficial del Estado, o interposar recurs contenciós admi-
nistratiu davant del Jutjat Contenciós Administratiu de València, en el 
termini de dos mesos des de la seua publicació en el Boletín Oficial del 
Estado.

València, 23 d’octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.

De conformidad con la propuesta formulada por la comisión encar-
gada de juzgar el concurso de acceso convocado por la Resolución de 
la Universitat de València de 21 de mayo de 2012 (BOE 7 de junio de 
2012), para la provisión de la plaza número 1678 de profesor titular de 
universidad (concurso nº 38/2012), y una vez acreditado por el concur-
sante propuesto que reúne los requisitos a que alude la base novena de 
la convocatoria, este Rectorado, en uso de las atribuciones conferidas 
por el artículo 65 de la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de 
Universidades (BOE 24 de diciembre), y demás disposiciones que la 
desarrollan, ha resuelto:

Nombrar a Ladislao Salmerón González profesor titular de univer-
sidad, del área de conocimiento Psicología Evolutiva y de la Educación, 
adscrita al Departamento de Psicología Evolutiva y de la Educación.

Contra la presente resolución, que agota la vía administrativa, podrá 
interponerse un recurso potestativo de reposición ante el rector de la 
Universitat de València, en el plazo de un mes desde su publicación 
en el Boletín Oficial del Estado, o interponer un recurso contencioso-
administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de 
Valencia, en el plazo de dos meses desde su publicación en el Boletín 
Oficial del Estado.

Valencia, 23 de octubre de 2012.– El rector: Esteban Jesús Morcillo 
Sánchez.
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Conselleria de Sanitat Conselleria de Sanidad

RESOLUCIÓ de 24 d’octubre de 2012, del director gene-
ral de Farmàcia i Productes Sanitaris, per la qual es 
publica l’adjudicació de les autoritzacions per a l’obertu-
ra de noves oficines de farmàcia. [2012/10074]

Resolución de 24 de octubre de 2012, del director general 
de Farmacia y Productos Sanitarios, por la que se publica 
la adjudicación de las autorizaciones para la apertura de 
nuevas oficinas de farmacia. [2012/10074]

De conformitat amb l’article 10 del Decret 149/2001, de 5 d’octu-
bre, de Govern Valencià, per mitjà del qual s’establix el procediment per 
a l’autorització de noves oficines de farmàcia, resolc:

Primer
Ordenar la publicació en el Diari Oficial de la Comunitat Valencia-

na i en els taulers dels servicis centrals de la Conselleria de Sanitat i en 
els de les seues direccions territorials, de l’acta estesa per la Comissió 
de Baremació en l’acte d’adjudicació de les autoritzacions d’obertura 
de noves oficines de farmàcia, celebrat el dia 23 d’octubre de 2012, 
en la sala d’actes de l’edifici de Direcció d’Administració i Docència. 
Hospital Universitari i Politècnic La Fe de València, amb el resultat de 
l’adjudicació de les autoritzacions que apareix en l’annex I de la present 
resolució.

Segon
De conformitat amb l’article 11 de l’esmentat Decret 149/2001, les 

autoritzacions per a l’obertura de noves oficines de farmàcia que no 
es van adjudicar en l’esmentat acte i que apareixen en l’annex I com 
a desertes, s’incorporaran al següent procés d’adjudicació que es con-
voque per la Direcció General de Farmàcia i Productes Sanitaris, sense 
que siga necessari un nou còmput d’habitants.

Tercer
Les persones adjudicatàries hauran de designar en el termini impror-

rogable de tres mesos, comptats a partir de l’endemà al de la publicació 
de la present resolució en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, 
el local on fer efectiva l’obertura de l’oficina de farmàcia i s’entén que 
si no ho fa, renuncia a l’autorització i decau en conseqüència el seu dret 
a l’obertura.

Aquells municipis on s’autoritza més d’una oficina de farmàcia, la 
designació de locals inicial es realitzarà segons l’orde de prioritat obtin-
gut per cada una de les persones sol·licitants que hagueren obtingut les 
autoritzacions, i no s’iniciarà el còmput dels terminis per a la designació 
fins que esta no es realitze pel farmacèutic precedent.

Quart
La present resolució posa fi a la via administrativa i contra esta 

poden interposar un recurs contenciós administratiu en el termini de dos 
mesos, comptats a partir de l’endemà al de la data de la seua notificació, 
davant de el Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana.

València, 24 d’octubre de 2012.– El director general de Farmàcia i 
Productes Sanitaris: José Eduardo Clérigues Belloch

ANNEX I

Municipi Cognoms i nom
 
Alaquàs Rosa Antonia Sendra Pons
Aldaia (1) Esther María Herrero Pérez
Aldaia (2) Santiago Vicente Puchol Enguídanos
Altea Vicente Vicent López
Aspe Julio Piera Balaguer
Ballestar Liliana Marcela Pesaresi
Benimassot Marta María de Torre Soler
Bétera María Teresa Sánchez Martorell
Castell de Cabres Deserta
Catarroja Sofia Araceli Sanz Aliaga

De conformidad con el artículo 10 del Decreto 149/2001, de 5 de 
octubre, de Gobierno Valenciano, mediante el que se establece el pro-
cedimiento para la autorización de nuevas oficinas de farmacia, resuel-
vo:

Primero
Ordenar la publicación en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-

ciana y en los tablones de los servicios centrales de la Conselleria de 
Sanidad y en los de sus direcciones territoriales del acta levantada por 
la Comisión de Baremación en el Acto de Adjudicación de las autori-
zaciones de apertura de nuevas oficinas de farmacia celebrado el día 23 
de octubre de 2012, en el salón de actos del edificio de Dirección de 
Administración y Docencia. Hospital Universitario y Politécnico La Fe 
de Valencia, con el resultado de la adjudicación de las autorizaciones 
que figuran en el anexo I de la presente resolución.

Segundo
De conformidad con el artículo 11 del citado Decreto 149/2001, 

las autorizaciones para la apertura de nuevas oficinas de farmacia que 
no se adjudicaron en el citado acto y que aparecen en el anexo I como 
desiertas, se incorporaran al siguiente proceso de adjudicación que se 
convoque por la Dirección General de Farmacia y Productos Sanitarios, 
sin que sea necesario un nuevo cómputo de habitantes.

Tercero
Los adjudicatarios deberán designar en el plazo improrrogable de 

tres meses, contados a partir del día siguiente al de la publicación de 
la presente resolución en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, 
el local en el que hacer efectiva la apertura de la oficina de farmacia, 
entendiéndose que de no hacerlo, renuncia a la autorización, decayendo 
en consecuencia su derecho a la apertura.

El aquellos municipios en los que se autoriza más de una oficina de 
farmacia, la designación de locales inicial se realizará según el orden 
de prioridad obtenido por cada uno de los solicitantes que hubiesen 
obtenido las autorizaciones, no iniciándose el cómputo de los plazos 
para la designación hasta que esta no se realice por el farmacéutico 
precedente.

Cuarto
La presente resolución pone fin a la vía administrativa y contra la 

misma, pueden interponer recurso contencioso-administrativo en el 
plazo de dos meses, contados a partir del día siguiente al de la fecha de 
su notificación, ante el Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad 
Valenciana.

Valencia, 24 de octubre de 2012.– El director general de Farmacia y 
Productos Sanitarios: José Eduardo Clérigues Belloch.

ANEXO I

Municipio Apellidos y nombre
 
Alaquàs Rosa Antonia Sendra Pons
Aldaia (1) Esther María Herrero Pérez
Aldaia (2) Santiago Vicente Puchol Enguídanos
Altea Vicente Vicent López
Aspe Julio Piera Balaguer
Ballestar Liliana Marcela Pesaresi
Benimassot Marta María de Torre Soler
Bétera María Teresa Sánchez Martorell
Castell de Cabres Desierta
Catarroja Sofia Araceli Sanz Aliaga
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Herbés Deserta
L’Alcora Cristobal Tomás Safont
L’Eliana Ángeles Icardo Fos
Mutxamel Cayetano Chazarra Navarro
Orihuela (1) Joaquín Pozo Guisado
Orihuela (2) Daniel Gozalbo Flor
Paiporta María del Carmen Garrido Cortina
Palanques Deserta
La Puebla de San Miguel Deserta
Sant Vicent del Raspeig Pedro Rupérez Montserrat
Vallat Santiago Fabra Campos
Vila-real Ana María Vilaplana Melia
Villores María del Mar Agustín Arantave
Xodos Iban Asensio Abella

Herbés Desierta
L’Alcora Cristóbal Tomás Safont
L’Eliana Ángeles Icardo Fos
Mutxamel Cayetano Chazarra Navarro
Orihuela (1) Joaquín Pozo Guisado
Orihuela (2) Daniel Gozalbo Flor
Paiporta María del Carmen Garrido Cortina
Palanques Desierta
Puebla de San Miguel Desierta
San Vicente del Raspeig Pedro Rupérez Montserrat
Vallat Santiago Fabra Campos
Vila-real Ana María Vilaplana Melia
Villores María del Mar Agustín Arantave
Xodos Ibán Asensio Abella
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

RESOLUCIÓ de 15 d’octubre de 2012, de la Conselleria 
d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, per la qual 
es concedixen ajudes a favor de titulars de qualsevol dret 
sobre terrenys d’arrossar que estiguen inclosos en àrees 
de protecció perilagunar i en zones de reserva i prohibició 
total de l’activitat cinegètica, afectats per l’acció d’avifau-
na aquàtica o reintroduïda en el parc natural de l’Albufe-
ra. [2012/9828]

RESOLUCIÓN de 15 de octubre de 2012, de la Conselle-
ria de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, por 
la que se conceden ayudas a favor de titulares de cualquier 
derecho sobre terrenos de arrozal que estén incluidos en 
áreas de protección perilagunar y en zonas de reserva y 
prohibición total de la actividad cinegética, afectados por 
la acción de avifauna acuática o reintroducida en el par-
que natural de l’Albufera. [2012/9828]

Vista l’Orde d’11 de juliol de 2012, de la Conselleria d’Infraestruc-
tures, Territori i Medi Ambient, per la qual es convoquen ajudes per a 
l’any 2012, a favor de titulars de qualsevol dret sobre terrenys d’arros-
sar, que estiguen inclosos en àrees de protecció perilagunar i en zones 
de reserva i prohibició total de l’activitat cinegètica, afectats per l’acció 
d’avifauna aquàtica i/o reintroduïda en el Parc Natural de l’Albufera 
(DOCV 27.07.2012).

Resultant que les sol·licituds presentades per a 2012 han sigut com-
provades i valorades per la Comissió de Valoració d’acord amb els arti-
cles 10 i 11 de l’orde de convocatòria.

Atés que s’han aplicat els criteris de valoració estipulats en l’article 
11 de l’orde de convocatòria, resolc:

Primer
Concedir als beneficiaris que s’indiquen en l’annex I les ajudes que 

s’esmenten.

Segon 
Desestimar les sol·licituds que s’indiquen en l’annex II pels motius 

ressenyats.

Tercer
Al publicar-se la present resolució en el DOCV es realitzarà, d’ofici, 

el pagament de les quantitats reconegudes, de conformitat amb l’article 
15 de l’orde de convocatòria.

DISPOSICIONS FINALS

Primera
La present resolució entrarà en vigor l’endemà de la seua publicació 

en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Segona
Contra la present resolució, que posa fi a la via administrativa, es 

podrà interposar recurs contenciós administratiu en el termini de dos 
mesos, a comptar de l’endemà de la seua publicació, davant de la Sala 
Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Justícia de la 
Comunitat Valenciana. D’acord amb els articles 10 i concordants de la 
Llei 29/98, de 13 de juliol, Reguladora de la Jurisdicció Contenciosa 
Administrativa.

València, 15 d’octubre de 2012.– La consellera d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient: Isabel Bonig Trigueros.

Vista la Orden de 11 de julio de 2012, de la Conselleria de Infraes-
tructuras, Territorio y Medio Ambiente, por la que se convocan ayudas 
para el año 2012, a favor de titulares de cualquier derecho sobre terrenos 
de arrozal, que estén incluidos en áreas de protección perilagunar y en 
zonas de reserva y prohibición total de la actividad cinegética, afectados 
por la acción de avifauna acuática y/o reintroducida en el parc natural 
de l’Albufera (DOCV 27.07.2012).

Resultando que las solicitudes presentadas para 2012 han sido com-
probadas y valoradas por la Comisión de Valoración de acuerdo con los 
artículos 10 y 11 de la orden de convocatoria.

Considerando que se han aplicado los criterios de valoración estipu-
lados en el artículo 11 de la orden de convocatoria, resuelvo:

Primero
Conceder a los beneficiarios que se relacionan en el anexo I las 

ayudas que se citan.

Segundo 
Desestimar las solicitudes que se relacionan en el anexo II por los 

motivos reseñados.

Tercero
Al publicarse la presente resolución en el DOCV se realizará, de 

oficio, el pago de las cantidades reconocidas, de conformidad con el 
artículo 15 de la orden de convocatoria.

DISPOSICIONES FINALES

Primera
La presente resolución entrará en vigor al día siguiente de su publi-

cación en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Segunda
Contra la presente resolución, que pone fin a la vía administrativa, 

se podrá interponer recurso contencioso-administrativo en el plazo de 
dos meses, a contar desde el día siguiente al de su publicación, ante la 
Sala de lo Contencioso-administrativo del Tribunal Superior de Justícia 
de la Comunitat Valenciana. De acuerdo con los artículos 10 y concor-
dantes de la Ley 29/98, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdicción 
Contencioso-administrativa.

Valencia, 15 de octubre de 2012.– La consellera de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente: Isabel Bonig Trigueros.
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ANNEX I

DNI Cognoms Nom Municipi Total (€)
25.386.447-J Álvarez Hidalgo Eugenio Silla 750,90
22.520.300-B Arce Rodríguez Esteban Rafael Sollana 800,96
18.876.055-R Arnau Górriz Octavio València 400,48
19.409.390-N Borja Pascual Juan Miguel Albal 200,24
19.549.092-N Borja Pascual Inés Albal 200,24
20.146.084-Q Burguera Andreu Francisca Sueca 600,72
19.166.138-P Camarena Blasco Alfredo Sollana 1.326,71
44.855.099-Q Casañ Gimeno Mª Carmen Sollana 1.001,20
29.165.120-Q Castelló Mocholí Susana Sollana 500,60
B-46432.019 CIA Agrícola i d’Inversions, SL València 2.503,00
24.332.963-K Costa Carbonell José Vicente Silla 1.101,32
22.570.343-Y Dasí San Juan Amparo Sueca 250,30
29.160.808-M Dasí San Juan Jaime Sueca 300,36
73.651.685-G Domingo Milla Francisco Silla 250,30
73.891.363-E Esteve Ruiz Juan Jose Massanassa 1.001,20
52.640.057-A Ferrandis Sebastiá Mª Dolores Albal 851,02
85.077.032-D García Diego Vicente José Silla 500,60
85.028.916-D Granell Raga Luisa Teresa Sollana 500,60
19.773.273-N Hervás Asins Francisco Sollana 600,72
19.153.980-V Llop Aznar Vicenta Sueca 463,06
22.498.948-A Llop Tatay Salvador València 3.068,65
19.373.247-W Llorca Arandiga Fernando Sollana 1.579,42
22.666.853-P Marco Montoro Luis València 225,27
73.894.435-N Meseguer Fos José Daniel Sueca 1.001,20
19.177.579-H Milla Magalló Milagros Silla 400,48
22.539.550-X Navarro Tatay José Antonio València 2.377,86
19.874.723-D Navarro Torrentí Vicente València 250,30
22.553.903-B Orient Vivó José Manuel Sollana 3.575,81
73.552.423-X Peris Salvador J. Roberto Silla 750,90
19.791.241-V Primo Llacer Rosa Silla 400,48
22.495.604-V Puertes Baixauli Concepció Sollana 1.251,50
19.412.803-K Raga Agustí Vicente Silla 750,90
73.722.680-K Salvador Bou Mª Carmen Silla 600,72
19.789.863-L San Bautista Carbonell Getulio Silla 275,33
F-46335550 SAT núm. 6730 Pasiego València Sollana 5.243,68
19.412.520-Z Sebastiá Juan Dolores Albal 425,51
24.325.224-X Segarra Llop Blas València 225,27
19.770.501-T Torres Caballer Francisco Silla 1.151,38
20.647.466-K Trescoli Marín Samuel Sueca 1.777,14
19.376.061-X Vidal Juan Antonio Sollana 379,06
73.529.776-H Zaragozá Estornell Vicente Silla 750,90

TOTAL (€): 40.566,29

ANNEX II

DNI Cognoms Nom Municipi Motiu
22.511.436-W Soler Montoro Antonia València Fora de termini
73.552.423-X Peris Salvador Roberto Silla Fora de zona
19.803.133-H Vanaclocha Benimeli Francisco Sollana Fora de zona

* * * * * * * * *
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ANEXO I

DNI Apellidos Nombre Municipio Total (€)
25.386.447-J Álvarez Hidalgo Eugenio Silla 750,90
22.520.300-B Arce Rodríguez Esteban Rafael Sollana 800,96
18.876.055-R Arnau Górriz Octavio Valencia 400,48
19.409.390-N Borja Pascual Juan Miguel Albal 200,24
19.549.092-N Borja Pascual Inés Albal 200,24
20.146.084-Q Burguera Andreu Francisca Sueca 600,72
19.166.138-P Camarena Blasco Alfredo Sollana 1.326,71
44.855.099-Q Casañ Gimeno Mª Carmen Sollana 1.001,20
29.165.120-Q Castelló Mocholí Susana Sollana 500,60
B-46432.019 CIA Agrícola y de Inversiones, SL Valencia 2.503,00
24.332.963-K Costa Carbonell José Vicente Silla 1.101,32
22.570.343-Y Dasí San Juan Amparo Sueca 250,30
29.160.808-M Dasí San Juan Jaime Sueca 300,36
73.651.685-G Domingo Milla Francisco Silla 250,30
73.891.363-E Esteve Ruiz Juan José Massanassa 1.001,20
52.640.057-A Ferrandis Sebastiá Mª Dolores Albal 851,02
85.077.032-D García Diego Vicente José Silla 500,60
85.028.916-D Granell Raga Luisa Teresa Sollana 500,60
19.773.273-N Hervás Asins Francisco Sollana 600,72
19.153.980-V Llop Aznar Vicenta Sueca 463,06
22.498.948-A Llop Tatay Salvador Valencia 3.068,65
19.373.247-W Llorca Arandiga Fernando Sollana 1.579,42
22.666.853-P Marco Montoro Luis Valencia 225,27
73.894.435-N Meseguer Fos José Daniel Sueca 1.001,20
19.177.579-H Milla Magalló Milagros Silla 400,48
22.539.550-X Navarro Tatay José Antonio Valencia 2.377,86
19.874.723-D Navarro Torrentí Vicente Valencia 250,30
22.553.903-B Orient Vivó José Manuel Sollana 3.575,81
73.552.423-X Peris Salvador J. Roberto Silla 750,90
19.791.241-V Primo Llacer Rosa Silla 400,48
22.495.604-V Puertes Baixauli Concepción Sollana 1.251,50
19.412.803-K Raga Agustí Vicente Silla 750,90
73.722.680-K Salvador Bou Mª Carmen Silla 600,72
19.789.863-L San Bautista Carbonell Getulio Silla 275,33
F-46335550 SAT núm. 6730 Pasiego Valencia Sollana 5.243,68
19.412.520-Z Sebastiá Juan Dolores Albal 425,51
24.325.224-X Segarra Llop Blas Valencia 225,27
19.770.501-T Torres Caballer Francisco Silla 1.151,38
20.647.466-K Trescoli Marín Samuel Sueca 1.777,14
19.376.061-X Vidal Juan Antonio Sollana 379,06
73.529.776-H Zaragozá Estornell Vicente Silla 750,90

TOTAL (€): 40.566,29

ANEXO II

DNI Apellidos Nombre Municipio Motivo
22.511.436-W Soler Montoro Antonia Valencia Fuera de plazo
73.552.423-X Peris Salvador Roberto Silla Fuera de zona
19.803.133-H Vanaclocha Benimeli Francisco Sollana Fuera de zona
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Agència Valenciana de l’Energia Agencia Valenciana de la Energía 

RESOLUCIÓ de 25 de setembre de 2012, del president de 
l’Agència Valenciana de l’Energia (AVEN), per la qual 
modifica la Resolució de 25 de juny de 2012, del president 
de l’AVEN, per la qual es convoquen ajudes de l’Agència 
Valenciana de l’Energia en matèria d’energies renovables 
i biocarburants per a l’exercici 2012. [2012/9826]

RESOLUCIÓN de 25 de septiembre de 2012, del presiden-
te de la Agencia Valenciana de la Energía (AVEN), por la 
que se modifica la Resolución de 25 de junio de 2012, del 
presidente de la AVEN, por la que se convocan ayudas de 
la Agencia Valenciana de la Energía, en materia de ener-
gías renovables y biocarburantes, para el ejercicio 2012. 
[2012/9826]

En el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 6.812, de 
6 de juliol de 2012, es publica la Resolució de 25 de juny de 2012, del 
president de l’Agència Valenciana de l’Energia (AVEN), per la qual 
convoca ajudes de l’Agència Valenciana de l’Energia en matèria d’ener-
gies renovables i biocarburants per a l’exercici 2012.

La Llei 8/2001, de 26 de novembre, crea l’Agència Valenciana de 
l’Energia i es configura com una entitat de dret públic sotmesa al dret 
privat, amb personalitat jurídica i patrimoni propis i plena capacitat 
d’obrar en el compliment dels seus fins, que queda adscrita a la Con-
selleria que exercisca les competències en matèria d’energia. El Decret 
9/2002, de 15 de gener, del Govern Valencià, n’aprova el reglament de 
funcionament.

Per tant, fent ús del que disposa l’article 1.4 de l’Orde 1/2012, de 12 
de març, de la Conselleria d’Economia, Indústria i Comerç, per la qual 
s’establix el procediment i el marc general per a la concessió d’ajudes 
per part de l’Agència Valenciana de l’Energia (AVEN), resolc:

Primer
Suprimir l’apartat 4 de l’article 4 de la Resolució de 25 de juny 

de 2012, del president de l’AVEN, per la qual es convoquen ajudes de 
l’Agència Valenciana de l’Energia en matèria d’energies renovables i 
biocarburants per a l’exercici 2012. 

Segon
Modificar l’article 16 de la Resolució de 25 de juny de 2012, del 

president de l’AVEN, per la qual es convoquen ajudes de l’Agència 
Valenciana de l’Energia en matèria d’energies renovables i biocarbu-
rants per a l’exercici 2012, que queda redactat en els termes següents:

«Article 16. Termini per a la realització i documentació justificativa 
de les inversions

1. La liquidació de les ajudes s’efectuarà una vegada executat el 
projecte en la seua totalitat, o en les fases previstes, en cas de projectes 
plurianuals de biomassa o biogàs, ambdós de caràcter industrial, per a 
producció d’energia elèctrica o tèrmica, en les condicions fixades per 
a estos últims en l’article 4 de la resolució, d’acord amb la sol·licitud 
presentada i en els termes fixats per a la concessió de l’ajuda.

2. Pel que fa a esta resolució, es considerarà que l’actuació o pro-
jecte es troba executat en la seua totalitat quan els equips instal·lats, 
així com, si és el cas, les instal·lacions receptores o de consum final de 
l’energia, es troben en funcionament o, almenys, tinguen capacitat de 
funcionar. És en tots els casos el criteri de l’AVEN el que prevaldrà en 
cas de dubte.

3. Amb caràcter general, els beneficiaris hauran d’acreditar la realit-
zació de l’actuació objecte de la subvenció de la manera prevista en esta 
resolució, amb la data límit del 30 de novembre de 2012, llevat que per 
circumstàncies concurrents es determine un altre termini en la resolució 
de concessió de l’ajuda.

4. Excepcionalment, per als projectes que per la complexitat tècnica 
especial requerisquen un termini major, el sol·licitant, si ho sol·licita, 
podrà optar per acreditar la realització de l’actuació objecte de la sub-
venció amb la data límit del 28 de juny de 2013. Per a això, es consi-
derarà que presenten una complexitat tècnica especial els projectes que 
tinguen les característiques següents:

– Energia solar tèrmica: projectes la superfície útil total de captació 
solar instal·lada dels quals siga igual o superior a 40 m².

– Biomassa tèrmica: projectes la potència total de caldera instal·lada 
dels quals siga igual o superior a 100 kW.

En el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana núm. 6.812, de 6 
de julio de 2012, se publica la Resolución de 25 de junio de 2012, del 
presidente de la Agencia Valenciana de la Energía (AVEN), por la que 
se convocan ayudas de la Agencia Valenciana de la Energía, en materia 
de energías renovables y biocarburantes, para el ejercicio 2012.

Por Ley 8/2001, de 26 de noviembre, se crea la Agencia Valencia-
na de la Energía y se configura como una entidad de derecho público, 
sometida al derecho privado, con personalidad jurídica y patrimonio 
propios y plena capacidad de obrar en el cumplimiento de sus fines, 
quedando adscrita a la Conselleria que ostente las competencias en 
materia de energía. Por Decreto 9/2002, de 15 de enero, del Gobierno 
Valenciano, se aprueba su reglamento de funcionamiento.

Por ello y en virtud de lo dispuesto en el artículo 1.4 de la Orden 
1/2012, de 12 de marzo, de la Conselleria de Economía, Industria y 
Comercio, por la que se establece el procedimiento y el marco general 
para la concesión de ayudas por la Agencia Valenciana de la Energía 
(AVEN), resuelvo:

Primero
Suprimir el apartado 4 del artículo 4 de la Resolución de 25 de junio 

de 2012, del presidente de la AVEN, por la que se convocan ayudas de 
la Agencia Valenciana de la Energía, en materia de energías renovables 
y biocarburantes, para el ejercicio 2012. 

Segundo
Modificar el artículo 16 de la Resolución de 25 de junio de 2012, 

del presidente de la AVEN, por la que se convocan ayudas de la Agencia 
Valenciana de la Energía, en materia de energías renovables y biocar-
burantes, para el ejercicio 2012, que queda redactado en los siguientes 
términos:

«Artículo 16. Plazo para la realización y documentación justificativa 
de las inversiones.

1. La liquidación de las ayudas se efectuará una vez ejecutado el 
proyecto en su totalidad, o en las fases previstas en caso de proyectos 
plurianuales de biomasa o biogás, ambos de carácter industrial, para 
producción de energía eléctrica o térmica, en las condiciones fijadas 
para estos últimos en el artículo 4 de la resolución, de acuerdo con la 
solicitud presentada y en los términos fijados para la concesión de la 
ayuda.

2. A efectos de esta resolución, se considerará que la actuación o 
proyecto se encuentra ejecutado en su totalidad cuando los equipos ins-
talados, así como, en su caso, las instalaciones receptoras o de consumo 
final de la energía, se encuentren en funcionamiento o, al menos, en 
capacidad de funcionar, siendo en cualquier caso el criterio de la AVEN 
el que prevalecerá en caso de duda.

3. Con carácter general, los beneficiarios deberán acreditar la reali-
zación de la actuación objeto de la subvención en la forma prevista en 
la presente resolución, con fecha límite 30 de noviembre de 2012, salvo 
que por circunstancias concurrentes se determine un plazo distinto en la 
resolución de concesión de la ayuda.

4. Excepcionalmente, para aquellos proyectos que por su especial 
complejidad técnica requieran un plazo mayor, el solicitante, si así lo 
solicita, podrá optar por acreditar la realización de la actuación objeto 
de la subvención con fecha límite el 28 de junio de 2013. A estos efec-
tos, se considerará que presentan una especial complejidad técnica los 
proyectos que reúnan las siguientes características:

– Energía solar térmica: proyectos cuya superficie útil total de cap-
tación solar instalada sea igual o superior a 40 m².

– Biomasa térmica: proyectos cuya potencia total de caldera insta-
lada sea igual o superior a 100 kW.
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– Instal·lacions híbrides solar tèrmica / biomassa tèrmica: projectes 
la superfície útil total de captació solar instal·lada dels quals siga igual 
o superior a 40 m² o la potència total de caldera instal·lada dels quals 
siga igual o superior a 100 kW.

– Biogàs tèrmic: projectes la potència total de caldera instal·lada 
dels quals siga igual o superior a 100 kW.

– Biogàs elèctric: qualsevol projecte.
– Biomassa: plantes de fabricació de pèl·lets / briquetes. 
A més dels criteris esmentats, per tal de determinar la data màxima 

per a acreditar la realització de l’actuació, l’AVEN tindrà en compte les 
dates de planificació de projecte indicades pel sol·licitant.

5.Per tal d’acreditar la realització de l’actuació objecte de subven-
ció, els beneficiaris hauran de presentar:

a) Justificants de gasto, factures que hauran de complir el que dis-
posa el Reial Decret 1496/2003, de 28 de novembre, i la resta de la 
normativa. Només seran considerats vàlids els justificants de gasto que 
es troben referits al sol·licitant de l’ajuda.

b) Justificants de pagament. Són vàlids els següents:
– Pagaments per mitjà d’una entitat financera: una còpia de l’ex-

tracte bancari juntament amb una còpia del xec nominatiu o de l’orde 
de transferència que acredite que el destinatari del pagament coincidix 
amb l’emissor de la factura.

– Pagaments ajornats per mitjà d’efectes avalats: una còpia de l’ex-
tracte bancari on figuren els pagaments i una còpia dels efectes vençuts 
i pagats. Els ajornaments encara no vençuts només es podran acceptar 
si s’hi adjunta una carta del proveïdor que indique que disposa d’efectes 
(assenyalant-ne l’import) per a fer efectiu el pagament de la factura que 
s’ha dit, i d’un certificat de l’entitat financera en què conste que estan 
avalats per la factura. En tots els casos, només es consideraran vàlids 
els efectes ajornats la data de venciment dels quals siga anterior al 30 
de setembre de 2013.

– Pagaments per mitjà de la modalitat de facturatge o confirming: 
un document que acredite el pagament de l’entitat financera a l’empresa 
instal·ladora, així com un document que acredite el pagament efectiu 
del sol·licitant/beneficiari a l’entitat financera, en relació amb l’opera-
ció. Només es consideraran vàlides les operacions el pagament efectiu 
del sol·licitant/beneficiari a l’entitat financera de les quals es produïsca 
abans del 30 de setembre de 2013.

– Carta de crèdit irrevocable.
– No podran ser subvencionats els gastos que siguen finançats per 

mitjà de mecanismes d’arrendament financer, lísing, rènting o sem-
blants, ni les accions finançades per tercers, per mitjà de convenis o 
contractes en què la propietat dels béns objecte de l’acció no pertanga 
al beneficiari dins del període subvencionable.

– Només seran considerats vàlids els justificants de pagament que 
es troben referits al sol·licitant de l’ajuda.

– No es consideraran vàlids els pagaments en efectiu.
c) Acreditació de garanties. S’hauran d’acreditar les garanties míni-

mes exigides d’acord amb el que establix cada actuació de l’annex I 
d’esta resolució.

– Equips principals: el certificat de garantia l’ha d’estendre, firmar i 
segellar el fabricant o distribuïdor exclusiu, i ha d’incloure els números 
de sèrie de fabricació.

– Instal·lació: el certificat de garantia haurà l’ha d’estendre, firmar 
i segellar l’empresa instal·ladora.

d) Contracte de manteniment (preventiu i correctiu) per un període 
mínim de tres anys, firmat i segellat per l’empresa instal·ladora i la sol-
licitant, per a les actuacions que s’indiquen a continuació:

– Energia solar tèrmica.
– Energia solar fotovoltaica aïllada o mixta eòlica-fotovoltaica aïlla-

da.
– Energia eòlica aïllada.
– Biomassa tèrmica, en el cas d’emprar calderes amb potència supe-

rior a 70 kW per a instal·lacions d’ús domèstic o en edificis.
e) Fotografies de la instal·lació i dels equips principals, en la ubi-

cació definitiva. En el cas de projectes de bombes de calor que inter-
canvien calor amb el terreny i d’instal·lacions de calefacció directa a 
partir de la combustió de biomassa, no s’exigirà la presentació de les 
fotografies que s’han dit.

– Instalaciones híbridas solar térmica/biomasa térmica: proyectos 
cuya superficie útil total de captación solar instalada sea igual o superior 
a 40 m² o cuya potencia total de caldera instalada sea igual o superior 
a 100 kW.

– Biogás térmico: proyectos cuya potencia total de caldera instalada 
sea igual o superior a 100 kW.

– Biogás eléctrico: cualquier proyecto.
– Biomasa: plantas de fabricación de pellets/briquetas. 
Además de los citados criterios, a efectos de determinar la fecha 

máxima para acreditar la realización de la actuación, la AVEN tendrá 
en cuenta las fechas de planificación de proyecto indicadas por el soli-
citante.

5. A los efectos de acreditar la realización de la actuación objeto de 
subvención, los beneficiarios deberán presentar:

a) Justificantes de gasto, presentando facturas que deberán cum-
plir lo dispuesto por el Real Decreto 1496/2003, de 28 de noviembre y 
demás normativa vigente. Solo serán considerados válidos los justifi-
cantes de gasto que se encuentren referidos al solicitante de la ayuda.

b) Justificantes de pago, siendo válidos los siguientes:
– Pagos mediante entidad financiera: copia del extracto bancario 

junto con copia del cheque nominativo o de la orden de transferencia 
que acredite que el destinatario del pago coincide con el emisor de la 
factura.

– Pagos aplazados mediante efectos avalados: copia del extracto 
bancario donde figuren los pagos y copia de los efectos vencidos y 
pagados. Los aplazamientos todavía no vencidos únicamente podrán 
aceptarse si se acompañan de una carta del proveedor indicando que 
dispone de efectos (señalando su importe) para hacer efectivo el pago de 
dicha factura, y de un certificado de la entidad financiera donde conste 
que están avalados por la misma. En cualquier caso, solo se considera-
rán válidos los efectos aplazados cuya fecha de vencimiento sea anterior 
al 30 de septiembre de 2013.

– Pagos mediante la modalidad de «factoring» o «confirming»: 
documento acreditativo del pago de la entidad financiera a la empresa 
instaladora, así como documento acreditativo del pago efectivo del soli-
citante/beneficiario a la entidad financiera, en relación con la operación. 
Solo se considerarán válidas las operaciones cuyo pago efectivo del 
solicitante/beneficiario a la entidad financiera se produzca con anterio-
ridad al 30 de septiembre de 2013.

– Carta de crédito irrevocable.
– No podrán ser subvencionados los gastos que sean financiados 

mediante mecanismos de arrendamiento financiero, «leasing», «ren-
ting» o similares, ni aquellas acciones financiadas por terceros, median-
te convenios o contratos en los que la propiedad de los bienes objeto 
de la acción no pertenezca al beneficiario dentro del período subven-
cionable.

– Solo serán considerados válidos los justificantes de pago que se 
encuentren referidos al solicitante de la ayuda.

– No se considerarán válidos los pagos en efectivo.
c) Acreditación de garantías. Se deberán acreditar las garantías 

mínimas exigidas de acuerdo a lo establecido en cada actuación del 
anexo I de la presente resolución.

– Equipos principales: el certificado de garantía deberá estar emiti-
do, firmado y sellado por el fabricante o distribuidor exclusivo, inclu-
yendo los correspondientes números de serie de fabricación.

– Instalación: el certificado de garantía deberá estar emitido, firma-
do y sellado por la empresa instaladora.

d) Contrato de mantenimiento (preventivo y correctivo) por un 
periodo mínimo de tres años, firmado y sellado por la empresa instala-
dora y solicitante, para las actuaciones que se indican a continuación:

– Energía solar térmica.
– Energía solar fotovoltaica aislada o mixta eólica-fotovoltaica ais-

lada.
– Energía eólica aislada.
– Biomasa térmica, en el caso de emplear calderas con potencia 

superior a 70 kW para instalaciones de uso doméstico o en edificios.
e) Fotografías de la instalación y de los equipos principales, en su 

ubicación definitiva. En el caso de proyectos de bombas de calor que 
intercambien calor con el terreno e instalaciones de calefacción directa 
a partir de la combustión de biomasa, no se exigirá la presentación de 
dichas fotografías.
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6. Només es tindran en compte els justificants de gasto i de paga-
ment de data posterior al registre d’entrada del document de sol·licitud 
de l’ajuda.

7. La liquidació de l’ajuda als projectes subjectes a declaració d’im-
pacte ambiental d’acord amb la legislació es farà efectiva després de la 
presentació, abans del 28 de juny de 2013, del document que n’acredite 
la resolució emesa per l’òrgan competent.

8. La liquidació de l’ajuda als projectes de biomassa elèctrica, bio-
gàs elèctric i energia minihidràulica es farà efectiva després de la pre-
sentació, abans del 28 de juny de 2013, de la resolució d’inscripció defi-
nitiva en el Registre d’Instal·lacions de Producció en Règim Especial de 
la Comunitat Valenciana.

9. La liquidació de l’ajuda als projectes d’equips de tractament en 
el camp de la biomassa per a l’estellat o empacat es farà efectiva des-
prés de la presentació, abans del 28 de juny de 2013, d’un contracte de 
compra/venda de la biomassa produïda que especifique les condicions 
jurídiques, tècniques i econòmiques del subministrament i en el qual 
haurà de constar, entre altres aspectes, que es dedicarà exclusivament a 
usos i aplicacions energètiques.

10. No s’acceptaran com a justificants de realització del projecte les 
factures derivades de la contractació amb empreses o entitats vinculades 
al beneficiari de l’ajuda, excepte si se’n presenta una justificació expres-
sa, que haurà de ser valorada per l’Agència Valenciana de l’Energia. 
S’entén per empresa o entitat vinculada l’entitat en què el beneficiari 
puga exercir, directament o indirectament, una influència dominant, 
o les que puguen exercir-la sobre ell o que, de la mateixa manera que 
el beneficiari, estiguen sotmeses a la influència dominant d’una altra 
empresa o entitat per causa de la propietat, la participació financera o 
les normes que la regulen. Es presumirà que hi ha influència dominant 
quan una empresa o entitat, directament o indirectament, en relació amb 
una altra, tinga un 25% del capital subscrit, un 25% dels vots inherents 
a les participacions emeses per l’empresa o entitat, o puga designar 
almenys el 25% dels membres de l’òrgan d’administració, direcció o 
control de l’empresa».

València, 25 de setembre de 2012.– El president de l’Agència Valen-
ciana de l’Energia: Máximo Buch Torralva.

6. Sólo serán tenidos en cuenta los justificantes de gasto y de pago 
de fecha posterior al registro de entrada del documento de solicitud de 
ayuda.

7. La liquidación de la ayuda a aquellos proyectos sujetos a Decla-
ración de Impacto Ambiental de acuerdo a la legislación vigente, se 
hará efectiva previa presentación, antes del 28 de junio de 2013, del 
documento acreditativo de su resolución, emitida por el órgano com-
petente.

8. La liquidación de la ayuda a los proyectos de biomasa eléctrica, 
biogás eléctrico y energía minihidráulica, se hará efectiva previa presen-
tación, antes del 28 de junio de 2013, de la Resolución de Inscripción 
Definitiva en el Registro de Instalaciones de Producción en Régimen 
Especial de la Comunitat Valenciana.

9. La liquidación de la ayuda a los proyectos de equipos de trata-
miento en campo de biomasa para su astillado o empacado se hará efec-
tiva previa presentación, antes del 28 de junio de 2013, de un contrato 
de compra/venta de la biomasa producida, especificando las condiciones 
jurídicas, técnicas y económicas del suministro y donde deberá constar, 
entre otros aspectos, que la misma se dedicará exclusivamente a usos y 
aplicaciones energéticas.

10. No se aceptarán como justificantes de realización del proyec-
to, las facturas derivadas de la contratación con empresas o entidades 
vinculadas al beneficiario de la ayuda, salvo justificación expresa que 
deberá ser valorada por la Agencia Valenciana de la Energía. Se entiende 
por empresa o entidad vinculada aquella en la que el beneficiario pueda 
ejercer, directa o indirectamente, una influencia dominante, o aquellas 
que puedan ejercerla sobre él o que del mismo modo que el beneficiario, 
estén sometidas a la influencia dominante de otra empresa o entidad por 
razón de propiedad, participación financiera o normas que la regulen. 
Se presumirá que existe influencia dominante cuando una empresa o 
entidad directa o indirectamente, con relación a otra, esté en posesión 
de un 25% del capital suscrito, de un 25% de los votos inherentes a las 
participaciones emitidas por la empresa o entidad, o puedan designar al 
menos el 25% de los miembros del órgano de administración, dirección 
o control de la empresa».

Valencia, 25 de septiembre de 2012.– El presidente de la Agencia 
Valenciana de la Energía: Máximo Buch Torralva. 
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Institut Valencià de la Música Instituto Valenciano de la Música

RESOLUCIÓ de 16 d’octubre de 2012, de la presidenta de 
l’Institut Valencià de la Música, per la qual s’accepten una 
renúncia presentada, quatre canvis de programa i es dis-
posa de les economies produïdes, respecte a la concessió 
de beques per al perfeccionament de jóvens músics durant 
l’any 2012 i el curs acadèmic 2012/2013. [2012/10071]

RESOLUCIÓN de 16 de octubre de 2012, de la presidenta 
del Instituto Valenciano de la Música, por la que se acep-
tan una renuncia presentada, cuatro cambios de programa 
y se dispone de las economías producidas, respecto a la 
concesión de becas para el perfeccionamiento de jóve-
nes músicos durante el año 2012 y el curso académico 
2012/2013. [2012/10071]

Vista la proposta que eleva la directora gerent de l’Institut Valen-
cià de la Música referida a la renúncia presentada, als quatre canvis 
de programa sol·licitats amb reducció pressupostària i a la disposició 
de les economies produïdes, respecte a la concessió de beques per al 
perfeccionament de jóvens músics durant l’any 2012, i el curs acadè-
mic 2012/2013, en l’exercici de les atribucions que tinc conferides i en 
atenció als següents:

Antecedents de fet

Primer. Que mitjançant resolució de data 26 de juny de 2012, de la 
presidenta de l’Institut Valencià de la Música (DOCV núm. 6819, de 16 
de juliol següent), es van concedir les beques per al perfeccionament de 
jóvens músics durant l’any 2012 i curs acadèmic 2012/2013, anome-
nant-se al punt Segon als set suplents relacionats per orde de prioritat 
en els que recauria l’ajuda en cas de possibles renúncies o minoracions, 
tot això de conformitat amb el que establix la base sèptima 1, segon 
paràgraf, de la convocatòria aprovada per Resolució de 22 de març de 
2012, de la presidenta de l’Institut Valencià de la Música, ens públic 
adscrit a la Conselleria de Turisme, Cultura i Esport (DOCV núm. 6758, 
de 20 d’abril).

Segon. Que degudament notificada la resolució als beneficiaris, de 
conformitat amb el que establix la base octava de la convocatòria, s’han 
produït les següents incidències quant a les ajudes concedides, comuni-
cades a l’IVM en les dates que s’indiquen:

A) Renúncia a la beca concedida:
– Rafael Navarro Berzosa, clarinet (Exp. B-018/12), per mitjà 

d’un escrit amb entrada en el registre de l’IVM l’1 d’octubre de 2012, 
núm. 2.072, sol·licita la renúncia de la beca de modalitat B obtinguda, 
per import de 2.300 €, per al programa d’estudis en l’Escola Superi-
or de Música Reina Sofía, de Madrid (Espanya), ja que per Resolució 
452/38110/2012, de 31 de juliol, de la Direcció General de Reclutament 
i Ensenyança militar, ha sigut seleccionat per concurs oposició com a 
alumne d’ingrés per a la incorporació a l’escala de suboficials en l’es-
pecialitat de clarinet.

B) Sol·licitud de canvi de projecte:
– Javier Olmeda Noguera, clarinet (Exp. B-015/12), per mitjà d’un 

escrit amb entrada en la Conselleria d’Infraestructures el 26 de juli-
ol de 2012 i en l’IVM el 6 d’agost de 2012, amb número de registre 
1.798, sol·licita la modificació del projecte per a la beca de modalitat B 
obtinguda, per import de 2.300 €, per al programa d’estudis en l’Escola 
Superior de Música Reina Sofía, de Madrid (Espanya), i poder aplicar-
la al programa de classes particulars amb els professors Enrique Pérez 
Piquer i Vicente Alberola Ferrando, programa que ja havia sol·licitat 
alternativament en el seu escrit d’inici del procediment d’11 de maig de 
2012, amb un pressupost de 7.050 €. 

– Raul Traver Castelló, clarinet (Exp. B-050/12), per mitjà d’un 
escrit amb entrada en l’IVM el 20 d’agost de 2012, amb número de 
registre 1.844, sol·licita la modificació del projecte per a la beca de 
modalitat B obtinguda, per import de 2.300 €, per al programa d’estu-
dis en l’Escola Superior de Música Reina Sofía, de Madrid (Espanya), 
i poder aplicar-la al programa de classes particulars amb el professor 
Venancio Rius, amb un pressupost de 4.620 €

– Jose Francisco Martínez Antón, tuba (Exp. B-003/12), per mitjà 
d’un escrit amb entrada en l’IVM el 12 de setembre de 2012 i número 
de registre 1.909, sol·licita la modificació del projecte per a la beca de 
modalitat B obtinguda, per import de 4.200 €, per al programa de docto-
rat a Boston University (USA), i poder aplicar-la al programa de classes 
particulars amb el professor Mike W. Roylance, a Boston (USA), amb 
un pressupost de 20.000 €

Vista la propuesta que eleva la directora gerente del Institut Valencià 
de la Música referida a la renuncia presentada, a los cuatro cambios de 
programa solicitados con reducción presupuestaria y a la disposición 
de las economías producidas, respecto a la concesión de becas para el 
perfeccionamiento de jóvenes músicos durante el año 2012, y el curso 
académico 2012/2013, en el ejercicio de las atribuciones que tengo con-
feridas y en atención a los siguientes:

Antecedentes de hecho

Primero. Que mediante Resolución de fecha 26 de junio de 2012, de 
la presidenta del Instituto Valenciano de la Música (DOCV núm. 6819, 
de 16 de julio), se concedieron las becas para el perfeccionamiento de 
jóvenes músicos durante el año 2012 y curso académico 2012/2013, 
nombrándose en su punto Segundo a los siete suplentes relacionados 
por orden de prioridad en quienes recaería la ayuda en caso de posibles 
renuncias o minoraciones, todo ello de conformidad con lo establecido 
en la base séptima 1, segundo párrafo, de la convocatoria aprobada por 
Resolución de 22 de marzo de 2012, de la presidenta del Institut Valen-
cià de la Música, ente público adscrito a la Conselleria de Turisme, 
Cultura i Esport (DOCV núm. 6758, de 20 de abril).

Segundo. Que debidamente notificada la Resolución a los beneficia-
rios, de conformidad con lo establecido en la base octava de la convoca-
toria, se han producido las siguientes incidencias en cuanto a las ayudas 
concedidas, comunicadas al IVM en las fechas que se indican:

A) Renuncia a la beca concedida:
– Rafael Navarro Berzosa, clarinete (Expte. B-018/12), mediante 

escrito con entrada en el registro del IVM el 1 de octubre de 2012, 
núm. 2.072, solicita la renuncia de la beca de modalidad B obtenida, por 
importe de 2.300 €, para el programa de estudios en la Escuela Superior 
de Música Reina Sofía, de Madrid (España), ya que por Resolución 
452/38110/2012, de 31 de julio, de la Dirección General de Recluta-
miento y Enseñanza militar, ha sido seleccionado por concurso opo-
sición como alumno de ingreso para la incorporación a la escala de 
suboficiales en la especialidad de clarinete.

B) Solicitud de cambio de proyecto:
– Javier Olmeda Noguera, clarinete (Expte. B-015/12), mediante 

escrito con entrada en la Conselleria de Infraestructures el 26 de julio 
de 2012 y en el IVM el 6 de agosto de 2012, con número de registro 
1.798, solicita la modificación del proyecto para la beca de modalidad 
B obtenida, por importe de 2.300 €, para el programa de estudios en la 
Escuela Superior de Música Reina Sofía, de Madrid (España), y poder 
aplicarla al programa de clases particulares con los profesores Enrique 
Pérez Piquer y Vicente Alberola Ferrando, programa que ya había soli-
citado alternativamente en su escrito de inicio del procedimiento de 11 
de mayo de 2012, con un presupuesto de 7.050 €. 

– Raul Traver Castelló, clarinete (Expte. B-050/12), mediante escrito 
con entrada en el IVM el 20 de agosto de 2012, con número de registro 
1.844, solicita la modificación del proyecto para la beca de modalidad 
B obtenida, por importe de 2.300 €, para el programa de estudios en la 
Escuela Superior de Música Reina Sofía, de Madrid (España), y poder 
aplicarla al programa de clases particulares con el profesor Venancio 
Rius, con un presupuesto de 4.620 €

– Jose Francisco Martínez Antón, tuba (Expte. B-003/12), mediante 
escrito con entrada en el IVM el 12 de septiembre de 2012 y número 
de registro 1.909, solicita la modificación del proyecto para la beca de 
modalidad B obtenida, por importe de 4.200 €, para el programa de 
doctorado en Boston University (USA), y poder aplicarla al programa 
de clases particulares con el profesor Mike W. Roylance, en Boston 
(USA), con un presupuesto de 20.000 €
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– Laura Palomar Salvador, traverso barroc (Exp. B-036/12), per 
mitjà d’un escrit amb entrada en l’IVM el 18 de setembre de 2012 i 
número de registre 1.970, sol·licita la modificació del projecte per a la 
beca de modalitat B obtinguda, per import de 1.400 €, per al progra-
ma Màster Université de Poitiers-Jeune Orchestre Atlantique, Saintes 
(França) i poder aplicar-la parcialment a part del mateix programa– les 
trobades a la carta Jeune Orchestre Atlantique, Saintes (França) i classes 
particulars amb el professor Marc Hantaï, a Barcelona, amb un pressu-
post de 2.000 €.

La renúncia i les propostes de modificació dalt enumerades perme-
ten tramitar l’anul·lació de l’ajuda concedida en el cas de la renúncia 
expressa, així com la minoració de les ajudes concedides, al ser atesa 
la sol·licitud de modificació del programa de beca de modalitat B, ja 
que els pressupostos dels nous programes proposats són inferiors en els 
quatre casos als inicialment presentats que van servir per a determinar 
la quantia de les ajudes, generant tot això romanents de què ha de dispo-
sar-se seguint la regla de la base sèptima.1, paràgraf segon, de la convo-
catòria, entre els suplents anomenats i per la seua orde de prelació.

Tercer. Que seguint la relació prioritzada dels suplents del punt 
segon de la Resolució de 26 de juny de 2012 (DOCV núm. 6819, de 16 
de juliol), la situació acadèmica dels mateixos, acreditada en el present 
moment, és la següent:

1r. Exp. B-040/12. Joan Tormo Garcia, clarinet. 
En l’actualitat es troba matriculat en la càtedra de clarinet de l’Esco-

la Superior de Música Reina Sofía durant el curs acadèmic 2012-2013, 
segons acredita per mitjà de certificat expedit pel director acadèmic de 
l’Escola Fabián Panisello l’11 d’octubre de 2012, ajustant-se al que 
sol·licita inicialment. 

2n. Exp. B-049/12. Alfredo Ferrer Martinez, violoncel. 
En l’actualitat es troba matriculat en la càtedra de violoncel de l’Es-

cola Superior de Música Reina Sofía durant el curs acadèmic 2012-
2013, segons acredita per mitjà de certificat expedit pel director acadè-
mic de l’Escola Fabián Panisello el 10 d’octubre de 2012, ajustant-se al 
que sol·licita inicialment. 

3r. Exp. B-051/12. Joan Salvador Mont Arnal, bombardí.
En l’actualitat es troba realitzant els estudis sol·licitats en el seu 

programa de beca, corresponents a classes particulars amb el professor 
Leonhard Paul a Viena, segons pròpia manifestació en correu remés 
amb data 9 d’octubre de 2012, ajustant-se al que proposa inicialment.

4t. Exp. B-014/12. Irene Merenciano González, viola
En l’actualitat es troba realitzant un nou projecte en Amberes 

(Bèlgica) ja que, segons manifesta la interessada per correu del 9 d’oc-
tubre de 2012, al no obtindre beca va modificar el projecte presentat 
en la seua sol·licitud per a l’Escola Superior de Música de Catalunya 
(ESMUC), de Barcelona.

5t. Exp. B-004/12. Sergio Castelló López, clarinet. 
En l’actualitat es troba matriculat en la càtedra de clarinet de l’Esco-

la Superior de Música Reina Sofía durant el curs acadèmic 2012-2013 
segons acredita per mitjà de certificat expedit pel director acadèmic de 
l’Escola Fabián Panisello el 15 d’octubre de 2012, ajustant-se a l’inici-
alment sol·licitat. 

6t. Exp. B-019/12. Josep Planells Schiaffino, composició.
En l’actualitat es troba realitzant els estudis sol·licitats a Berlín amb 

el professor Mauricio Sotelo, segons manifesta l’interessat per mitjà de 
correu de 16 d’octubre de 2012, complint el programa proposat. 

7m. Exp. B-032/12. Maria Soler David, violoncel.
En l’actualitat es troba rebent classes particulars del solista de l’Or-

questra del Palau de les Arts, havent renunciat al projecte de la Repúbli-
ca Txeca presentat en la sol·licitud de beca a l’haver quedat en la llista 
de suplents, segons manifesta la interessada per mitjà de correu de 10 
d’octubre de 2012.

Fonaments de dret

1r. Quant a la renúncia presentada per Rafael Navarro Berzosa, cla-
rinet (Exp. B-018/12), cal estar al que preveu els articles 90 i 91 de 
la Llei 30/1992, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i 
del Procediment administratiu comú, quant a la mateixa com a forma 

– Laura Palomar Salvador, traverso barroco (Expte. B-036/12), 
mediante escrito con entrada en el IVM el 18 de septiembre de 2012 y 
número de registro 1.970, solicita la modificación del proyecto para la 
beca de modalidad B obtenida, por importe de 1.400 €, para el progra-
ma Master Université de Poitiers– Jeune Orchestre Atlantique, Saintes 
(Francia) y poder aplicarla parcialmente a parte del mismo programa– 
los encuentros a la carta Jeune Orchestre Atlantique, Saintes (Francia) 
y clases particulares con el profesor Marc Hantaï, en Barcelona, con un 
presupuesto de 2.000 €.

La renuncia y las propuestas de modificación arriba enumeradas 
permiten tramitar la anulación de la ayuda concedida en el caso de la 
renuncia expresa, así como la minoración de las ayudas concedidas, 
al ser atendida la solicitud de modificación del programa de beca de 
modalidad B, puesto que los presupuestos de los nuevos programas 
propuestos son inferiores en los cuatro casos a los inicialmente presen-
tados que sirvieron para determinar la cuantía de las ayudas, generando 
todo ello remanentes de los que debe disponerse siguiendo la regla de la 
base séptima.1, párrafo segundo, de la convocatoria, entre los suplentes 
nombrados y por su orden de prelación.

Tercero. Que siguiendo la relación priorizada de los suplentes del 
punto segundo de la Resolución de 26 de junio de 2012, (DOCV núm. 
6819, de 16 de julio), la situación académica de los mismos, acreditada 
en el presente momento, es la siguiente:

1.º Expte. B-040/12. Joan Tormo García, clarinete. 
En la actualidad se encuentra matriculado en la cátedra de clarinete 

de la Escuela Superior de Música Reina Sofía durante el curso acadé-
mico 2012-2013, según acredita mediante certificado expedido por el 
director académico de la Escuela Fabián Panisello el 11 de octubre de 
2012, ajustándose a lo solicitado inicialmente. 

2.º Expte. B-049/12. Alfredo Ferre Martínez, violoncello. 
En la actualidad se encuentra matriculado en la cátedra de violonce-

llo de la Escuela Superior de Música Reina Sofía durante el curso aca-
démico 2012-2013, según acredita mediante certificado expedido por el 
director académico de la Escuela Fabián Panisello el 10 de octubre de 
2012, ajustándose a lo solicitado inicialmente. 

3.º Expte. B-051/12. Joan Salvador Mont Arnal, bombardino.
En la actualidad se encuentra realizando los estudios solicitados 

en su programa de beca, correspondientes a clases particulares con el 
profesor Leonhard Paul en Viena, según propia manifestación en correo 
remitido con fecha 9 de octubre de 2012, ajustándose a lo propuesto 
inicialmente.

4.º Expte. B-014/12. Irene Merenciano González, viola
En la actualidad se encuentra realizando un nuevo proyecto en 

Amberes (Bélgica), ya que, según manifiesta la interesada por correo 
del 9 de octubre de 2012, al no obtener beca modificó el proyecto pre-
sentado en su solicitud para la Escola Superior de Música de Catalunya 
(ESMUC), de Barcelona.

5.º Expte. B-004/12. Sergio Castelló López, clarinete. 
En la actualidad se encuentra matriculado en la cátedra de clarinete 

de la Escuela Superior de Música Reina Sofía durante el curso acadé-
mico 2012-2013 según acredita mediante certificado expedido por el 
director académico de la Escuela Fabián Panisello el 15 de octubre de 
2012, ajustándose a lo inicialmente solicitado. 

6.º Expte. B-019/12. Josep Planells Schiaffino, composición.
En la actualidad se encuentra realizando los estudios solicitados en 

Berlín con el profesor Mauricio Sotelo, según manifiesta el interesado 
mediante correo de 16 de octubre de 2012, cumpliendo el programa 
propuesto. 

7.º Expte. B-032/12. Maria Soler David, violoncello.
En la actualidad se encuentra recibiendo clases particulares del cello 

solista de la Orquesta del Palau de les Arts, habiendo renunciado al 
proyecto de la República Checa presentado en la solicitud de beca al 
haber quedado en la lista de suplentes, según manifiesta la interesada 
mediante correo de 10 de octubre de 2012.

Fundamentos de derecho

1.º En cuanto a la renuncia presentada por Rafael Navarro Berzosa, 
clarinete (Expte. B-018/12), hay que estar a lo previsto en los artículos 
90 y 91 de la Ley 30/1992, de Régimen Jurídico de las Administracio-
nes Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, en cuanto a 
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de finalització del procediment, atés que la convocatòria desenrotlla 
potestats administratives.

2n. Pel que es referix al canvi de programa sol·licitat:
– per Javier Olmeda Noguera, clarinet (Exp. B-015/12), la convoca-

tòria preveu en la base novena 1.e) la possibilitat de sol·licitar per escrit 
motivat autorització a la presidenta de l’IVM per a qualsevol canvi sig-
nificatiu, la qual cosa s’aplicaria al present cas, i quant al fonament de 
les minoracions, cal estar al sistema de determinació de la quantia de 
les beques al tractar-se d’un programa nou amb pressupost inferior a 
l’inicialment proposat. Així, resulta determinant l’aplicació del punt 5 
de la base sexta de la convocatòria, en quant que s’han de considerar els 
costos acreditats del programa de treball proposat, a més de la puntuació 
final obtinguda i la valoració dels seus recursos econòmics.

– per Raúl Traver Castelló, clarinet (Exp. B-050/12), la convocatò-
ria preveu en la base novena 1.e) la possibilitat de sol·licitar per escrit 
motivat autorització a la presidenta de l’IVM per a qualsevol canvi sig-
nificatiu, la qual cosa s’aplicaria al present cas, i quant al fonament de 
les minoracions, cal estar al sistema de determinació de la quantia de 
les beques al tractar-se d’un programa nou amb pressupost inferior a 
l’inicialment proposat. Així, resulta determinant l’aplicació del punt 5 
de la base sexta de la convocatòria, en quant que s’han de considerar els 
costos acreditats del programa de treball proposat, a més de la puntuació 
final obtinguda i la valoració dels seus recursos econòmics.

– per José Francisco Martinez Antón, tuba (Exp. B-003/12), la con-
vocatòria preveu en la base novena 1.e) la possibilitat de sol·licitar per 
escrit motivat autorització a la presidenta de l’IVM per a qualsevol canvi 
significatiu, la qual cosa s’aplicaria al present cas, i quant al fonament 
de les minoracions, cal estar al sistema de determinació de la quantia 
de les beques al tractar-se d’un programa nou amb pressupost inferior a 
l’inicialment proposat. Així, resulta determinant l’aplicació del punt 5 
de la base sexta de la convocatòria, en quant que s’han de considerar els 
costos acreditats del programa de treball proposat, a més de la puntuació 
final obtinguda i la valoració dels seus recursos econòmics.

– per Laura Palomar Salvador, traverso (Exp. B-036/12), la con-
vocatòria preveu en la base novena 1.e) la possibilitat de sol·licitar per 
escrit motivat autorització a la presidenta de l’IVM per a qualsevol canvi 
significatiu, la qual cosa s’aplicaria al present cas, i quant al fonament 
de les minoracions, cal estar al sistema de determinació de la quantia 
de les beques al tractar-se d’un programa nou amb pressupost inferior a 
l’inicialment proposat. Així, resulta determinant l’aplicació del punt 5 
de la base sexta de la convocatòria, en quant que s’han de considerar els 
costos acreditats del programa de treball proposat, a més de la puntuació 
final obtinguda i la valoració dels seus recursos econòmics.

3r. Quant al dret dels suplents cal estar al que disposa la base sèp-
tima 1, paràgraf segon, de la convocatòria i punt segon de la Resolució 
de 26 de juny de 2012 (DOCV núm. 6819, de 16 de juliol), per la que 
es van concedir i van denegar les ajudes de beca.

Així, la convocatòria vincula l’ajuda als suplents per orde de priori-
tat a l’existència de renúncies i romanents i al compliment dels requisits 
de la convocatòria en el moment de la resolució, així com al mante-
niment del programa de treball per al que van sol·licitar la beca i van 
ser cridats a audició els suplents. En el present cas, del relat de fets de 
l’antecedent Tercer, es desprén que els suplents anomenats, per orde de 
prioritat, han mantingut les condicions exigides per a fer-se creditors de 
les possibles ajudes, excepte els numerats quart i sèptim. 

4t. Pel que fa a la quantia de les ajudes als suplents que complixen 
els requisits de les convocatòria, ha d’estar-se al que disposa la base 
sexta, epígraf 6, de la convocatòria, quant a la puntuació total obtin-
guda en el procediment, la valoració dels recursos econòmics dels sol-
licitants, així com a la consideració dels costos del programa de treball 
que es desenrotlle; de la mateixa manera, deurà també considerar-se el 
fet d’haver rebut altres ajudes o subvencions per al mateix programa de 
treball, així com ha de constatar-se la pervivència en el compliment dels 
requisits de la convocatòria, havent-se acreditat en l’expedient inicial el 
següent respecte dels dos primers suplents:

la misma como forma de finalización del procedimiento, toda vez que 
la convocatoria desarrolla potestades administrativas.

2.º Por lo que se refiere al cambio de programa solicitado:
– por Javier Olmeda Noguera, clarinete (Expte. B-015/12), la con-

vocatoria prevé en la base novena 1.e) la posibilidad de solicitar por 
escrito motivado autorización a la presidenta del IVM para cualquier 
cambio significativo, lo que sería de aplicación al presente caso, y en 
cuanto al fundamento de las minoraciones, hay que estar al sistema 
de determinación de la cuantía de las becas al tratarse de un programa 
nuevo con presupuesto inferior al inicialmente propuesto. Así, resulta 
determinante la aplicación del punto 5 de la base sexta de la convo-
catoria, en cuanto que se deben considerar los costes acreditados del 
programa de trabajo propuesto, además de la puntuación final obtenida 
y la valoración de sus recursos económicos.

– por Raúl Traver Castelló, clarinete (Expte. B-050/12), la convoca-
toria prevé en la base novena 1.e) la posibilidad de solicitar por escrito 
motivado autorización a la presidenta del IVM para cualquier cambio 
significativo, lo que sería de aplicación al presente caso, y en cuanto al 
fundamento de las minoraciones, hay que estar al sistema de determi-
nación de la cuantía de las becas al tratarse de un programa nuevo con 
presupuesto inferior al inicialmente propuesto. Así, resulta determinante 
la aplicación del punto 5 de la base sexta de la convocatoria, en cuanto 
que se deben considerar los costes acreditados del programa de trabajo 
propuesto, además de la puntuación final obtenida y la valoración de 
sus recursos económicos.

– por José Francisco Martinez Antón, tuba (Expte. B-003/12), la 
convocatoria prevé en la base novena 1.e) la posibilidad de solicitar por 
escrito motivado autorización a la presidenta del IVM para cualquier 
cambio significativo, lo que sería de aplicación al presente caso, y en 
cuanto al fundamento de las minoraciones, hay que estar al sistema 
de determinación de la cuantía de las becas al tratarse de un programa 
nuevo con presupuesto inferior al inicialmente propuesto. Así, resulta 
determinante la aplicación del punto 5 de la base sexta de la convo-
catoria, en cuanto que se deben considerar los costes acreditados del 
programa de trabajo propuesto, además de la puntuación final obtenida 
y la valoración de sus recursos económicos.

– por Laura Palomar Salvador, traverso (Expte. B-036/12), la con-
vocatoria prevé en la base novena 1.e) la posibilidad de solicitar por 
escrito motivado autorización a la presidenta del IVM para cualquier 
cambio significativo, lo que sería de aplicación al presente caso, y en 
cuanto al fundamento de las minoraciones, hay que estar al sistema 
de determinación de la cuantía de las becas al tratarse de un programa 
nuevo con presupuesto inferior al inicialmente propuesto. Así, resulta 
determinante la aplicación del punto 5 de la base sexta de la convo-
catoria, en cuanto que se deben considerar los costes acreditados del 
programa de trabajo propuesto, además de la puntuación final obtenida 
y la valoración de sus recursos económicos.

3.º En cuanto al derecho de los suplentes hay que estar a lo dispues-
to en la base séptima 1, párrafo segundo, de la convocatoria y punto 
Segundo de la Resolución de 26 de junio de 2012, (DOCV núm. 6819, 
de 16 de julio), por la que se concedieron y denegaron las ayudas de 
beca.

Así, la convocatoria vincula la ayuda a los suplentes por orden de 
prioridad a la existencia de renuncias y remanentes y al cumplimiento 
de los requisitos de la convocatoria en el momento de la resolución, así 
como al mantenimiento del programa de trabajo para el que solicita-
ron la beca y fueron llamados a audición los suplentes. En el presente 
caso, del relato de hechos del antecedente Tercero, se desprende que los 
suplentes nombrados, por orden de prioridad, han mantenido las condi-
ciones exigidas para hacerse acreedores de las posibles ayudas, excepto 
los numerados cuarto y séptimo. 

4.º En lo que se refiere a la cuantía de las ayudas a los suplentes que 
cumplen los requisitos de las convocatoria, debe estarse a lo dispuesto 
en la base sexta, epígrafe 6, de la convocatoria, en cuanto a la puntua-
ción total obtenida en el procedimiento, la valoración de los recursos 
económicos de los solicitantes, así como a la consideración de los cos-
tes del programa de trabajo que se desarrolle; de igual manera, deberá 
también considerarse el hecho de haber recibido otras ayudas o subven-
ciones para el mismo programa de trabajo, así como debe constatarse 
la pervivencia en el cumplimiento de los requisitos de la convocatoria, 
habiéndose acreditado en el expediente inicial lo siguiente respecto de 
los dos primeros suplentes:
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– pel primer suplent, Joan Tormo García, clarinet, una despesa anual 
per al seu programa en l’Escola Superior de Música Reina Sofía de 
25.735 €. Declara no haver haver-hi cap altra ajuda, encara que ha sol-
licitat ajuda de matrícula i residència a la Fundació Albéniz. 

– pel segon suplent, Alfredo Ferrer Martínez, violoncel, una despesa 
anual per al seu programa en l’Escola Superior de Música Reina Sofía 
de 31.635 €. Declara no haver obtingut una altra ajuda, encara que l’ha 
sol·licitat a la Fundació Albéniz per a matricula i a l’AIE.

5t. Quant a la disposició de les economies sense superar la quantitat 
màxima consignada en la convocatòria i la possibilitat de dictar nova 
resolució, cal estar al que disposa la base sèptima.2 de la convocatòria.

Vistos els articles d’aplicació de la Llei 30/1992, de Règim Jurí-
dic de les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu 
Comú, així com els de la Llei 38/2003, General de Subvencions, i les 
bases de la convocatòria, en especial la segona, sexta, sèptima i novena, 
resolc:

Primer
Acceptar la renúncia presentades per Rafael Navarro Berzosa, cla-

rinet (Exp. B-018/12), a la beca rebuda per import de 2.300 €, atenent 
a la seua sol·licitud i pels motius plantejats, i anul·lar l’ajuda concedida 
mitjançant resolució de data 26 de juny de 2012, de la presidenta de 
l’Institut Valencià de la Música (DOCV núm. 6819, de 16 de juliol).

Segon
Aprovar el canvi de programa proposat per Javier Olmeda Nogue-

ra, clarinet (Exp. B-015/12), per a la realització del programa de clas-
ses particulars amb els professors de reconegut prestigi Enrique Pérez 
Piquer i Vicente Alberola Ferrando, minorant en 500 € la quantia de la 
beca concedida, a tenor del nou pressupost presentat, des dels 2.300 € 
inicialment concedits per al programa de l’Escola Superior de Música 
Reina Sofía, de Madrid, als 1.800 € que s’establixen per al nou pro-
grama.

Tercer
Aprovar el canvi de programa proposat per Raúl Traver Castelló, 

clarinet (Exp. B-050/12), per a la realització del programa de classes 
particulars amb el professor de reconegut prestigi Venancio Rius, mino-
rant en 500 € la quantia de la beca concedida, a tenor del nou pressupost 
presentat, des dels 2.300 € inicialment concedits per al programa de 
l’Escola Superior de Música Reina Sofía, de Madrid, als 1.800 € que 
s’establixen per al nou programa. 

Quart
Aprovar el canvi de programa proposat per José Francisco Martínez 

Antón, tuba (Exp. B-003/12), per a la realització del programa de classes 
particulars amb el professor Mike W. Roylance, solista de l’Orquestra 
Simfònica de Boston, minorant en 400 € la quantia de la beca conce-
dida, a tenor del nou pressupost presentat, des dels 4.200 € inicialment 
concedits per al programa de doctorat a Boston University, als 3.800 € 
que s’establixen per al nou programa. 

Quint
Aprovar el canvi de programa proposat per Laura Palomar Salvador, 

traverso barroc (Exp. B-036/12), per a la realització del programa Tro-
bades Jeune Orchestre Atlantique, Saintes (France) i classes particulars 
amb el professor de reconegut prestigi Marc Hantaï, a Barcelona, mino-
rant en 300 € la quantia de la beca concedida, a tenor del nou pressupost 
presentat, des dels 1.400 € inicialment concedits per al programa Màster 
Université de Poitiers-Jeune Orchestre Atlantique, als 1.100 € que s’es-
tablixen per al nou programa. 

Sext
Concedir les següents ajudes, amb les economies totals produïdes 

de 4.000 €, als programes de perfeccionament presentats pels dos pri-
mers suplents, per la seua orde de prioritat, que han justificat complir 
amb els requisits de la convocatòria i estar realitzant el programa de 
treball per al que van ser cridats a audició i dins de la disponibilitat del 
romanent produït:

– por el primer suplente Joan Tormo García, clarinete, un gasto 
anual para su programa en la Escuela Superior de Música Reina Sofía 
de 25.735 €. Declara no haber obtenido ninguna otra ayuda, aunque ha 
solicitado ayuda de matrícula y residencia a la Fundación Albéniz. 

– por el segundo suplente Alfredo Ferre Martínez, violoncello, un 
gasto anual para su programa en la Escuela Superior de Música Reina 
Sofía de 31.635 €. Declara no haber obtenido otra ayuda, aunque la ha 
solicitado a la Fundación Albéniz para matrícula y a la AIE.

5.º En cuanto a la disposición de las economías sin superar la can-
tidad máxima consignada en la convocatoria y la posibilidad de dictar 
nueva resolución, hay que estar a lo dispuesto en la base séptima.2 de 
la convocatoria.

Vistos los artículos de aplicación de la Ley 30/1992, de Régimen 
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común, así como los de la Ley 38/2003, General de Subven-
ciones, y las bases de la convocatoria, en especial la segunda, sexta, 
séptima y novena, resuelvo:

Primero
Aceptar la renuncia presentadas por Rafael Navarro Berzosa, cla-

rinete (Expte. B-018/12), a la beca recibida por importe de 2.300 €, 
atendiendo a su solicitud y por los motivos planteados, y anular la ayuda 
concedida mediante Resolución de fecha 26 de junio de 2012, de la 
presidenta del Instituto Valenciano de la Música (DOCV núm. 6819, 
de 16 de julio).

Segundo
Aprobar el cambio de programa propuesto por Javier Olmeda 

Noguera, clarinete (Expte. B-015/12), para la realización del programa 
de clases particulares con los profesores de reconocido prestigio Enri-
que Pérez Piquer y Vicente Alberola Ferrando, minorando en 500 € la 
cuantía de la beca concedida, a tenor del nuevo presupuesto presenta-
do, desde los 2.300 € inicialmente concedidos para el programa de la 
Escuela Superior de Música Reina Sofía, de Madrid, a los 1.800 € que 
se establecen para el nuevo programa.

Tercero.
Aprobar el cambio de programa propuesto por Raúl Traver Castelló, 

clarinete (Expte. B-050/12), para la realización del programa de cla-
ses particulares con el profesor de reconocido prestigio Venancio Rius, 
minorando en 500 € la cuantía de la beca concedida, a tenor del nuevo 
presupuesto presentado, desde los 2.300 € inicialmente concedidos para 
el programa de la Escuela Superior de Música Reina Sofía, de Madrid, 
a los 1.800 € que se establecen para el nuevo programa. 

Cuarto
Aprobar el cambio de programa propuesto por José Francisco Mar-

tínez Antón, tuba (Expte. B-003/12), para la realización del programa 
de clases particulares con el profesor Mike W. Roylance, solista de la 
Orquesta Sinfónica de Boston, minorando en 400 € la cuantía de la beca 
concedida, a tenor del nuevo presupuesto presentado, desde los 4.200 
€ inicialmente concedidos para el programa de doctorado en Boston 
University, a los 3.800 € que se establecen para el nuevo programa. 

Quinto
Aprobar el cambio de programa propuesto por Laura Palomar Sal-

vador, traverso barroco (Expte. B-036/12), para la realización del pro-
grama Encuentros Jeune Orchestre Atlantique, Saintes (France) y clases 
particulares con el profesor de reconocido prestigio Marc Hantaï, en 
Barcelona, minorando en 300 € la cuantía de la beca concedida, a tenor 
del nuevo presupuesto presentado, desde los 1.400 € inicialmente con-
cedidos para el programa Master Université de Poitiers-Jeune Orchestre 
Atlantique, a los 1.100 € que se establecen para el nuevo programa. 

Sexto
Conceder las siguientes ayudas, con las economías totales produci-

das de 4.000 €, a los programas de perfeccionamiento presentados por 
los dos primeros suplentes, por su orden de prioridad, que han justifi-
cado cumplir con los requisitos de la convocatoria y estar realizando el 
programa de trabajo para el que fueron llamados a audición y dentro de 
la disponibilidad del remanente producido :
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– Exp. B-040/12. Joan Tormo Garcia, clarinet, per al programa sol-
licitat de perfeccionament en la càtedra de clarinet de l’Escola Superior 
de Música Reina Sofía, de Madrid (Espanya), una ajuda de 2.000 €.

– Exp. B 049/12. Alfredo Ferrer Martínez, violoncel, per al progra-
ma sol·licitat de perfeccionament en la càtedra de violoncel de l’Escola 
Superior de Música Reina Sofía, de Madrid (Espanya), una ajuda de 
2.000 €.

De conformitat amb el que establixen els articles 107, 116, 117 de la 
Llei 30/1992, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú i 10, 14, 46 de la Llei 29/1998, Regu-
ladora de la Jurisdicció Contenciosa Administrativa, el present acte, que 
posa fi a la via administrativa, podrà ser recorregut potestativament en 
reposició o bé cabrà plantejar directament recurs contenciós-administra-
tiu en els terminis i davant dels òrgans que s’indiquen a continuació:

a) El recurs de reposició haurà d’interposar-se davant de la conse-
llera de Turisme, Cultura i Esport en qualitat de presidenta de l’Institut 
Valencià de la Música en el termini d’un mes a comptar del següent al 
de la seua publicació.

b) El recurs contenciós-administratiu haurà de plantejar-se davant 
del Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana en el ter-
mini de dos mesos a comptar de l’endemà de la seua publicació.

València, 16 d’octubre de 2012.– La presidenta: Lola Johnson Sas-
tre. 

– Exp. B-040/12. Joan Tormo Garcia, clarinete, para el programa 
solicitado de perfeccionamiento en la cátedra de clarinete de la Escuela 
Superior de Música Reina Sofía, de Madrid (España), una ayuda de 
2.000 €.

– Exp. B 049/12. Alfredo Ferre Martínez, violoncello, para el pro-
grama solicitado de perfeccionamiento en la cátedra de violoncello de 
la Escuela Superior de Música Reina Sofía, de Madrid (España), una 
ayuda de 2.000 €.

De conformidad con lo establecido en los artículos 107, 116, 117 
de la Ley 30/1992, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públi-
cas y del Procedimiento Administrativo Común y 10, 14, 46 de la Ley 
29/1998, Reguladora de la Jurisdicción Contencioso Administrativa, el 
presente acto, que pone fin a la vía administrativa, podrá ser recurri-
do potestativamente en reposición o bien cabrá plantear directamente 
recurso contencioso-administrativo en los plazos y ante los órganos que 
se indican a continuación:

a) El recurso de reposición deberá interponerse ante la consellera de 
Turismo, Cultura y Deporte en calidad de presidenta del Institut Valen-
cià de la Música en el plazo de un mes a contar desde el siguiente al de 
su publicación.

b) El recurso contencioso-administrativo deberá plantearse ante el 
Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana en el plazo de 
dos meses a contar desde el día siguiente al de su publicación.

Valencia, 16 de octubre de 2012.– La presidenta: Lola Johnson Sas-
tre.
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Ajuntament de Real Ayuntamiento de Real

RESOLUCIÓ 470/2012, d’1 de octubre, de l’alcalde pre-
sident, sobre concessió d’ajudes per a reparar els danys 
produïts pels incendis forestals a què fa referència el 
Decret 112/2012, de 6 de juliol. [2012/9830]

RESOLUCIÓN 470/2012, de 1 de octubre, del alcalde pre-
sidente, sobre concesión de ayudas para reparar los daños 
producidos por los incendios forestales referidos en el 
Decreto 112/2012, de 6 de julio. [2012/9830]

Vist el Decret 112/2012, de 6 de juliol, del Consell, sobre ajudes i 
mesures per a pal·liar els danys produïts pels incendis iniciats als ter-
mes municipals de Cortes de Pallás i Andilla els dies 28 i 29 de juny 
de 2012.

Vistes les sol·licituds formulades pels interessats de conformitat 
amb el que disposa l’Ordre 7/2012, d’11 de juliol, de la Conselleria de 
Governació, per la qual es desplega el Decret 112/2012, de 6 de juliol, 
del Consell.

Considerant el que disposa el Conveni subscrit entre aquest Ajunta-
ment i la Generalitat, a través de la Conselleria de Governació, en data 
20 de juliol, així com l’establit en els articles 3 i següents de l’Ordre 
7/2012. 

Vists els informes emesos pel personal tècnic d’aquest Ajuntament, 
pels quals es procedeix a la valoració de les sol·licituds formulades pels 
interessats.

Atés el que disposen les ordres esmentades, i en virtut de les facul-
tats que té atorgades aquesta Alcaldia, resolc:

Primer
Concedir les següents subvencions per a les ajudes a persones físi-

ques i jurídiques amb vivendes, equipament personal i domèstic bàsic i 
vehicles que s’hagen vist danyats pels incendis, als següents beneficiaris 
i pels imports que s’indiquen a continuació:

Segon
Concedir les següents subvencions per a les ajudes a explotacions 

agrícoles per a reparar els danys produïts pels incendis a què es fa refe-
rència, tendents a la recuperació de la capacitat productiva dels cultius, 
als següents beneficiaris i pels imports que s’indiquen a continuació:

Visto el Decreto 112/2012, de 6 de julio, del Consell, sobre ayudas 
y medidas para paliar los daños producidos por los incendios iniciados 
en los términos municipales de Cortes de Pallás y Andilla los días 28 y 
29 de junio del 2012.

Vistas las solicitudes formuladas por  los interesados de conformi-
dad con lo dispuesto en la Orden 7/2012, de 11 de julio, de la Conselle-
ria de Gobernación, por la que se desarrolla el Decreto 112/2012, de 6 
de julio, del Consell.

Considerando lo dispuesto en el convenio suscrito entre este Ayun-
tamiento y la Generalitat, a través de la Conselleria de Gobernación, en 
fecha 20 de julio, así como lo dispuesto en los artículos 3 y siguientes 
de la Orden 7/2012. 

Vistos los informes emitidos por el personal técnico de este Ayunta-
miento, por los que se procede a la valoración de las solicitudes formu-
ladas por los interesados.

Atendiendo a lo dispuesto en las citadas órdenes y, en virtud de las 
facultades que tiene otorgadas esta Alcaldía, resuelvo:

Primero
Conceder las siguientes subvenciones para las ayudas a personas 

físicas y jurídicas cuyas viviendas, equipamiento personal y domésti-
co básico y vehículos se hayan visto dañados por los incendios, a los 
siguientes beneficiarios y por los importes que se indican a continua-
ción:

Segundo
Conceder las siguientes subvenciones para las ayudas a explota-

ciones agrícolas para reparar los daños producidos por los incendios 
de referencia, tendentes a la recuperación de la capacidad productiva 
de los cultivos, a los siguientes beneficiarios y por los importes que se 
indican a continuación:

 TITULAR POLÍGON PARCEL·LA TIPUS D’AJUDA QUANTIA AJUDA

1 CEBRIA HERNANDIZ, EMILIA 8 132 EQUIPAMENT BÀSIC VIVENDA 350,00 €

* * * * * * * * *

 TITULAR POLÍGONO PARCELA TIPO AYUDA CUANTÍA AYUDA

1 CEBRIA HERNANDIZ, EMILIA 8 132 EQUIPAMIENTO BÁSICO VIVIENDA 350,00 €

 TITULAR POLÍGON PARCEL·LA TIPUS D'AJUDA QUANTIA AJUDA

1 COMUNIDAD DE REGANTES LA SERRETA 9 65 INSTAL·LACIÓ DE REG 1.103,80 €

2 HERNANDIZ GALDANEZ, JOSEFA 8 94 OLIVERES I GARROFERES 262,53 €

3 ALFONSO BLAI, JOSE 8 29 CÍTRICS 1.471,20 €

4 ROMERO MINGUEZ, ANDRES 8 60 OLIVERES 770,52 €

5 JORGE PERPIÑA, VICENT 10 155 AMETLERS 568,43 €

6 SEBASTIAN FUSTER, CARMEN 8 34 GARROFERES 659,52 €

7 GALAN MESEGUER, MARIA ISABEL 8 42 GARROFERES 311,28 €

8 CORRO GALAN, MANUEL 8 192 OLIVERES 339,15 €

9 ALMERICH BLASCO, MARIA JOSEFA 10 115 CÍTRICS 1.809,56 €

10 MORA GALAN, MARIA 8 58 GARROFERES 167,04 €

11 HERVAS CABRERA, JOSE 8 80-189 CAQUIS 3.600,00 €

* * * * * * * *
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Tercer
Concedir les següents subvencions per a les ajudes a explotacions 

ramaderes i apícoles per a reparar els danys produïts pels incendis de 
referència, tendents a la recuperació de la capacitat productiva, els 
següents beneficiaris i pels imports que s’indiquen a continuació:

Quart
Denegar la subvenció als següents sol·licitants i per les causes que 

s’indiquen a continuació:

Quint
Notificar la present resolució als interessats i donar-ne publicitat a 

través de la publicació en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Sext
Informar els beneficiaris de la subvenció de les obligacions que 

comporta la concessió d'aquesta i que de conformitat amb el que dispo-
sen els articles 7 i 8 de l’Ordre 7/2012, són els següents:

Tercero
Conceder las siguientes subvenciones para las ayudas a explota-

ciones ganaderas y apícolas  para reparar los daños producidos por los 
incendios de referencia, tendentes a la recuperación de la capacidad 
productiva, los siguientes beneficiarios y por los importes que se indi-
can a continuación:

Cuarto
Denegar la subvención a los siguientes solicitantes y por las causas 

que se indican a continuación:

Quinto
Notificar la presente resolución a los interesados y dar publicidad de 

la misma a través de su publicación en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana.

Sexto
Informar a los beneficiarios de la subvención de las obligaciones 

que conlleva la concesión de la misma y que de conformidad con lo 
dispuesto en los artículos 7 y 8 de la Orden 7/2012, son los siguientes:

 TITULAR POLÍGONO PARCELA TIPO AYUDA CUANTÍA AYUDA

1 COMUNIDAD DE REGANTES LA SERRETA 9 65 INSTALACIÓN DE RIEGO 1.103,80 €

2 HERNANDIZ GALDANEZ, JOSEFA 8 94 OLIVOS Y ALGARROBOS 262,53 €

3 ALFONSO BLAI, JOSE 8 29 CÍTRICOS 1.471,20 €

4 ROMERO MINGUEZ, ANDRES 8 60 OLIVOS 770,52 €

5 JORGE PERPIÑA, VICENT 10 155 ALMENDROS 568,43 €

6 SEBASTIAN FUSTER, CARMEN 8 34 ALGARROBOS 659,52 €

7 GALAN MESEGUER, MARIA ISABEL 8 42 ALGARROBOS 311,28 €

8 CORRO GALAN, MANUEL 8 192 OLIVOS 339,15 €

9 ALMERICH BLASCO, MARIA JOSEFA 10 115 CÍTRICOS 1.809,56 €

10 MORA GALAN, MARIA 8 58 ALGARROBOS 167,04 €

11 HERVAS CABRERA, JOSE 8 80-189 CAQUIS 3.600,00 €

 TITULAR POLÍGON PARCEL·LA TIPUS D'AJUDA QUANTIA AJUDA

1 CERVERO BARREIRO, ABEL 8 19-114 PRODUCCIÓ APÍCOLA 6.720,00 €

* * * * * * * * *

 TITULAR POLÍGONO PARCELA TIPO AYUDA CUANTÍA AYUDA

1 CERVERO BARREIRO, ABEL 8 19-114 PRODUCCIÓN APÍCOLA 6.720,00 €

 TITULAR POLÍGON PARCEL·LA CAUSA DENEGACIÓ

1 ALCAÑIZ CASTELLS, CRISTINA 9 4 No compleix requisits

2 LOPEZ LAUZARA, ISABEL  3 61-105 No compleix requisits

3 LOPEZ ZAFRA, JOSE  2 //3 321-322 // 62 No compleix requisits

4 GALAN MESEGUER, MARIA ISABEL 8 41 No compleix requisits

* * * * * * * *
 TITULAR POLÍGONO PARCELA CAUSA DENEGACIÓN

1 ALCAÑIZ CASTELLS, CRISTINA 9 4 No cumple requisitos

2 LOPEZ LAUZARA, ISABEL  3 61-105 No cumple requisitos

3 LOPEZ ZAFRA, JOSE  2 //3 321-322 // 62 No cumple requisitos

4 GALAN MESEGUER, MARIA ISABEL 8 41 No cumple requisitos

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



A) Amb caràcter general:
a) Comunicar a l’Ajuntament de Real l’obtenció d’altres subvenci-

ons, ajudes, ingressos o recursos procedents de qualsevol administració 
o ens públics o privats i concedits per a la mateixa finalitat contemplada 
en el decret esmentat.

Aquesta comunicació haurà d’efectuar-se tan prompte com es cone-
ga i, en tot cas, amb anterioritat a la justificació de l’aplicació donada 
als fons percebuts.

b) Procedir al reintegrament dels fons percebuts en els supòsits con-
templats en l’article 37 de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, General 
de Subvenció.

B) En els supòsits continguts en el capítol II del títol I del Decret 
112/2012, de 6 de juliol, del Consell, a més de les obligacions anteriors 
les següents:

a) Realitzar l’activitat que fonamenta la concessió de la subvenció.

b) Acreditar, davant l’Ajuntament de Real, la realització de l’activi-
tat, així com el compliment dels requisits i condicions que determinen 
la concessió o gaudi de la subvenció.

c) Conservar els documents justificatius de l’aplicació dels fons 
rebuts en tant puguen ser objecte de les actuacions de comprovació i 
control.

d) Sotmetre’s a les actuacions de comprovació i control financer que 
corresponen a la Intervenció General de la Generalitat en relació amb la 
subvenció concedida, així com les actuacions de comprovació a efectuar 
per la Conselleria de Governació en relació amb l’objecte i la destinació 
de l’ajuda concedida.

i) La justificació de la subvenció s’efectuarà davant l’Ajuntament de 
Real mitjançant la presentació dels següents documents.

– Presentació de factures originals i fotocòpies per a la seua com-
pulsa.

– Quan per la naturalesa del dany produït ho considere necessari 
l’entitat col·laboradora, es podrà així mateix requerir del beneficiari la 
presentació d’un pressupost i d’una memòria d’activitats.

– En el cas de titulars d’explotacions agrícoles, s’afegirà al terme 
municipal, polígon, parcel·les i recintes (referències SIGPAC), cultius 
i superfície afectada.

– El termini màxim per a justificar la subvenció finalitzarà als 20 
dies naturals de la notificació de la resolució d’adjudicació de l’ajuda.

Sèptim
Així mateix, de conformitat amb l'esmentada Ordre 7/ 2012 i amb 

el conveni subscrit entre aquest Ajuntament i la Generalitat, s’indica 
literalment que: 

Per a les explotacions agrícoles: 
«Per a les ajudes a titulars d’explotacions agrícoles, una vegada 

realitzats els controls in situ sobre una mostra prou representativa de 
parcel·les pels serveis tècnics de la Conselleria d’Agricultura, Pesca, 
Alimentació i Aigua que permeta comprovar la realització de les actu-
acions tendents a la recuperació de l’activitat productiva dels cultius i 
sobre la base de les actes de control, l’Ajuntament certificarà l’adequa-
ció de la despesa i proposarà l’autorització del pagament de l’ajuda».

Octau
Donar compte al Ple de la corporació.

Ho mana i signa l'alcalde.

Real, 1 d’octubre de 2012.– L’alcalde: Alejandro Blasco Sánchez. 
La secretària interventora accidental: Teresa Rubio Lorca.

A) Con carácter general:
a) Comunicar al Ayuntamiento de Real la obtención de otras sub-

venciones, ayudas, ingresos o recursos procedentes de cualquier admi-
nistración o entes públicos o privados  y concedidos para la misma fina-
lidad contemplada en el decreto mencionado.

Esta comunicación deberá efectuarse tan pronto como se conozca, 
y en todo caso, con anterioridad a la justificación de la aplicación dada 
a los fondos percibidos.

b) Proceder al reintegro de los fondos percibidos en los supuestos 
contemplados en el artículo 37 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, 
General de Subvención.

B) En los supuestos contenidos en el capítulo II del título I del 
Decreto 112/2012, de 6 de julio, del Consell, además de las obligaciones 
anteriores las siguientes:

a) Realizar la actividad que fundamenta la concesión de la subven-
ción.

b) Acreditar, ante el Ayuntamiento de Real, la realización de la acti-
vidad, así como el cumplimiento de los requisitos y condiciones que 
determinen la concesión o disfrute de la subvención.

c) Conservar los documentos justificativos de la aplicación de los 
fondos recibidos en tanto puedan ser objeto de las actuaciones de com-
probación y control.

d) Someterse a las actuaciones de comprobación y control finan-
ciero que corresponden a la Intervención General de la Generalitat en 
relación con la subvención concedida, así como las actuaciones de com-
probación a efectuar por la Conselleria de Gobernación en relación con 
el objeto y el destino de la ayuda concedida.

e) La justificación de la subvención se efectuará ante el Ayuntamien-
to de Real mediante la presentación de los siguientes documentos.

– Presentación de facturas originales y fotocopias para su compul-
sa.

– Cuando por la naturaleza del daño producido se considere nece-
sario por la entidad colaboradora, se podrá asimismo requerir del bene-
ficiario la presentación de un presupuesto y de una memoria de activi-
dades.

– En el caso de titulares de explotaciones agrícolas, se añadirá al 
término municipal, polígono, parcelas y recintos (referencias SIGPAC), 
cultivos y superficie afectada.

– El plazo máximo para justificar la subvención finalizará a los 20 
días naturales de la notificación de la resolución de adjudicación de la 
ayuda.

Séptimo
Asimismo, de conformidad con la citada Orden 7/ 2012 y con el 

convenio suscrito entre este Ayuntamiento y la Generalitat, se indica 
literalmente que: 

Para las explotaciones agrícolas: 
«Para las ayudas a titulares de explotaciones agrícolas, una vez rea-

lizados los controles in situ sobre una muestra suficientemente represen-
tativa de parcelas por los servicios técnicos de la Conselleria de Agricul-
tura, Pesca, Alimentación y Agua que permita comprobar la realización 
de las actuaciones tendentes a la recuperación de la actividad productiva 
de los cultivos y sobre la base de las actas de control, el Ayuntamiento 
certificará la adecuación del gasto y propondrá la autorización del pago 
de la ayuda».

Octavo
Dar cuenta al Pleno de la corporación.

Lo manda y firma el alcalde.

Real, 1 de octubre de 2012.– El alcalde: Alejandro Blasco Sánchez. 
La secretaria interventora accidental: Teresa Rubio Lorca.
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Conselleria de Presidència Conselleria de Presidencia

RESOLUCIÓ de 29 d’octubre de 2012, de la directora 
general del Secretariat del Consell i Relacions amb Les 
Corts, de la Conselleria de Presidència, per la qual es dis-
posa la publicació del conveni marc de col·laboració entre 
la Universitat de València-Estudi General i l’Institut Supe-
rior d’Ensenyances Artístiques de la Comunitat Valencia-
na (ISEACV). [2012/10012]

RESOLUCIÓN de 29 de octubre de 2012, de la directora 
general del Secretariado del Consell y Relaciones con Les 
Corts, de la Conselleria de Presidencia, por la que se dis-
pone la publicación del Convenio Marco de colaboración 
entre la Universitat de València-Estudi General y el Ins-
tituto Superior de Enseñanzas Artísticas de la Comunitat 
Valenciana (ISEACV). [2012/10012]

La Universitat de València-Estudi General i l’Institut Superior d’En-
senyances Artístiques de la Comunitat Valenciana (ISEACV) han subs-
crit, després de la tramitació prèvia reglamentària, l’1 de juny de 2012, 
un conveni marc de col·laboració.

En compliment del que establix l’article 3.4 del Decret 20/1993, de 
8 de febrer, del Consell, cal publicar en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana l’esmentat conveni, que ha quedat inscrit en el Registre de 
Convenis de la Generalitat amb el número 735/2012, i que figura com 
a annex d’esta resolució.

Valencia, 29 d’octubre de 2012.– La directora general del Secretari-
at del Consell i Relacions amb Les Corts: Mª Teresa Lleó Alonso.

Conveni marc de col·laborció entre la Universitat de València 
– Estudi General i l’Institut Superior d’Ensenyances Artístiques de la 
Comunitat Valenciana (ISEACV)

València, 1 de juny de 2012

Reunits
D’una part, Esteban Morcillo Sánchez, rector de la Universitat de 

València-Estudi General, en nom i representació d’esta, amb domicili 
en l’avinguda Blasco Ibáñez, 13, 46071 València, en exercici de les 
competències que a este efecte li reconeixen la Llei Orgànica 6/2001, 
de 21 de desembre, d’Universitats, els Estatuts d’esta universitat, apro-
vats pel Decret 128/2004, de 30 de juliol, del Consell de la Generalitat 
(DOCV 03.08.2004), i el Decret 49/2010, de 26 de març, relatiu al seu 
nomenament.

D’una altra part, María José Catalá Verdet, consellera d’Educació, 
Formació i Ocupació en qualitat de presidenta de l’Institut Superior 
d’Ensenyances Artístiques de la Comunitat Valenciana (d’ara en avant, 
ISEACV), actuant segons les funcions establides en l’article 6, apartats 
1 i 2.c, de la Llei 8/2007, de 2 de març, de la Generalitat, d’Ordena-
ció de Centres Superiors d’Ensenyances Artístiques i de la Creació de 
l’Institut Superior d’Ensenyances Artístiques de la Comunitat Valenci-
ana (DOCV núm. 5466, de 08.03.2007), i l’article 48, apartat 2.b, dels 
Estatuts de l’ISEACV, aprovats per mitjà del Decret 82/2009, de 12 de 
juny, del Consell, pel qual s’aproven els Estatuts de l’Institut Superior 
d’Ensenyances Artístiques de la Comunitat Valenciana (DOCV núm. 
6037, de 17.06.2009) i facultat per a este acte per acord del Consell de 
data 30 de març de 2012.

Manifesten
Primer. Que la Universitat de València-Estudi General, d’acord 

amb el que disposa l’article 3 dels seus estatuts, es configura com un 
servici públic dirigit a «[…]impartir les ensenyances necessàries per a 
la formació dels estudiants, la preparació per a l’exercici d’activitats 
professionals o artístiques i l’obtenció, si és el cas, dels títols acadèmics 
corresponents, així com per a l’actualització permanent del coneixement 
i de la formació del seu personal i del professorat de tots els nivells 
d’ensenyança. La Universitat de València-Estudi General fomenta la 
investigació, tant bàsica com aplicada, i el desenrotllament científic i 
tecnològic. Així mateix, amb les garanties de racionalitat i universalitat 
que li són pròpies, és una institució difusora de cultura en el si de la 
societat. La Universitat de València-Estudi General facilita, estimula i 
acull les activitats intel·lectuals i crítiques en tots els camps de la cultura 
i del coneixement.»

Segon. L’ISEACV, dins de la seua missió d’impulsar les ensenyan-
ces artístiques en la Comunitat Valenciana i d’acord amb el que disposa 
la Llei 8/2007, de 2 de març, de la Generalitat, d’Ordenació de Centres 

La Universitat de València-Estudi General y el Instituto Superior 
de Enseñanzas Artísticas de la Comunitat Valenciana (ISEACV) han 
suscrito, previa tramitación reglamentaria, el día 1 de junio de 2012, un 
convenio marco de colaboración.

En cumplimiento de lo establecido en el artículo 3.4 del Decreto 
20/1993, de 8 de febrero, del Consell, procede la publicación en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana de dicho convenio, que ha quedado 
inscrito en el Registro de Convenios de la Generalitat con el número 
735/2012, y que figura como anexo de esta resolución.

Valencia, 29 de octubre de 2012.– La directora general del Secreta-
riado del Consell y Relaciones con Les Corts: Mª Teresa Lleó Alonso.

Convenio marco de colaboración entre la Universitat de València-
Estudi General y el Instituto Superior de Enseñanzas Artísticas de la 
Comunitat Valenciana (ISEACV)

Valencia, 1 de junio de 2012

Reunidos
De una parte, Esteban Morcillo Sánchez, rector de la Universitat 

de València-Estudi General, en nombre y representación de la misma, 
con domicilio en la avenida de Blasco Ibáñez, 13, 46071 de Valencia, 
en ejercicio de las competencias que a tal efecto le reconoce la Ley 
Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, los Estatutos 
de esta Universidad, aprobados por Decreto 128/2004, de 30 de julio, 
del Consell de la Generalitat (DOCV 03.08.2004), y el Decreto 49/2010, 
de 26 de marzo, relativo a su nombramiento.

De otra parte, María José Català Verdet, consellera de Educación, 
Formación y Empleo en calidad de presidenta del Instituto Superior 
de Enseñanzas Artísticas de la Comunitat Valenciana (en adelante, 
ISEACV), actuando según las funciones establecidas en el artículo 6, 
apartados 1 y 2.c, de la Ley 8/2007, de 2 de marzo, de la Generalitat, 
de Ordenación de Centros Superiores de Enseñanzas Artísticas y de la 
creación del Instituto Superior de Enseñanzas Artísticas de la Comunitat 
Valenciana (DOCV n.º 5466, de 08.03.2007) y el artículo 48, apartado 
2.b, de los Estatutos del ISEACV, aprobados mediante Decreto 82/2009, 
de 12 de junio, del Consell, por el que se aprueban los Estatutos del 
Instituto Superior de Enseñanzas Artísticas de la Comunitat Valenciana 
(DOCV n.º 6037, de 17.06.2009) y facultado para este acto por acuerdo 
del Consell de fecha 30 de marzo de 2012. 

Manifiestan
Primero. Que la Universitat de València-Estudi General, de acuerdo 

con lo dispuesto en el artículo 3 de sus Estatutos se configura como 
un servicio público dirigido a «[…] impartir las enseñanzas necesarias 
para la formación de los estudiantes, la preparación para el ejercicio de 
actividades profesionales o artísticas y la obtención, en su caso, de los 
títulos académicos correspondientes, así como para la actualización per-
manente del conocimiento y de la formación de su personal y del pro-
fesorado de todos los niveles de enseñanza. La Universitat de València-
Estudi General fomenta la investigación, tanto básica como aplicada, y 
el desarrollo científico y tecnológico. Asimismo, con las garantías de 
racionalidad y universalidad que le son propias, es una institución difu-
sora de cultura en el seno de la sociedad. La Universitat de València-
Estudi General facilita, estimula y acoge las actividades intelectuales y 
críticas en todos los campos de la cultura y del conocimiento».

Segundo. El ISEACV, dentro de su misión de impulsar las enseñan-
zas artísticas en la Comunitat Valenciana y de acuerdo con lo dispuesto 
en la Ley 8/2007, de 2 de marzo, de la Generalitat, de Ordenación de 
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Superiors d’Ensenyances Artístiques i de la Creació de l’Institut Supe-
rior d’Ensenyances Artístiques de la Comunitat Valenciana, té com un 
dels seus objectius l’establiment de fórmules de col·laboració amb les 
universitats valencianes, i d’altres àmbits geogràfics, i amb altres cen-
tres superiors d’ensenyances artístiques, i, en especial, en el marc de 
l’Espai Europeu d’Educació Superior. Així mateix, té com una de les 
seues funcions potenciar i difondre les ensenyances artístiques dins i 
fora de la Comunitat Valenciana.

Tercer. Per tot això, ambdós institucions manifesten el seu inte-
rés comú a participar de manera activa en la programació d’activitats 
docents i d’investigació sobre la música, les arts escèniques, la ceràmi-
ca, el disseny i la conservació i restauració de béns culturals, creant una 
via estable de col·laboració respecte d’això. A fi de regular les condi-
cions de la dita col·laboració, els compareixents subscriuen el present 
conveni marc, d’acord amb les següents

Clàusules

Primera. Finalitat del conveni marc de col·laboració 
Per mitjà del present conveni marc, la Universitat de València-Estu-

di General i l’ISEACV establixen el marc general de col·laboració entre 
les dites institucions a fi d’impulsar i coordinar la posada en marxa 
d’activitats docents i investigadores d’interés comú sobre la música, les 
arts escèniques, la ceràmica, el disseny i la conservació i restauració de 
béns culturals.

Segona. Modalitats de col·laboració
A fi de satisfer el contingut establit en la clàusula anterior, ambdós 

parts es comprometen, en la mesura dels mitjans dels quals puguen dis-
posar, i d’acord amb les normes de cada institució, a:

a) El foment de la col·laboració entre les dos entitats en projectes 
formatius d’interés comú en l’àmbit de les ensenyances de la música, 
dansa, art dramàtic, conservació i restauració de béns culturals, estudis 
superiors de disseny i estudis superiors d’arts plàstiques, entre els quals 
s’inclouen els estudis superiors de ceràmica i els estudis superiors del 
vidre. 

b) El foment de la col·laboració entre les dos entitats per a desen-
rotllar projectes d’investigació d’interés comú en els àmbits propis de 
cada entitat.

c) El foment de la col·laboració entre ambdós institucions per a faci-
litar la valoració i la transferència del coneixement artístic al servici de 
la cultura i el desenrotllament econòmic en qualsevol àmbit geogràfic, 
principalment a la Comunitat Valenciana. 

d) El foment de la col·laboració que permeta l’accés als recursos i 
instal·lacions entre ambdós institucions. 

e) L’organització conjunta d’activitats d’extensió cultural.
f) L’organització de qualsevol altra activitat que, en l’àmbit de les 

seues competències, ambdós parts acorden per ser de mutu interés.

Tercera. Regulació de convenis específics
Per al desenrotllament del present conveni marc, les parts firmants 

subscriuran convenis específics elaborats de comú acord, en els quals 
es concretaran l’objecte de la col·laboració, el pla de treball, els partici-
pants i el finançament.

Quan resulte pertinent, per a l’anàlisi i seguiment de cada actuació 
desenrotllada per mitjà de conveni específic, es crearà una comissió 
mixta de seguiment integrada per membres d’ambdós institucions en 
el mateix nombre.

Quarta. Difusió i publicitat
En totes les activitats, projectes i resultats objecte d’este conveni 

serà obligatori incloure i citar clarament les institucions firmants.

Quinta. Comunicacions
Tot avís, sol·licitud o comunicació que les parts hagen de dirigir-se 

en virtut del present conveni marc s’efectuarà per escrit, pels mitjans 
que establix la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de 
les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú, 
i es considerarà realitzat des del moment que el document corresponent 
s’entregue al destinatari en les seues respectives seus.

Centros Superiores de Enseñanzas Artísticas y de la creación del Institu-
to Superior de Enseñanzas Artísticas de la Comunitat Valenciana, tiene 
como uno de sus objetivos el establecimiento de fórmulas de colabora-
ción con las universidades valencianas, y de otros ámbitos geográficos, 
y con otros centros superiores de enseñanzas artísticas, y, en especial, en 
el marco del Espacio Europeo de Educación Superior. Asimismo tiene 
como una de sus funciones potenciar y difundir las enseñanzas artísticas 
dentro y fuera de la Comunitat Valenciana.

Tercero. Por todo ello, ambas instituciones manifiestan su interés 
común en participar de manera activa en la programación de actividades 
docentes y de investigación sobre la música, las artes escénicas, la cerá-
mica, el diseño y la conservación y restauración de bienes culturales, 
creando un cauce estable de colaboración a este respecto. Con el fin de 
regular las condiciones de dicha colaboración, los comparecientes sus-
criben el presente Convenio Marco, de acuerdo con las siguientes:

Cláusulas

Primera. Finalidad del convenio marco de colaboración
Mediante el presente Convenio Marco, la Universitat de València-

Estudi General y el ISEACV, establecen el marco general de colabora-
ción entre dichas instituciones a fin de impulsar y coordinar la puesta en 
marcha de actividades docentes e investigadoras de interés común sobre 
la música, las artes escénicas, la cerámica, el diseño y la conservación 
y restauración de bienes culturales.

Segunda. Modalidades de colaboración
Con objeto de satisfacer el contenido establecido en la cláusula 

anterior, ambas partes se comprometen, en la medida de los medios que 
puedan disponer, y conforme a las normas de cada Institución, a:

a) El fomento de la colaboración entre las dos entidades en proyec-
tos formativos de interés común en el ámbito de las enseñanzas de la 
música, danza, arte dramático, conservación y restauración de bienes 
culturales, estudios superiores de diseño y estudios superiores de artes 
plásticas, entre los que se incluyen los estudios superiores de cerámica 
y los estudios superiores del vidrio. 

b) El fomento de la colaboración entre las dos entidades para desa-
rrollar proyectos de investigación de interés común en los ámbitos pro-
pios de cada entidad.

c) El fomento de la colaboración entre ambas instituciones para 
facilitar la valorización y la transferencia del conocimiento artístico al 
servicio de la cultura y el desarrollo económico en cualquier ámbito 
geográfico, principalmente en la Comunitat Valenciana. 

d) El fomento de la colaboración que permita el acceso a los recur-
sos e instalaciones entre ambas instituciones. 

e) La organización conjunta de actividades de extensión cultural.
f) La organización de cualquier otra actividad que, en el ámbito de 

sus competencias, ambas partes acuerden por ser de mutuo interés.

Tercera. Regulación de convenios específicos
Para el desarrollo del presente Convenio Marco, las partes firmantes 

suscribirán convenios específicos elaborados de común acuerdo, en los 
que se concretarán el objeto de la colaboración, el plan de trabajo, los 
participantes y la financiación.

Cuando resulte pertinente, para el análisis y seguimiento de cada 
actuación desarrollada mediante convenio específico, se creará una 
Comisión Mixta de Seguimiento integrada por miembros de ambas ins-
tituciones en igual número.

Cuarta. Difusión y publicidad
En todas las actividades, proyectos y resultados objeto de este con-

venio será obligatorio incluir y citar claramente a las instituciones fir-
mantes del mismo.

Quinta. Comunicaciones
Todo aviso, solicitud o comunicación que las partes deban dirigirse en 

virtud del presente Convenio Marco, se efectuará por escrito, mediante los 
medios que establece la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurí-
dico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común, y se considerará realizado desde el momento en que el documento 
correspondiente se entregue al destinatario en sus respectivas sedes.
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Sexta. Duració
El present conveni marc serà efectiu des de la data que es firme i 

tindrà vigència de tres anys, sent prorrogable per períodes de la mateixa 
duració mitjançant un acord exprés de les parts, sempre que es tinga 
l’informe favorable dels òrgans corresponents.

Sèptima. Modificació
Les parts podran modificar el present acord marc en qualsevol 

moment per acord exprés de les parts firmants.

Octava. Regla de no-gasto
L’aplicació i execució d’este conveni, incloent-s’hi a este efecte 

tots els actes jurídics que puguen dictar-se en el seu desplegament o 
execució, no podrà tindre cap incidència en la dotació de tots i cadascun 
dels capítols de gasto assignada a la Conselleria d’Educació, Formació 
i Ocupació, i en tot cas haurà de ser atesa amb els mitjans personals i 
materials de la conselleria competent per raó de la matèria.

Novena. Resolució
Qualsevol de les dos parts podrà resoldre el present conveni marc 

quan la part contrària incomplisca greument o de forma reiterada les 
seues obligacions arreplegades en les clàusules del conveni, o quan 
una d’elles manifeste expressament la seua voluntat de rescindir-lo en 
la seua totalitat, la qual cosa haurà de ser comunicat amb un preavís 
almenys de tres mesos. En tot cas, les accions ja iniciades hauran de 
continuar fins a la seua total finalització.

Deu. Conflictes
Les discrepàncies sorgides sobre la interpretació, desenrotllament, 

modificació, resolució i efectes que puguen derivar-se de l’aplicació 
del present conveni marc hauran de ser resoltes per la comissió mixta 
de seguiment a què es referix el conveni. Si no s’arriba a un acord, les 
qüestions litigioses seran de coneixement i competència de l’orde juris-
diccional contenciós administratiu de València.

I perquè conste, i en prova de conformitat, firmen el present conveni 
marc per duplicat en el lloc i la data indicats en l’encapçalament.

Presidenta de l’ISEACV: María José Català Verdet.

Rector de la Universitat de València – Estudi General: Esteban Mor-
cillo Sánchez.

Sexta. Duración
El presente Convenio Marco será efectivo desde la fecha de la firma 

y tendrá vigencia de tres años, siendo prorrogable por periodos de igual 
duración mediante acuerdo expreso de las partes, siempre que se cuente 
con el informe favorable de los órganos correspondientes.

Séptima. Modificación
Las partes podrán modificar el presente Acuerdo Marco en cualquier 

momento por acuerdo expreso de las partes firmantes.

Octava. Regla de no gasto
La aplicación y ejecución de este convenio, incluyéndose al efecto 

todos los actos jurídicos que pudieran dictarse en desarrollo o ejecución 
del mismo, no podrá tener incidencia alguna en la dotación de todos y 
cada uno de los capítulos de gasto asignada a la Conselleria de Educa-
ción, Formación y Empleo, y en todo caso deberá ser atendida con los 
medios personales y materiales de la Conselleria competente por razón 
de la materia.

Novena. Resolución
Cualquiera de las dos partes podrá resolver el presente Convenio 

Marco cuando la parte contraria incumpla gravemente o de forma rei-
terada sus obligaciones recogidas en las cláusulas del mismo, o cuando 
una de ellas manifieste expresamente su voluntad de rescindirlo en su 
totalidad, lo que deberá ser comunicado con un preaviso de al menos 
tres meses. En todo caso, las acciones ya iniciadas deberán continuar 
hasta su total finalización.

Décima. Conflictos
Las discrepancias surgidas sobre la interpretación, desarrollo, modi-

ficación, resolución y efectos que pudieran derivarse de la aplicación del 
presente Convenio Marco, deberán solventarse por la Comisión Mixta 
de Seguimiento a que se refiere el mismo. Si no se llegara a un acuerdo, 
las cuestiones litigiosas serán de conocimiento y competencia del orden 
jurisdiccional Contencioso-Administrativo de Valencia.

Y para que conste, y en prueba de conformidad, firman el presente 
Convenio Marco por duplicado ejemplar en el lugar y fecha indicados 
en el encabezamiento.

Presidenta del ISEACV: María José Català Verdet.

Rector de la Universitat de València-Estudi General: Esteban Mor-
cillo Sánchez.
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Conselleria de Presidència Conselleria de Presidencia

RESOLUCIÓ de 29 d’octubre de 2012, de la directora 
general del Secretariat del Consell i Relacions amb les 
Corts, de la Conselleria de Presidència, per la qual es 
disposa la publicació del conveni de col·laboració entre 
l’Institut de la Cinematografia i de les Arts Audiovisuals 
(Filmoteca Espanyola) i l’Institut Valencià de l’Audiovi-
sual i de la Cinematografia Ricardo Muñoz Suay, per a 
la posada en marxa del lloc web Berlanga Film Museum. 
[2012/10014]

RESOLUCIÓN de 29 de octubre de 2012, de la directora 
general del Secretariado del Consell y Relaciones con Les 
Corts, de la Conselleria de Presidencia, por la que se dis-
pone la publicación del convenio de colaboración entre el 
Instituto de la Cinematografía y de las Artes Audiovisuales 
(Filmoteca Española) y el Instituto Valenciano del Audio-
visual y de la Cinematografía Ricardo Muñoz Suay, para 
la puesta en marcha del sitio web Berlanga Film Museum. 
[2012/10014]

L'Institut de la Cinematografia i de les Arts Audiovisuals (Filmoteca 
Espanyola) i l’Institut Valencià de l’Audiovisual i de la Cinematografia 
Ricardo Muñoz Suay han subscrit, prèvia tramitació reglamentària, el 4 
d’octubre de 2012, el conveni de col·laboració per a la posada en marxa 
del lloc web Berlanga Film Museum.

En compliment del que establix l’article 8.2 de la Llei de Règim 
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Administra-
tiu Comú, cal publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana 
l’esmentat conveni, que ha quedat inscrit en el Registre de Convenis 
de la Generalitat amb el número 978/2012, i que figura com a annex 
d’esta resolució.

València, 29 d’octubre de 2012.– La directora general del Secretari-
at del Consell i Relacions amb les Corts: Mª Teresa Lleó Alonso.

Conveni de col·laboració entre l’Institut de la Cinematografia i 
de les Arts Audiovisuals (Filmoteca Espanyola) i l’Institut Valencià 
de l’Audiovisual i de la Cinematografia Ricardo Muñoz Suay, per a la 
posada en marxa del lloc web Berlanga Film Museum

València, 4 d’octubre de 2012

Reunits
D’una part: Nuria Cidoncha Castellote, directora general de l’Institut 

Valencià de l’Audiovisual i de la Cinematografia Ricardo Muñoz Suay 
(d’ara en avant IVAC), que actua en nom i representació de l’IVAC en 
virtut de l’article 5.3 de la Llei de la Generalitat Valenciana 5/1998, de 
18 de juny, de creació de l’Institut Valencià de Cinematografia Ricardo 
Muñoz Suay, modificada per la Llei 16/2008, de 22 de desembre, de 
Mesures Fiscals, de Gestió Administrativa i Financera, i d’Organització 
de la Generalitat i per la Llei 12/2009, de 23 de desembre, de Mesures 
Fiscals, de Gestió Administrativa i Financera i d’Organització de la 
Generalitat, 

D’una altra part: Susana de la Sierra Morón, directora general de 
l’Institut de la Cinematografia i de les Arts Audiovisuals (d’ara en avant 
ICAA), nomenada per Reial Decret 146/2012, de 13 de gener, en nom i 
representació de l’esmentat organisme autònom del Ministeri d’Educa-
ció, Cultura i Esport en què s’enquadra la Filmoteca Espanyola, 

Manifesten
I. Que l’Institut de la Cinematografia i de les Arts Audiovisuals té 

encomanades normativament a la Filmoteca Espanyola les funcions de 
recuperació, restauració, conservació i difusió del patrimoni cinemato-
gràfic espanyol.

II. Que l’Institut Valencià de l’Audiovisual i la Cinematografia 
Ricardo Muñoz Suay té com a finalitat l’adquisició, conservació, res-
tauració, estudi i difusió del patrimoni audiovisual i dels béns culturals 
directament relacionats amb este, el foment i la promoció de l’audiovi-
sual valencià i la planificació, execució i coordinació de la política cul-
tural de la Generalitat en el camp de la cinematografia i l’audiovisual.

III. Que Luis García Berlanga és un cineasta valencià l’obra del 
qual és una de les més importants de la història del cine espanyol i 
part essencial del patrimoni cinematogràfic que correspon difondre a 
ambdós organismes.

IV. Que des de fa algun temps ambdós institucions col·laboren de 
manera complementària en la investigació de l’obra cinematogràfica de 
Luis García Berlanga amb l’objectiu comú de garantir la seua preser-
vació i difusió.

El Instituto de la Cinematografía y de las Artes Audiovisuales 
(Filmoteca Española) y el Instituto Valenciano del Audiovisual y de la 
Cinematografía Ricardo Muñoz Suay han suscrito, previa tramitación 
reglamentaria, el día 4 de octubre de 2012, el convenio de colaboración 
para la puesta en marcha del sitio web Berlanga Film Museum.

En cumplimiento de lo establecido en el artículo 8.2 de la Ley de 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común, procede la publicación en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana de dicho Convenio, que ha quedado inscrito en 
el Registro de Convenios de la Generalitat con el número 978/2012, y 
que figura como anexo de esta resolución.

Valencia, 29 de octubre de 2012.– La directora general del Secreta-
riado del Consell y Relaciones con Les Corts: Mª Teresa Lleó Alonso.

Convenio de colaboración entre el Instituto de la Cinematografía y 
de las Artes Audiovisuales (Filmoteca Española) y el Instituto Valencia-
no del Audiovisual y de la Cinematografía Ricardo Muñoz Suay, para la 
puesta en marcha del sitio web Berlanga Film Museum

Valencia, 4 de octubre de 2012

Reunidos
De una parte: Nuria Cidoncha Castellote, directora general del Insti-

tuto Valenciano del Audiovisual y de la Cinematografía Ricardo Muñoz 
Suay (en adelante IVAC), que actúa en nombre y representación del 
IVAC en virtud del artículo 5.3 de la Ley de la Generalitat Valenciana 
5/1998, de 18 de junio, de creación del Instituto Valenciano de Cinema-
tografía Ricardo Muñoz Suay, modificada por la Ley 16/2008, de 22 de 
diciembre, de Medidas Fiscales, de Gestión Administrativa y Financie-
ra, y de Organización de la Generalitat y por la Ley 12/2009, de 23 de 
diciembre, de Medidas Fiscales, de Gestión Administrativa y Financiera 
y de Organización de la Generalitat, 

De otra parte: Susana de la Sierra Morón, directora general del Institu-
to de la Cinematografía y de las Artes Audiovisuales (en adelante ICAA), 
nombrada por Real Decreto 146/2012, de 13 de enero, en nombre y repre-
sentación del citado Organismo Autónomo del Ministerio de Educación, 
Cultura y Deporte en el que se encuadra la Filmoteca Española, 

Manifiestan
I. Que el Instituto de la Cinematografía y de las Artes Audiovisua-

les tiene encomendadas normativamente a la Filmoteca Española las 
funciones de recuperación, restauración, conservación y difusión del 
patrimonio cinematográfico español.

II. Que el Instituto Valenciano del Audiovisual y la Cinematografía 
Ricardo Muñoz Suay tiene como finalidad la adquisición, conserva-
ción, restauración, estudio y difusión del patrimonio audiovisual y de 
los bienes culturales directamente relacionados con él, el fomento y la 
promoción del audiovisual valenciano y la planificación, ejecución y 
coordinación de la política cultural de la Generalitat en el campo de la 
cinematografía y el audiovisual.

III. Que Luis García Berlanga es un cineasta valenciano cuya obra 
es una de las más importantes de la historia del cine español y parte 
esencial del patrimonio cinematográfico que corresponde difundir a 
ambos organismos.

IV. Que desde hace algún tiempo ambas instituciones viene colabo-
rando de forma complementaria en la investigación de la obra cinema-
tográfica de Luis García Berlanga con el objetivo común de garantizar 
su preservación y difusión.
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V. Que l’Institut Valencià de l’Audiovisual i de la Cinematografia 
Ricardo Muñoz Suay, amb la col·laboració de l’ICAA i altres entitats, 
té previst posar en funcionament el Berlanga Film Museum (d’ara en 
avant BFM), museu en línia que servirà de referent mundial de la figura 
de Luis García Berlanga. Este museu en línia contindrà informació del 
cineasta, la seua biografia, filmografia i qualsevol documentació que 
siga rellevant.

A este efecte, l’ICAA i l’IVAC subscriuen el present conveni de 
col·laboració amb les següents 

Clàusules

Primera. Objecte del conveni
L’objecte del conveni és regular la col·laboració de l’Institut de la 

Cinematografia i de les Arts Audiovisuals (ICAA) i l’Institut Valencià 
de l’Audiovisual i de la Cinematografia (IVAC) en el desenrotllament 
del contingut del museu en línia denominat Berlanga Film Museum 
(BFM). En particular, la col·laboració entre ambdós entitats, sense per-
juí del que s’establix més avant, es concretarà en la creació d’arxius 
digitals del material gràfic i documental que conserva i custodia l’ICAA 
relacionat amb l’obra de Luis García Berlanga per a la seua mostra a 
través del lloc web BFM de l’IVAC. 

Segona. Actuacions que s’han de realitzar
En l’àmbit de la col·laboració regulada en el present conveni, les 

parts realitzaran les actuacions següents: 
1. L’ICAA, a través de Filmoteca Espanyola, s’encarregarà de digi-

talitzar amb metadades i OCR els materials no fílmics de caràcter gràfic 
i documental relacionats amb l’obra de Luis García Berlanga que es 
conserven i es custodien en els seus arxius i que es consideren opor-
tuns per ambdós institucions per a formar part del lloc web BFM de 
l’IVAC. 

2. L’ICAA cedirà a l’IVAC, amb caràcter no exclusiu en tot o en 
part, una còpia dels arxius digitals que continguen esta documentació 
gràfica i documental per als fins indicats més amunt. 

3. L’ICAA també cedirà una còpia en betacam digital, amb logo 
incorporat de la Filmoteca Espanyola, de les pel·lícules El circo (Luis 
García Berlanga, 1950) i Paseo por una guerra antigua (Luis García 
Berlanga-Juan Antonio Bardem, 1949), ambdós de la col·lecció Escola 
Oficial de Cinematografia (IIEC/EOC), per a la seua incorporació úni-
cament i amb caràcter no exclusiu al lloc web del BMF de l’IVAC.

4. L’IVAC aportarà els documents gràfics dels seus fons digitalitzats 
amb metadades i OCR.

5. L’IVAC es farà càrrec de la posada en marxa del lloc web BFM 
de l’IVAC, del seu manteniment i funcionament. El compromís de 
l’ICAA (Filmoteca Espanyola) es concreta en la digitalització i cessió 
no exclusiva de les reproduccions digitals indicades més amunt, sense 
que assumisca cap altre cost derivat del desenrotllament i manteniment 
del lloc web BFM de l’IVAC.

6. L’IVAC es compromet a realitzar les actuacions necessàries i 
gestionar l’obtenció dels drets d’explotació davant dels seus titulars de 
tots els materials que hagen de ser incorporats en el lloc web BFM de 
l’IVAC, tant els procedents de l’ICAA (Filmoteca Espanyola) com del 
seu propi fons. A este efecte, l’ICAA (Filmoteca Espanyola) facilitarà a 
l’IVAC, si en disposa, informació respecte d’això.

7. L’IVAC permetrà a l’ICAA incorporar un enllaç en la pàgina web 
de la Secretaria d’Estat de Cultura al lloc web BFM de l’IVAC.

Tercera. Constància de la col·laboració institucional
L’IVAC es compromet, prèvia consulta a l’ICAA, a realitzar les 

accions d’inserir i publicitar el logotip de l’ICAA-Filmoteca Espanyola 
en tots aquells actes i suports de comunicació o difusió que tinguen 
alguna relació amb l’activitat objecte d’este conveni. 

Això implicarà, si és el cas, la presència del logotip de l’ICAA-Fil-
moteca Espanyola en el lloc web BFM. L’ICAA designarà el logotip o 
llegenda que s’inserirà en tots els suports de comunicació i difusió que 
es realitzen amb este motiu.

Quarta. Memòria de les actuacions
Les activitats de col·laboració previstes en este conveni es des-

enrotllaran en un termini de 4 mesos a partir de la data de la firma. 
Una vegada finalitzat este, la documentació custodiada en la Filmoteca 

V. Que el Instituto Valenciano del Audiovisual y de la Cinematogra-
fía Ricardo Muñoz Suay, con la colaboración del ICAA y otras entida-
des, tiene previsto poner en funcionamiento el Berlanga Film Museum 
(en adelante BFM), museo online que servirá de referente mundial de la 
figura de Luis García Berlanga. Este museo online contendrá informa-
ción del cineasta, su biografía, filmografía y cualquier documentación 
que sea relevante.

A estos efectos, el ICAA y el IVAC suscriben el presente Convenio 
de Colaboración con las siguientes 

Cláusulas

Primera. Objeto del convenio
El objeto del convenio es regular la colaboración del Instituto de 

la Cinematografía y de las Artes Audiovisuales (ICAA) y el Institu-
to Valenciano del Audiovisual y de la Cinematografía (IVAC) en el 
desarrollo del contenido del museo online denominado Berlanga Film 
Museum (BFM). En particular, la colaboración entre ambas entidades, 
sin perjuicio de lo establecido más delante, se concretará en la creación 
de archivos digitales del material gráfico y documental que conserva y 
custodia el ICAA relacionado con la obra de Luis García Berlanga para 
su muestra a través del sitio web BFM del IVAC. 

Segunda. Actuaciones a desarrollar
En el ámbito de la colaboración regulada en el presente convenio, 

las partes desarrollarán las siguientes actuaciones: 
1. El ICAA, a través de Filmoteca Española, se encargará de digi-

talizar con metadatos y OCR los materiales no fílmicos de carácter grá-
fico y documental relacionados con la obra de Luis García Berlanga 
que se conservan y se custodian en sus archivos y que se consideren 
oportunos por ambas instituciones para formar parte del sitio web BFM 
del IVAC. 

2. El ICAA cederá al IVAC, con carácter no exclusivo en todo o 
parte, una copia de los archivos digitales que contengan esta documen-
tación gráfica y documental para los fines indicados más arriba. 

3. El ICAA también cederá una copia en betacam digital, con logo 
incorporado de la Filmoteca Española, de las películas El Circo (Luis 
Garcia Berlanga, 1950) y Paseo por una guerra antigua (Luis Garcia 
Berlanga-Juan Antonio Bardem, 1949), ambas de la colección Escuela 
Oficial de Cinematografía (IIEC/EOC), para su incorporación única-
mente y con carácter no exclusivo al sitio web del BMF del IVAC.

4. El IVAC aportará los documentos gráficos de sus fondos digita-
lizados con metadatos y OCR.

5. EL IVAC se hará cargo de la puesta en marcha del sitio web BFM 
del IVAC, de su mantenimiento y funcionamiento. El compromiso del 
ICAA (Filmoteca Española) se concreta en la digitalización y cesión no 
exclusiva de las reproducciones digitales indicadas más arriba, sin que 
asuma ningún otro coste derivado del desarrollo y mantenimiento del 
sitio web BFM del IVAC. 

6. El IVAC se compromete a realizar las actuaciones necesarias y 
gestionar la obtención de los derechos de explotación ante sus titulares 
de todos los materiales que vayan a ser incorporados en el sitio web 
BFM del IVAC, tanto los procedentes del ICAA (Filmoteca Española) 
como de su propio fondo. A estos efectos, el ICAA (Filmoteca Españo-
la) facilitará al IVAC, si la dispusiese, de información al respecto.

7. EL IVAC permitirá al ICAA incorporar un enlace en la página 
web de la Secretaria de Estado de Cultura al sitio web BFM del IVAC.

Tercera. Constancia de la colaboración institucional
El IVAC se compromete, previa consulta al ICAA, a realizar las 

acciones de insertar y publicitar el logotipo del ICAA-Filmoteca Espa-
ñola en todos aquellos actos y soportes de comunicación o difusión que 
guarden relación alguna con la actividad objeto de este convenio. 

Ello implicará, en su caso, la presencia del logotipo del ICAA-Fil-
moteca Española en el sitio web BFM. El ICAA designará el logotipo 
o leyenda que se insertará en todos los soportes de comunicación y 
difusión que se realicen con este motivo.

Cuarta. Memoria de las actuaciones
Las actividades de colaboración previstas en este convenio se desa-

rrollaran en un plazo de 4 meses a partir de la fecha de la firma. A su 
término, la documentación custodiada en la Filmoteca Española que 
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Espanyola que haja sigut objecte de cessió a l’IVAC serà relacionada 
en un document que ambdós parts firmaran i formarà part del present 
document. Qualsevol modificació que es realitze posteriorment haurà 
de tindre constància escrita i firmada per les parts.

Quinta. Seguiment de les actuacions
A fi de facilitar el seguiment de l’objecte d’este conveni i les actu-

acions comunes que respecte al lloc web BFM es realitzen, es consti-
tuirà una comissió mixta composta paritàriament per representants de 
la institucions firmants. Esta comissió està integrada per la directora 
de l’ICAA o per la persona en qui delegue i per la directora general de 
l’IVAC o per la persona en qui delegue, i per un representant més per 
cada una de les parts.

Els membres d’esta comissió assistiran a les reunions per al segui-
ment i desenrotllament del lloc web BFM. Les reunions seran convo-
cades quan es considere necessari i a instàncies de qualsevol de les 
entitats firmants.

Sexta. Vigència i duració
Ambdós parts expressament reconeixen la seua vocació de perma-

nència i de col·laboració mútua en el desenrotllament i manteniment 
dels continguts del lloc web BFM, per la qual cosa el present conveni 
entrarà en vigor el dia que es firme i mantindrà la seua vigència durant 
el temps en què el lloc web BFM estiga en funcionament.

Sèptima. Modificacions i resolució
El conveni podrà ser modificat per voluntat de les parts durant la seua 

vigència, amb l’acord previ per escrit. La seua resolució podrà produir-se 
per mutu acord, per incompliment o per renúncia d’alguna de les parts, 
sempre que es produïsca per causa justificada i amb preavís d’un mes. 

Octava. Jurisdicció competent
Les parts resoldran de mutu acord qualsevol problema d’interpre-

tació del present conveni de naturalesa administrativa. En absència 
d’acord serà competent la jurisdicció contenciosa administrativa per a 
conéixer les qüestions litigioses que puguen sorgir.

I en prova de conformitat ambdós parts subscriuen el present con-
veni en el lloc i la data expressats en l’encapçalament, per duplicat i a 
un sol efecte.

Per l’Institut de la Cinematografia i de les Arts Audiovisuals (Fil-
moteca Espanyola),

Susana de la Sierra Morón

Per l’Institut Valencià de l’Audiovisual i de la Cinematografia,

Nuria Cidoncha Castellote

Este conveni ha sigut informat de conformitat per l’Advocacia de 
l’Estat del Ministeri d’Educació, Cultura i Esport amb data 18 de juny 
de 2012.

Este conveni ha sigut examinat i informat favorablement per la 
Direcció General de Coordinació de Competències amb les comunitats 
autònomes del Ministeri d’Hisenda i Administracions Públiques. Amb 
data 4 d’octubre de 2012 se’n va autoritzar provisionalment la subs-
cripció en els termes del dit projecte, i es van iniciar els tràmits per a la 
ratificació de la mencionada autorització pel Consell de Ministres.

haya sido objeto de cesión al IVAC será relacionada en un documento 
que ambas partes firmarán y formará parte del presente documento. 
Cualquier modificación que se realice posteriormente deberá tener cons-
tancia escrita y firmada por las partes.

Quinta. Seguimiento de las actuaciones
Con el fin de facilitar el seguimiento del objeto de este convenio y 

las actuaciones comunes que con respecto al sitio web BFM se realicen, 
se constituirá una Comisión Mixta compuesta paritariamente por repre-
sentantes de la instituciones firmantes. Esta Comisión está integrada 
por la directora del ICAA o por la persona en quien delegue y por la 
directora general del IVAC o por la persona en quien delegue, y por un 
representante más por cada una de las partes.

Los miembros de esta Comisión asistirán a las reuniones para el 
seguimiento y desarrollo del sitio web BFM. Las reuniones serán con-
vocadas cuando se considere necesario y a instancia de cualquiera de 
las entidades firmantes.

Sexta. Vigencia y duración
Ambas partes expresamente reconocen su vocación de permanencia 

y de colaboración mutua en el desarrollo y mantenimiento de los con-
tenidos del sitio web BFM, por lo que el presente convenio entrará en 
vigor el día de su firma y mantendrá su vigencia durante el tiempo en el 
que el sitio web BFM esté en funcionamiento.

Séptima. Modificaciones y resolución
El convenio podrá ser modificado por voluntad de las partes durante 

su vigencia, previo acuerdo por escrito. Su resolución podrá producirse 
por mutuo acuerdo, por incumplimiento o por renuncia de alguna de 
las partes siempre que se produzca por causa justificada y con preaviso 
de un mes. 

Octava. Jurisdicción competente
Las partes resolverán de mutuo acuerdo cualquier problema de 

interpretación del presente convenio de naturaleza administrativa. En 
ausencia de acuerdo será competente la jurisdicción contencioso admi-
nistrativa para conocer las cuestiones litigiosas que pudieran surgir.

Y en prueba de conformidad ambas partes suscriben el presente 
convenio en el lugar y fecha expresados en el encabezamiento, por 
duplicado y a un solo efecto.

Por el Instituto de la Cinematografia y de las Artes Audiovisuales 
(Filmoteca Española),

Susana de la Sierra Morón

Por el Instituto Valenciano del Audiovisual y de la Cinematogra-
fía,

Nuria Cidoncha Castellote

Este convenio ha sido informado de conformidad por la Abogacía 
del Estado del Ministerio de Educación, Cultura y Deporte con fecha 
18 de junio de 2012

Este convenio ha sido examinado e informado favorablemente por 
la Dirección General de Coordinación de Competencias con las Comu-
nidades Autónomas del Ministerio de Hacienda y Administraciones 
Públicas. Con fecha 4 de octubre de 2012 se autorizada provisional-
mente sus suscripción en los términos de dicho Proyecto, iniciándose 
los trámites para la ratificación de dicha autorización por el Consejo de 
Ministros. 
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Conselleria d’Hisenda i Administració Pública Conselleria de Hacienda y Administración Pública

RESOLUCIÓ de 27 de setembre de 2012, de la Conselle-
ria d’Hisenda i Administració Pública, per la qual s’ac-
cepta la cessió gratuïta per un termini màxim de deu anys 
de l’ús de l’immoble denominat Antigua Escuela Hogar, 
situat a Requena, realitzada per l’ajuntament d’este muni-
cipi. [2012/9850]

RESOLUCIÓN de 27 de septiembre de 2012, de la Conse-
lleria de Hacienda y Administración Pública, por la que se 
acepta la cesión gratuita por plazo máximo de diez años 
del uso del inmueble denominado Antigua Escuela Hogar, 
sito en Requena, realizada por el ayuntamiento de dicho 
municipio. [2012/9850]

L’Ajuntament de Requena, en la sessió plenària celebrada el dia 10 
de maig de 2012, va acordar la cessió gratuïta a la Generalitat de l’ús, 
per un termini màxim de deu anys, de l’immoble de la seua propietat 
denominat Antigua Escuela Hogar, que figura com a patrimonial en 
l’inventari de béns municipals, ubicat a l’interior del recinte tancat cor-
responent a la parcel·la dotacional docent del centre d’educació infantil 
i primària Serrano Clavero de Requena i que actualment està destinat a 
fins educatius per necessitats d’escolarització a la localitat.

A proposta de la Conselleria d’Educació, Formació i Ocupació, es 
van iniciar els tràmits legals oportuns per a l’acceptació de la cessió 
d’ús de l’immoble.

La cessió es realitza amb la finalitat de destinar l’immoble a fins 
educatius.

En conseqüència, basant-se en l’article 44 de la Llei 14/2003, de 
10 d’abril, de Patrimoni de la Generalitat, i fent ús de les atribucions 
conferides per la legislació vigent, resolc:

Primer
Acceptar la cessió gratuïta de l’ús per un termini màxim de deu 

anys realitzada per l’Ajuntament de Requena de l’immoble conegut 
com a Antigua Escuela Hogar, que obeïx a la descripció següent segons 
l’informe de l’arquitecte municipal:

«Edifici que s’ubica al recinte tancat del col·legi Serrano Clavero. 
Té accés directe des de l’exterior pel carrer de García Dávila, 2. També 
es pot accedir a l’edifici a través de les portes que donen al pati del 
col·legi.

Consta de tres plantes sobre rasant (planta baixa + 2 plantes de pis) 
i una planta soterrani. La comunicació vertical de l’edifici es realitza 
per mitjà d’una escala central que recorre les tres plantes sobre rasant 
de l’edifici. En el buit de l’escala hi ha un ascensor que en l’actualitat 
no funciona. Al soterrani s’accedix des d’una escala interior que arranca 
de la zona de cuina/magatzem de la planta baixa.

A l’edifici es desenrotllen actualment les funcions següents:
Planta soterrani:
Sala de calderes.
Antics magatzems i rebosts, que en l’actualitat no s’utilitzen.

Planta baixa:
Menjador-Cuina-Magatzem: es comunica amb el gimnàs a través 

d’una sala multiusos.
Zona d’educació especial: en esta zona es disposen el despatx de 

l’AMPA, l’Aula d’Educació Especial, l’Aula d’Audició i Llenguatge, 
el despatx de la psicòloga i uns lavabos.

Planta primera:
Aules de Religió, Música, Suport i Idiomes, lavabos i despatx de 

professors. Biblioteca.
Planta segona:
Aules de 5é A, 5é B i 6é A de primària, Aula d’Informàtica, lavabos 

i despatx de professors. Aules de 4t A, 4t B i 6é B de primària, lavabos 
i Aula d’Educació Especial.»

La parcel·la sobre la qual s’ubica l’immoble consta inscrita en el 
Registre de la Propietat de Requena en el tom 127, llibre 82, foli 91, 
finca 16606, inscripció 4a. 

Referència cadastral: 3030301XJ6723B0001TH (PART). 

Segon
La cessió gratuïta realitzada per l’Ajuntament de Requena s’efectua 

amb la condició de destinar l’immoble a fins educatius. El cessionari 
s’obliga a compliments semblants que li correspon atendre respecte dels 
centres educatius a càrrec seu i, de manera immediata, a la realització 

El Ayuntamiento de Requena, en sesión plenaria celebrada el día 10 
de mayo de 2012, acordó la cesión gratuita a la Generalitat del uso por 
plazo máximo de diez años del inmueble de su propiedad denominado 
Antigua Escuela Hogar, que figura como patrimonial en el Inventa-
rio de Bienes Municipales, ubicado en el interior del recinto vallado 
correspondiente a la parcela dotacional docente del Centro de Educa-
ción Infantil y Primaria Serrano Clavero de Requena y que actualmente 
está destinado a fines educativos por necesidades de escolarización en 
la localidad.

A propuesta de la Conselleria de Educación, Formación y Empleo, 
se iniciaron los trámites legales oportunos para la aceptación de la 
cesión de uso del inmueble.

La cesión se realiza con la finalidad de destinar el inmueble a fines 
educativos.

En consecuencia, en base al artículo 44 de la Ley 14/2003, de 10 
de abril, de Patrimonio de la Generalitat y en uso de las atribuciones 
conferidas por la legislación vigente, resuelvo:

Primero
Aceptar la cesión gratuita del uso por plazo máximo de diez años 

realizada por el Ayuntamiento de Requena del inmueble conocido como 
Antigua Escuela Hogar, que obedece a la siguiente descripción según 
informe del arquitecto municipal:

«Edificio que se ubica en el recinto vallado del Colegio Serrano 
Clavero. Tiene acceso directo desde el exterior por la Calle Garcia 
Dávila, 2. También se puede acceder al edificio a través de las puertas 
recayentes al patio del Colegio.

Consta de tres plantas sobre rasante (planta baja + 2 plantas de piso), 
y una planta sótano. La comunicación vertical del edificio se realiza 
mediante una escalera central que recorre las tres plantas sobre rasante 
del edificio. En el hueco de la escalera existe un ascensor que en la 
actualidad no funciona. Al sótano se accede desde una escalera interior 
que parte de la zona de cocina/ almacén de la planta baja.

En el edificio se desarrollan actualmente las siguientes funciones:
Planta sótano:
Sala de calderas.
Antiguos almacenes y despensas, que en la actualidad no se utili-

zan.
Planta baja:
Comedor-Cocina-Almacén: se comunica con el gimnasio a través 

de una sala multiusos.
Zona de Educación Especial: en esta zona se disponen el despacho 

del AMPA, el Aula de Educación Especial, el Aula de Audición y Len-
guaje, el despacho de la psicóloga, y unos aseos.

Planta primera:
Aulas de Religión, Música, Apoyo e Idiomas, aseos y despacho de 

profesores. Biblioteca.
Planta segunda:
Aulas de 5° A, 5° B, 6° A de primaria, Aula Informática, aseos y 

despacho de profesores. Aulas de 4° A, 4° B, 6° B de primaria, aseos y 
Aula de Educación Especial.»

La parcela sobre la que se ubica el inmueble consta inscrita en el 
Registro de la Propiedad de Requena en el tomo 127, libro 82, folio 91, 
finca 16606, inscripción 4ª. 

Referencia catastral: 3030301XJ6723B0001TH (PARTE). 

Segundo
La cesión gratuita realizada por el Ayuntamiento de Requena, se 

efectúa con la condición de destinar el inmueble a fines educativos, el 
cesionario se obliga a similares cumplimientos que respecto de los cen-
tros educativos a su cargo le corresponde atender y, de manera inmedia-
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d’obres de reparació de l’immoble necessàries per a l’ús a què es destina 
i en evitació de danys a persones o béns.

Tercer
El dret d’ús sobre el local acceptat s’ha d’incorporar a l’inventari 

general de béns i drets de la Generalitat.

Quart
Notificar esta resolució a l’ajuntament cedent i publicar-la en el 

Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, en compliment de les dispo-
sicions de l’article 44 de la Llei 14/2003, de 10 d’abril, de Patrimoni 
de la Generalitat.

València, 27 de setembre de 2012.– El Conseller d’Hisenda i Admi-
nistració Pública: José Manuel Vela Bargues.

ta, a la realización de obras de reparación del inmueble necesarias para 
el uso al que se destina y en evitación de daños a personas o bienes.

Tercero
El derecho de uso sobre el local aceptado, deberá incorporarse al 

Inventario General de Bienes y Derechos de la Generalitat.

Cuarto
Notificar la presente resolución al ayuntamiento cedente y proceder 

a su publicación en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, en 
cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 44 de la ley 14/2003, de 10 
de abril, de Patrimonio de la Generalitat.

Valencia, 27 de septiembre de 2012.– El conseller de Hacienda y 
Administración Pública: José Manuel Vela Bargues.
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Conselleria d’Hisenda i Administració Pública Conselleria de Hacienda y Administración Pública

RESOLUCIÓ de 27 de setembre de 2012, de la Conselle-
ria d’Hisenda i Administració Pública, per la qual s’ac-
cepta la cessió gratuïta d’una parcel·la situada a Requena, 
feta per l’Ajuntament del municipi mencionat a favor de la 
Generalitat per a ser destinada a la regularització patri-
monial de l’Hospital Comarcal de Requena. [2012/9840]

RESOLUCIÓN de 27 de septiembre de 2012, de la Conse-
lleria de Hacienda y Administración Pública, por la que se 
acepta la cesión gratuita de una parcela sita en Requena,  
realizada por el ayuntamiento de dicho municipio a favor 
de la Generalitat para ser destinado a la regularización 
patrimonial del Hospital Comarcal de Requena. [2012/9840]

L’Ajuntament de Requena, en sessió plenària que va tindre lloc el 
dia 10 de maig de 2012, va acordar la cessió gratuïta a la Generalitat de 
la parcel·la de la seua propietat, de 27.768,57 m² de superfície, situada 
al carrer Fuenterobles, de la població esmentada i sobre la qual s’ubica 
l’Hospital Comarcal de Requena.

A proposta de la Conselleria de Sanitat, es van iniciar els tràmits 
legals oportuns per a l’acceptació de la cessió de l’immoble.

La cessió es fa amb la finalitat de destinar la parcel·la a la regularit-
zació patrimonial de l’Hospital Comarcal de Requena, amb subjecció al 
que establix l’article 111 del Reglament de Béns de les Entitats Locals, 
ja que l’immoble que se cedix té la naturalesa jurídica de patrimonial.

Consta en les actuacions que l’Ajuntament esmentat ha complit el 
que establixen els articles 109 i següents del Reglament de Béns de 
les Entitats Locals, així com que la Conselleria de Sanitat té previsió 
de gasto necessari per a complir els compromisos que la Generalitat 
adquirix com a conseqüència de l’acceptació de la parcel·la.

L’article 44 de la Llei 14/2003, de 10 d’abril, de Patrimoni de la 
Generalitat establix en el punt 1 que la Generalitat adquirirà la propietat 
dels béns i drets patrimonials o demanials que li cedisquen altres admi-
nistracions públiques per a destinar-los a un ús públic o a la prestació de 
servicis públics competència de la Generalitat i en el punt 2 establix que 
la competència per a l’acceptació correspon al titular de la conselleria 
competent en matèria de patrimoni.

En conseqüència, basant-se en l’article 44 de la Llei 14/2003, de 
10 d’abril, de Patrimoni de la Generalitat i fent ús de les atribucions 
conferides per la legislació vigent, resolc:

Primer
Acceptar la cessió gratuïta de la propietat feta per l’Ajuntament de 

Requena de la parcel·la que té 27.768,57 m² de superfície, situada al 
carrer Fuenterrobles de la població mencionada, que limita: al nord, el 
carrer Fuenterrobles; al sud, la via publica i la propietat de l’ajuntament; 
a l’este, la parcel·la de què se segrega, i a l’oest, les propietats dels 
hereus de José Cobo i el naixement del barranc. 

Consta inscrita en el Registre de la Propietat de Requena en el tom 
1463, llibre 569, foli 114, finca 69067, inscripció 1a. 

Referència cadastral: 4429105XJ6742G0001QY.
La parcel·la s’accepta lliure de càrregues i gravàmens i al corrent 

de qualsevol gasto. 

Segon
La cessió gratuïta feta per l’Ajuntament de Requena s’efectua amb 

la condició de destinar la parcel·la a la regularització de l’Hospital 
Comarcal de Requena i amb subjecció al que establix l’article 111 del 
Reglament de Béns de les Entitats Locals.

Tercer
La parcel·la acceptada haurà d’incorporar-se a l’Inventari General 

de Béns i Drets de la Generalitat en concepte de bé de domini públic 
comprés en el servici públic sanitari i adscrit a la Conselleria de Sani-
tat, a la qual correspon les competències demanials sobre este, inclosa 
l’administració, la defensa i la conservació, i inscriure’s a nom de la 
Generalitat en el Registre de la Propietat.

Quart
Notificar esta resolució a l’Ajuntament cedent i procedir a la publi-

cació en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, en compliment del 

El Ayuntamiento de Requena, en sesión plenaria celebrada el día 
10 de mayo de 2012, acordó la cesión gratuita a la Generalitat de la 
parcela de su propiedad, de 27.768,57 m² de superficie, sita en la calle 
Fuenterobles, de dicha población y sobre la que se ubica el Hospital 
Comarcal de Requena.

A propuesta de la Conselleria de Sanidad, se iniciaron los trámites 
legales oportunos para la aceptación de la cesión del inmueble.

La cesión se realiza con la finalidad de destinar la parcela a la regu-
larización patrimonial del Hospital Comarcal de Requena, con sujeción 
a lo establecido en el artículo 111 del Reglamento de Bienes de las Enti-
dades Locales, al tener el inmueble que se cede la naturaleza jurídica 
de patrimonial.

Consta en las actuaciones que el citado ayuntamiento ha dado cum-
plimiento a lo dispuesto por los artículos 109 y siguientes del Regla-
mento de Bienes de las Entidades Locales, así como que la Conselleria 
de Sanidad tiene previsión de gasto necesario para dar cumplimiento a 
los compromisos que la Generalitat adquiere como consecuencia de la 
aceptación de la parcela.

El artículo 44 de la Ley 14/2003, de 10 de abril, de Patrimonio de la 
Generalitat establece en su punto 1, que la Generalitat adquirirá la pro-
piedad de los bienes y derechos patrimoniales o demaniales que le cedan 
otras administraciones públicas para destinarlos a un uso público o a la 
prestación de servicios públicos competencia de la Generalitat y en el 
punto 2 establece que la competencia para la aceptación corresponde al 
titular de la conselleria competente en materia de patrimonio.

En consecuencia, en base al artículo 44 de la Ley 14/2003, de 10 
de abril, de Patrimonio de la Generalitat y en uso de las atribuciones 
conferidas por la legislación vigente, resuelvo:

Primero
Aceptar la cesión gratuita de la propiedad realizada por el Ayunta-

miento de Requena de la parcela que tiene 27.768,57 m² de superficie, 
sita en calle Fuenterrobles de dicha población, que linda: norte, calle 
Fuenterrobles; sur, vía publica y propiedad del ayuntamiento; este, par-
cela de la que se segrega; y oeste, propiedades de herederos de José 
Cobo y barranco de nacimiento. 

Consta inscrita en el Registro de la Propiedad de Requena en el 
tomo 1463, libro 569, folio 114, finca 69067, inscripción 1ª. 

Referencia catastral: 4429105XJ6742G0001QY. 
La parcela se acepta libre de cargas y gravámenes y al corriente de 

cualquier gasto. 

Segundo
La cesión gratuita realizada por el Ayuntamiento de Requena, se 

efectúa con la condición de destinar la parcela a la regularización del 
Hospital Comarcal de Requena y con sujeción a lo establecido en el 
artículo 111 del Reglamento de Bienes de las Entidades Locales.

Tercero
La parcela aceptada, deberá incorporarse al Inventario General de 

Bienes y Derechos de la Generalitat en concepto de bien de dominio 
público afecto al servicio público sanitario y adscrito a la Conselleria 
de Sanidad, a quien corresponde las competencias demaniales sobre el 
mismo, incluida su administración, defensa y conservación, e inscribirse 
a nombre de la Generalitat en el Registro de la Propiedad.

Cuarto
Notificar la presente resolución al ayuntamiento cedente y proceder 

a su publicación en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, en 
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que establix l’article 44 de la Llei 14/2003, de 10 d’abril, de Patrimoni 
de la Generalitat.

València, 27 de setembre de 2012.– El conseller d’Hisenda i Admi-
nistració Pública: José Manuel Vela Bargues.

cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 44 de la ley 14/2003, de 10 
de abril, de Patrimonio de la Generalitat.

Valencia, 27 de septiembre de 2012.– El conseller de Hacienda y 
Administración Pública: José Manuel Vela Bargues.
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Conselleria d’Hisenda i Administració Pública Conselleria de Hacienda y Administración Pública

RESOLUCIÓ de 17 d’octubre de 2012, de la Conselleria 
d’Hisenda i Administració Pública per la qual s’autoritza 
una transferència de crèdit des del capítol II al capítol IV 
del programa 612.10, Projectes i Fons Europeus, per un 
import de 1.482,00 euros. Expedient número 06.015/12-
082. [2012/9831]

RESOLUCIÓN de 17 de octubre de 2012, de la Conse-
lleria de Hacienda y Administración Pública, por la que 
se autoriza una transferencia de crédito desde el capítulo 
II al capítulo IV del programa 612.10, Proyectos y Fon-
dos Europeos, por importe de 1.482,00 euros. Expediente 
número 06.015/12-082. [2012/9831]

A fi de donar cobertura pressupostària a la pròrroga d’una beca, 
cofinançada al 80% pel PO FEDER CV 2007-2013 dins de l’eix 07, 
tema prioritari 85, «Preparació, posada en marxa, control i seguiment», 
prevista en la línia T7367, «Beques pràctiques titulats superiors per a 
seguiment de PO FEDER CV 2007-2013», és procedent l’increment del 
capítol IV del programa 612.10, per mitjà de disponibilitats del capítol 
II d’este.

A este efecte i en virtut del que disposen els articles 17 i 19 de la 
Llei 10/2011, de Pressupostos de la Generalitat per a l’Exercici 2012, la 
Conselleria d’Hisenda i Administració Pública adopta la següent reso-
lució:

Primer
S’autoritza una disminució del pressupost de gastos en l’aplicació 

06.02.03.612.10.2 per un import de 1.482,00 euros.

Segon
S’autoritza l’augment de crèdits en l’aplicació 06.02.03.612.10.4 

per un import de 1.482,00 euros.

Tercer
S’autoritza modificar en l’annex de transferències corrents del 

programa 612.10, Projectes i Fons Europeus, tal com s’indica a con-
tinuació, i modificar en conseqüència la referència en la FP3 dels fons 
finalistes associats al capítol II del mateix programa. 

València, 17 d’octubre de 2012.– El conseller d’Hisenda i Adminis-
tració Pública: José Manuel Vela Bargues.

A fin de dar cobertura presupuestaria a la prórroga de una beca, 
cofinanciada al 80% por el PO FEDER CV 2007-2013 dentro del eje 
07, tema prioritario 85, «Preparación, puesta en marcha, control y segui-
miento», contemplada en la línea T7367, «Becas prácticas titulados 
superiores para seguimiento de PO FEDER CV 2007-2013», procede 
el incremento del capítulo IV del programa 612.10, mediante disponi-
bilidades del capítulo II del mismo.

A tal efecto y en virtud de lo dispuesto en los artículos 17 y 19 
de la Ley 10/2011, de Presupuestos de la Generalitat para el Ejercicio 
2012, esta Conselleria de Hacienda y Administración Pública adopta la 
siguiente resolución:

Primero
Se autoriza una disminución del presupuesto de gastos en la aplica-

ción 06.02.03.612.10.2 por importe de 1.482,00 euros.

Segundo
Se autoriza el aumento de créditos en la aplicación 06.02.03.612.10.4 

por importe de 1.482,00 euros.

Tercero
Se autoriza modificar en el anexo de transferencias corrientes del 

programa 612.10, Proyectos y Fondos Europeos, tal como se indica a 
continuación, y modificar en consecuencia la referencia en la FP3 de los 
fondos finalistas asociados al capítulo II del mismo programa. 

Valencia, 17 de octubre de 2012.– El conseller de Hacienda y Admi-
nistración Pública: José Manuel Vela Bargues.

Codi Denominació Dotació anterior Modif. alta/baixa Dotació actual
T7367

Beques pràctiques titulats superiors 
per a seguiment de PO FEDER CV 
2007-2013

Aportació GV
No condicionada 0,00 0,00 0,00
Condicionada 2.340,00 296,40 2.636,40
Fons finalistes
I49410 FEDER. Programa Ope-
ratiu 2007-2013 9.360,00 1.185,60 10.545,60

Total 11.700,00 1.482,00 13.182,00

***************

Código Denominación Dotación anterior Modif. alta/baja Dotación actual
T7367

Becas prácticas titulados superiores 
para seguimiento de PO FEDER CV 
2007-2013

Aportación GV
No condicionada 0,00 0,00 0,00
Condicionada 2.340,00 296,40 2.636,40
Fondos finalistas
I49410 FEDER. Programa Opera-
tivo 2007-2013 9.360,00 1.185,60 10.545,60

Total 11.700,00 1.482,00 13.182,00
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

RESOLUCIÓ de 19 de setembre de 2012, de la Direcció 
General d’Avaluació Ambiental i Territorial, per la qual 
s’ordena la publicació d’unes declaracions d’impacte 
ambiental dels termes municipals de Benicull de Xúquer i 
Gaibiel. Expedients 346/08 AIA i 335/06 AIA. [2012/9814]

RESOLUCIÓN de 19 de septiembre del 2012, de la Direc-
ción General de Evaluación Ambiental y Territorial, por 
la cual se ordena la publicación de unas declaraciones de 
impacto ambiental de los términos municipales de Benicu-
ll de Xúquer y Gaibiel. Expedientes 346/08 AIA y 335/06 
AIA. [2012/9814]

De conformitat amb l’article 28 del Decret 162/1990, de 15 d’oc-
tubre, del Consell, pel qual s’aprova el Reglament per a l’Execució de 
la Llei 2/1989, de 3 de març, d’Impacte Ambiental, el qual establix que 
una vegada transcorregut el termini assenyalat en l’article 26 sense que 
s’hagen plantejat discrepàncies, i sense perjuí de la seua notificació al 
titular, la declaració d’impacte ambiental es publicarà en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana, resolc,

Article únic
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana les decla-

racions d’impacte ambiental corresponents als expedients 346/08 AIA 
Benicull de Xúquer i 335/06 AIA Gaibiel.

«Declaració d’impacte ambiental

Expedient: 346/2008-AIA.
Títol: línia elèctrica a 132 kV, DC, entre la ST Benicull i la futura 

ST el Brosquil.
Promotor: Iberdrola Distribución Eléctrica, SAU. 
Autoritat substantiva: Conselleria d’Infraestructures i Transport.
Localització: Polinyà de Xúquer, Benicull de Xúquer, Corbera i 

Cullera (València).
Descripció del projecte
El projecte té com a objecte la instal·lació d’una nova línia elèctrica, 

a 132 kV, de 1a. categoria, doble circuit, en els termes municipals de 
Polinyà de Xúquer, Benicull de Xúquer, Corbera i Cullera. La instal-
lació s’ha projectat amb una longitud de 13.787 m, dels quals 3.191 m 
són en subterrani (a l’efecte de realitzar l’encreuament amb l’autopista i 
travessar una zona de vivendes) i 10.596 m en aeri. A més, es realitzarà 
una actuació complementària per a la connexió amb la ST Benicull de 
320 m de longitud. La línia connectarà la ST Benicull (ja autoritzada 
i connectada amb la ST Alzira) amb la futura ST el Brosquil (pendent 
d’autoritzar i de seleccionar la ubicació definitiva).

Actualment, el subministrament des d’Alzira fins a Cullera es rea-
litza des de la ST Alzira i la STR Cullera, les quals presenten un nivell 
de càrrega molt elevat. A més, una part important de la demanda se 
satisfà des d’instal·lacions de cogeneració, la disponibilitat de la qual no 
és ferma. Això, junt amb l’important creixement vegetatiu dels últims 
anys i els nous subministraments vinculats al desenrotllament urbanís-
tic i industrial de Cullera, Sueca i Llaurí (PAI sector Xúquer a Culle-
ra, PAI Cullera sud a Cullera, sector NPR-5 a Cullera, sector València 
Beach Golf a Cullera, Pla Parcial Llaurí a Llaurí, transvasament Xúquer 
Vinalopó a Cullera), justifiquen la necessitat d’ampliar la xarxa de 132 
kV i crear noves infraestructures amb capacitat i fiabilitat suficients.

Consideracions ambientals
L’àmbit d’estudi en què s’ha previst la línia elèctrica es caracteritza 

per l’existència de nombrosos espais amb importància des del punt de 
vista ambiental l’Albufera (LIC, ZEPA, parc natural, PORN associat a 
este) El curs, mitjà i baix del Xúquer (LIC), la desembocadura, del riu 
Xúquer (zona humida), la serra de Corbera (LIC) La Murta, i la Casella 
(paratge natural municipal) i la marjal i l’estany de la Ribera Sud del 
Xúquer (zona humida). Es tracta d’una zona molt plana excepte cap a 
l’est de l’autopista AP-7, on comença a elevar-se la cota. 

S’han considerat tres alternatives en l’estudi d’impacte ambiental. 
Segons s’indica, amb caràcter previ a la realització d’este es van rea-
litzar consultes a diversos organismes (se citen el Servici Territorial de 
Medi Ambient, el ST de Vivenda i Projectes Urbans, el ST de Mines, els 
ajuntaments, la Direcció General de Patrimoni i l’ICV), encara que no 
s’aporten ni es comenten els informes rebuts. Finalment, se selecciona 
l’alternativa que discorre travessant la marjal i l’estany de la Ribera Sud 

De conformidad con el artículo 28 del Decreto 162/1990, de 15 de 
octubre, del Consell, por el cual se aprueba el Reglamento para la eje-
cución de la Ley 2/1989, de 3 de marzo, de impacto ambiental, el cual 
establece que una vez transcurrido el termino señalado en el artículo 26 
sin que se hayan planteado discrepancias, y sin perjuicio de su notifi-
cación al titular, la declaración de impacto ambiental se publicará en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, resuelvo,

Artículo único
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana las declara-

ciones de impacto ambiental correspondientes a los expedientes; 346/08 
AIA Benicull de Xúquer y 335/06 AIA Gaibiel.

«Declaración de impacto ambiental

Expediente: 346/2008-AIA.
Título: Línea eléctrica a 132 kV, DC, entre la ST Benicull y la futura 

ST El Brosquil.
Promotor: Iberdrola Distribución Eléctrica SAU. 
Autoridad sustantiva: Conselleria de Infraestructuras y Transporte.
Localización: Polinyà de Xúquer, Benicull de Xúquer, Corbera y 

Cullera (Valencia).
Descripción del proyecto
El proyecto tiene por objeto la instalación de una nueva línea eléc-

trica, a 132 kV, de 1.ª categoría, doble circuito, en los términos muni-
cipales de Polinyá de Xúquer, Benicull de Xúquer, Corbera y Cullera. 
La instalación se ha proyectado con una longitud de 13.787 m, de los 
cuales 3.191 m son en subterráneo (al efecto de realizar el cruce con la 
autopista y atravesar una zona de viviendas) y 10.596 m en aéreo. Ade-
más, se realizará una actuación complementaria para la conexión con 
la ST Benicull de 320 m de longitud. La línea conectará la ST Benicull 
(ya autorizada y conectada con la ST Alcira) con la futura ST Brosquil 
(pendiente de autorizar y de seleccionar la ubicación definitiva).

Actualmente, el suministro desde Alzira hasta Cullera se realiza 
desde la ST Alzira y la STR Cullera, las cuales presentan un nivel de 
carga muy elevado. Además, un parte importante de la demanda se satis-
face desde instalaciones de cogeneración, cuya disponibilidad no es 
firme. Ello, junto con el importante crecimiento vegetativo de los últi-
mos años y los nuevos suministros vinculados al desarrollo urbanístico e 
industrial de Cullera, Sueca y Llaurí (PAI Sector Xúquer en Cullera, PAI 
Cullera Sur en Cullera, Sector NPR-5 en Cullera, Sector Valencia Beach 
Golf en Cullera, Plan Parcial Llaurí en Llaurí, Trasvase Júcar Vinalopó 
en Cullera), justifican la necesidad de ampliar la red de 132 kV y crear 
nuevas infraestructuras con capacidad y fiabilidad suficientes.

Consideraciones ambientales
El ámbito de estudio en el que se ha previsto la línea eléctrica se 

caracteriza por la existencia de numerosos espacios con importancia 
desde el punto de vista ambiental: La Albufera (LIC, ZEPA, parque 
natural, PORN asociado a éste), El Curso Medio y Bajo del Júcar (LIC), 
la desembocadura del río Júcar (zona húmeda), la Serra de Corbera 
(LIC), La Murta y la Casella (paraje natural municipal) y el Marjal i 
Estany de la Ribera Sur del Xúquer (zona húmeda). Se trata de una zona 
muy llana excepto hacia el este de la autopista AP-7, donde empieza a 
elevarse la cota. 

Se han considerado tres alternativas en el estudio de impacto 
ambiental. Según se indica, con carácter previo a la realización del 
mismo se realizaron consultas a diversos organismos (se citan el Ser-
vicio Territorial de Medio Ambiente, el ST de Vivienda y Proyectos 
Urbanos, el ST de Minas, los Ayuntamientos, la Dirección General de 
Patrimonio y el ICV), aunque no se aportan ni se comentan los informes 
recibidos. Finalmente se selecciona la alternativa que discurre atrave-
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de Xúquer. Açò permet evitar altres espais ambientalment rellevants i 
masses forestals, que travessa zones de cultiu. No obstant això, la marjal 
està catalogada com a zona humida, segons l’Acord de 10 de setembre 
de 2002, del Govern Valencià, i com a tal, ha de ser preservada d’activi-
tats susceptibles de provocar la seua recessió i degradació.

Vist que el traçat previst travessa la zona humida esmentada, s’han 
sol·licitat diversos informes als òrgans competents en relació amb esta. 

– Per part del Servici de Biodiversitat, s’informa (amb data 
20.01.2009) que la marjal és una zona de tràfec i alimentació de nom-
broses aus aquàtiques i rapaces, que podrien estar afectades per col·lisió 
amb la línia elèctrica. En este sentit, no considera adequades les alterna-
tives presentades, i s’haurà de seleccionar un corredor que reduïsca al 
màxim l’afecció a la marjal (se n’hauria de cenyir un en el primer tram 
el màxim possible a l’autopista per a travessar la zona humida en direc-
ció sud-nord en la mínima distància possible i aprofitar el traçat d’algun 
camí o infraestructura existent), recomanar, a més, l’ús de salvaocells si 
algun dels cables té un diàmetre inferior a 20 mm. Així mateix, indica 
que haurien de considerar-se l’afecció sobre el paisatge i evitar aterra-
ments de zones entollades.

– El Servici de Parcs Naturals informa negativament (amb data 
03.02.2009) els traçats proposats per l’elevat impacte ambiental que 
comporta travessar l’àmbit de la zona humida catalogada per mitjà 
d’una línia aèria amb els seus suports. A més afig que, ja que la ubicació 
considerada per a la ST el Brosquil va ser informada desfavorablement 
(donant lloc a DIA desfavorable per Resolució de la directora general 
de Gestió del Medi Natural de 28.03.2008), les noves alternatives de 
traçat han de considerar la nova ubicació d’esta (sobre la qual el servici 
esmentat també va informar). Així mateix, s’ha considerat per este últim 
servici que l’encreuament de la zona humida catalogada hauria de rea-
litzar-se per mitjà de traçat soterrat.

– El Servici Territorial de medi ambient remet tres informes (rebuts 
el 04.03.2009). Des de la secció forestal s’informa que l’alternativa 
proposada no afecta terreny forestal ni muntanya d’utilitat pública i el 
tràmit que s’ha de seguir en cas d’afecció a diverses vies pecuàries que 
s’identifiquen. El tècnic de medi natural informa que la ubicació triada 
representa un fort impacte sobre el paisatge de la marjal i que este és un 
espai natural entre els valors del qual destaca la seua capacitat d’aco-
llida per a comunitats ornítiques, especialment avifauna (depenent el 
grau d’amenaça sobre esta del tipus de suport utilitzat i del tipus i la 
disposició del cablejat); d’altra banda, proposa que s’adopte un traçat 
que travesse la marjal de forma subterrània, per exemple, davall de la 
zona de servitud de la N-332.

D’acord amb els aspectes exposats, els impactes generats pel pro-
jecte (d’acord amb el traçat i disseny previstos), poden afectar negati-
vament la zona humida catalogada la marjal i l’estany de la Ribera Sud 
del Xúquer, i és, per tant, incompatible amb les previsions de la llei 
d’espais naturals protegits.

Tramitació administrativa
Amb data 12 de desembre de 2008, va tindre entrada en els servicis 

centrals de la Conselleria de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habi-
tatge un escrit del Servici Territorial d’Energia de València, pel qual se 
sol·licita l’avaluació d’impacte ambiental del projecte. A este efecte, es 
remetia l’expedient, que inclou:

– Projecte tècnic.
– Estudi d’impacte ambiental i document de síntesi.
– Còpia de les al·legacions rebudes durant la fase d’informació 

pública i consultes.
Amb data 26 de desembre de 2008, es va sol·licitar al Servi-

ci Territorial d’Energia que remetera una còpia de les respostes a les 
al·legacions rebudes, a l’efecte de completar l’expedient d’avaluació 
d’impacte ambiental, d’acord amb l’article 21 del Decret 162/1990, de 
15 d’octubre, modificat pel Decret 32/2006, de 15 de març. 

Així mateix, es va sol·licitar un informe el Servici Territorial de 
Medi Ambient de València, al Servici de Biodiversitat i a l’Àrea d’Es-
pais Naturals. Les respostes rebudes (el 04.03.2009, el 20.01.2009 i el 
06.02.2009, respectivament) s’han considerat en esta resolució.

Amb data 29 d’abril de 2009, es va rebre escrit del Servici Territori-
al d’Energia, en què s’adjunta la resposta a les al·legacions.

sando el Marjal i Estany de la Ribera Sur de Xúquer. Esto permite evi-
tar otros espacios ambientalmente relevantes y masas forestales, atra-
vesando zonas de cultivo. No obstante, dicho Marjal está catalogado 
como zona húmeda, según Acuerdo de 10 de septiembre de 2002, del 
Gobierno Valenciano y como tal, debe ser preservada de actividades 
susceptibles de provocar su recesión y degradación

Visto que el trazado previsto atraviesa la citada zona húmeda, se 
han solicitado diversos informes a los órganos competentes en relación 
con la misma. 

– Por parte del Servicio de Biodiversidad, se informa (en fecha 
20.01.2009) que el Marjal es una zona de trasiego y alimentación de 
numerosas aves acuáticas y rapaces, que podrían verse afectadas por 
colisión con la línea eléctrica. En este sentido, no considera adecua-
das las alternativas presentadas, debiendo seleccionarse un pasillo que 
reduzca al máximo la afección al marjal («debería ceñirse un su primer 
tramo el máximo posible a la autopista para atravesar la zona húmeda 
en dirección sur-norte en la mínima distancia posible y aprovechando 
el trazado de algún camino o infraestructura existente»), recomendando 
además el uso de salvapájaros si alguno de los cables tiene diámetro 
inferior a 20 mm. Asimismo, indica que deberían considerarse la afec-
ción sobre el paisaje y evitar aterramientos de zonas encharcadas.

– El Servicio de Parques Naturales, informa negativamente (en fecha 
03.02.2009) los trazados propuestos por el elevado impacto ambiental 
que conlleva atravesar el ámbito de la zona húmeda catalogada mediante 
una línea aérea con sus apoyos. Además añade que, puesto que la ubica-
ción considerada para la ST Brosquil fue informada desfavorablemente 
(dando lugar a DIA desfavorable por Resolución de la directora general 
de Gestión del Medio Natural de 28.03.2008), las nuevas alternativas de 
trazado deben considerar la nueva ubicación de la misma (acerca de la 
cual el citado servicio también informó). Asimismo, se ha considerado 
por este último servicio que el cruce de la zona húmeda catalogada 
debería realizarse mediante trazado enterrado.

– El Servicio Territorial de Medio Ambiente remite tres informes 
(recibidos el 04.03.2009). Desde la sección forestal se informa que la 
alternativa propuesta no afecta a terreno forestal ni monte de utilidad 
pública y el trámite a seguir en caso de afección a diversas vías pecua-
rias que se identifican. El técnico de medio natural informa que la ubi-
cación elegida representa un fuerte impacto sobre el paisaje del marjal y 
que éste es un espacio natural entre cuyos valores destaca su capacidad 
de acogida para comunidades orníticas, especialmente avifauna (depen-
diendo el grado de amenaza sobre la misma del tipo de apoyo utilizado 
y del tipo y disposición del cableado); por otra parte, propone que se 
adopte un trazado tal que se atraviese el marjal de forma subterránea, 
por ejemplo, bajo la zona de servidumbre de la N-332.

De acuerdo con los extremos expuestos, los impactos generados 
por el proyecto (de acuerdo con el trazado y diseño previstos), pueden 
afectar negativamente a la zona húmeda catalogada Marjal i Estany de 
la Ribera Sur del Xúquer, siendo por tanto incompatible con las previ-
siones de la ley de espacios naturales protegidos.

Tramitación administrativa
Con fecha 12 de diciembre de 2008, tuvo entrada en los servicios 

centrales de la Conselleria de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y 
Vivienda escrito del Servicio Territorial de Energía de Valencia, por el 
que se solicita la evaluación de impacto ambiental del proyecto. A tal 
efecto, se remitía el expediente, incluyendo:

– Proyecto técnico.
– Estudio de impacto ambiental y documento de síntesis.
– Copia de las alegaciones recibidas durante la fase de información 

pública y consultas.
Con fecha 26 de diciembre de 2008, se solicitó al Servicio Territo-

rial de Energía que remitiese copia de las respuestas a las alegaciones 
recibidas, al efecto de completar el expediente de evaluación de impacto 
ambiental, de acuerdo con el artículo 21 del Decreto 162/1990, de 15 de 
octubre, modificado por el Decreto 32/2006, de 15 de marzo. 

Asimismo, se solicitó informe al Servicio Territorial de Medio 
Ambiente de Valencia, al Servicio de Biodiversidad y al Área de Espa-
cios Naturales. Las respuestas recibidas (el 04.03.2009, el 20.01.2009 
y el 06.02.2009 respectivamente) se han considerado en la presente 
resolución.

Con fecha 29 de abril de 2009, se recibió escrito del Servicio Terri-
torial de Energía, adjuntando la respuesta a las alegaciones.
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Consideracions jurídiques
El projecte de línia elèctrica està sotmés al procediment d’Avalu-

ació d’Impacte Ambiental, d’acord amb l’epígraf 2.g de l’annex I del 
Decret 162/1990, de 15 d’octubre, pel qual s’aprova el Reglament de la 
Llei 2/1989, de 3 de març, d’Impacte Ambiental, i modificat pel Decret 
32/2006, de 10 de març.

L’expedient ha observat els tràmits previstos en el Decret 162 90/, 
de 15 d’octubre, del Consell de la Generalitat Valenciana, pel qual 
s’aprova el Reglament d’Impacte Ambiental; en la Llei 2/89, de 3 de 
març, de la Generalitat Valenciana, i en les altres disposicions que se 
li apliquen.

L’article quint de la Llei 2 1989/, de 3 de març, atribuïx a l’òrgan 
ambiental la competència per a la formulació de les declaracions d’im-
pacte ambiental dels projectes a què s’aplique la llei mencionada.

 L’article 16 del Decret 131/2007, de 27 de juliol, del Consell, pel 
qual s’aprova el Reglament Orgànic i Funcional de la Conselleria de 
Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge, modificat pel Decret 
217 2007/, de 26 d’octubre, atribuïx a la Direcció General de Gestió del 
Medi Natural la competència sobre l’avaluació d’impacte ambiental.

Per tot el que s’ha exposat anteriorment, fent ús de les facultats que 
tinc legalment atribuïdes, formule la declaració d’impacte ambiental 
següent:

Primer
Estimar desfavorable només als efectes ambientals el projecte de 

línia elèctrica a 132 kV, doble circuit, entre la ST Benicull i la ST el 
Brosquil (ubicada en el paratge la Partideta; proposada inicialment però 
desestimada per DIA desfavorable), promoguda per Iberdrola Distribu-
ción Eléctrica, SAU, en els municipis de Polinyà de Xúquer, Benicull 
de Xúquer, Corbera i Cullera (València), d’acord amb les previsions 
del projecte, l’estudi d’impacte ambiental i la resta de documentació 
que hi ha en l’expedient, pels motius considerats en la part expositiva 
d’esta resolució.

Segon
Notificar a les parts interessades que contra la present resolució, atés 

que no és un acte definitiu en via administrativa, no es pot interposar 
cap recurs, la qual cosa no és inconvenient perquè puguen utilitzar-se 
els mitjans que en defensa del seu dret i dels seus interessos consideren 
pertinents.

Tercer
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana la present 

declaració d’impacte ambiental, d’acord amb el que establix l’article 
28 del Decret 162/1990, de 15 d’octubre, del Consell de la Generalitat 
Valenciana, pel qual s’aprova el Reglament per a l’Execució de la Llei 
2/1989, de 3 de març, d’Impacte ambiental.

València, 13 de maig de 2009.– La directora general de Gestió del 
Medi Natural: M. Ángeles Centeno Centeno.»

«Declaració d’impacte ambiental

Dades de l’expedient en el servici d’Avaluació d’Impacte Ambi-
ental

Expedient: 335/2006-AIA.
Títol: Pla General d’Ordenació Urbana de Gaibiel.
Promotor: Ajuntament de Gaibiel.
Autoritat substantiva: Ajuntament de Gaibiel i Conselleria de Medi 

Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge.
Localització: terme municipal de Gaibiel.
Descripció del projecte 
1. Objectiu de projecte
L’objectiu del Pla General d’Ordenació Urbana és la revisió del 

planejament vigent, reflectit en les Normes Subsidiàries de Planejament 
Municipal de Gaibiel de 1989 (document no avaluat ambientalment). 
Amb este es pretén, bàsicament, donar eixida a la demanda de segona 
residència, crear una borsa d’ús industrial i classificar i qualificar el sòl 
no urbanitzable. 

2. Descripció de les característiques més rellevants del projecte

Consideraciones jurídicas
El proyecto de línea eléctrica está sometido al procedimiento de 

Evaluación de Impacto Ambiental, de acuerdo con el epígrafe 2.g del 
anexo I del Decreto 162/1990, de 15 de octubre, por el que se aprueba 
el Reglamento de la Ley 2/1989, de 3 de marzo, de impacto ambiental 
y modificado por el Decreto 32/2006, de 10 de marzo.

El expediente ha observado los trámites previstos en el Decreto 
162/90, de 15 de octubre, del Consell de la Generalitat Valenciana por 
el que se aprueba el Reglamento de Impacto Ambiental; en la Ley 2/89, 
de 3 de marzo, de la Generalitat Valenciana y en las demás disposicio-
nes que le son de aplicación.

El artículo quinto de la Ley 2/1989, de 3 de marzo, atribuye al órga-
no ambiental la competencia para la formulación de las Declaraciones 
de Impacto Ambiental de los proyectos a los que se aplique dicha ley. 

El artículo 16 del Decreto 131/2007, de 27 de julio, del Consell por 
el que se aprueba el Reglamento Orgánico y Funcional de la Conselleria 
de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda, modificado por el 
Decreto 217/2007, de 26 de octubre, atribuye a la Dirección General 
de Gestión del Medio Natural la competencia sobre la evaluación de 
impacto ambiental.

Por todo lo anterior, en uso de las facultades que tengo legalmente 
atribuidas, formulo la siguiente declaración de impacto ambiental:

Primero
Estimar desfavorable a los solos efectos ambientales, el proyecto 

de línea eléctrica a 132 kV, doble circuito, entre la ST Benicull y la ST 
Brosquil (ubicada en el paraje La Partideta; propuesta inicialmente pero 
desestimada por DIA desfavorable), promovida por Iberdrola Distribu-
ción Eléctrica SAU en los municipios de Polinyà de Xúquer, Benicull 
de Xúquer, Corbera y Cullera (Valencia), de acuerdo con las previsiones 
del proyecto, el estudio de impacto ambiental y demás documentación 
que obra en el expediente, por los motivos considerados en la parte 
expositiva de esta resolución.

Segundo
Notificar a las partes interesadas que, contra la presente resolución, 

por no ser un acto definitivo en vía administrativa, no cabe recurso algu-
no, lo cual no es inconveniente para que puedan utilizarse los medios 
que en defensa de su derecho e intereses estimen pertinentes.

Tercero
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana la presente 

declaración de impacto ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en el artí-
culo 28 del Decreto 162/1990, de 15 de octubre, del Consell de la Gene-
ralitat Valenciana, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecución 
de la Ley 2/1989, de 3 de marzo, de Impacto ambiental.

Valencia, 13 de mayo de 2009.– La directora general de Gestión del 
Medio Natural: M. Ángeles Centeno Centeno.»

«Declaración de impacto ambiental

Datos del expediente en el servicio de Evaluación de Impacto 
Ambiental

Expediente: 335/2006-AIA.
Título: Plan General de Ordenación Urbana de Gaibiel.
Promotor: Ayuntamiento de Gaibiel.
Autoridad sustantiva: Ayuntamiento de Gaibiel y Conselleria de 

Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda.
Localización: Término municipal de Gaibiel.
Descripción del proyecto 
1. Objetivo de proyecto
El objetivo del Plan General de Ordenación Urbana es la revisión 

del planeamiento vigente, reflejado en las Normas Subsidiarias de 
Planeamiento Municipal de Gaibiel de 1989 (documento no evaluado 
ambientalmente). Con el mismo se pretende, básicamente, dar salida a 
la demanda de segunda residencia, crear una bolsa de uso industrial y 
clasificar y calificar el suelo no urbanizable. 

2. Descripción de las características más relevantes del proyecto
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Model territorial actual.
Es tracta d’un municipi de la comarca de l’Alt Palància. L’estructura 

del nucli urbà és allargada, que creix des del riu Regajo (que coincidix 
amb la carretera CV-213) cap al vessant. Els carrers principals del poble 
són estrets i llargs, seguint el traçat dels revolts del nivell, mentre que 
els secundaris són els perpendiculars, de major pendent i de vegades 
escalonats i més curts. Les ampliacions del nucli s’han produït seguint 
l’eix longitudinal dels carrers principals, al llarg de la muntanya. Fora 
del nucli urbà no hi ha pràcticament vivendes. 

El planejament vigent distingix únicament entre sòl urbà i sòl no 
urbanitzable, i distingix, al seu torn, entre sòl no urbanitzable comú i 
sòl no urbanitzable protegit.

El quadre resum de superfícies és:
Classificació superfície
Sòl urbà: 8,39 ha
Sòl urbanitzable residencial 0 ha
Sòl urbanitzable industrial 0 ha
Sòl urbanitzable 0 ha

SNU comú 1.742,61 ha
SNU protegit 55 ha
Sòl no urbanitzable 1.797,61 ha
Sòl total 1.806 ha
Necessitat de canvi de model.
El canvi de model està justificat pel temps transcorregut des de 

l’aprovació i per la necessitat de considerar els canvis patits en el terme 
municipal. 

Model territorial proposat.
Es proposa: 
– Donar eixida a la demanda de segona vivenda, per a la qual cosa 

proposa una ampliació del sòl urbà a l’oest del nucli actual i la creació 
d’un sòl urbanitzable d’ús residencial. 

– Ampliació del sòl urbà en una àrea existent al sud-est de la pobla-
ció, d’ús estrictament terciari 

– Es crea una bossa de sòl urbanitzable industrial amb dos objectius, 
d’una banda, «arreplegar els fora d’ordenació» existents en l’actualitat i, 
d’una altra, permetre el creixement econòmic del municipi. 

– Classificació i ordenació del sòl no urbanitzable. 
Pel que fa a sòl urbanitzable es diferencien tres sectors d’ús resi-

dencial. El SUZR-1 i el SUZR-2 estan al costat de la trama urbana i el 
SUZR-3 està a l’altre costat de la carretera, en una bossa de sòl generada 
entre esta infraestructura i el riu Regajo. D’estos tres sectors, únicament 
el SUZR-1 està ordenat detalladament. També es disposa d’una bossa 
de sòl urbanitzable residencial d’ús industrial, denominat SUZIND-1, 
ubicat al nord del SUZR-3, separats per una zona verda que actuarà com 
a absorció de les possibles molèsties generades pel sòl industrial. 

El total de vivendes previstes és de 105, per la qual cosa la previsió 
d’habitants és de 221 habitants. 

Quant al sòl no urbanitzable comú, la zonificació duta a terme dife-
rència entre: 

– SNU comú d’ús agropecuari: només es permetran els usos de 
magatzem i el de vivenda rural, vinculats únicament a l’explotació 
agrícola.

– SNU comú d’ús turisticorecreatiu: en este sòl ha sigut autoritzada 
la instal·lació d’un campament turístic. 

– SNU comú d’ús mixt: es permeten l’ús agropecuari, l’ús de magat-
zem i de vivenda rural associada o vinculada a l’ús agropecuari i el de 
vivenda aïllada i familiar.

Quant al sòl no urbanitzable protegit, el pla general proposa les 
qualificacions següents:

– SNU de protecció forestal i paisatgística: es permeten els usos que 
estiguen directament vinculats amb el bé a protegir, les labors agrope-
cuàries i la instal·lació d’elements de producció d’energia renovable, 
sempre que no menyscabe les condicions causants de la protecció. 

– SNU de protecció arqueològica: els usos permesos estan supe-
ditats a l’informe favorable de l’organisme competent en matèria de 
conservació del patrimoni. 

– SNU de protecció de proveïment d’aigua i fonts: s’establix un radi 
de protecció de 50 m sobre les fonts. 

Modelo territorial actual.
Se trata de un municipio de la comarca del Alto Palancia. La estruc-

tura del núcleo urbano es alargada, creciendo desde el río Regajo (que 
coincide con la carretera CV-213) hacia la ladera. Las calles principales 
del pueblo son estrechas y largas, siguiendo el trazado de las curvas de 
nivel, mientras que las secundarias son las perpendiculares, de mayor 
pendiente y, en ocasiones escalonadas y más cortas. Las ampliaciones 
del casco se han producido siguiendo el eje longitudinal de las calles 
principales, a lo largo de la montaña. Fuera del casco urbano no existen 
prácticamente viviendas. 

El planeamiento vigente distingue únicamente entre suelo urbano y 
suelo no urbanizable, distinguiendo, a su vez, entre suelo no urbanizable 
común y suelo no urbanizable protegido.

El cuadro resumen de superficies es:
Clasificación Superficie
Suelo urbano: 8,39 ha
Suelo urbanizable residencial 0 ha
Suelo urbanizable industrial 0 ha
Suelo urbanizable 0 ha

SNU Común 1.742,61 ha
SNU Protegido 55 ha
Suelo no urbanizable 1797,61 ha
Suelo total 1.806 ha
Necesidad de cambio de modelo.
El cambio de modelo queda justificado por el tiempo transcurrido 

desde la aprobación y por la necesidad de considerar los cambios sufri-
dos en el término municipal. 

Modelo territorial propuesto.
Se propone: 
– Dar salida a la demanda de segunda vivienda, para lo que propone 

una ampliación del suelo urbano al oeste del núcleo actual y la creación 
de un suelo urbanizable de uso residencial. 

– Ampliación del suelo urbano en un área existente al sureste de la 
población, de uso estrictamente terciario 

– Se crea una bolsa de suelo urbanizable industrial con dos objetivos, 
por un lado «recoger los fuera de ordenación» existentes en la actualidad 
y, por otro, permitir el crecimiento económico del municipio. 

– Clasificación y ordenación del suelo no urbanizable. 
En lo que se refiere a suelo urbanizable se diferencian tres secto-

res de uso residencial. El SUZR-1 y el SUZR-2 están junto a la trama 
urbana y el SUZR-3 está al otro lado de la carretera, en una bolsa de 
suelo generada entre esta infraestructura y el río Regajo. De estos tres 
sectores, únicamente el SUZR-1 está ordenado pormenorizadamente. 
También se dispone de una bolsa de suelo urbanizable residencial de 
uso industrial, denominado SUZIND-1, ubicado al norte del SUZR-3, 
separados por una zona verde que actuará como absorción de las posi-
bles molestias generadas por el suelo industrial. 

El total de viviendas previstas es de 105, por lo que la previsión de 
habitantes es de 221 habitantes. 

En cuanto al suelo no urbanizable común, la zonificación llevada a 
cabo diferencia entre 

– SNU común de uso agropecuario: sólo se permitirá los usos de 
almacén y el de vivienda rural, vinculados únicamente a la explotación 
agrícola

– SNU común de uso turístico-recreativo: en este suelo ha sido 
autorizada la instalación de un campamento turístico. 

– SNU común de uso mixto: se permiten el uso agropecuario, el uso 
de almacén y de vivienda rural asociado o vinculado al uso agropecua-
rio y el de vivienda aislada y familiar

En cuanto al suelo no urbanizable protegido, el plan general propo-
ne las siguientes calificaciones:

– SNU de protección forestal y paisajística: se permiten los usos 
que estén directamente vinculados con el bien a proteger, las labores 
agropecuarias y la instalación de elementos de producción de energía 
renovable, siempre que no menoscabe las condiciones causantes de la 
protección. 

– SNU de protección arqueológica: los usos permitidos quedan 
supeditados al informe favorable del organismo competente en materia 
de conservación del patrimonio. 

– SNU de protección de abastecimiento de agua y fuentes: se esta-
blece un radio de protección de 50 m sobre las fuentes. 
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– SNU de protecció de llits: els usos permesos estan supeditats a 
l’autorització de CHJ.

– SNU de protecció d’infraestructures: només es permet l’ús de les 
infraestructures.

Segons el model proposat, es tenen les següents característiques:
Classificació superfície
Sòl urbà: 10,75 ha
Sòl urbanitzable residencial: 4,58 ha
Sòl urbanitzable industrial: 0,98 ha
Sòl urbanitzable: 5,56 ha
SNU comú: 1.183,02 ha
SNU protegit: 606,67 ha
Sòl no urbanitzable: 1.789,69 ha
Sòl total 1.806 ha
3. Alternatives
L’estudi d’impacte ambiental no disposa d’estudi d’alternatives, 

encara que presenta, per a cada un de les bosses proposades el raona-
ment que ha portat a la seua consideració. 

Tramitació administrativa
1. Admissió a tràmit
Amb data 25 de setembre de 2006, el Servici Territorial de Plani-

ficació i Ordenació Territorial de la Direcció Territorial de Territori i 
Habitatge de Castelló va remetre una còpia del Pla General d’Ordenació 
Urbana de Gaibiel, de l’estudi d’impacte ambiental i expedient adminis-
tratiu de la tramitació duta a terme en l’Ajuntament. 

Revisada la documentació s’observa que falten documents mínims 
per a poder continuar el procediment d’avaluació d’impacte ambiental, 
per la qual cosa amb data de 6 de març de 2008, s’envia a la Direc-
ció Territorial un requeriment de documentació el qual s’indica que es 
remeta al servici els documents següents: 

– La justificació i els criteris i valors ambientals que han donat lloc 
a l’ordenació proposada i, en particular, la zonificació realitzada en sòl 
no urbanitzable comú i sòl no urbanitzable protegit. 

– Hauran de completar-se les directrius d’evolució i ordenació urba-
nístiques i territorials amb els criteris a tindre en compte per a la incor-
poració de nous terrenys al procés d’urbanització.

– Es reproduirà el pla OE.04. Xarxa primària, àmbit urbà delimi-
tació de sectors, UE i ARA, i se solapa la reserva de sòl dotacional per 
a càmping i la seua ordenació, avaluada ambientalment, amb resolució 
de data 12 d’abril de 2007. S’hauran de reflectir els diferents edificis 
dotacionals associats a este i les parcel·les amb les estructures prefa-
bricades. 

– S’afegirà al sòl no urbanitzable de protecció de fonts la font que 
apareix catalogada en la cartografia bàsica de la Conselleria de Medi 
Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge, aproximadament en les coor-
denades UTM: 113810 i 4425084. 

– En el sòl no urbanitzable de protecció de fonts, el radi de protec-
ció de 50 m haurà d’ampliar-se.

– Població actual, modificacions estacionals que patix, dades dels 
consums d’aigua potable en els últims anys i procedència, destí final i 
volum d’aigües residuals i residus sòlids urbans.

– Informe de la Confederació Hidrogràfica del Xúquer en el qual es 
pronuncia sobre el domini públic hidràulic i les afeccions a un costat i a 
l’altre del riu Regajo i de la rambla de Gaibiel, perquè els marges estan 
subjectes, en tota la seua extensió longitudinal, a una zona de servitud 
de 5 metres d’amplària, per a ús públic que es regularà reglamentàri-
ament, i a una zona de policia de 100 metres d’amplària, en la qual es 
condicionarà l’ús del sòl i les activitats que es desenrotllen, circumstàn-
cia esta que no ha sigut considerada.

– Informe de la Diputació Provincial de Castelló respecte de la zona 
de protecció d’esta, d’acord amb les modificacions introduïdes per la 
Llei 14/2005, de 23 de desembre, de Mesures Fiscals, de Gestió Finan-
cera i Administrativa i d’Organització de la Generalitat. 

– Sol·licitud de l’informe emés per la Direcció General de Patri-
moni Cultural de la Conselleria de Cultura, Educació i Esport sobre la 
conformitat del projecte amb la normativa de protecció del patrimoni 
cultural, d’acord amb el que establix l’article 11 de la Llei 5/2007, de 9 
de febrer, de modificació de la Llei 4/1998, d’11 de juny, del Patrimoni 
Cultural Valencià. 

– Anàlisi exhaustiva del risc d’inundació en les zones proposades 
com a urbanitzable, per la proximitat del llit del riu Regajo i de la ram-
bla de Gaibiel. 

– SNU de protección de cauces: los usos permitidos quedan supedi-
tados a la autorización de CHJ

– SNU de protección de infraestructuras: sólo se permite el uso de 
las infraestructuras

Según el modelo propuesto, se tienen las siguientes características:
Clasificación superficie
Suelo urbano: 10,75 ha
Suelo urbanizable residencial: 4,58 ha
Suelo urbanizable industrial: 0,98 ha
Suelo urbanizable: 5,56 ha
SNU Común: 1183,02 ha
SNU Protegido: 606,67 ha
Suelo no urbanizable: 1789,69 ha
Suelo total 1806 ha
3. Alternativas
El estudio de impacto ambiental no dispone de estudio de alternati-

vas, aunque presenta, para cada uno de las bolsas propuestas el razona-
miento que ha llevado a su consideración. 

Tramitación administrativa
1. Admisión a trámite
En fecha 25 de septiembre de 2006, el Servicio Territorial de Plani-

ficación y Ordenación Territorial de la Dirección Territorial de Territorio 
y Vivienda de Castellón, remitió una copia del Plan General de Ordena-
ción Urbana de Gaibiel, del estudio de impacto ambiental y expediente 
administrativo de la tramitación llevada a cabo en el Ayuntamiento. 

Revisada la documentación se observa que faltan documentos míni-
mos para poder continuar con el procedimiento de evaluación de impac-
to ambiental, por lo que en fecha de 6 de marzo de 2008, se envía a la 
Dirección Territorial un requerimiento de documentación indicando que 
se remita al servicio, los siguientes documentos: 

– La justificación y los criterios y valores ambientales que han dado 
lugar a la ordenación propuesta y, en particular, la zonificación realizada 
en suelo no urbanizable común y suelo no urbanizable protegido. 

– Deberá completarse las Directrices de Evolución y Ordenación 
Urbanísticas y Territoriales con los criterios a tener en cuenta para la 
incorporación de nuevos terrenos al proceso de urbanización.

– Se reproducirá el plano OE.04. Red primaria, ámbito urbano deli-
mitación de sectores, UE y AR. solapando la reserva de suelo dotacional 
para camping y su ordenación, evaluada ambientalmente, con resolución 
de fecha 12 de abril de 2007. Se deberán reflejar los diferentes edifi-
cios dotacionales asociados al mismo y las parcelas con las estructuras 
prefabricadas. 

– Se añadirá al suelo no urbanizable de protección de fuentes la 
fuente que aparece catalogada en la cartografía básica de la Conselleria 
de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda, aproximadamente en 
las coordenadas UTM: 113810 y 4425084. 

– En el suelo no urbanizable de protección de fuentes, el radio de 
protección de 50 m deberá ampliarse.

– Población actual, modificaciones estacionales que sufre, datos de 
los consumos de agua potable en los últimos años y procedencia, desti-
no final y volumen de aguas residuales y residuos sólidos urbanos.

– Informe de la Confederación Hidrográfica del Júcar pronuncián-
dose acerca del Dominio Público Hidráulico y las afecciones a ambos 
lados del río Regajo y de la Rambla de Gaibiel, pues las márgenes están 
sujetas, en toda su extensión longitudinal, a una zona de servidumbre 
de 5 metros de anchura, para uso público que se regulará reglamenta-
riamente, y a una zona de policía de 100 metros de anchura, en la que 
se condicionará el uso del suelo y las actividades que se desarrollen, 
circunstancia ésta que no ha sido considerada.

– Informe de la Diputación Provincial de Castellón respecto de la 
zona de protección de la misma, conforme a las modificaciones introduci-
das por la Ley 14/2005, de 23 de diciembre, de Medidas Fiscales, de Ges-
tión Financiera y Administrativa y de Organización de la Generalitat. 

– Solicitud del informe emitido por la Dirección General de patri-
monio Cultural de la Conselleria de Cultura, Educación y Deporte sobre 
la conformidad del Proyecto con la normativa de protección del patri-
monio cultural, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 11 de la Ley 
5/2007, de 9 de febrero, de modificación de la Ley 4/1998, de 11 de 
junio, del Patrimonio Cultural Valenciano. 

– Análisis exhaustivo del riesgo de inundación en las zonas propues-
tas como urbanizable, por la proximidad del cauce del río Regajo y de 
la Rambla de Gaibiel. 
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– Informe del Servici Territorial de Medi Ambient de Castelló de la 
Conselleria de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge. 

– Respecte dels recursos hídrics la documentació diferix. D’una 
banda, indica que el proveïment d’aigua es realitza des d’un pou en el 
terme de Torralba, que és conduïda per canonada fins una bassa situada 
en el nucli, de capacitat 750 m³. En un altre punt s’indica que la població 
es proveïment del brollador de les Fonts, dins del terme municipal de 
Gaibiel. Fa falta aclarir esta qüestió i aportar el corresponent certificat 
de la Confederació Hidrogràfica del Xúquer respecte de la disponibilitat 
de recursos hídrics. 

– Sol·licitud a la Confederació Hidrogràfica del Xúquer de l’auto-
rització d’abocament d’aigües pluvials a llit públic.

– Actual tractament de les aigües residuals, així com les principals 
característiques de la futura estació depuradora d’aigües residuals en 
projecte de la Diputació de Castelló i es determinarà com i on estan 
previstos els punts d’abocament. Així mateix, s’estudiarà la possibilitat 
d’abocament zero. 

– Detall de la xarxa de reg de les zones verdes, i s’estudiarà la pos-
sibilitat d’emprar les aigües depurades. 

– Respecte dels residus urbans, haurà d’aportar:
a. Certificat de l’empresa concessionària de l’arreplega i transport 

dels residus sòlids respecte de la capacitat d’esta per a realitzar les ope-
racions mencionades.

b. Certificat del consorci adjudicatari de l’Àrea de Gestió 2 del Pla 
Zonal de les Zones III i VIII, amb indicació de la capacitat de les infra-
estructures (abocador mancomunat d’Espadà-Millars), existents per a la 
gestió dels residus urbans generats.

– La documentació aportada menciona que en el terme municipal 
hi ha dos abocadors de residus inerts, un en la partida del Monzón i un 
altre en la partida del camí de Matet, els dos sense tancar. Està previst 
clausurar-los en breu i la Mancomunitat pretén concentrar-los tots en un 
nou abocador fora del terme municipal de Gaibiel. Estes observacions 
hauran de ratificar-se pel consorci adjudicatari del pla.

– Haurà d’aportar la documentació sobre les possibles afeccions que 
les indústries que s’instal·len en el sòl urbanitzable industrial generaran 
sobre el sòl urbanitzable residencial amb el qual confronten. En funció 
d’eixes afeccions s’informarà sobre el tipus d’indústries que es poden 
ubicar, i llistar aquelles l’ús de les quals serà incompatible. 

– Cartografia de les àrees forestals que hagen patit incendis a partir 
de l’entrada en vigor de la Llei 4/1992, de Sòl no Urbanitzable.

– Compromís de presentar puntualment l’explotador davant de l’ad-
ministració una memòria o un informe anual on es dóna compte del 
desenrotllament i l’avanç de l’activitat, de l’aplicació de les mesures de 
protecció i de restauració prevista, dels controls realitzats i de qualsevol 
incidència de caràcter mediambiental que es poguera produir durant el 
desenrotllament d’esta. 

– S’inclourà el cost de l’establiment de les mesures correctores pre-
vistes.

Amb data 31 de juliol de 2008, la Direcció Territorial remet la docu-
mentació complementària. 

2. Informació pública
L’estudi d’impacte ambiental es va exposar al públic, segons l’anun-

ci publicat en el periòdic Mediterráneo, el 19 de desembre de 2003, i en 
el DOCV núm. 4667, de 12 de gener de 2004.

Durant el període d’informació pública no es van presentar 
al·legacions de caràcter ambiental. 

Sol·licitud d’informes sectorials
2.1. Àrea d’espais naturals
Rebuda el 15 de juliol de 2008
"[...]
– En el Pla General d’Ordenació Urbana de Gaibiel la major part del 

terme municipal està classificat com a sòl no urbanitzable, i esta cons-
tituït per les àrees del territori municipal que en este pla no es classifi-
quen com a sòl urbà o urbanitzable i es regularà pel que establix la Llei 
10/2004, de 9 de desembre, de la Generalitat, del Sòl No Urbanitzable.

– El terme municipal està dins del límit de l’àmbit d’influència del 
Pla d’Ordenació de Recursos Naturals del Parc Natural de la Serra d’Es-
padà, en concret afecta la zona d’amortiment (ZAI) i dins d’esta a les 
àrees naturals (AN) i a les àrees d’influència antròpica (AIA)

– Informe del Servicio Territorial de Medio Ambiente de Castellón 
de la Conselleria de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda. 

– Respecto de los recursos hídricos la documentación difiere. Por 
una parte, indica que el abastecimiento de agua se realiza desde un pozo 
en el término de Torralba de la que es conducido por tubería hasta una 
balsa situada en el casco, de capacidad 750 m³. En otro punto se indica 
que la población se abastece del manantial de Las Fuentes, dentro del 
término municipal de Gaibiel. Se precisa aclare esta cuestión y aporte 
el correspondiente certificado de Confederación Hidrográfica del Júcar 
respecto de la disponibilidad de recursos hídricos. 

– Solicitud a la Confederación Hidrográfica del Júcar de la autori-
zación de vertido de aguas pluviales a cauce público. 

– Actual tratamiento de las aguas residuales, así como las principa-
les características de la futura estación depuradora de aguas residuales 
en proyecto de la Diputación de Castellón y se determinará cómo y 
dónde están previstos los puntos de vertido. Asimismo se estudiará la 
posibilidad de vertido cero. 

– Detalle de la red de riego de las zonas verdes, estudiando la posi-
bilidad de emplear las aguas depuradas. 

– Respecto de los residuos urbanos, deberá aportar: 
a. Certificado de la empresa concesionaria de la recogida y trans-

porte de los residuos sólidos respecto de la capacidad de la misma para 
realizar dichas operaciones.

b. Certificado del Consorcio adjudicatario del Área de Gestión 2 del 
Plan Zonal de las Zonas III y VIII, indicando la capacidad de las infra-
estructuras (vertedero mancomunado de Espadán-Mijares), existentes 
para la gestión de los residuos urbanos generados.

– La documentación aportada menciona que en el término munici-
pal hay dos vertederos de residuos inertes, uno en la partida del Monzón 
y otro en la partida del camino de Matet, ambos sin vallar. Está previsto 
clausurarlos en breve y la Mancomunidad pretende concentrarlos todos 
en un nuevo vertedero fuera del TM de Gaibiel. Estas observaciones 
deberán ratificarse por el Consorcio adjudicatario del Plan. 

– Deberá aportar documentación sobre las posibles afecciones que 
las industrias que se instalen en el suelo urbanizable industrial generarán 
sobre el suelo urbanizable residencial con el que lindan. En función de 
esas afecciones se informará sobre el tipo de industrias que se pueden 
ubicar, listando aquellas cuyo uso será incompatible. 

– Cartografía de las áreas forestales que hayan sufrido incendios a 
partir de la entrada en vigor de la Ley 4/1992, de suelo no urbanizable.

– Compromiso de presentar puntualmente el explotador ante la 
administración una memoria o informe anual dando cuenta: del desa-
rrollo y avance de la actividad, de la aplicación de las medidas de pro-
tección y de restauración prevista, de los controles realizados y de cual-
quier incidencia de carácter medioambiental que pudiera producirse 
durante el desarrollo de la misma. 

– Se incluirá el coste del establecimiento de las medidas correctoras 
previstas.

En fecha 31 de julio de 2008, la Dirección Territorial remite docu-
mentación complementaria. 

2. Información pública
El estudio de impacto ambiental se expuso al público, según anun-

cio publicado en el periódico Mediterráneo, el 19 de diciembre de 2003, 
y en el DOCV número 4667, de 12 de enero de 2004.

Durante el periodo de información pública no se presentaron alega-
ciones de carácter ambiental. 

Solicitud de informes sectoriales
2.1. Área de Espacios Naturales
Recibida el 15 de julio de 2008
"[...]
– En el Plan General de Ordenación Urbana de Gaibiel la mayor 

parte del término municipal está clasificado como Suelo No Urbaniza-
ble, estando constituido por las áreas del territorio municipal que en este 
plan no se clasifican como suelo urbano o urbanizable y se regulará por 
lo dispuesto en la Ley 10/2004, de 9 de diciembre, de la Generalitat, del 
Suelo No Urbanizable.

– El término municipal se encuentra dentro del límite del ámbito 
de influencia del Plan de Ordenación de Recursos Naturales del Parque 
Natural de la Sierra de Espadán, en concreto afecta a la zona de amor-
tiguación (ZAI) y dentro de esta a las áreas naturales (AN) y a las áreas 
de influencia antrópica (AIA)
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– L’article 48 del PORN, establix que: /.../ El sòl no urbanitzable 
inclòs en les categories d’àrees naturals (AN) i predomini forestal (PF) 
tindrà la qualificació a efectes urbanístics, com a sòl no urbanitzable de 
protecció especial /.../.

A este respecte la classificació del sòl en el Pla General està d’acord 
amb el que establix el PORN, excepte les àrees corresponents a les par-
tides Las Hormigas i Collado Blanco, que en el PORN estan situades 
dins de l’àrea natural (AN) i que en el nou pla general estan classifica-
des com a sòl no urbanitzable comú d’ús agropecuari [...].

Aplicant la normativa del PORN, en concret l’esmentat article 48, la 
classificació del sòl en estes partides hauria de ser de sòl no urbanitzable 
de protecció especial. 

Vist el que anteriorment s’ha descrit, el Pla General d’Ordenació 
Urbana de Gaibiel és compatible amb el PORN del Parc Natural de 
la Serra d’Espadà. Únicament cal indicar que la zona corresponent a 
Las Hormigas i Collado Blanco haurà de classificar-se com a sòl no 
urbanitzable de protecció especial, ja que estan dins d’una àrea natural 
(AN) del PORN".

2.2. Servici de Biodiversitat: 
Rebuda el 20 de gener de 2009.
"[...]
El projecte pot afectar l’espècie prioritària: carranc de riu (Austro-

potamobius pallipes), catalogada per quadrícules UTM 1x1 km i ubica-
da en la quadrícula 30SYK1322. 

El projecte pot afectar l’hàbitat d’interés comunitari següent:

Codi UE
Hàbitat descripció
5110 Rubo ulmifolii-Coriarietum myrtifoliae O.Bolòs 1954
5330 Helianthemo mollis-Ulicetum parviflori Stübing, Peris & 

Costa 1989
5330 Querco cocciferae-Lentiscetum Br-Bl., Font Quer, G. Br-Bl, 

Frey, Jansem & Moor 1936
6220 Teucrio pseudochamaepityos-Brachypodietum ramosi O. 

Bolòs 1957
6420 Holoschoenetum vulgaris Br.bl. Ex Tchou 1948
92A0 Salicetum discoloro-angustifoliae Rivas-Martínez ex G. López 

1976 corr. Alcaraz, P. Sánchez, De la Torre, Rius & J. Álvarez 1991
92A0 Vinco-Populetum albae (O. Bolòs & Molinier 1958) O. Bolòs 

1962
9340 Quercetum rotundifoliae Br.bl. & O.Bolòs in Vives 1956
El projecte no afecta les microreserves, reserves de fauna ni plans 

de recuperació. El projecte no afecta LIC, ZEPA ni altres espais prote-
gits.»

Es rep un altre segon informe, amb data 15 de maig de 2009.
"[...] a fi d’aclarir alguns termes de l’informe de 14 de gener, s’in-

forma: 
1. Respecte a espècies prioritàries. Una vegada estudiada l’única 

cita de carranc de riu (Austropotamobius pallipes), veiem que la seua 
població ha sigut desplaçada pel carranc americà. No suposant el pla 
cap amenaça a l’espècie. 

2. Respecte a hàbitats d’interés comunitari.
a) En sòl urbanitzable [...] res a al·legar. 
b) En sòl no urbanitzable. Hi ha dos zones catalogades com a SNU 

comú d’ús agropecuari, que són La Calera i la seua continuació cap a 
l’est del municipi, en que si es produïxen afeccions a hàbitats. 

Encara que la zona és d’ús agropecuari, pressuposem que suposarà 
transformació agrícola en algunes o prou parcel·les. Els hàbitats afectats 
en estes zones són:

codi UE
Hàbitat descripció
5330 Helianthemo mollis-Ulicetum parviflori Stübing, Peris & 

Costa 1989
5330 Querco cocciferae-Lentiscetum Br-Bl., Font Quer, G. Br-Bl, 

Frey, Jansem & Moor 1936
6220 Teucrio pseudochamaepityos-Brachypodietum ramosi O. 

Bolòs 1957
9340 Quercetum rotundifoliae Br.bl. & O.Bolòs in Vives 1956
Les comunitats més conspícues són els carrascars de Quercus rotun-

difolia –molt escassos en estes àrees– i els coscollars –Querco coccife-

– El artículo 48 del PORN, establece que: /.../ El suelo no urbani-
zable incluido en las categorías de Áreas naturales (AN) y predominio 
forestal (PF) tendrá la calificación a efectos urbanísticos, como suelo no 
urbanizable de protección especial. /.../

A este respecto la clasificación del suelo en el Plan General está 
conforme a lo establecido en el PORN, excepto las áreas correspondien-
tes a las partidas «Las Hormigas» y «Collado Blanco», que en el PORN 
se encuentran situadas dentro del área natural (AN) y que en el nuevo 
plan general vienen clasificadas como suelo no urbanizable común de 
uso agropecuario. [...]

Aplicando la normativa del PORN, en concreto el citado artículo 
48, la clasificación del suelo en estas partidas debería ser de suelo no 
urbanizable de protección especial. 

Visto lo anteriormente descrito, el Plan General de Ordenación 
Urbana de Gaibiel es compatible con el PORN del parque natural de la 
Sierra de Espadán. Únicamente hay que indicar que la zona correspon-
diente a «Las Hormigas» y «Collado Blanco» deberá clasificarse como 
suelo no urbanizable de protección especial ya que se encuentran dentro 
de un área natural (AN) del PORN."

2.2. Servicio de Biodiversidad: 
Recibida el 20 de enero de 2009.
"[...]
El proyecto puede afectar a la especie prioritaria: «cangrejo de río 

(Austropotamobius pallipes)», catalogada por cuadrículas UTM 1x1 km 
y ubicada en la cuadrícula 30SYK1322. 

El proyecto puede afectar al siguiente Hábitat de interés comuni-
tario:

Código UE
Hábitat descripción
5110 Rubo ulmifolii-Coriarietum myrtifoliae O.Bolòs 1954
5330 Helianthemo mollis-Ulicetum parviflori Stübing, Peris & 

Costa 1989
5330 Querco cocciferae-Lentiscetum Br-Bl., Font Quer, G. Br-Bl, 

Frey, Jansem & Moor 1936
6220 Teucrio pseudochamaepityos-Brachypodietum ramosi O. 

Bolòs 1957
6420 Holoschoenetum vulgaris Br.Bl. Ex Tchou 1948
92A0 Salicetum discoloro-angustifoliae Rivas-Martínez ex G. López 

1976 corr. Alcaraz, P.Sánchez, De la Torre, Ríos & J. Álvarez 1991
92A0 Vinco-Populetum albae (O. Bolòs & Molinier 1958) O. Bolòs 

1962
9340 Quercetum rotundifoliae Br.Bl. & O.Bolòs in Vives 1956
El proyecto no afecta a las microrreservas, reservas de fauna ni 

planes de recuperación. El proyecto no afecta a LICs, ZEPAs ni otros 
espacios protegidos."

Se recibe otro segundo informe, en fecha 15 de mayo de 2009.
"[...] con el fin de aclarar algunos términos del informe de 14 de 

enero, se informa: 
1. Respecto a especies prioritarias. Una vez estudiada la única cita 

de cangrejo de río (Austropotamobius pallipes), vemos que su población 
ha sido desplazada por el cangrejo americano. No suponiendo el plan 
ninguna amenaza a la especie. 

2. Respecto a hábitats de interés comunitario.
a) En suelo urbanizable [...] nada que alegar. 
b) En suelo no urbanizable. Existen dos zonas catalogadas como 

SNU común de uso agropecuario, que son La Calera y su continuación 
hacia el este del municipio, en que si se producen afecciones a hábi-
tats. 

Aunque la zona es de uso agropecuario, presuponemos que supon-
drá transformación agrícola en algunas o bastantes parcelas. Los hábi-
tats afectados en estas zonas son:

CÓDIGO UE
Hábitat descripción
5330 Helianthemo mollis-Ulicetum parviflori Stübing, Peris & 

Costa 1989
5330 Querco cocciferae-Lentiscetum Br-Bl., Font Quer, G. Br-Bl, 

Frey, Jansem & Moor 1936
6220 Teucrio pseudochamaepityos-Brachypodietum ramosi O. 

Bolòs 1957
9340 Quercetum rotundifoliae Br.Bl. & O.Bolòs in Vives 1956
Las comuniddes más conspicuas son los carrascales de Quercus 

rotundifolia –muy escasos en estas áreas– y los coscojares –Querco 
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rae-Lentiscetum– amb dosser arbratge de pins. Estes comunitats s’han 
de tindre en consideració en l’ordenació del PGOU, bé delimitant la 
seua extensió o bé mantenint dins d’esta qualificació un règim especial 
per a mosaics de vegetació natural. 

En qualsevol cas s’assenyalen en el pla annex les zones mínimes 
a protegir com ara la vegetació natural, siga esta ecològica, forestal o 
paisatgística. En el pla s’assenyalen les zones com A, B i C (en este cas 
haurà de delimitar-se quines àrees són cultius reals, siga en l’actualitat 
o en els últims 10 anys)".

S’hi adjunta pla.
Afeccions legals
Hidrografia. D’acord amb l’article 6 del text refós de la Llei d’Ai-

gües, aprovat per Reial Decret Legislatiu 1/2001, de 20 de juliol, els 
marges dels llits estan subjectes, en tota la seua extensió longitudinal: 

a) A una zona de servitud de 5 metres d’amplària, per a ús públic 
que es regularà reglamentàriament. 

b) A una zona de policia de 100 metres d’amplària en què es condi-
cionarà l’ús del sòl i les activitats que es desenrotllen.

Patrimoni. D’acord amb l’article 11 de la Llei 5/2007, de 9 de febrer, 
de modificació de la Llei 4/1998, d’11 de juny, de la Generalitat Valen-
ciana, del Patrimoni Cultural Valencià, els estudis d’impacte ambiental 
relatius a qualsevol classe de projectes, hauran d’incorporar l’informe 
de la Conselleria de Cultura, Educació i Ciència sobre la conformitat del 
projecte amb la normativa de protecció del patrimoni cultural.

Pla Zonal de Residus de les Zones III i VIII. Per mitjà d’este pla 
zonal es distribuïx el conjunt de les instal·lacions necessàries per a 
garantir el respecte dels principis d’autosuficiència i proximitat en la 
gestió i tractament de residus. 

Vies pecuàries. D’acord amb l’article 2, de la Llei 3/1995, de Vies 
Pecuàries, les vies pecuàries són béns de domini públic de les comu-
nitats autònomes i, en conseqüència, inalienables, imprescriptibles i 
inembargables.

Carretera entre CV-213. D’acord amb la modificació de la Llei 
6/1991, de Carreteres de la Comunitat Valenciana, introduïda per la 
Llei 14/2005 de Mesures Fiscals, de Gestió Financera i Administrativa i 
d’Organització de la Generalitat, la zona de protecció de carreteres serà, 
com a mínim, de 25 m. Els terrenys inclosos en la zona de protecció de 
la carretera no computaran als efectes de les reserves dotacionals míni-
mes exigibles per la legislació urbanística. 

Paisatge. No requerix estudi de paisatge, ja que per la data d’infor-
mació pública no cal que s’acompanye d’instrument de paisatge. 

Llei d’Ordenació del Territori i Protecció del Paisatge. D’acord amb 
l’article 14 d’esta llei, els terrenys forestals classificats com a sòl no 
urbanitzable que hagen patit els efectes d’un incendi no podran clas-
sificar-se o reclassificar-se com a urbà o urbanitzable. D’acord amb 
l’apartat 2 de l’article 19, la implantació d’usos industrials, o terciaris 
que impliquen un increment del consum d’aigua, requerirà la prèvia 
obtenció d’informe favorable de l’organisme de conca competent, o 
entitat col·laboradora autoritzada per al subministrament, sobre la seua 
disponibilitat i compatibilitat del dit increment amb les previsions dels 
plans hidrològics, a més de la no afectació o menyscabament a altres 
usos existents legalment implantats.

Llei Forestal. Segons l’article 2, són muntanyes o terrenys fores-
tals totes les superfícies cobertes d’espècies arbòries, arbustives, de 
matoll o herbàcies, d’origen natural o procedents de sembra o plantació 
que complisquen o puguen complir funcions ecològiques, de protecció, 
de producció, de paisatge o recreatives. Segons l’article 3, els terrenys 
forestals inclosos en espais naturals protegits es regiran per la seua nor-
mativa específica, sense perjuí que els siguen aplicables els preceptes 
d’esta llei que continguen superiors mesures de protecció.

Llei de Forest. Segons l’article 50, les comunitats autònomes hauran 
de garantir les condicions per a la restauració dels terrenys forestals 
incendiats, i està prohibit:

a) El canvi d’ús forestal almenys durant 30 anys.
b) Tota activitat incompatible amb la regeneració de la coberta vege-

tal, durant el període que determine la legislació autonòmica.
Espais naturals protegits. Els espais naturals han de protegir-se, 

conservar-se, restaurar-se, millorar-se i usar-se de forma sostenible. Els 
espais naturals es regiran per la norma de creació corresponent.

cocciferae-Lentiscetum– con dosel arbolado de pinos. Estas comunida-
des deben tenerse en consideración en la ordenación del PGOU, bien 
delimitando su extensión o bien manteniendo dentro de esta calificación 
un régimen especial para mosaicos de vegetación natural. 

En cualquier caso se señalan en el plano anexo las zonas mínimas 
a proteger como vegetación natural, sea esta ecológica, forestal o pai-
sajística. En el plano se señalan las zonas como A, B y C (en este caso 
deberá delimitarse qué áreas son cultivos reales, sea en la actualidad o 
en los últimos 10 años)."

Se adjunta plano.
Afecciones legales
Hidrografía. Conforme al artículo 6 del Texto Refundido de la Ley 

de Aguas, aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio, 
las márgenes de los cauces están sujetas, en toda su extensión longitu-
dinal: 

a) A una zona de servidumbre de 5 metros de anchura, para uso 
público que se regulará reglamentariamente. 

b) A una zona de policía de 100 metros de anchura en la que se con-
dicionará el uso del suelo y las actividades que se desarrollen.

Patrimonio. Conforme al artículo 11 de la Ley 5/2007, de 9 de febre-
ro, de modificación de la Ley 4/1998, de 11 de junio, de la Generalitat 
Valenciana, del Patrimonio Cultural Valenciano, los estudios de impacto 
ambiental relativos a toda clase de proyectos, deberán incorporar el 
informe de la Conselleria de Cultura, Educación y Ciencia acerca de la 
conformidad del proyecto con la normativa de protección del patrimo-
nio cultural.

Plan Zonal de Residuos de las Zonas III y VIII. Mediante este plan 
zonal se distribuye el conjunto de las instalaciones necesarias para 
garantizar el respeto de los principios de autosuficiencia y proximidad 
en la gestión y tratamiento de residuos. 

Vías Pecuarias. Conforme al artículo 2, de la Ley 3/1995, de Vías 
Pecuarias, las vías pecuarias son bienes de dominio público de las 
Comunidades Autónomas y, en consecuencia, inalienables, imprescrip-
tibles e inembargables.

Carretera entre CV-213. Conforme a la modificación de la Ley 
6/1991, de Carreteras de la Comunitat Valenciana, introducida por la 
Ley 14/2005 de Medidas Fiscales, de Gestión Financiera y Administra-
tiva y de Organización de la Generalitat, la zona de protección de carre-
teras será, como mínimo, de 25 m. Los terrenos incluidos en la zona 
de protección de la carretera no computarán a efectos de las reservas 
dotacionales mínimas exigibles por la legislación urbanística. 

Paisaje. No requiere estudio de paisaje, puesto que por la fecha de 
información pública no es necesario que se acompañe de instrumento 
de paisaje. 

Ley de Ordenación del Territorio y Protección del Paisaje. Confor-
me al artículo 14 de esta ley, los terrenos forestales clasificados como 
suelo no urbanizable que hayan sufrido los efectos de un incendio no 
podrán clasificarse o reclasificarse como urbano o urbanizable. Confor-
me al apartado 2 del artículo 19, la implantación de usos industriales, o 
terciarios que impliquen un incremento del consumo de agua, requerirá 
la previa obtención de informe favorable del organismo de cuenca com-
petente, o entidad colaboradora autorizada para el suministro, sobre su 
disponibilidad y compatibilidad de dicho incremento con las previsiones 
de los planes hidrológicos, además de la no afectación o menoscabo a 
otros usos existentes legalmente implantados.

Ley Forestal. Según el artículo 2, son montes o terrenos forestales 
todas las superficies cubiertas de especies arbóreas, arbustivas, de mato-
rral o herbáceas, de origen natural o procedentes de siembra o plantación 
que cumplan o puedan cumplir funciones ecológicas, de protección, de 
producción, de paisaje o recreativas. Según el artículo 3, los terrenos 
forestales incluidos en espacios naturales protegidos se regirán por su 
normativa específica, sin perjuicio de que les sean aplicables los precep-
tos de esta ley que contengan superiores medidas de protección.

Ley de Montes. Según el artículo 50, las comunidades autónomas 
deberán garantizar las condiciones para la restauración de los terrenos 
forestales incendiados, y queda prohibido:

a) El cambio de uso forestal al menos durante 30 años.
b) Toda actividad incompatible con la regeneración de la cubierta 

vegetal, durante el periodo que determine la legislación autonómica.
Espacios naturales protegidos. Los espacios naturales deben proteger-

se, conservarse, restaurarse, mejorarse y usarse de forma sostenible. Los 
espacios naturales se regirán por la norma de creación correspondiente.
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Afeccions ambientals
– El terme municipal de Gaibiel ocupa una extensió de 18,10 km², 

situada en la zona central de la comarca de l’Alt Palància, província de 
Castelló. Està en el vessant septentrional de la serra d’Espadà, sobre 
terrenys muntanyosos i molt accidentals. Limita al nord amb el terme 
municipal de Pavías; a l’est amb Matet i Vall de Almonacid; al sud amb 
Navajas i a l’oest amb Jérica i Caudiel. 

L’altitud mitjana és de 600 m. Les formacions més importants són: 
l’alt de la Costaleta amb una altitud de 673 m, La Calera amb 690 m al 
nord i l’Aceitenebro de 709 m. 

Des del punt de vista geològic els materials aflorants pertanyen al 
juràssic en la zona oest i sud del terme, i al triàsic (fàcies germàniques) 
en la zona nord i est pertanyents a la serra Espadà i originades per la 
sedimentació fluvial en els orígens. 

Els sòls estan constituïts per roques sedimentàries consolidades. 
Predominen les dolomies i les margues:

– Trobem formacions de dolomies en una àmplia franja des del 
nord-oest al sud-est del terme. També es donen formacions de dolomies 
junt amb margues en les zones nord del municipi i en la zona central. 

– Hi ha una zona de dominis calcàries i margues en el sud del terme 
i unes franges estretes d’argiles, margues i algeps que s’estenen al llarg 
de la majoria de barrancs i rambles del terme.

El clima és mediterrani intermedi entre el clima continental i clima 
sublitoral. 

El terme apareix solcat per dos llits principals, el del riu Regajo, que 
creua el poble, i la rambla de Peñarroya. Junt amb estos dos principals 
es troben el barranc del Pinarico i el barranc del Raboseyo.

– El sistema hidrogràfic del terme, pertany al sistema d’explota-
ció núm. 3, Palància i les valls de la conca hidrogràfica del Xúquer. 
El sistema d’explotació Palància i les valls comprén la conca del riu 
Palància en la seua totalitat i les subconques litorals compreses entre 
el límit provincial de València i Castelló i el municipal entre Sagunt i 
Puçol. La superfície total compresa per este sistema és de 1.159 km², 
i estan en una zona situada entre els 1.550 m sobre el nivell del mar i 
el mar Mediterrani. Gaibiel pertany a la unitat hidrogràfica 08-14, Alt 
Palància, subsistema aqüífers del Palància Mitjà. Este aqüífer està asso-
ciat a materials carbonatats del juràssic. 

– La vegetació de Gaibiel pertany al sòl mesomediterrani valenci-
anotarraconense, amb una vegetació clímax de carrascars del litoral i 
sublitoral. El carrascar termòfil litoral representa la vegetació potencial 
sobre sòls calcaris. Es tracta de boscos amb un estrat arbori en què 
dominen les carrasques (Quercus rotundifolia) i un estrat subarbustiu 
dens de llentiscle (Pistacea llentiscles), arç negre (Rhamnus oleoides), 
aladern de fulla estreta (Phillyrea augustifolia) i el ginebre (Juiperus 
oxycedrus), també acullen a algunes lianes com ara mare-selva (Loni-
cera implexa), sarses (Smilax aspra), etc. Actualment queden molt pocs 
d’estos carrascars en el terme de Gaibiel, ja que la majoria han sigut 
destruïts. Així, en les zones menys accidentades s’han establit cultius 
(generalment oliveres de secà), mentre que en les zones més acciden-
tades els recents incendis i les seues posteriors repoblacions han reduït 
estos carrascars. Les zones de carrasques han sigut substituïdes per bos-
cos oberts de pins (Pinus pinaster) procedents de reforestacions i per 
matolls i arbustos com ara romer (Rosmarinus officinalis), brucs (Erica 
multiflora), estepes (Cistus sp), argilaga (Ulex parviflorus), a més de la 
sàlvia (Salvia labandulifolia), espígol (Lavandula angustifòlia) i cua de 
gat (Sideritis sp.) que es donen en les zones de major altitud. En les ribe-
res dels barrancs i les rambles hi ha xicotets bosquets de xops (Pupulus 
sp). La major part del terme municipal és sòl forestal. No obstant això, 
es va sol·licitar en el requeriment de documentació informe de la Direc-
ció Territorial, sense que fins a la data s’haja rebut. 

El 15 % del territori està ocupat per cultius entre els que destaquen 
els cultius de secà d’oliveres (Olea europea), ametlers (Prunus amyg-
dalii) i xicotetes hortes de fruiters i hortalisses. 

– El municipi de Gaibiel està enclavat dins del límit de l’àmbit d’in-
fluència del Pla d’Ordenació de Recursos Naturals (PORN) de la serra 
d’Espadà. En concret afecta la zona d’amortiment d’impactes (ZAI) i 
dins d’esta a les àrees naturals (AN) i a les àrees d’influència antròpica 
(AIA). L’article 48 mencionat establix que: 

Afecciones ambientales
– El término municipal de Gaibiel ocupa una extensión de 18,10 

km², situada en la zona central de la comarca del Alto Palancia, provin-
cia de Castellón. Se encuentra en la vertiente septentrional de la sierra 
de Espadán, sobre terrenos montañosos y muy accidentales. Limita al 
Norte con el término municipal de Pavias; al Este con Matet y Vall de 
Almonacid; al Sur con Navajas y al Oeste con Jérica y Caudiel. 

La altitud media es de 600 m. Las formaciones más importantes 
son: el Alto de la Costaleta con una altitud de 673 m, la Calera con 690 
m al Norte y el Aceitenebro de 709 m. 

Desde el punto de vista geológico los materiales aflorantes perte-
necen al Jurásico en la zona oeste y sur del término, y al triásico (fácies 
germánicas) en la zona Norte y Este pertenecientes a la sierra Espadán 
y originadas por la sedimentación fluvial en sus orígenes. 

Los suelos están constituidos por rocas sedimentarias consolidadas. 
Predominan las dolomías y las margas:

– Encontramos formaciones de dolomías en una amplia franja 
desde el Noroeste al Sureste del término. También se dan formaciones 
de dolomías junto con margas en las zonas norte del municipio y en la 
zona central. 

– Existe una zona de dominios calcáreas y margas en el Sur del tér-
mino y unas franjas estrechas de arcillas, margas y yesos que se extien-
den a lo largo de la mayoría de barrancos y ramblas del término.

El clima es mediterráneo intermedio entre el clima continental y 
clima sublitoral. 

El término aparece surcado por dos cauces principales, el del río 
Regajo, que cruza el pueblo, y la rambla de Peñarroya. Junto a estos 
dos principales se encuentran el barranco del Pinarico y el barranco del 
Raboseyo.

– El sistema hidrográfico del término, pertenece al sistema de explo-
tación nº3 «Palancia y los Valles» de la Cuenca Hidrográfica del Júcar. 
El sistema de explotación «Palancia y Los Valles» comprende la cuenca 
del río Palancia en su totalidad y las subcuencas litorales comprendidas 
entre el límite provincial de Valencia y Castellón y el municipal entre 
Sagunto y Puzol. La superficie total abarcada por este sistema es de 
1.159 km², encontrándose en una zona situada entre los 1.550 m.s.n.m. 
y el mar Mediterráneo. Gaibiel pertenece a la Unidad Hidrográfica 08-
14 «Alto Palancia, subsistema acuíferos del Medio Palancia». Este acuí-
fero está asociado a materiales carbonatados del jurásico. 

– La vegetación de Gaibiel pertenece al piso mesomediterráneo 
valenciano-terraconense, con una vegetación clímax de carrascales del 
litoral y sublitoral. El carrascal termófilo litoral representa la vegeta-
ción potencial sobre suelos calizos. Se trata de bosques con un estrato 
arbóreo en el que dominan las carrascas (Quercus rotundifolia) y un 
estrato subarbustivo denso de lentisco (Pistacea lentiscos), espino negro 
(Rhamnus oleoides), labiérnago (Phillyrea augustifolia) y el enebro 
(Juiperus oxycedrus), también acogen a algunas lianas como madresel-
va (Lonicera implexa), zarzaparrillas (Smilax áspera), etc. Actualmente 
quedan muy pocos de estos carrascales en el término de Gaibiel, ya que 
la mayoría han sido destruidos. Así en las zonas menos accidentadas se 
han establecido cultivos (generalmente olivos de secano), mientras que 
en las zonas más accidentadas los recientes incendios y sus posteriores 
repoblaciones han reducido estos carrascales. Las zonas de carrascas 
han sido substituidas por bosques abiertos de pinos (Pinus pinaster) 
procedentes de reforestaciones y por matorrales y arbustos como romero 
(Rosmarinus officinalis), brezos (Erica multiflora), jaras (Cistus sp), 
aliaga (Ulex parviflorus), además de la salvia (Salvia labandulifolia), 
espliego (Lavandula angustifolia) y rabo de gato (Sideritis sp.) que se 
dan en las zonas de mayor altitud. En las riberas de los barrancos y ram-
blas hay pequeños bosquetes de chopos (Pupulus sp). La mayor parte 
del término municipal es suelo forestal. No obstante, se solicitó en el 
requerimiento de documentación informe de la Dirección Territorial, sin 
que hasta la fecha se haya recibido. 

El 15 % del territorio está ocupado por cultivos entre los que desta-
can los cultivos de secano de olivos (Olea europea), almendros (Prunus 
amygdalii) y pequeñas huertas de frutales y hortalizas. 

– El municipio de Gaibiel se encuentra enclavado dentro del límite 
del ámbito de influencia del Plan de Ordenación de Recursos Naturales 
(PORN) de la Sierra de Espadán. En concreto afecta a la zona de amor-
tiguación de impactos (ZAI) y dentro de esta a las áreas naturales (AN) 
y a las áreas de influencia antrópica (AIA). El artículo 48 del citado 
establece que: 
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1. "El sòl no urbanitzable inclòs en les categories d’àrees naturals 
(AN) i predomini forestal (PF) tindrà la qualificació, a efectes urbanís-
tics, com a sòl no urbanitzable de protecció especial.

2. El planejament urbanístic considerarà com a fora d’ordenació les 
vivendes disperses existents en sòl no urbanitzable segons la classifica-
ció del sòl existent en el planejament municipal en el moment d’apro-
vació d’este PORN, i s’exclouen les edificacions rurals tradicionals 
rehabilitades o no, construïdes amb anterioritat a 1960, i les vivendes 
principals en medi rural associades a l’activitat agrària.

3. No es podrà classificar nou sòl urbanitzable en l’àmbit del PORN 
mentre hi haja en el municipi urbanitzacions que no estiguen consoli-
dades, almenys, en un 90 % i no estiguen convenientment legalitzades 
i dotades de servicis urbans.

4. El sòl classificat com a no urbanitzable d’especial protecció pel 
planejament municipal en el moment d’aprovació d’este PORN, no 
podrà perdre esta qualificació, ni, per tant, ser classificat en el futur 
com a sòl urbanitzable.

5. Sense perjuí del que establix la disposició addicional tercera de 
la Llei 4/1992, les edificacions de nova planta que es construïsquen 
en l’àmbit del PORN després de l’aprovació d’este i no s’ajusten a les 
determinacions del planejament municipal i a les normes d’este pla, no 
podran ser legalitzades, i s’haurà de de procedir a la seua demolició 
d’acord amb els tràmits i terminis previstos en la legislació vigent en 
matèria de procediment administratiu i disciplina urbanística.

6. En els municipis el planejament dels quals continga normes i 
qualificació de sòl que supose una major protecció dels recursos natu-
rals que les previsions d’este PORN, es mantindran la qualificació i les 
determinacions fixades en el planejament.

7. En el sòl classificat d’urbà o urbanitzable pel planejament muni-
cipal a l’entrada en vigor d’estes normes, es podran mantindre els usos 
i els aprofitaments que assenyale el planejament vigent, i no es podran 
incrementar estos en cap cas. Sense perjuí de poder desclassificar-se en 
el futur, d’acord amb el que establix la Directriu II de Política Urba-
nística.

8. Les futures revisions del planejament, a més de sotmetre’s a ava-
luació d’impacte ambiental d’acord amb el que establix la legislació 
d’impacte ambiental, quan prevegen la classificació de nou sòl urba-
nitzable, únicament podrà afectar terrenys inclosos en les categories 
AIA, RG i AG, excepte en el cas de reclassificació de terrenys limítrofs 
amb el sòl urbà de la població, sempre que es justifique suficient la 
impossibilitat de realitzar-ho sobre sòl pertanyent a les tres categories 
esmentades.

9. En relació amb les activitats, obres i construccions per a les quals 
s’exigisca un informe previ o autorització per part de la Conselleria 
de Medi Ambient o de qualsevol altre organisme, s’entendrà que este 
requisit és condició prèvia indispensable per a l’obtenció de la corres-
ponent llicència urbanística".

– La fauna més important del terme està associada als boscos de 
pins, composta per aus amb exemplars de merles (Turdus merula), estor-
nells (Sturnus vulgaris), rasclons (Rallus aquaticus), tristos, xitxarres 
(Acrocephalus scirpaceus), carboners (Parus major) i espècies rapaces 
com l’esparver (Accioiter nisus). Entre els mamífers que podem trobar 
destaquen els conills (Oryctolagus cuniculus), les esquirols (Sciurus 
vulgatis) i els porcs senglars (Seus scrofa). 

A causa dels relleus muntanyosos i accidentats, la vegetació diversa 
en procés de regeneració, la presència de barrancs i rambles a pesar del 
seu flux discontinu, l’existència d’un fons escènic format pel vessant de 
la serra d’Espadà, el redactor de l’estudi d’impacte ambiental definix el 
paisatge com a superb i amb una qualitat visual mitjana-alta.

S’han distingit i valorat quatre unitats ambientals en funció de la 
fisiografia, el pendent, la cobertura vegetal, la morfologia erosiva i les 
limitacions ambientals del sòl. 

– Hi ha una via ramadera en el límit amb el municipi de Matet, 
denominada senda de la Rápita, de Las Balsillas o de La Ajedrea, classi-
ficada per l’Orde de 14 de març de 1990, de la Conselleria d’Agricultura 
i Pesca. S’inclouen en la zona de sòl no urbanitzable de protecció d’in-
fraestructures de via ramadera. No obstant això, es va sol·licitar en el 
requeriment de documentació informe de la Direcció Territorial, sense 
que fins a la data s’haja rebut.

1. "El suelo no urbanizable incluido en las categorías de áreas natu-
rales (AN) y predominio forestal (PF) tendrá la calificación, a efectos 
urbanísticos, como suelo no urbanizable de protección especial.

2. El planeamiento urbanístico considerará como fuera de ordena-
ción, las viviendas dispersas existentes en suelo no urbanizable según 
la clasificación del suelo existente en el planeamiento municipal en el 
momento de aprobación de este PORN, excluyendo las edificaciones 
rurales tradicionales rehabilitadas o no, construidas con anterioridad a 
1960, y las viviendas principales en medio rural asociadas a la actividad 
agraria.

3. No se podrá clasificar nuevo suelo urbanizable en el ámbito del 
PORN mientras que existan en el municipio urbanizaciones que no se 
hallen consolidadas en, al menos, un 90 % y no estén convenientemente 
legalizadas y dotadas de servicios urbanos.

4. El suelo clasificado como no urbanizable de especial protección 
por el planeamiento municipal en el momento de aprobación de este 
PORN, no podrá perder esta calificación, ni, por tanto, ser clasificado 
en el futuro como suelo urbanizable.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Disposición Adicional Tercera 
de la Ley 4/1992, las edificaciones de nueva planta que se construyan 
en el ámbito del PORN tras la aprobación de éste y no se ajusten a las 
determinaciones del planeamiento municipal y a las normas de este 
Plan, no podrán ser legalizadas, debiendo procederse a su demolición de 
acuerdo con los trámites y plazos previstos en la legislación vigente en 
materia de procedimiento administrativo y disciplina urbanística.

6. En los municipios cuyo planeamiento contenga normas y califi-
cación de suelo que suponga una mayor protección de los recursos natu-
rales que las previsiones de este PORN, se mantendrán la calificación y 
determinaciones fijadas en el planeamiento.

7. En el suelo clasificado de urbano o urbanizable por el planea-
miento municipal a la entrada en vigor de estas Normas, se podrán man-
tener los usos y aprovechamientos que señale el planeamiento vigente, 
no pudiendo incrementarse éstos en ningún caso. Sin perjuicio de poder 
desclasificarse en el futuro, de acuerdo con lo previsto en la Directriz II 
de Política Urbanística.

8. Las futuras revisiones del planeamiento, además de someterse 
a evaluación de impacto ambiental de acuerdo con lo previsto en la 
legislación de Impacto Ambiental, cuando prevean la clasificación de 
nuevo suelo urbanizable, únicamente podrá afectar a terrenos incluidos 
en las categorías AIA, RG y AG, salvo en el caso de reclasificación de 
terrenos colindantes con el suelo urbano de la población, siempre que 
se justifique suficientemente la imposibilidad de realizarlo sobre suelo 
perteneciente a las tres categorías citadas.

9. En relación con las actividades, obras y construcciones para las 
cuales se exija informe previo o autorización por parte de la Conselleria 
de Medio Ambiente o de cualquier otro organismo, se entenderá que 
este requisito es condición previa indispensable para la obtención de la 
correspondiente Licencia Urbanística."

– La fauna más importante del término está asociada a los bosques 
de pinos, compuesta por aves con ejemplares de mirlos (Turdus merula), 
estorninos (Sturnus vulgaris), rascones (Rallus aquaticus), buitrones, 
carriceros (Acrocephalus scirpaceus), carboneros (Parus major) y espe-
cies rapaces como el gavilán (Accioiter nisus). Entre los mamíferos que 
podemos encontrar destacan los conejos (Oryctolagus cuniculus), las 
ardillas (Sciurus vulgatis) y los jabalíes (Sus scrofa). 

Debido a los relieves montañosos y accidentados, la vegetación 
diversa en proceso de regeneración, la presencia de barrancos y ram-
blas a pesar de su flujo discontinuo, la existencia de un fondo escénico 
formado por la vertiente de la Sierra de Espadán, el redactor del Estudio 
de Impacto Ambiental define el paisaje como soberbio y con una cali-
dad visual media-alta.

Se han distinguido y valorado cuatro unidades ambientales en fun-
ción de la fisiografía, la pendiente, la cobertura vegetal, la morfología 
erosiva y las limitaciones ambientales del suelo. 

– Existe una vía pecuaria en el límite con el municipio de Matet, 
denominada Vereda de la Rápita, de las Balsillas o de la Ajedrea, cla-
sificada por la Orden de 14 de marzo de 1990, de la Conselleria de 
Agricultura y Pesca. Se incluyen en la zona de Suelo No Urbanizable de 
Protección de Infraestructuras de Vía Pecuaria. No obstante, se solicitó 
en el requerimiento de documentación informe de la Dirección Territo-
rial, sin que hasta la fecha se haya recibido.
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– Respecte al patrimoni, destaca el castell de Gaibiel, que s’alça 
sobre la muntanya Ajetrea, en el marge del riu oposat al nucli. Encara es 
poden veure les ruïnes d’un elevat tram de muralla, una part important 
de la torre de l’homenatge i les restes d’altres torres cúbiques. També 
hi ha béns d’interés cultural com l’antiga casa de la vila, a més, edificis 
i elements d’interés arquitectònic com l’Ajuntament, la casa de Ramón 
Águeda, l’ermita de San Blas, la font de la Plaça Major i l’església 
parroquial.

El 14 d’abril se sol·licita un informe a la Conselleria de Cultura, 
Educació i Esport pel qual se sol·licitava un informe relatiu al patrimoni 
cultural. El 4 de març de 2008 la Conselleria informa desfavorablement, 
amb indicacions al Catàleg de Béns i Espais Protegits. El 10 d’abril de 
2008 l’Ajuntament de Gaibiel esmena les deficiències, sense que fins a 
la data s’haja remés informe.

– Segons el Pla d’Acció Territorial de Riscos d’Inundació de la 
Comunitat Valenciana no hi ha risc d’inundació. No obstant això, en la 
cartografia temàtica de la Conselleria de Medi Ambient, Aigua, Urba-
nisme i Habitatge apareixen dos zones de risc d’inundació (nivell 6) 
dins del terme municipal: la rambla de Gaibiel al costat del municipi 
de Gaibiel i la intersecció de la rambla de Gaibiel amb el barranc de 
Mazulda. En l’actualitat esta cartografia no està vigent. Es va sol·licitar 
un estudi en profunditat d’estes afeccions, però en la documentació 
remesa únicament es menciona la cartografia temàtica. 

– Gaibiel està afectat per risc de despreniment en la zona oest 
seguint el curs de la rambla de Gaibiel. S’identifica una zona de despre-
niment alta en el límit amb el terme municipal de Jérica. S’identifica una 
zona de risc de lliscament mitjà en la carretera CS-V-2304 a l’entrar al 
terme municipal de Gaibiel des de Jérica. Com a zones amb lliscament 
baix hi ha tres zones disseminades a l’oest del municipi, una al costat 
del barranc del Pinarico, una altra pròxima a la carretera d’accés al 
municipi i una altra en l’extrem oest del terme en la rambla de Gaibiel. 
Estos riscos són compatibles amb l’ordenació proposada. 

– Gaibiel té una població de 213 habitants segons el cens de 2008 
(Font: CIVIS).

– Segons les dades facilitats per l’Ajuntament, la població estacional 
és de 1.545 habitants (estimada per mitjà del nombre de contribucions i 
una mitjana de 3 persones per vivenda) i la població del càmping de 400 
habitants. Per tant, es tracta d’una població total de 2.360 habitants. 

En l’anàlisi econòmica del municipi destaca el sector primari amb 
cultiu de secà, la cuniculicultura i la cria porcina. El sector secundari 
té un escàs desenrotllament, se centra en la construcció. El sector ter-
ciari està basat en servicis per a la segona vivenda, en auge des de la 
construcció de l’autovia Mudèjar. El Campament Turístic de Gaibiel 
representarà un factor important en l’activitat econòmica i laboral del 
municipi. Segons la memòria informativa, el municipi presenta una 
bona dotació d’equipaments, infraestructures i servicis en relació a la 
seua població. 

– Segons la documentació remesa per l’òrgan substantiu, apareixen 
dos possibles orígens de l’aigua potable: el brollador de les Fonts o des 
d’un pou en el terme de Torralba. És per això que, amb motiu del reque-
riment de documentació, se sol·licita a l’Ajuntament de Gaibiel que 
aporte informació sobre este punt. Es disposa de certificat emés per la 
Secretària Accidental de l’Ajuntament de Gaibiel en el qual se certifica 
que segons les dades que hi ha: 

– "la població actual és de 195 habitants.
– La població en temporada estival és de 2.700 persones.
– El consum d’aigua potable és aproximadament de 42.000 metres 

cúbics a l’any i que procedix del brollador de les Fonts.
– El destí de l’aigua és el consum humà.
– El volum d’aigües residuals és de 47.759 metres cúbics correspo-

nent a l’any 2007".
Així mateix, en la documentació remesa consta la inscripció, amb 

caràcter provisional, en el registre d’aigües de l’aprofitament inscrit en 
el Registre d’Aprofitament d’Aigües Públiques amb el núm. 20.176, 
realitzada per la Confederació Hidrogràfica del Xúquer. En esta s’indica 
que el municipi de Gaibiel es proveïx a través del brollador de les Fonts 
i de la font de Bonet. L’aigua va per gravetat fins a un depòsit d’elevació 
d’aproximadament 20 m³ en el qual s’ubiquen dos bombes elèctriques 
que eleven l’aigua fins a dos depòsits de 200 i 300 m³ units per gots 

– Respecto al patrimonio, destaca el castillo de Gaibiel, que se alza 
sobre el monte Ajetrea, en el margen del río opuesto al núcleo. Toda-
vía pueden verse las ruinas de un elevado tramo de muralla, una parte 
importante de la torre del Homenaje y los restos de otras torres cúbicas. 
También se encuentran bienes de interés cultural como la Antigua Casa 
de la Villa, además edificios y elementos de interés arquitectónico como 
el Ayuntamiento, la Casa de Ramón Águeda, la Ermita de San Blas, la 
Fuente de la Plaza Mayor y la Iglesia Parroquial.

El 14 de abril se solicita informe a la Conselleria de Cultura, Edu-
cación y Deporte solicitando informe relativo al patrimonio cultural. 
El 4 de marzo de 2008 la Conselleria informa desfavorablemente, con 
indicaciones al Catálogo de Bienes y Espacios Protegidos. El 10 de abril 
de 2008 el Ayuntamiento de Gaibiel subsana las deficiencias, sin que 
hasta la fecha se haya remitido informe.

– Según el Plan de Acción Territorial de Riesgos de Inundación de 
la Comunitat Valenciana no hay riesgo de inundación. No obstante, en la 
cartografía temática de la Conselleria de Medio Ambiente, Agua, Urba-
nismo y Vivienda aparecen dos zonas de riesgo de inundación (nivel 6) 
dentro del término municipal: la Rambla de Gaibiel junto al municipio 
de Gaibiel y la intersección de la rambla de Gaibiel con el barranco de 
Mazulda. En la actualidad esta cartografía no está vigente. Se solicitó un 
estudio en profundidad de estas afecciones, pero en la documentación 
remitida únicamente se menciona la cartografía temática. 

– Gaibiel está afectado por riesgo de desprendimiento en la zona 
oeste siguiendo el curso de la rambla de Gaibiel. Se identifica una zona 
de desprendimiento alta en el linde con el término municipal de Jérica. 
Se identifica una zona de riesgo de deslizamiento medio en la carretera 
CS-V-2304 al entrar en el término municipal de Gaibiel desde Jérica. 
Como zonas con deslizamiento bajo hay tres zonas diseminadas al oeste 
del municipio, una junto al barranco de Pinarico, otra cercana a la carre-
tera de acceso al municipio y otra en el extremo oeste del término en 
la rambla de Gaibiel. Estos riesgos son compatibles con la ordenación 
propuesta. 

– Gaibiel cuenta con una población de 213 habitantes según censo 
de 2008 (Fuente: CIVIS).

– Según los datos facilitados por el Ayuntamiento, la población esta-
cional es de 1.545 habitantes (estimada mediante el número de contri-
buciones y una media de 3 personas por vivienda) y la población del 
camping de 400 habitantes. Por tanto, se trata de una población total de 
2.360 habitantes. 

En el análisis económico del municipio destaca el sector primario 
con cultivo de secano, la cunicultura y la cría porcina. El sector secun-
dario tiene un escaso desarrollo, centrándose en la construcción. El sec-
tor terciario está basado en servicios para la segunda vivienda, en auge 
desde la construcción de la autovía Mudéjar. El Campamento Turístico 
de Gaibiel representará un factor importante en la actividad económica 
y laboral del municipio. Según la memoria informativa, el municipio 
presenta una buena dotación de equipamientos, infraestructuras y servi-
cios en relación a su población. 

– Según la documentación remitida por el órgano sustantivo, apare-
cen dos posibles orígenes del agua potable: el manantial de Las Fuentes 
o desde un pozo en el término de Torralba. Es por ello, que con motivo 
del requerimiento de documentación, se solicita al Ayuntamiento de 
Gaibiel que aporte información sobre este punto. Se dispone de certifi-
cado emitido por la Secretaria Accidental del Ayuntamiento de Gaibiel 
en el que se certifica que según los datos obrantes: 

– "La población actual es de 195 habitantes
– La población en temporada estival asciende a 2.700 personas
– El consumo de agua potable es apróximadamente de 42.000 

metros cúbicos al año y que procede del manantial «Las Fuentes»
– El destino del agua es el consumo humano
– El volumen de aguas residuales es de 47.759 metros cúbicos 

correspondiente al año 2007."
Asimismo, en la documentación remitida, consta la inscripción, con 

carácter provisional, en el registro de aguas del aprovechamiento inscrito 
en el Registro de Aprovechamiento de Aguas Públicas con el número 
20.176, realizada por la Confederación Hidrográfica del Júcar. En ella 
se indica que el municipio de Gaibiel se abastece a través del Manantial 
Las Fuentes y de la Fuente de Bonet. El agua va por gravedad hasta un 
depósito de elevación de aproximadamente 20 m³ en el cual se ubican 
dos bombas eléctricas que elevan el agua hasta dos depósitos de 200 y 
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comunicants des dels quals es distribuïx per gravetat fins a les vivendes, 
així com a dos escorxadors industrials. 

Atés que es coneix la captació d’aigua potable d’aigües destinades 
a consum humà s’haurà d’establir un radi de protecció d’acord amb 
l’article 18 de la Llei 4/2004, de 30 de juny, d’Ordenació del Territori i 
Protecció del Paisatge. 

La vulnerabilitat als aqüífers és mitjana en la zona que coincidix 
amb el nucli urbà. En la part més pròxima al terme de Jérica és alta. 

"S’ha considerat una població fixa de 219 habitants i una població 
estacional de 3.000 habitants, per la qual cosa s’ha assignat un volum 
màxim anual de 53.733 m³. 

Es considera:
– Necessària la instal·lació de dispositius de control per a limitar el 

cabal concedit i controlar el volum extret.
– Indispensable la potabilització de l’aigua destinada a consum 

humà, segons les normes sanitàries, i la comprovació de les seues con-
dicions per mitjà d’anàlisis periòdiques".

Així mateix, s’aporta la sol·licitud de l’informe el qual es referix 
l’article 19.2 de la Llei 4/2004, de 30 de juny, d’Ordenació del Territori 
i Protecció del Paisatge, de 22 d’abril de 2005. 

Respecte de la xarxa de reg de les zones verdes, el nucli actual 
no posseïx zones verdes classificades i per a les futures associades als 
quatre sectors de sòl urbanitzable es preveu la connexió a la xarxa muni-
cipal d’aigua potable o l’ocupació de l’aigua de reg dels sòls agrícoles 
actuals. L’opció de reutilitzar les aigües depurades es considera, pels 
tècnics municipals, que no és sostenible per al municipi de Gaibiel, per 
la distància a la depuradora. En cas d’insuficiència de cabal es procedi-
ria a la creació d’aljubs. 

– L’arreplega d’aigües és separativa.
La xarxa de pluvials és de tubs prefabricats de formigó i aboca les 

seues aigües, en diferents punts, directament al riu Regajo. 
Les aigües residuals són abocades a llit públic, sense rebre trac-

tament depuratiu. No obstant això, l’Ajuntament paga anualment a la 
Confederació Hidrogràfica del Xúquer el cànon de control d’aboca-
ments. 

Es disposa d’informe de la Diputació de Castelló en el qual s’indica 
que el municipi de Gaibiel no té una depuradora d’aigües residuals i que 
el municipi esmentat està inclòs en el segon conveni per a l’execució 
d’infraestructures de sanejament i depuració d’aigües residuals entre la 
Generalitat Valenciana i la Diputació Provincial de Castelló. El projecte 
(amb un cabal mitjà de 200 m³/dia) ha sigut adjudicat i amb data 12 
de febrer de 2007 estava pendent de la firma l’acta de replantejament. 
Segons el projecte mencionat, l’EDAR s’ubicarà a uns 1.000 m del 
municipi de Gaibiel i a 500 m de la carretera CV-213, en les parcel·les 
del cadastre núm. 226, 294 i 295 del polígon 2. No obstant això, eixes 
parcel·les no són contigües i les distàncies al municipi i a la infraestruc-
tura viària són superiors a les indicades. 

– El Pla Zonal de Residus de la Zona III i VIII distribuïx el conjunt 
de les instal·lacions necessàries per a garantir el respecte dels principis 
d’autosuficiència i proximitat en la gestió i tractament de residus. Este 
pla caracteritza l’àrea ubicada en el nord-oest del terme, cap als límits 
amb Caudiel i Jérica, una zona favorable per a la ubicació d’infraes-
tructures de tractaments de residus sòlids urbans. No obstant això, atés 
que s’ha produït la convocatòria i posterior adjudicació del concurs del 
corresponent projecte de gestió del Pla Zonal de Residus de la Zona III 
i VIII, les zones mencionades estan alliberades de la reserva establida. 
El tractament dels residus urbans i la distribució i planificació de les 
seues infraestructures és competència supramunicipal. Hi ha recollida 
selectiva en el municipi. Els residus sòlids urbans s’arrepleguen per 
l’empresa Reciclajes Palancia Belcaire i es transferixen, fins que entren 
en funcionament les noves instal·lacions adjudicades, des de la planta 
de transferència de Segorbe a l’abocador controlat de Tales, i són les 
dos instal·lacions de la Diputació de Castelló. No obstant això, no s’ha 
aportat el certificat del consorci adjudicatari del Pla Zonal. 

– El terme municipal està travessat per dos línies aèries de mitjana 
tensió, una escomet al centre de transformació que subministra la pobla-
ció i l’altra d’interconnexió. 

– La via de comunicació més important és la CV-213 de la xarxa 
provincial, que va des de Gaibiel fins a l’autovia València-Terol. 

300 m³ unidos por vasos comunicantes desde los cuales se distribuye por 
gravedad hasta las viviendas, así como a dos mataderos industriales. 

Dado que se conoce la captación de agua potable de aguas desti-
nadas a consumo humano se deberá establecer un radio de protección 
conforme al artículo 18 de la Ley 4/2004, de 30 de junio, de Ordenación 
del Territorio y Protección del Paisaje. 

La vulnerabilidad a los acuíferos es media en la zona que coincide 
con el núcleo urbano. En la parte más próxima al término de Jérica es 
alta. 

"Se ha considerado una población fija de 219 habitantes y una 
población estacional de 3.000 habitantes, por lo que se ha asignado un 
volumen máximo anual de 53.733 m³. 

Se considera:
– Necesaria la instalación de dispositivos de control para limitar el 

caudal concedido y controlar el volumen extraído.
– Indispensable la potabilización del agua destinada a consumo 

humano, según las normas sanitarias, y la comprobación de sus condi-
ciones mediante análisis periódicos."

Asimismo se aporta solicitud del informe al que se refiere el artículo 
19.2 de la Ley 4/2004, de 30 de junio, de Ordenación del Territorio y 
Protección del Paisaje, de fecha 22 de abril de 2005. 

Respecto de la red de riego de las zonas verdes, el casco actual no 
posee zonas verdes clasificadas y para las futuras asociadas a los cuatro 
sectores de suelo urbanizable se prevé la conexión a la red municipal 
de agua potable o el empleo del agua de riego de los suelos agrícolas 
actuales. La opción de reutilizar las aguas depuradas se considera, por 
los técnicos municipales, que no es sostenible para el municipio de Gai-
biel, por la distancia a la depuradora. En caso de insuficiencia de caudal 
se procedería a la creación de aljibes. 

– La recogida de aguas es separativa.
La red de pluviales es de tubos prefabricados de hormigón y vierte 

sus aguas, en diferentes puntos, directamente al río Regajo. 
Las aguas residuales son vertidas a cauce público, sin recibir trata-

miento depurativo. No obstante, el Ayuntamiento paga anualmente a la 
Confederación Hidrográfica del Júcar el canon de control de vertidos. 

Se dispone de informe de la Diputación de Castellón en el que se 
indica que el municipio de Gaibiel no dispone de depuradora de aguas 
residuales y que dicho municipio está incluido en el Segundo Convenio 
para la ejecución de infraestructuras de saneamiento y depuración de 
aguas residuales entre la Generalitat Valenciana y la Diputación Provin-
cial de Castellón. El proyecto (con un caudal medio de 200 m³/día) ha 
sido adjudicado y a fecha de 12 de febrero de 2007 estaba pendiente de 
la firma el Acta de Replanteo. Según dicho proyecto, la EDAR se ubi-
cará a unos 1.000 m del municipio de Gaibiel y a 500 m de la carretera 
CV-213, en las parcelas del catastro número 226, 294 y 295 del polí-
gono 2. Sin embargo, esas parcelas no son contiguas y las distancias al 
municipio y a la infraestructura viaria son superiores a las indicadas. 

– El Plan Zonal de residuos de la Zona III y VIII distribuye el con-
junto de las instalaciones necesarias para garantizar el respeto de los 
principios de autosuficiencia y proximidad en la gestión y tratamien-
to de residuos. Dicho Plan caracteriza el área ubicada en el noroeste 
del término, hacia los límites con Caudiel y Jérica, una zona favorable 
para la ubicación de infraestructuras de tratamientos de residuos sóli-
dos urbanos. No obstante, dado que se ha producido la convocatoria y 
posterior adjudicación del concurso del correspondiente Proyecto de 
Gestión del Plan Zonal de residuos de la Zona III y VIII, dichas zonas 
quedan liberadas de la reserva establecida. El tratamiento de los resi-
duos urbanos y la distribución y planificación de sus infraestructuras es 
competencia supramunicipal. Existe recogida selectiva en el munici-
pio. Los residuos sólidos urbanos se recogen por la empresa Reciclados 
Palancia Belcaire y se transfieren, hasta que entren en funcionamiento 
las nuevas instalaciones adjudicadas, desde la planta de transferencia de 
Segorbe al vertedero controlado de Tales, siendo ambas instalaciones de 
la Diputación de Castellón. No obstante, no se ha aportado el certificado 
del Consorcio adjudicatario del Plan Zonal. 

– El término municipal está atravesado por dos líneas aéreas de 
media tensión, una acomete al centro de transformación que suministra 
a la población y la otra de interconexión. 

– La vía de comunicación más importante es la CV-213 de la red 
provincial, que va desde Gaibiel hasta la autovía Valencia-Teruel. 
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Les carreteres autonòmiques han de tindre una zona de protecció 
de 25 m, i no els 18 que menciona l’informe, segons la modificació de 
l’article 33 de la Llei 6/1991, de 27 de març, de Carreteres de la Comu-
nitat Valenciana, introduït amb la Llei 14/2005, de 23 de desembre, de 
la Generalitat, de Mesures Fiscals, de Gestió Financera i Administrativa, 
i d’Organització de la Generalitat.

– Entre les mesures correctores proposades estan: 
– Regs periòdics per a evitar l’emissió de pols.
– S’evitarà el funcionament de la maquinària en períodes de descans 

com ara caps de setmana i vacacions pera pal·liar les molèsties.
– Arreplegada de terreny excavat en terrenys de reble o utilitzat en 

zones d’enjardinament. 
– Transport de residus a abocador autoritzat. 
– Reforestació de les zones limítrofes a les zones urbanitzades i 

introducció en les zones d’enjardinament, d’espècies autòctones de la 
flora existents abans de les obres.

– Harmonització de la tipologia constructiva existent en el muni-
cipi.

Durant el programa de vigilància ambiental està previst: 

El control d’emissions de gasos i pols durant l’execució de les obres, 
i es comprova la realització de regs periòdics.

El control de residus abocaments al medi. 
La conservació de vials, instal·lacions, xarxa de sanejament i d’eli-

minació de residus urbans.
El control de l’afecció al patrimoni cultural i arqueològic, per acci-

ons incontrolades. 
L’anàlisi de les aigües residuals urbanes i de les indústries, i es com-

prova el compliment en matèria d’abocaments.
La vigilància del compliment de la normativa municipal, pel que fa 

a sanitat, instal·lacions accessòries de vivendes, protecció contra incen-
dis, convivència i respecte als costums... 

El compliment del pla municipal d’incendis forestals i el seu control 
sobre cremes en zones i èpoques estipulades. 

Consideracions jurídiques
1. El projecte examinat constituïx un dels supòsits fàctics en què 

és preceptiva la formulació d’una declaració d’impacte ambiental, prè-
viament a la resolució administrativa que s’adopte per a l’aprovació 
definitiva d’aquell, segons es desprén de l’article 5 de la Llei d’Impacte 
Ambiental i concordants del seu Reglament, annex I, apartat 8.g del 
Decret 162/1990, de 15 d’octubre, del Consell de la Generalitat Valen-
ciana, pel qual s’aprova el Reglament d’Impacte Ambiental, modificat 
pel Decret 32/2006, de 10 de març, del Consell de la Generalitat.

2. En l’expedient s’han observat els tràmits previstos en el Decret 
162/1990, de 15 d’octubre, del Consell de la Generalitat Valenciana, pel 
qual s’aprova el Reglament d’Impacte Ambiental, modificat pel Decret 
32/2006, de 10 de març, del Consell de la Generalitat, en la Llei 2/1989, 
de 3 de març, de la Generalitat Valenciana i en les altres disposicions 
que se li apliquen.

3. L’article 16.2.m, del Decret 131/2007, de 27 de juliol, del Consell, 
pel qual s’aprova el Reglament Orgànic i Funcional de la Conselleria 
de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge, atribuïx a la Direcció 
General de Gestió del Medi Natural la competència sobre l’avaluació 
d’impacte ambiental. 

Per tot el que s’ha exposat anteriorment, formule la declaració d’im-
pacte ambiental següent:

Primer 
S’estima acceptable, només als efectes ambientals i sense perjuí de 

l’obtenció prèvia de les autoritzacions sectorials que se li apliquen, el 
Pla General d’Ordenació Urbana de Gaibiel (Castelló), sempre que es 
desenrotlle d’acord amb el que establix la documentació presentada i 
amb les condicions establides a continuació. 

Segon 
1. Condicions per a l’aprovació del pla:
1.1. S’haurà de modificar la classificació dels sòls de manera que 

continga el que establix el PORN de la serra d’Espadà. D’esta manera, 
el sòl no urbanitzable inclòs en les àrees naturals haurà de qualificar-se 

Las carreteras autonómicas deben tener una zona de protección de 
25 m, y no los 18 que menciona el informe, según la modificación del 
artículo 33 de la Ley 6/1991, de 27 de marzo, de carreteras de la Comu-
nitat Valenciana, introducido con la Ley 14/2005, de 23 de diciembre, 
de la Generalitat, de Medidas Fiscales, de Gestión Financiera y Admi-
nistrativa, y de Organización de la Generalitat.

– Entre las medidas correctoras propuestas se encuentran: 
– Riegos periódicos para evitar la emisión de polvo
– Se evitará el funcionamiento de la maquinaria en periodos de des-

canso como fines de semana y vacaciones para paliar las molestias
– Acopio de terreno excavado en terrenos de relleno o utilizado en 

zonas de ajardinamiento. 
– Transporte de residuos a vertedero autorizado. 
– Reforestación de las zonas colindantes a las zonas urbanizadas e 

introducción en las zonas de ajardinamiento, de especies autóctonas de 
la flora existentes antes de las obras

– Armonización de la tipología constructiva existente en el muni-
cipio

Durante el programa de vigilancia ambiental está previsto el control 
de: 

Emisiones de gases y polvos durante la ejecución de las obras, com-
probando la realización de riegos periódicos.

Control de residuos vertidos al medio 
Conservación de viales, instalaciones, red de saneamiento y de eli-

minación de residuos urbanos
Control de la afección al patrimonio cultural y arqueológico, por 

acciones incontroladas. 
Análisis de las aguas residuales urbanas y de las industrias, compro-

bando el cumplimiento en materia de vertidos.
Vigilancia del cumplimiento de la normativa municipal, en lo refe-

rente a sanidad, instalaciones accesorias de viviendas, protección contra 
incendios, convivencia y respeto a las costumbres... 

Cumplimiento del plan municipal de incendios forestales y su con-
trol sobre quemas en zonas y épocas estipuladas. 

Consideraciones jurídicas
1. El proyecto examinado constituye uno de los supuestos fácti-

cos en los que resulta preceptiva la formulación de una declaración de 
impacto ambiental, previa a la resolución administrativa que se adopte 
para la aprobación definitiva de aquél, según se desprende del artículo 
5 de la Ley de Impacto Ambiental y concordantes de su Reglamento, 
anexo I, apartado 8.g del Decreto 162/1990, de 15 de octubre, del Con-
sell de la Generalitat Valenciana, por el que se aprueba el Reglamento 
de Impacto Ambiental, modificado por el Decreto 32/2006, de 10 de 
marzo, del Consell de la Generalitat.

2. En el expediente se han observado los trámites previstos en 
el Decreto 162/1990, de 15 de octubre, del Consell de la Generalitat 
Valenciana, por el que se aprueba el Reglamento de Impacto Ambiental, 
modificado por el Decreto 32/2006, de 10 de marzo, del Consell de la 
Generalitat, en la Ley 2/1989, de 3 de marzo, de la Generalitat Valencia-
na y en las demás disposiciones que le son de aplicación.

3. El artículo 16.2.m, del Decreto 131/2007, de 27 de julio, del Con-
sell por el que se aprueba el Reglamento Orgánico y Funcional de la 
Conselleria de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda, atribuye 
a la Dirección General de Gestión del Medio Natural la competencia 
sobre la evaluación de impacto ambiental. 

Por todo lo anterior, formulo la siguiente declaración de impacto 
ambiental:

Primero 
Se estima aceptable, a los solos efectos ambientales y sin perjuicio 

de la previa obtención de las autorizaciones sectoriales que le sean de 
aplicación, el Plan General de Ordenación Urbana de Gaibiel (Caste-
llón), siempre y cuando se desarrolle de acuerdo con lo establecido en 
la documentación presentada y con los condicionantes establecidos a 
continuación. 

Segundo 
1. Condicionantes para la aprobación del plan:
1.1. Se deberá modificar la clasificación de los suelos de modo que 

contenga lo establecido en el PORN de la Sierra de Espadán. De este 
modo, el suelo no urbanizable incluido en las áreas naturales deberá 
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com a sòl no urbanitzable de protecció forestal i paisatgística les zones 
següents denominades:

– Las Hormigas i Collado Blanco.
– L’extrem sud del terme municipal, que limita amb els termes 

municipals de Jérica i Vall de Almonacid, corresponent a les partides de 
El Rabosero, Las Colchas i la lloma Hogina, propostes com SNU Comú 
d’ús mixt i SNU comú d’ús agropecuari.

– El tram central nord que haurà de comprendre fins a les partides de 
l’Aceitenebro i el Pinarico, que creuen el barranc del nom esmentat.

1.2. S’haurà d’adequar la classificació dels sòls al que establix l’in-
forme del Servici de Biodiversitat, de manera que les zones destacades 
en el pla annex es classifiquen com a sòl no urbanitzable d’especial 
protecció.

1.3. La referència de les normes urbanístiques als usos permesos 
en SNU de protecció forestal i paisatgística pel que fa a la instal·lació 
d’elements de producció d’energia renovable s’ajustarà, en tot cas, a la 
normativa aplicable i necessitarà un informe previ de la Direcció Gene-
ral de Gestió del Medi Natural.

1.4. S’haurà de preveure la reserva de sòl necessària per a la instal-
lació de l’estació depuradora d’aigües residuals. Atenent les condicions 
tècniques de la instal·lació es determinaran dos zones indispensables 
per al seu correcte desenrotllament: una àrea de reserva contigua a la 
instal·lació per a futures ampliacions o millores i una zona de servitud 
de protecció que possibilite la minimització de les afeccions referides a 
sorolls, olors i integració paisatgística. 

1.5. S’haurà d’obtindre l’informe redactat per la Conselleria de 
Cultura, Educació i Ciència, de conformitat amb l’article 11 de la Llei 
4/1998, d’11 de juny, del Patrimoni Cultural Valencià, modificada per 
la Llei 5/2007, de 9 de febrer, sobre la conformitat del projecte amb la 
normativa de protecció del patrimoni cultural. En el cas que el informe 
mencionat fóra desfavorable, així haurà d’entendre’s també la present 
declaració d’impacte ambiental.

1.6. S’haurà d’obtindre l’informe redactat per la Direcció Territo-
rial de la Conselleria de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge, 
sobre la conformitat del projecte amb el tractament del sòl forestal i les 
vies pecuàries.

1.7. S’haurà d’obtindre l’informe redactat per l’Àrea de Planificació 
Territorial i Litoral de la Direcció General de Territori i Paisatge, sol-
licitat per l’Àrea d’Avaluació Ambiental.

1.8. S’haurà de disposar de l’informe de la Confederació Hidrogrà-
fica del Xúquer en el qual es pronuncia sobre el domini públic hidràu-
lic i les afeccions a un costat i a l’altre dels principals rius i barrancs, 
perquè els marges estan subjectes, en tota l’extensió longitudinal, a una 
zona de servitud de 5 metres d’amplària, per a ús públic que es regularà 
reglamentàriament, i a una zona de policia de 100 metres d’amplària, en 
la qual es condicionarà l’ús del sòl i les activitats que es desenrotllen, 
circumstància esta que no ha sigut considerada.

1.9. Per al cas particular del brollador de les Fonts i de la font de 
Bonet, atés que es tracta de captacions d’aigua destinades a consum 
humà, s’haurà d’establir un radi de protecció de 300 metres (excepte 
estudi justificat) per mitjà de la seua incorporació al règim de protecció 
del sòl no urbanitzable d’especial protecció.

1.10. L’aprovació definitiva del projecte estarà supeditada a l’infor-
me favorable del servici competent en avaluació ambiental, per mitjà 
de la formulació de resolució complementària, de les condicions que 
precedixen a este epígraf.

2. Condicions per al desenrotllament del projecte:
2.1. Es recomana seguir una seqüència lògica per al desenrotllament 

dels diferents sectors de sòl urbanitzable, a fi de garantir un esgotament 
d’este tipus de sòl, abans de considerar l’opció de reclassificació d’un 
sòl no urbanitzable. 

2.2. En el desenrotllament de l’ordenació detallada del sector 
SUZR-3 i SUZIND-1 s’hauran de considerar les mesures protectores 
necessàries per a reduir les molèsties generades per les indústries en la 
zona residencial. Entre altres, es col·locarà una zona verda que actue de 
separació entre la zona industrial i la zona residencial.

2.3. S’hauran d’incorporar les condicions mínimes per a la preven-
ció de riscos forestals: 

– Ha d’haver-hi una franja de 25 metres d’amplària que separe la 
zona edificada de la forestal, permanentment lliure de vegetació baixa 
i arbustiva, i, si és el cas, amb l’estrat arbori fortament aclarit i podat 

calificarse como suelo no urbanizable de protección forestal y paisajís-
tica las siguientes zonas denominadas:

– "Las Hormigas" y "Collado Blanco"; 
– El extremo sur del término municipal, que linda con los términos 

municipales de Jérica y Vall de Almonacid, correspondiente a las par-
tidas de El Rabosero, las Colchas y la Loma Hogina, propuestas como 
SNU Común de uso mixto y SNU Común de uso agropecuario.

– El tramo central norte que deberá abarcar hasta las partidas del 
Aceitenebro y el Pinarico, cruzando el barranco de dicho nombre.

1.2. Se deberá adecuar la clasificación de los suelos a lo establecido 
en el informe del Servicio de Biodiversidad, de modo que las zonas 
destacadas en el plano anexo se clasifiquen como suelo no urbanizable 
de especial protección.

1.3. La referencia de las normas urbanísticas a los usos permitidos 
en SNU de protección forestal y paisajística en lo referente a la insta-
lación de elementos de producción de energía renovable se ajustará, en 
todo caso, a la normativa aplicable y necesitará informe previo de la 
Dirección General de Gestión del Medio Natural.

1.4. Se deberá contemplar la reserva de suelo necesaria para la ins-
talación de la estación depuradora de aguas residuales. Atendiendo a 
las condiciones técnicas de la instalación se determinarán dos zonas 
indispensables para su correcto desarrollo: un área de reserva contigua 
a la instalación para futuras ampliaciones o mejoras y una zona de ser-
vidumbre de protección que posibilite la minimización de las afecciones 
referidas a ruidos, olores e integración paisajística. 

1.5. Se deberá obtener el informe redactado por la Conselleria de 
Cultura, Educación y Ciencia, conforme al artículo 11 de la Ley 4/1998, 
de 11 de junio, del Patrimonio Cultural Valenciano, modificada por la 
Ley 5/2007, de 9 de febrero, acerca de la conformidad del proyecto con 
la normativa de protección del patrimonio cultural. En el supuesto de 
que dicho informe resultara desfavorable, así deberá entenderse también 
la presente declaración de impacto ambiental.

1.6. Se deberá obtener el informe redactado por la Dirección Terri-
torial de la Conselleria de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivien-
da, acerca de la conformidad del proyecto con el tratamiento del suelo 
forestal y las vías pecuarias.

1.7. Se deberá obtener el informe redactado por el Área de Plani-
ficación Territorial y Litoral de la Dirección General de la Dirección 
General de Territorio y Paisaje, solicitado por el Área de Evaluación 
Ambiental.

1.8. Se deberá disponer del informe de la Confederación Hidrográ-
fica del Júcar pronunciándose acerca del Dominio Público Hidráulico y 
las afecciones a ambos lados de los principales ríos y barrancos, pues las 
márgenes están sujetas, en toda su extensión longitudinal, a una zona de 
servidumbre de 5 metros de anchura, para uso público que se regulará 
reglamentariamente, y a una zona de policía de 100 metros de anchura, 
en la que se condicionará el uso del suelo y las actividades que se desa-
rrollen, circunstancia ésta que no ha sido considerada.

1.9. Para el caso particular del manantial Las Fuentes y de la fuente 
de Bonet, dado que se trata de captaciones de agua destinadas a consu-
mo humano, se deberá establecer un radio de protección de 300 metros 
(salvo estudio justificado) mediante su incorporación al régimen de 
protección del suelo no urbanizable de especial protección.

1.10. La aprobación definitiva del proyecto quedará supeditada al 
informe favorable del servicio competente en evaluación ambiental, 
mediante la formulación de resolución complementaria, de los condi-
cionantes que preceden a este epígrafe. 

2. Condicionantes para el desarrollo del proyecto:
2.1. Se recomienda seguir una secuencia lógica para el desarrollo 

de los diferentes sectores de suelo urbanizable, con el fin de garantizar 
un agotamiento de este tipo de suelo, antes de considerar la opción de 
reclasificación de un suelo no urbanizable. 

2.2. En el desarrollo de la ordenación pormenorizada del sector 
SUZR-3 y SUZIND-1 se deberán considerar las medidas protectoras 
necesarias para reducir las molestias generadas por las industrias en la 
zona residencial. Entre otras, se colocará una zona verde que actúe de 
separación entre la zona industrial y la zona residencial.

2.3. Se deberán incorporar las condiciones mínimas para la preven-
ción de riesgos forestales: 

– Debe haber una franja de 25 metros de anchura separando la zona 
edificada de la forestal, permanentemente libre de vegetación baja y 
arbustiva, y en su caso, con el estrato arbóreo fuertemente aclarado y 
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fins a 2/3 de l’alçària total de cada peu, així com un camí perimetral de 
5 metres d’amplària. 

– La zona urbanitzada ha de disposar preferentment de dos vies 
d’accés alternatives, cada una de les quals ha de complir:

a) Amplària mínima lliure 5 m.
b) Altura mínima lliure o gàlib 4 m.
c) Capacitat portant del vial 2.000 kp/m².
d) En els trams de revolts, el carril de trànsit ha d’estar delimitat per 

la traça d’una corona circular els radis mínims de la qual han de ser 5,30 
m i 12,50 m, amb una amplària lliure per a la circulació de 7,20 m.

– Quan no es puga disposar de les dos vies alternatives, l’únic accés 
ha de finalitzar en un fons de sac de forma circular de 12,50 m de radi. 

– Els vials d’accés i les seues cunetes hauran de mantindre’s lliures 
de vegetació i disposaran d’una faixa de protecció de 10 m a cada costat 
del camí, permanentment lliure de vegetació baixa i arbustiva i, si és el 
cas, amb l’estrat arbori fortament aclarit i podat fins a 2/3 de l’alçària 
total de cada peu.

– En el traçat de la xarxa de proveïment d’aigua s’ha de preveure 
una instal·lació d’hidrants perimetrals. Els hidrants han d’estar situats 
en el perímetre exterior de la zona edificada, en llocs fàcilment acces-
sibles, fora de llocs destinats a circulació i estacionament de vehicles, 
degudament senyalitzats d’acord amb la norma UNE 23033 i distribuïts 
de tal manera que la distància entre estos mesurada per espais públics no 
siga major de 200 m. La xarxa hidràulica que proveïx els hidrants ha de 
permetre el funcionament simultani de dos hidrants consecutius durant 
dos hores, cada un d’estos amb un cabal de 1.000 l/min i una pressió 
mínima de 10 m.c.a. Si per motius justificats, la instal·lació d’hidrants 
no poguera connectar-se a una xarxa general de proveïment d’aigua, ha 
d’haver-hi una reserva d’aigua adequada per a proporcionar el cabal. 

– Les zones edificades limítrofes o interiors a àrees forestals dis-
posaran dels plans d’autoprotecció d’urbanització que arreplega el Pla 
Especial davant del Risc d’Incendis Forestals de la Comunitat Valenci-
ana (Decret 163/1998, del Consell)

2.4. S’haurà d’obtindre l’informe de la Diputació Provincial 
de Castelló respecte de la zona de protecció de la carretera CV-213, 
d’acord amb les modificacions introduïdes per la Llei 14/2005, de 23 
de desembre, de Mesures Fiscals, de Gestió Financera i Administrativa 
i d’Organització de la Generalitat.

2.5. En les normes urbanístiques del SUZIND-1 s’indicarà que els 
sòls mencionats es destinaran a indústria de grau 2 o a ús terciari, per a 
evitar la contaminació atmosfèrica per soroll, contaminants o riscos a 
les zones residencials (SUZR-2 i SUZR-3). 

2.6. El desenrotllament dels sòls urbanitzables, amb ordenació deta-
llada o sense, estarà supeditat a:

– La creació de les infraestructures necessàries i adequades de sane-
jament.

– L’execució i la posada a punt de l’EDAR, a fi de garantir l’ade-
quat tractament del volum d’aigües residuals.

2.7. Les normes urbanístiques hauran d’arreplegar les mesures 
de protecció necessàries, de conformitat amb els articles 12 i 14 del 
Decret 98/1995, de 16 de maig, del Govern Valencià, pel qual s’aprova 
el Reglament de la Llei 3/1993, de 9 de desembre, Forestal de la Comu-
nitat Valenciana.

2.8. S’incorporarà al planejament l’estudi acústic corresponent, de 
conformitat amb l’article 25 de la Llei 7/2002, de 3 de desembre, de la 
Generalitat Valenciana, de Protecció contra la Contaminació Acústica.

2.9. S’haurà d’obtindre autorització atorgada per la Confederació 
Hidrogràfica del Xúquer per a l’abocament de la xarxa d’aigües pluvials 
a llit públic (riu Regajo).

Tercer 
Es notifica a les parts interessades que contra la present resolució, 

ja que no és un acte definitiu en via administrativa, no es pot interposar 
cap recurs, la qual cosa no és inconvenient perquè puguen utilitzar-se 
els mitjans que en defensa del seu dret i dels seus interessos consideren 
pertinents.

Quart 
Esta declaració d’impacte ambiental es publicarà en el Diari Oficial 

de la Comunitat Valenciana d’acord amb el que establix l’article 28 del 

podado hasta 2/3 de la altura total de cada pie, así como un camino 
perimetral de 5 metros de anchura. 

– La zona urbanizada debe disponer preferentemente de dos vías de 
acceso alternativas, cada una de las cuales debe cumplir:

a) Anchura mínima libre 5 m
b) Altura mínima libre o gálibo 4 m
c) Capacidad portante del vial 2.000 kp/m² 
d) En los tramos curvos, el carril de rodadura debe queda delimitado 

por la traza de una corona circular cuyos radios mínimos deben ser 5,30 
m y 12,50 m, con una anchura libre para la circulación de 7,20 m.

– Cuando no se pueda disponer de las dos vías alternativas, el único 
acceso debe finalizar en un fondo de saco de forma circular de 12,50 
m de radio. 

– Los viales de acceso y sus cunetas deberán mantenerse libres de 
vegetación y dispondrán de una faja de protección de 10 m a cada lado 
del camino, permanentemente libre de vegetación baja y arbustiva y, en 
su caso, con el estrato arbóreo fuertemente aclarado y podado hasta 2/3 
de la altura total de cada pie. 

– En el trazado de la red de abastecimiento de agua debe contem-
plarse una instalación de hidrantes perimetrales. Los hidrantes deben 
estar situados en el perímetro exterior de la zona edificada, en luga-
res fácilmente accesibles, fuera de lugares destinados a circulación y 
estacionamiento de vehículos, debidamente señalizados conforme a la 
Norma UNE 23033 y distribuidos de tal manera que la distancia entre 
ellos medida por espacios públicos no sea mayor de 200 m. La red 
hidráulica que abastece a los hidrantes debe permitir el funcionamien-
to simultáneo de dos hidrantes consecutivos durante dos horas, cada 
uno de ellos con un caudal de 1.000 l/min y una presión mínima de 10 
m.c.a. Si por motivos justificados, la instalación de hidrantes no pudiera 
conectarse a una red general de abastecimiento de agua, debe haber una 
reserva de agua adecuada para proporcionar el caudal. 

– Las zonas edificadas limítrofes o interiores a áreas forestales dis-
pondrán de los Planes de Autoprotección de urbanización que recoge el 
Plan Especial Frente al Riesgo de Incendios Forestales de la Comunitat 
Valenciana (Decreto 163/1998, del Consell)

2.4. Se deberá obtener el Informe de la Diputación Provincial de 
Castellón respecto de la zona de protección de la carretera CV-213, con-
forme a las modificaciones introducidas por la Ley 14/2005, de 23 de 
diciembre, de Medidas Fiscales, de Gestión Financiera y Administrativa 
y de Organización de la Generalitat.

2.5. En las normas urbanísticas del SUZIND-1 se indicará que 
dichos suelos se destinarán a industria de grado 2 o a uso terciario, para 
evitar la contaminación atmosférica por ruido, contaminantes o riesgos 
a las zonas residenciales (SUZR-2 y SUZR-3). 

2.6. El desarrollo de los suelos urbanizables, con o sin ordenación 
pormenorizada, quedará supeditado a:

– La creación de las infraestructuras necesarias y adecuadas de 
saneamiento.

– La ejecución y puesta a punto de la EDAR, con el fin de garanti-
zar el adecuado tratamiento del volumen de aguas residuales.

2.7. Las normas urbanísticas deberán recoger las medidas de protec-
ción necesarias, de conformidad con los artículos 12 y 14 del Decreto 
98/1995, de 16 de Mayo, del Gobierno Valenciano, por el que se aprue-
ba el Reglamento de la Ley 3/1993, de 9 de diciembre, Forestal de la 
Comunitat Valenciana.

2.8. Se incorporará al planeamiento el estudio acústico correspondiente, 
de conformidad con el art. 25 de la Ley 7/2002, de 3 de diciembre, de la 
Generalitat Valenciana, de Protección contra la Contaminación Acústica.

2.9. Se deberá obtener autorización otorgada por la Confederación 
Hidrográfica del Júcar para el vertido de la red de aguas pluviales a 
cauce público (Río Regajo).

Tercero 
Se notifica a las partes interesadas que contra la presente resolución, 

por no ser un acto definitivo en vía administrativa no cabe recurso algu-
no, lo cual no es inconveniente para que puedan utilizarse los medios 
que en defensa de su derecho e intereses estimen pertinentes.

Cuarto 
La presente declaración de impacto ambiental se publicará en el 

Diari Oficial de la Comunitat Valenciana de acuerdo con lo dispuesto 
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en el artículo 28 del Decreto 162/1990, de 15 de octubre, del Consell de 
la Generalitat Valenciana, por el que se aprueba el Reglamento para la 
ejecución de la Ley 2/1989, de 3 de marzo, de Impacto Ambiental. 

Valencia, 15 de mayo de 2009.– La directora general de Gestión del 
Medio Natural: M. Ángeles Centeno Centeno.»

Valencia, 19 de septiembre de 2012.– El director general de Evalua-
ción Ambiental y Territorial: Juan Giner Corell.

Decret 162/1990, de 15 d’octubre, del Consell de la Generalitat Valenci-
ana, pel qual s’aprova el Reglament per a l’Execució de la Llei 2/1989, 
de 3 de març, d’Impacte Ambiental. 

València, 15 de maig de 2009.– La directora general de Gestió del 
Medi Natural: M. Ángeles Centeno Centeno»

València, 19 de setembre de 2012.– El director general d’Avalua-
ció Ambiental i Territorial: Juan Giner Corell.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

RESOLUCIÓ de 19 de setembre de 2012, de la Direcció 
General d’Avaluació Ambiental i Territorial, per la qual 
s’ordena la publicació d’unes declaracions d’impac-
te ambiental dels termes municipals de Nules i Bolbaite. 
Expedient número 304/08 AIA i 349/08 AIA. [2012/9815]

RESOLUCIÓN de 19 de septiembre del 2012, de la Direc-
ción General de Evaluación Ambiental y Territorial, por 
la cual se ordena la publicación de unas declaraciones de 
impacto ambiental de los terminos municipales de Nules 
y Bolbaite. Expediente número 304/08 AIA y 349/08 AIA. 
[2012/9815]

De conformitat amb l’article 28 del Decret 162/1990, de 15 d’oc-
tubre, del Consell, pel qual s’aprova el Reglament per a l’execució de 
la Llei 2/1989, de 3 de març, d’Impacte Ambiental, el qual establix que 
una vegada transcorregut el termini assenyalat en l’article 26 sense que 
s’hagen plantejat discrepàncies, i sense perjuí de la seua notificació al 
titular, la declaració d’impacte ambiental es publicarà en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana, resolc,

Article únic
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana les decla-

racions d’impacte ambiental corresponents als expedients: 304/08 AIA 
Nules i 349/08 AIA Bolbaite.

«Declaració d’impacte ambiental

Expedient: 304/08-AIA.
Títol: Fàbrica de frites, esmalts i colors ceràmics.
Promotor: CERFRIT, SA.
Autoritat substantiva: Direcció General per al Canvi Climàtic.

Objecte: obtenció de l’autorització ambiental integrada.
Localització: Nules (Castelló).
Descripció del projecte
CERFRIT, SA, és una empresa dedicada a la fabricació de frites, 

colors i esmalts ceràmics ubicada en una parcel·la de 17.936 m² de 
superfície del polígon industrial La Mina, del terme municipal de Nules. 
Donades les seues característiques es troba inclosa en l’annex I de la 
Llei 16/2002, d’1 de juliol, per la qual cosa l’empresa sol·licita l’auto-
rització ambiental integrada per a les seues instal·lacions.

Les matèries primeres utilitzades en major proporció: quars, felds-
pat, colemanita, carbonats de bari, sòdic, potàssic i altres minerals i 
compostos, són subministrades a granel i emmagatzemades en sitges 
equipades amb filtres de mànegues. Altres matèries primeres minorità-
ries se subministren en sacs o en contenidors flexibles.

En l’empresa es realitzen diferents processos de fabricació. El pro-
cés de fusió de frites s’inicia amb la dosificació per a la formulació 
de les frites i fusió en els forns de frites. El material fos cau sobre un 
corrent d’aigua per al seu refredament (refrigeració en circuit tancat) i, 
per mitjà d’un caragol sense fi, la frita és separada de l’aigua i introdu-
ïda en un contenidor flexible. La indústria té 9 forns de fusió de frites, 
dotats amb filtres de mànegues, i actualment s’estan instal·lant 2 nous 
forns de fusió. 

L’aigua consumida per al refredament de les frites a l’eixida dels 
forns de fusió s’emmagatzema en una bassa i per mitjà d’un grup 
d’electrobombes es dirigix a 2 torres d’evaporació. L’aigua refreda-
da s’emmagatzema en una altra bassa per a ser reutilitzada novament 
(refrigeració en circuit tancat). Les pèrdues d’aigua per evaporació es 
restituïxen per mitjà de captació d’aigua subterrània i els llots precipitats 
en les basses que contenen restes de frites són arreplegats periòdicament 
per un gestor autoritzat.

El procés de fabricació de frites granulades i compostos per via seca 
es realitza per mitjà de la mòlta de les frites. La fabricació d’esmalts es 
realitza en la secció de bombos per mitjà de la mòlta en via humida dels 
compostos sòlids.

El procés de fabricació de colors ceràmics s’inicia amb la dosifi-
cació de les matèries primeres, mesclat i humectació en la mescladora 
i posterior compactació del producte en les premses hidràuliques. La 
cocció es realitza en dos forns túnel de calcinació, posteriorment es mol 
en els molins de corrons i finalment el producte s’homogeneïtza.

De conformidad con el artículo 28 del Decreto 162/1990, de 15 de 
octubre, del Consell, por el cual se aprueba el Reglamento para la eje-
cución de la Ley 2/1989, de 3 de marzo, de Impacto Ambiental, el cual 
establece que una vez transcurrido el termino señalado en el artículo 26 
sin que se hayan planteado discrepancias, y sin perjuicio de su notifi-
cación al titular, la declaración de impacto ambiental se publicará en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, resuelvo,

Artículo único
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana las declara-

ciones de impacto ambiental correspondientes a los expedientes: 304/08 
AIA Nules y 349/08 AIA Bolbaite.

«Declaración de impacto ambiental

Expediente: 304/08-AIA.
Título: Fábrica de productos fritas, esmaltes y colores cerámicos.
Promotor: CERFRIT, SA.
Autoridad Sustantiva: Dirección General para el Cambio Climá-

tico.
Objeto: obtención de la autorización ambiental integrada.
Localización: Nules (Castellón).
Descripción del proyecto
CERFRIT, SA, es una empresa dedicada a la fabricación de fritas, 

colores y esmaltes cerámicos ubicada en una parcela de 17.936 m² de 
superficie del polígono industrial La Mina, del término municipal de 
Nules. Dadas sus características se encuentra incluida en el Anejo I de la 
Ley 16/2002 de 1 de julio, por lo que la empresa solicita la autorización 
ambiental integrada para sus instalaciones.

Las materias primas utilizadas en mayor proporción: cuarzo, felde-
spato, colemanita, carbonatos de bario, sódico, potásico y otros mine-
rales y compuestos, son suministradas a granel y almacenadas en silos 
equipados con filtros de mangas. Otras materias primas minoritarias se 
suministran en sacos o en big-bags.

En la empresa se realizan diferentes procesos de fabricación. El 
proceso de fusión de fritas se inicia con la dosificación para la formula-
ción de las fritas y fusión en los hornos de fritado. El material fundido 
cae sobre una corriente de agua para su enfriamiento (refrigeración en 
circuito cerrado), y mediante un tornillo sin fin, la frita es separada del 
agua e introducida en un big-bag. La industria cuenta con 9 hornos de 
fusión de fritas, dotados con filtros de mangas, y actualmente se están 
instalando 2 nuevos hornos de fusión. 

El agua consumida para el enfriamiento de las fritas a la salida de 
los hornos de fusión, se almacena en una balsa y mediante un grupo 
de electrobombas se dirige a 2 torres evaporativas. El agua enfriada se 
almacena en otra balsa para ser reutilizada nuevamente (refrigeración 
en circuito cerrado). Las pérdidas de agua por evaporación se restituyen 
mediante captación de agua subterránea y los lodos precipitados en las 
balsas que contienen restos de fritas son recogidos periódicamente por 
gestor autorizado.

El proceso de fabricación de granillas y compuestos por vía seca se 
realiza mediante la molturación de las fritas. La fabricación de esmal-
tes se realiza en la sección de bombos mediante la molturación en vía 
húmeda de los compuestos sólidos.

El proceso de fabricación de colores cerámicos se inicia con la dosi-
ficación de las materias primas, mezclado y humectación en la mezcla-
dora y posterior compactación del producto en las prensas hidráulicas. 
La cocción se realiza en dos hornos túnel de calcinación, posteriormente 
se moltura en los molinos de rodillos y finalmente el producto se homo-
geneiza.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Tots els productes obtinguts s’envasen en contenidors flexibles, sacs 
i cossis degudament identificats per a ser expedits als clients.

El consum previst d’aigua en les instal·lacions és de 15.735,2 m³/
any. Els processos industrials que requerixen major consum d’aigua 
són el procés de fusió de frites i el de fabricació de compostos líquids. 
El subministrament d’aigua a la indústria prové de la compra d’aigua a 
l’empresa FACSA i del Pou Mallasén de Vilafamés. Així mateix, l’em-
presa disposa d’autorització, per part de la Confederació Hidrogràfica 
del Xúquer, per a l’extracció d’aigua del pou que hi ha en la parcel·la 
industrial.

Les aigües de procés es generen en la fabricació d’engalbes i esmalts 
líquids i en la neteja de les naus i dels bombos. Estes són arreplegades 
per canaletes i dirigides cap a l’estació depuradora composta de tres bas-
ses de formigó armat (bassa receptora d’aigües brutes, bassa de llots i 
bassa d’aigües depurades), i de la depuradora, situada per damunt de les 
tres basses. La depuradora té una capacitat màxima de 3 m³/hora i està 
constituïda per un depòsit de recepció i uniformització, bomba de càrre-
ga, depòsits de preparació de reactius, reactor floculador, circulador de 
fangs, bomba de transvasament de fangs, espesseïdor i llit de fangs. Els 
llots generats en el procés de depuració de l’aigua queden depositats en 
el fons de les basses per a ser evacuats per mitjà de camions cisterna o 
banyera. Després del procés de depuració, l’aigua depurada s’emmagat-
zema en basses i una fracció d’esta s’utilitza en la neteja per aigualeig 
en les zones de fabricació de productes líquids (engalbes i esmalts). Les 
aigües depurades i els llots decantats són arreplegats periòdicament per 
camió banyera o cisterna per a l’entrega a un gestor autoritzat.

En la indústria es consumix gas natural, utilitzat en els forns de 
frita i de calcinació, i electricitat, i els consums són aproximadament de 
579.995 Nm³/mes i 740.000 KWh/mes, respectivament. El gasoil s’uti-
litza com a combustible per als carretons elevadors i s’emmagatzema 
en un depòsit en superfície dotat de cubeta perimetral.

Es consumix oxigen com a comburent en una proporció de 2,1 Nm³/
h de O2 per Nm³/h de gas natural en els forns, i el consum aproximat és 
de 1.275.989 Nm³/any. Per a això, es disposa d’una planta de producció 
d’oxigen dimensionada per a la generació d’un gas amb un contingut 
en oxigen del 90 per 100. També es consumix oxigen líquid, el qual és 
subministrat per una empresa externa i emmagatzemat en una estació 
gasificadora.

En la fàbrica hi ha quatre instal·lacions d’aire a pressió. Una d’estes 
per a la dosificació i trasbals de forma pneumàtica de matèries primeres, 
una altra per a l’accionament d’instruments de la planta d’oxigen, una 
altra per a la micronitzadora de colors núm. 1 i una altra per a la núm. 
2.

Hi ha una línia d’esmaltat experimental al costat del laboratori, 
equipada amb un forn de corrons de gas natural.

Les aigües residuals sanitàries són conduïdes per mitjà de canalitza-
ció soterrada a la xarxa municipal de clavegueram. En la documentació 
que hi ha en l’expedient s’inclou còpia de l’autorització de connexió a la 
xarxa municipal de clavegueram, expedida per l’autoritat municipal.

Les aigües pluvials precipitades sobre les cobertes s’arrepleguen per 
canalons i baixants fins als col·lectors soterrats que van a un col·lector 
principal que connecta amb la connexió a la xarxa pública de pluvials. 
Les aigües pluvials que cauen sobre la superfície de la parcel·la no edi-
ficada es dirigixen pel pendent de la parcel·la a dos canals de formigó, 
situats al llarg dels límits dret i esquerre de la parcel·la i seguixen interi-
orment el tancament. Ambdós canals van al col·lector principal soterrat 
fins a la connexió amb la xarxa pública de pluvials del polígon. 

Consideracions ambientals
1. Elements ambientals que poden veure’s afectats pel projecte:

La indústria s’ubica en una parcel·la del polígon industrial La 
Mina del terme municipal de Nules, molt pròxim al municipi de la Vall 
d’Uixó. El polígon industrial es troba dins del límit del Pla d’Ordenació 
de Recursos Naturals (PORN) Serra d’Espadà. D’acord amb la zonifi-
cació del PORN es tracta d’una àrea d’influència antròpica.

Respecte al sòl i les aigües subterrànies, cal assenyalar que la indús-
tria s’ubica sobre una zona on afloren cudols, graves i argiles, on el risc 
d’accessibilitat d’aqüífers és elevat i on la vulnerabilitat a la contami-

Todos los productos obtenidos se envasan en big-bag, sacos y cocios 
debidamente identificados para ser expedidos a los clientes.

El consumo previsto de agua en las instalaciones es de 15.735,2 m³/
año. Los procesos industriales que requieren mayor consumo de agua 
son el proceso de fusión de fritas y el de fabricación de compuestos 
líquidos. El suministro de agua a la industria proviene de la compra de 
agua a la empresa FACSA y del Pozo Mallasén de Villafamés. Asimis-
mo, la empresa dispone de autorización, por parte de la Confederación 
Hidrográfica del Júcar, para la extracción de agua del pozo existente en 
la parcela industrial.

Las aguas de proceso se generan en la fabricación de engobes y 
esmaltes líquidos, y en la limpieza de las naves y de los bombos. Las 
mismas son recogidas por canaletas y dirigidas hacia la estación depu-
radora, compuesta de tres balsas de hormigón armado (balsa receptora 
de aguas sucias, balsa de lodos y balsa de aguas depuradas), y de la 
depuradora, situada por encima de las tres balsas. La depuradora tiene 
una capacidad máxima de 3 m³/hora y está constituida por un depósito 
de recepción y uniformización, bomba de carga, depósitos de prepara-
ción de reactivos, reactor floculador, circulador de fangos, bomba de 
transvase de fangos, espesador y lecho de fangos. Los lodos generados 
en el proceso de depuración del agua quedan depositados en el fondo 
de las balsas para ser evacuados mediante camiones cisternas o bañeras. 
Tras el proceso de depuración, el agua depurada se almacena en balsas 
y una fracción de la misma se utiliza en la limpieza por baldeo en las 
zonas de fabricación de productos líquidos (engobes y esmaltes). Las 
aguas depuradas y los lodos decantados son recogidos periódicamente 
por camión bañera o cisterna para su entrega a gestor autorizado.

En la industria se consume gas natural, utilizado en los hornos de 
fritado y de calcinación, y electricidad, siendo los consumos aproxi-
mados de 579.995 Nm³/mes y 740.000 KWh/mes respectivamente. El 
gasoil se utiliza como combustible para las carretillas elevadoras y se 
almacena en un depósito en superficie dotado de cubeto perimetral. 

Se consume oxígeno como comburente en una proporción de 2,1 
Nm³/h de O2 por Nm³/h de gas natural en los hornos, siendo el consumo 
aproximado de 1.275.989 Nm³/año. Para ello, se dispone de una planta 
de producción de oxígeno dimensionada para la generación de un gas 
con un contenido en oxígeno del 90 por 100. También se consume oxí-
geno líquido, el cual es suministrado por una empresa externa y alma-
cenado en una estación gasificadora.

En la fábrica existen cuatro instalaciones de aire a presión. Una de 
ellas para la dosificación y trasiego de forma neumática de materias 
primas, otra para el accionamiento de instrumentos de la planta de oxí-
geno, otra para la micronizadora de colores nº 1 y otra para la n.º 2.

Existe una línea de esmaltado experimental junto al laboratorio, 
equipada con un horno de rodillos a gas natural.

Las aguas residuales sanitarias son conducidas mediante canaliza-
ción enterrada a la red municipal de alcantarillado. En la documenta-
ción que obra en el expediente se incluye copia de la autorización de 
conexión a la red municipal de alcantarillado, expedida por la autoridad 
municipal.

Las aguas pluviales precipitadas sobre las cubiertas se recogen por 
canalones y bajantes hasta los colectores enterrados que acometen a 
un colector principal que conecta con la conexión a la red pública de 
pluviales. Las aguas pluviales que caen sobre la superficie de la parcela 
no edificada se dirigen por la pendiente de la parcela a dos canales de 
hormigón, situados a lo largo de las lindes derecha e izquierda de la par-
cela, siguiendo interiormente las vallas de cerramiento. Ambos canales 
acometen al colector principal enterrado hasta su conexión con la red 
pública de pluviales del polígono. 

Consideraciones ambientales
1. Elementos ambientales que pueden verse afectados por el pro-

yecto:
La industria se ubica en una parcela del polígono industrial La Mina 

del término municipal de Nules, muy próximo al municipio de la Vall 
d'Uixó. El polígono industrial se encuentra dentro del límite del Plan de 
Ordenación de Recursos Naturales (PORN) Serra d'Espadà. De acuerdo 
con la zonificación del PORN se trata de un área de influencia antró-
pica.

Respecto al suelo y las aguas subterráneas, es de señalar que la 
industria se ubica sobre una zona donde afloran cantos, gravas y arci-
llas, donde el riesgo de accesibilidad de acuíferos es elevado y donde la 
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nació de les aigües subterrànies és mitjana, d’acord amb la Cartografia 
Temàtica del Territori de la Comunitat Valenciana. La parcel·la indus-
trial disposa de paviment executat amb formigó armat, la qual cosa li 
conferix un elevat grau d’impermeabilitat.

Respecte a la hidrologia superficial, al nord-oest del polígon indus-
trial discorre el barranc de Randar i al sud discorre el riu Belcaire.

Durant el desenrotllament normal de l’activitat es consumixen ele-
vades quantitats d’aigua, principalment en els processos de fusió de 
frites i de fabricació d’esmalts, la qual cosa afecta negativament els 
recursos hídrics de la zona. 

El procés industrial porta associat l’emissió de contaminants a l’at-
mosfera, principalment partícules, gasos de combustió i opacitat. La 
indústria té 18 focus calents d’emissió de contaminants a l’atmosfera, 
que corresponen als filtres de les ximeneres dels forns de fusió de frites, 
a les ximeneres dels forns de calcinació, a la ximenera del forn de pro-
ves de la secció d’esmaltat, i a la ximenera dels assecadors rotatius de 
frites. Després de la posada en funcionament dels nous forns de fusió 
de frites, l’empresa tindrà 20 focus calents d’emissió de contaminants. 
Així mateix, hi ha 12 focus freds d’emissió de contaminants a l’atmos-
fera que corresponen als filtres de mànegues existents en les seccions 
de sitges, mòlta, envasament de compostos via seca i en els equips per 
a la micronització de colors.

Les accions susceptibles de produir emissions pulverulentes a l’at-
mosfera són la recepció de matèries primeres en les corresponents sitges, 
durant la mòlta de frites i frita granulada, en el mesclat i l’envasament 
de compostos via seca, i en el procés de micronització de colors. 

Respecte als nivells de soroll generats per l’activitat, les princi-
pals fonts emissores de soroll són la central de producció d’oxigen, els 
molins i els compressors.

Les aigües de procés són enviades a l’estació depuradora per mitjà 
d’un sistema de canaletes d’arreplega i conduccions fins a les basses de 
la depuradora. Les parets de les basses són de formigó armat i garanti-
xen la impermeabilitat i estanquitat d’estes. 

Hi ha un risc de contaminació del sòl i de les aigües com a conse-
qüència de fugues en clavills i fissures en les conduccions, per aboca-
ments accidentals i per la lixiviació dels residus emmagatzemats.

El drenatge de l’escolament superficial es realitza cap a dos canals 
de formigó, seguint el perímetre interior de la parcel·la industrial, fins 
a la seua evacuació. Es produiria la contaminació de les aigües com a 
conseqüència d’abocaments d’aigües pluvials contaminades, davant de 
l’arrossegament i dilució de frites, partícules i substàncies caigudes a 
terra i per vessaments de les basses d’emmagatzematge d’aigües resi-
duals. 

Les matèries primeres utilitzades són, en alguns casos, productes de 
caràcter perillós que li conferixen dita característica als envasos usats 
una vegada buits, per això la seua gestió ha de realitzar-se per mitjà d’un 
gestor autoritzat.

En les diferents seccions de l’empresa, s’arrepleguen, classifiquen 
i emmagatzemen els residus per estes produïts fins a la seua arreplega 
per un gestor autoritzat.

2. Valoració d’impactes:
Els impactes ambientals relatius a la contaminació atmosfèrica, del 

sòl, de les aigües i la generació de residus, sorolls i abocaments, són tots 
negatius i la majoria són de caràcter permanent.

Segons les previsions i conclusions de l’estudi, l’impacte ambiental 
global de la instal·lació serà compatible i admissible en l’entorn en què 
s’ubica. Si bé es requerix l’adopció de mesures correctores per a mini-
mitzar les afeccions sobre l’atmosfera, el sòl, els residus, abocaments i 
sorolls, i la implementació d’un programa de vigilància ambiental que 
assegure el funcionament correcte de la indústria. 

3. Característiques sobre les mesures correctores 
Les mesures correctores descrites en el projecte i en l’estudi d’im-

pacte ambiental per a eliminar o reduir els efectes negatius dels impac-
tes produïts són tant de caràcter general, com de caràcter particular. 
Entre estes últimes cal assenyalar:

– S’han instal·lat filtres de mànegues en les ximeneres dels forns de 
frites núm. 1-2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 i 9. I es projecta la instal·lació de filtres 

vulnerabilidad a la contaminación de las aguas subterráneas es media, 
de acuerdo a la Cartografía Temática del Territorio de la Comunitat 
Valenciana. La parcela industrial dispone de pavimento ejecutado con 
hormigón armado, lo que le confiere un elevado grado de impermeabi-
lidad.

Respecto a la hidrología superficial, al norte-oeste del polígono 
industrial discurre el barranc de Randar y al sur del mismo discurre el 
río Belcaire.

Durante el desarrollo normal de la actividad se consumen elevadas 
cantidades de agua, principalmente en los procesos de fusión de fritas y 
de fabricación de esmaltes, lo que afecta negativamente a los recursos 
hídricos de la zona. 

El proceso industrial lleva asociado la emisión de contaminantes a la 
atmósfera, principalmente partículas, gases de combustión y opacidad. 
La industria cuenta con 18 focos calientes de emisión de contaminantes 
a la atmósfera, que corresponden a los filtros de las chimeneas de los 
hornos de fusión de fritas, a las chimeneas de los hornos de calcina-
ción, a la chimenea del horno de pruebas de la sección de esmaltado, 
y a la chimenea de los secaderos rotativos de fritas. Tras la puesta en 
funcionamiento de los nuevos hornos de fusión de fritas, la empresa 
contará con 20 focos calientes de emisión de contaminantes. Asimismo, 
existen 12 focos fríos de emisión de contaminantes a la atmósfera que 
corresponden a los filtros de mangas existentes en las secciones de silos, 
molienda, envasado de compuestos vía seca y en los equipos para la 
micronización de colores.

Las acciones susceptibles de producir emisiones pulverulentas a la 
atmósfera son la recepción de materias primas en los correspondien-
tes silos, durante la molienda de fritas y granillas, en el mezclado y 
envasado de compuestos vía seca, y en el proceso de micronización de 
colores. 

Respecto a los niveles de ruido generados por la actividad, las prin-
cipales fuentes emisoras de ruido son la Central de producción de oxí-
geno, los molinos y los compresores.

Las aguas de proceso son enviadas a la estación depuradora median-
te un sistema de canaletas de recogida y conducciones hasta las balsas 
de la depuradora. Las paredes de las balsas son de hormigón armado, 
garantizando la impermeabilidad y estanqueidad de las mismas. 

Existe un riesgo de contaminación del suelo y de las aguas como 
consecuencia de fugas en grietas y fisuras en las conducciones, por ver-
tidos accidentales y por la lixiviación de los residuos almacenados.

El drenaje de la escorrentía superficial se realiza hacia dos canales 
de hormigón, siguiendo el perímetro interior de la parcela industrial, 
hasta su evacuación. Se produciría la contaminación de las aguas como 
consecuencia de vertidos de aguas pluviales contaminadas, ante el arras-
tre y dilución de fritas, partículas y sustancias caídas al suelo, y por 
reboses de las balsas de almacenamiento de aguas residuales. 

Las materias primas utilizadas son, en algunos casos, productos de 
carácter peligroso que le confieren dicha característica a los envases 
usados una vez vacíos, por ello su gestión debe realizarse por medio de 
gestor autorizado.

En las diferentes secciones de la empresa, se recogen, clasifican 
y almacenan los residuos por ellas producidos hasta su recogida por 
gestor autorizado.

2. Valoración de impactos:
Los impactos ambientales relativos a la contaminación atmosférica, 

del suelo, de las aguas, y la generación de residuos, ruidos y vertidos, 
son todos negativos y la mayoría son de carácter permanente.

Según las previsiones y conclusiones del estudio, el impacto 
ambiental global de la instalación será compatible y admisible en el 
entorno en el que se ubica. Si bien se requiere la adopción de medidas 
correctoras para minimizar las afecciones sobre la atmósfera, el suelo, 
los residuos, vertidos y ruidos, y la implementación de un programa 
de vigilancia ambiental que asegure el correcto funcionamiento de la 
industria. 

3. Características sobre las medidas correctoras 
Las medidas correctoras descritas en el proyecto y en el estudio de 

impacto ambiental para eliminar o reducir los efectos negativos de los 
impactos producidos son tanto de carácter general, como de carácter 
particular. Entre éstas últimas cabe señalar:

– Se han instalado filtros de mangas en las chimeneas de los hornos 
de fritas n.º 1-2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 y 9. Y se proyecta la instalación de filtros 
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de mànegues en els nous forns de frites núm. 10 i 11. Les partícules 
arreplegades en cada un dels filtres es retornen als forns respectius per 
a la frita, per mitjà de sitja d’arreplega i caragol sense fi.

– S’ha instal·lat un filtre humit per al forn rotatiu de la secció de 
color núm. 2.

– S’ha dotat d’equips de captació de pols (aspiradors, ciclons, fil-
tres de mànegues i canonades) en les seccions de sitges de recepció de 
matèries primeres, en les seccions de mòlta i preparació de compostos 
per via seca i en la secció d’envasament de compostos via seca. S’han 
instal·lat filtres de mànegues en la secció de sitges d’emmagatzematge 
de compostos, en la secció de mòlta, homogeneïtzació i ensacat, i en les 
micronitzadores de colors.

– S’han instal·lat pantalles acústiques en compressors, molí i tri-
turadora de frita, tancament acústic en la planta d’oxigen i en un com-
pressor. També s’ha instal·lat una porta acústica de doble tancament de 
pressió. 

– La maquinària es posarà sobre mecanismes antivibratoris.
– Els bidons metàl·lics d’oli usat s’ubiquen damunt d’una estructura 

que arreplega les possibles fugues o vessaments d’oli.
– Contenidors per a emmagatzemar residus estratègicament dis-

tribuïts i degudament identificats amb el tipus de residu que han de 
contindre.

– Sistema de refrigeració d’aigua en circuit tancat en el procés de 
refredament de les frites després de la fusió.

4. Programa de vigilància ambiental:
S’establix un programa de vigilància ambiental basat en el control 

i seguiment de les condicions d’operació d’acord amb el projecte d’ac-
tivitat i l’estudi d’impacte ambiental, la gestió ambiental, les mesures 
correctores proposades i en la generació de residus.

Tramitació administrativa
L’expedient d’avaluació d’impacte ambiental s’inicia amb data 24 

d’octubre de 2008, al remetre l’Àrea de Qualitat Ambiental d’esta Con-
selleria el certificat d’informació pública del projecte, en què s’indica 
que no s’han rebut al·legacions a este. 

Atés suficient la documentació remesa, es procedix a incoar expe-
dient d’avaluació d’impacte ambiental. 

Afeccions legals
El projecte està sotmés a la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció 

i Control Integrats de la Contaminació, segons el subapartat 3.3 (Instal-
lacions per a la fabricació de vidre, inclosa la fibra de vidre, amb una 
capacitat de fusió superior a 20 t/dia) de l’annex I. La indústria tramita 
l’autorització ambiental integrada que atorga la Direcció General per 
al Canvi Climàtic, la qual té atribuïdes les competències en matèria de 
prevenció i control integrats de la contaminació. 

Altres afeccions a considerar són:
– La producció de vidre està sotmesa al règim establit pel RD 

9/2005, de 14 de gener, relatiu a sòls contaminats. 
– L’activitat està catalogada com a tipus B, per ser potencialment 

contaminant de l’atmosfera, per la qual cosa ha de portar el control i 
registre de les seues emissions.

– Segons es regula en la Llei 7/2002, de 3 de desembre, de la Gene-
ralitat Valenciana, de Protecció contra la Contaminació Acústica i en 
el Decret 266/2004, de 3 de desembre, pel qual es desplega esta, la 
indústria tindrà un llibre de control en què es trobarann els informes 
corresponents a les auditories acústiques periòdiques.

– Com a productor de residus, ha de complir el que establix la Llei 
10/2000, de 12 de desembre, i la resta de normativa vigent en la matè-
ria.

– La indústria s’ubica dins de l’àrea d’influència antròpica del 
PORN serra d’Espadà.

Tot això, sense perjuí de les autoritzacions que calga obtindre d’al-
tres organismes, de conformitat amb la normativa sectorial que siga 
aplicable.

Consideracions jurídiques
El projecte examinat constituïx un dels supòsits en què és precep-

tiva la formulació d’una declaració d’impacte ambiental, amb la reso-
lució administrativa prèvia que s’adopte per a l’aprovació definitiva 
d’aquell, segons es desprenen de l’article 5t de la Llei 2/1989, de 3 de 
març, d’Impacte Ambiental, i concordants del seu Reglament. Tal com 
establix l’epígraf j) del grup 4 de l’annex 1 del RDL 1/2008, d’11 de 

de mangas en los nuevos hornos de fritas n.º 10 y 11. Las partículas 
recogidas en cada uno de los filtros se retornan a sus respectivos hornos 
para su fritado, mediante silo de recogida y tornillo sinfín.

– Se ha instalado un filtro húmedo para el horno rotativo de la sec-
ción de color nº 2.

– Se ha dotado de equipos de captación de polvo (aspiradores, ciclo-
nes, filtros de mangas y tuberías) en las secciones de silos de recep-
ción de materias primas, en las secciones de molienda y preparación 
de compuestos por vía seca y en la sección de envasado de compuestos 
vía seca. Se han instalado filtros de mangas en la sección de silos de 
almacenamiento de compuestos, en la sección de molienda, homoge-
neización y ensacado, y en las micronizadoras de colores.

– Se han instalado pantallas acústicas en compresores, molino y 
granilladora, cerramiento acústico en la planta de oxígeno y en un com-
presor. También se ha instalado una puerta acústica de doble cierre de 
presión. 

– La maquinaria se apoyará sobre mecanismos antivibratorios.
– Los bidones metálicos de aceite usado se ubican encima de una 

estructura que recoge las posibles fugas o derrames de aceite.
– Contenedores para almacenar residuos estratégicamente distri-

buidos y debidamente identificados con el tipo de residuo que deben 
contener.

– Sistema de refrigeración de agua en circuito cerrado en el proceso 
de enfriamiento de las fritas tras su fusión.

4. Programa de vigilancia ambiental:
Se establece un programa de vigilancia ambiental basado en el 

control y seguimiento de las condiciones de operación de acuerdo con 
el proyecto de actividad y el estudio de impacto ambiental, la gestión 
ambiental, las medidas correctoras propuestas y en la generación de 
residuos.

Tramitación administrativa
El expediente de evaluación de impacto ambiental se inicia con 

fecha 24 de octubre de 2008, al remitir el Área de Calidad Ambiental de 
esta Conselleria el Certificado de información pública del proyecto, en 
el que se indica que no se han recibido alegaciones al mismo. 

Considerando suficiente la documentación remitida, se procede a 
incoar expediente de evaluación de impacto ambiental. 

Afecciones Legales
El proyecto está sometido a la Ley 16/2002 de 1 de julio de pre-

vención y control integrados de la contaminación, según el subaparta-
do 3.3 (Instalaciones para la fabricación de vidrio, incluida la fibra de 
vidrio, con una capacidad de fusión superior a 20 Tm/día.) del anejo I. 
La industria tramita la autorización ambiental integrada que otorga la 
Dirección General para el Cambio Climático, la cual tiene atribuidas 
las competencias en materia de prevención y control integrados de la 
contaminación. 

Otras afecciones a considerar son:
– La producción de vidrio está sometida al régimen establecido por 

el RD 9/2005, de 14 de enero, relativo a suelos contaminados. 
– La actividad está catalogada como tipo B, por ser potencialmente 

contaminadora de la atmósfera, por lo que debe llevar el control y regis-
tro de sus emisiones.

– Según se regula en la Ley 7/2002, de 3 de diciembre, de la Gene-
ralitat Valenciana, de Protección contra la Contaminación Acústica y en 
el Decreto 266/2004, de 3 de diciembre, por el que se desarrolla ésta, la 
industria contará con un libro de control en el que figurarán los informes 
correspondientes a las auditorías acústicas periódicas.

– Como productor de residuos, debe cumplir lo establecido por 
la Ley 10/2000, de 12 de diciembre, y demás normativa vigente en la 
materia.

– La industria se ubica dentro del Área de influencia antrópica del 
PORN Serra d'Espadà.

Todo ello, sin perjuicio de las autorizaciones que proceda obtener 
de otros organismos, de conformidad con la normativa sectorial que 
resulte de aplicación.

Consideraciones jurídicas
El proyecto examinado constituye uno de los supuestos en los 

que resulta preceptiva la formulación de una declaración de impacto 
ambiental, previa resolución administrativa que se adopte para la apro-
bación definitiva de aquel, según se desprenden del artículo 5 de la Ley 
2/1989, de 3 de marzo, de Impacto Ambiental, y concordantes de su 
Reglamento. Tal y como establece el epígrafe j) del Grupo 4 del anexo 
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gener, pel qual s’aprova el text refós de la Llei d’Avaluació d’Impacte 
Ambiental de Projectes, les instal·lacions per a la fabricació de vidre 
amb una capacitat superior a 20 tones al dia es troben sotmeses al tràmit 
d’avaluació d’impacte ambiental. 

L’expedient ha observat els tràmits previstos en el Decret 162/1990, 
de 15 d’octubre, del Consell de la Generalitat, pel qual s’aprova el 
Reglament d’Impacte Ambiental; en la Llei 2/1989, de 3 de març, de la 
Generalitat, i en les altres disposicions que se li apliquen. 

L’article 5 del Decret 162/1990, de 15 d’octubre, atribuïx a l’òrgan 
ambiental la competència per a la formulació de les declaracions d’im-
pacte ambiental dels projectes a què s’aplique la Llei 2/1989, d’Impacte 
Ambiental.

L’article 16, apartat 2, lletra m) del Decret 217/2007, de 26 d’oc-
tubre, pel qual es modifica el Decret 131/2007, de 27 de juliol, del 
Consell, pel qual s’aprova el Reglament Orgànic i Funcional de la 
Conselleria de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge atribuïx 
a la Direcció General de Gestió del Medi Natural la competència sobre 
l’avaluació d’impacte ambiental.

Per tot això, fent ús de les facultats que tinc legalment atribuïdes, 
formule la declaració d’impacte ambiental següent:

Primer
Estimar acceptable, només als efectes ambientals, el projecte de 

fàbrica de frites, esmalts i colors ceràmics, promogut per l’empresa 
Cerfrit, SA, ubicada en el polígon industrial La Mina del terme munici-
pal de Nules (Castelló), sempre que este es desenrotlle d’acord amb el 
que establix la documentació presentada, amb les mesures correctores 
proposades en l’estudi d’impacte ambiental i amb les condicions del 
punt segon de la present resolució. 

Segon
Com a condicions addicionals a complir s’establixen les següents:

1. Les operacions de gestió (emmagatzematge temporal i arreple-
ga per un gestor autoritzat) de les partícules capturades pels filtres de 
mànegues es realitzaran de manera que s’assegure el confinament de les 
partícules i s’evite la seua dispersió en l’ambient. Els filtres de màne-
gues estaran dotats de contenidors o saques adequats per a emmagatze-
mar les partícules per evitar la deposició directa d’estes sobre el sòl.

2. El programa de vigilància ambiental garantirà, en el transcurs del 
temps, la impermeabilitat i estanquitat del sistema de canaletes, cano-
nades de bombament i basses d’homogeneïtzació de les aigües residuals 
industrials.

3. Les basses de l’estació depuradora de la indústria hauran de dis-
posar de capacitat adequada i estaran sobredimensionades, respecte a 
les condicions normals de funcionament, a fi d’evitar vessaments que 
pogueren arribar a la xarxa d’evacuació d’aigües pluvials.

4. La parcel·la industrial es mantindrà neta i lliure de restes de fri-
tes, partícules i substàncies que puguen ser arrossegades per l’aigua de 
pluja en discórrer per la parcel·la industrial. En el cas que no es puga 
garantir un abocament net d’aigües pluvials s’instal·larà, abans del punt 
d’evacuació general, un dipòsit d’aigua pluvial de capacitat adequada 
que permeta retindre i emmagatzemar l’aigua precipitada durant els 
primers quinze minuts a màxima intensitat, per a un període de retorn 
de 25 anys, per al tractament posterior.

5. Els cossis i bidons trencats o oberts que puguen contindre restes 
de matèries primeres o residus, s’emmagatzemaran en l’interior de les 
naus i en condicions d’emmagatzematge adequades fins a l’arreplega 
per un gestor autoritzat.

6. Les accions incloses en el programa de vigilància ambiental hau-
ran de documentar-se, als efectes d’acreditar l’adopció i l’execució de 
les mesures preventives i correctores proposades i la comprovació de 
la seua eficàcia.

7. Altres condicions ambientals que s’establisquen a través de les 
autoritzacions sectorials que siguen aplicables.

8. Qualsevol modificació o ampliació del projecte presentat, així 
com si es detectara algun impacte ambiental no previst en l’estudi d’im-
pacte ambiental, hauran de ser comunicats a l’òrgan competent en ava-
luació d’impacte ambiental que establirà, si és procedent, l’aplicació de 
noves mesures correctores.

1 del RDL 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refun-
dido de la Ley de evaluación de impacto ambiental de proyectos, las 
instalaciones para la fabricación de vidrio con una capacidad superior 
a 20 toneladas al día, se encuentran sometidas al trámite de evaluación 
de impacto ambiental.

El expediente ha observado los trámites previstos en el Decreto 
162/1990, de 15 de octubre, del Consell de la Generalitat por el que se 
aprueba el Reglamento de Impacto Ambiental; en la Ley 2/1989, de 3 
de marzo, de la Generalitat y en las demás disposiciones que le son de 
aplicación. 

El artículo 5 del Decreto 162/1990, de 15 de octubre, atribuye al 
órgano ambiental la competencia para la formulación de las declaracio-
nes de impacto ambiental de los proyectos a los que se aplique la Ley 
2/1989 de Impacto Ambiental.

El artículo 16, apartado 2, letra m), del Decreto 217/2007, de 26 de 
octubre, por el que se modifica el Decreto 131/2007, de 27 de julio, del 
Consell por el que se aprueba el Reglamento Orgánico y Funcional de la 
Conselleria de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda atribuye 
a la Dirección General de Gestión del Medio Natural la competencia 
sobre la evaluación de impacto ambiental.

Por todo ello, en uso de las facultades que tengo legalmente atribui-
das, formulo la siguiente declaración de impacto ambiental:

Primero
Estimar aceptable, a los solos efectos ambientales, el proyecto de 

«fábrica de fritas, esmaltes y colores cerámicos», promovido por la 
empresa Cerfrit, SA ubicada en el polígono industrial La Mina del tér-
mino municipal de Nules (Castellón), siempre que el mismo se desarro-
lle de acuerdo con lo establecido en la documentación presentada, con 
las medidas correctoras propuestas en el estudio de impacto ambiental y 
con los condicionantes del punto segundo de la presente resolución. 

Segundo
Como condicionantes adicionales a cumplir se establecen los 

siguientes:
1. Las operaciones de gestión (almacenamiento temporal y recogida 

por gestor autorizado) de las partículas capturadas por los filtros de 
mangas se realizarán de forma que se asegure el confinamiento de las 
partículas y se evite su dispersión en el ambiente. Los filtros de mangas 
estarán dotados de contenedores o sacas adecuados para almacenar las 
partículas, evitando la deposición directa de las mismas sobre el suelo.

2. El programa de vigilancia ambiental garantizará, en el transcurso 
del tiempo, la impermeabilidad y estanqueidad del sistema de canaletas, 
tuberías de bombeo y balsas de homogeneización de las aguas residua-
les industriales.

3. Las balsas de la estación depuradora de la industria deberán dis-
poner de capacidad adecuada y estarán sobredimensionadas, con res-
pecto a las condiciones normales de funcionamiento, al objeto de evitar 
reboses que pudieran alcanzar la red de evacuación de aguas pluviales.

4. La parcela industrial se mantendrá limpia y libre de restos de 
fritas, partículas y sustancias que puedan ser arrastradas por el agua 
de lluvia, en su discurrir por la parcela industrial. En caso de que no 
se pueda garantizar un vertido limpio de aguas pluviales se instalará, 
antes del punto de evacuación general, un tanque tormenta de capacidad 
adecuada que permita retener y almacenar el agua precipitada durante 
los primeros quince minutos a máxima intensidad, para un período de 
retorno de 25 años, para su posterior tratamiento.

5. Los cocios y bidones rotos o abiertos, que puedan contener restos 
de materias primas o residuos, se almacenarán en el interior de las naves 
y en condiciones de almacenamiento adecuadas hasta su recogida por 
gestor autorizado.

6. Las acciones incluidas en el programa de vigilancia ambiental 
deberán documentarse, a efectos de acreditar la adopción y ejecución 
de las medidas preventivas y correctoras propuestas y la comprobación 
de su eficacia.

7. Otros condicionantes ambientales que se establezcan a través de 
las autorizaciones sectoriales que resulten de aplicación.

8. Cualquier modificación o ampliación del proyecto presentado, así 
como si se detectase algún impacto ambiental no previsto en el estudio 
de impacto ambiental, deberán ser comunicados al órgano competente 
en evaluación de impacto ambiental que establecerá, si procede, la apli-
cación de nuevas medidas correctoras.
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Tercer
Notificar a les parts interessades que, contra la present resolució, 

atés que no és un acte definitiu en via administrativa, no es pot inter-
posar cap recurs, la qual cosa no és inconvenient perquè puguen uti-
litzar-se els mitjans que en defensa del seu dret i dels seus interessos 
consideren pertinents.

Quart
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana la present 

declaració d’impacte ambiental, d’acord amb el que disposa l’article 28 
del Decret 162/1990, de 15 d’octubre, del Consell de la Generalitat, pel 
qual s’aprova el Reglament per a l’Execució de la Llei 2/1989, de 3 de 
març, d’Impacte Ambiental.

València, 15 de maig de 2009.– La directora general de Gestió del 
Medi Natural: M.ª Ángeles Centeno Centeno»

«Declaració d’impacte ambiental

Expedient: 349/08-AIA.
Títol: Declaració d’interés comunitari per a instal·lació fotovoltaica 

de 40 MW.
Promotor: Ajuntament de Bolbaite.
Autoritat substantiva: Direcció General d’Ordenació Territorial de 

la Conselleria de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge.
Localització: polígon 7, parcel·les 33, 35 a 71; polígon 8, parcel·les 

74 a 76, 80, 81, 94, 95, 98, 101 a 119, 124, 126, 184-a, 185-a, b, 187, 
189, 190, 191, 195, 197 a 208, 213, 215 a 220, 222, 238 a 250, 281 
a 287, 292 a 303, 305, 307, 335, 340 a 343, 348, 350, 354 del terme 
municipal de Bolbaite (València).

Descripció del projecte
1. Descripció de les característiques més rellevants del projecte.
L’objecte del projecte és la instal·lació d’un parc fotovoltaic en sòl 

classificat com a no urbanitzable comú, promogut per l’Ajuntament de 
Bolbaite (València). 

El parc solar ocuparà una superfície de 932.665 m², amb una potèn-
cia màxima instal·lada de 42,23 MWp, i potència nominal de 40 MWn, 
aproximadament. En esta superfície s’ubicaran 6.800 estructures agru-
pades en grups de 17, que comprén un total de 183.600 panells solars 
(cada estructura està composta per 27 panells). No s’especifica la super-
fície ocupada pels distints elements de la instal·lació. Es disposarà de 
400 inversors en la instal·lació.

Les estructures sobre les quals es col·locaran els panells fotovoltaics 
seran estructures fixes per a instal·lació directa sobre el terreny. Es pre-
veu la construcció d’una subestació elèctrica transformadora localitzada 
en l’àmbit d’actuació de la instal·lació. D’esta subestació partirà una 
línia aèria d’alta tensió a 132 kV que entroncarà amb una altra línia 
de 132 kV localitzada en Las Eras de Chella (València), municipi que 
limita pel sud amb Bolbaite.

La línia elèctrica serà aèria i estarà constituïda per 14 suports, amb 
una alçada aproximada de 22 m. No serà necessari l’execució de nous 
camins, ja que es pot accedir a tots els llocs on es localitzen els suports, 
tal com es troba el terreny actualment, ja que s’ubiquen la majoria en 
sòl agrícola. No serà necessari realitzar moviment de terres. Es proposa 
amb una distància mínima entre conductors de 4,4 m. 

L’actuació respectarà els camins existents en l’àmbit d’estudi.

Es procedirà al tancament perimetral de les parcel·les que formen 
part del parc solar i s’hi donarà accés des dels camins existents. El tan-
cament del parc no impedirà el trànsit pels camins pròxims existents i 
es farà amb una malla metàl·lica de color verd, a fi d’integrar-se en el 
medi.

Al final la vida útil de la instal·lació, es replantaran les parcel·les 
agrícoles amb espècies d’Olea europeae i en la resta de la superfície es 
deixarà créixer la vegetació natural de manera espontània. Després del 
desmantellament, els residus que per la seua naturalesa ho necessiten, 
seran gestionats per un gestor autoritzat.

L’actuació es projecta a més de 3 km del nucli urbà de Bolbaite 
(València). 

Tramitació administrativa
1. Informació pública. Remissió de l’expedient. 

Tercero
Notificar a las partes interesadas que, contra la presente resolución, 

por no ser un acto definitivo en vía administrativa, no cabe recurso algu-
no, lo cual no es inconveniente para que puedan utilizarse los medios 
que en defensa de su derecho e intereses estimen pertinentes.

Cuarto
Publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana la presen-

te declaración de impacto ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en el 
artículo 28 del Decreto 162/1990, de 15 de octubre, del Consell de la 
Generalitat, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecución de la 
Ley 2/1989, de 3 de marzo, de Impacto Ambiental.

Valencia, 15 de mayo de 2009.– La directora general de Gestión del 
Medio Natural: Mª Ángeles Centeno Centeno.»

«Declaración de impacto ambiental

Expediente: 349/08-AIA.
Título: Declaración de interés comunitario para instalación fotovol-

táica de 40 MW.
Promotor: Ayuntamiento de Bolbaite.
Autoridad Sustantiva: Dirección General de Ordenación Territorial 

de la Conselleria de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda.
Localización: polígono 7, parcelas 33, 35 a 71; polígono 8, parcelas 

74 a 76, 80, 81, 94, 95, 98, 101 a 119, 124, 126, 184-a, 185-a, b, 187, 
189, 190, 191, 195, 197 a 208, 213, 215 a 220, 222, 238 a 250, 281 a 
287, 292 a 303, 305, 307, 335, 340 a 343, 348, 350, 354, del término 
municipal de Bolbaite (Valencia).

Descripción del Proyecto
1. Descripción de las características más relevantes del proyecto.
El objeto del proyecto es la instalación de un parque fotovoltaico 

en suelo clasificado como no urbanizable común, promovido por el 
Ayuntamiento de Bolbaite (Valencia).

El parque solar ocupará una superficie de 932.665 m², con una 
potencia máxima instalada de 42,23 MWp, y potencia nominal de 40 
MWn, aproximadamente. En esta superficie se ubicarán 6.800 estructu-
ras agrupadas en grupos de 17, abarcando un total de 183.600 paneles 
solares (cada estructura está compuesta por 27 paneles). No se especi-
fica la superficie ocupada por los distintos elementos de la instalación. 
Se dispondrá de 400 inversores en la instalación.

Las estructuras sobre las que se colocarán los paneles fotovoltaicos 
serán estructuras fijas, para instalación directa sobre el terreno. Se prevé 
la construcción de una subestación eléctrica transformadora localizada 
en el ámbito de actuación de la instalación. De esta subestación partirá 
una línea aérea de alta tensión a 132 kV que entroncará con otra línea 
de 132 kV, localizada en «las Eras» de Chella (Valencia), municipio que 
limita por el Sur con Bolbaite.

La línea eléctrica será aérea y estará constituida por 14 apoyos, con 
una altura aproximada de 22 m. No será necesario la ejecución de nue-
vos caminos, puesto que se puede acceder a todos los lugares donde 
se localizan los apoyos, tal y como se encuentra el terreno actualmen-
te, ubicándose la mayoría en suelo agrícola. No será necesario realizar 
movimiento de tierras. Se propone con una distancia mínima entre con-
ductores de 4,4 m.

La actuación respetará los caminos existentes en el ámbito de estu-
dio.

Se procederá al vallado perimetral de las parcelas que forme parte 
del parque solar, dándole acceso a este desde los caminos existentes. 
El vallado del parque no impedirá el tránsito por los caminos próximos 
existentes, ejecutándose con malla metálica de color verde, con el fin 
de integrarse en el medio.

Al final la vida útil de la instalación, se procederá a replantar las 
parcelas agrícolas con especies de Olea europeae, dejando en el resto 
de superficie crecer la vegetación natural de manera espontánea. Tras el 
desmantelamiento, los residuos que por su naturaleza lo necesiten, serán 
gestionados por gestor autorizado.

La actuación se proyecta a más de 3 km del núcleo urbano de Bol-
baite (Valencia).

Tramitación Administrativa
1. Información pública. Remisión del Expediente.
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L’expedient 219/ 08-CON com a antecedent a l’actual, relatiu a la 
consulta ambiental realitzada per Actuaciones Públicas y Civiles, SL, 
en data 5 de juny de 2008, referida a la instal·lació solar fotovoltaica 
de 40 MW, va ser resolt en data 9 de desembre de 2008. Per a l’emissió 
de l’informe corresponent, es va sol·licitar informe a l’Àrea d’Espais 
Naturals, així com al Servici de Biodiversitat i que s’inclouen en el 
present expedient.

En data 17 de desembre de 2008, el Servici Territorial d’Ordenació 
del Territori sol·licita la declaració d’impacte ambiental, basant-se en 
l’article 24 de la Llei 10/2004, de 9 de desembre, de la Generalitat, 
del Sòl no Urbanitzable i la seua modificació arreplegada en la Llei 
14/2005, de 23 de desembre, de la Generalitat, de Mesures Fiscals, de 
Gestió Financera i Administrativa, i d’Organització de la Generalitat.

La informació pública de l’estudi d’impacte ambiental i de l’estudi 
d’integració paisatgística s’ha realitzat per mitjà de la publicació en el 
DOCV núm. 5.728, de 26 de març de 2008, sense la presentació d’al-
legacions.

2. Sol·licitud d’informes sectorials i documentació complementà-
ria.

En data 18 de juny de 2008, i durant la tramitació de l’expedient 
de consulta d’esta instal·lació, se sol·licita informe a l’Àrea d’Espais 
Naturals, el qual es rep en data 15 de juliol de 2008. De l’informe emés 
s’extrau la informació següent:

– La superfície a ocupar no està afectada territorialment per l’actual 
ZEPA «serra de Martés-Mola de Cortes».

– La superfície a ocupar està afectada territorialment (i en la seua 
totalitat) pel projecte d’acord del Consell d’ampliació de la xarxa de 
ZEPA de la Comunitat Valenciana, el qual preveu ampliar la ZEPA 
«serra de Martés-Mola de Cortes» fins a incloure el 82% del municipi 
de Bolbaite.

El 20% de les parcel·les on es pretén ubicar el projecte són en tot 
o parcialment sòl forestal amb un relleu abrupte solcat per nombro-
sos barrancs i rambles, el 47% de les parcel·les afecten domini públic 
hidràulic, via pecuària o l’hàbitat 5330 (Querco cocciferae-Lentiscetum, 
Thymo piperellae-Helianthemetum marifolii) i la resta de les parcel·les 
són àrees agrícoles amb cultius d’olivera i garroferes, algunes cuidades 
i altres en estat d’abandó cobertes de matoll en regeneració natural.

–El planejament vigent (Normes Subsidiàries, aprovació definitiva 
22/01/1985 (BO) 18/12/1984 (CPU) del municipi de Bolbaite) establix 
que:

– En relació amb la via pecuària afectada, carrerada Real d’Alman-
sa no es permet dins de les amplàries de protecció (75,22 metres) cap 
tipus d’actuació sense la llicència prèvia del Ministeri d’Agricultura, 
sense perjuí de qualssevol altres competències concurrents. No es per-
met l’execució de tanques o bardisses a menys d’1 m de la línia exterior 
que delimita la via».

– En relació am el viari municipal s’establix «un ample genèric total 
d’esplanació de 8 metres incloses, si és el cas, les cunetes, i no podran 
realitzar-se nous tancaments o marges fins a la distància d’un metre a 
partir de l’aresta exterior del talús, distància que serà com a mínim de 
5 a partir de l’eix del camí, excepte expressa autorització de l’Ajun-
tament. Les tanques o bardisses podran autoritzar-se amb les mateixa 
reglamentació...»

– En relació amb llits i riberes «es prohibix qualsevol modificació 
de la composició de la vegetació arbustiva o herbòria de les vores i 
marges..., fins que no s’haja efectuat per l’organisme corresponent la 
delimitació de les zones de màxima avinguda dels llits, les construcci-
ons, extraccions d’àrids, establiment de plantacions, obstacles o altres 
instal·lacions que se situen a una distància menor de 100 metres a partir 
d’ambdós límits del llit mare, necessitaran l’autorització prèvia de la 
Comissaria d’Aigües«.

– Respecte a la línia elèctrica «queda prohibida la plantació d’arbres 
i la construcció d’edificis i instal·lacions en la projecció i proximitat de 
les línies elèctriques a menor distància de l’establida en el Reglament de 
línies d’alta tensió de 28 de novembre de 1968: Edificis i construccions 
3,3*U/100, mínim 5 metres».

– Pel que fa al projecte d’ampliació de les ZEPA, el qual impli-
ca l’ampliació de la ZEPA «serra de Martés-Mola de Cortes» fins a 
145.469,51 ha, ha de tindre’s en compte el següent: la ZEPA ampliada 
s’establix per la presència d’espècies d’aus protegides per la directiva 
d’aus, en particular les següents: àguila serpera europea, àguila reial, 

El expediente 219/08-CON como antecedente al actual, relativo a la 
consulta ambiental realizada por Actuaciones Públicas y Civiles, SL. en 
fecha 5 de junio de 2008, referida a la instalación solar fotovoltaica de 
40 MW, fue resuelto en fecha 9 de diciembre de 2008. Para la emisión 
del correspondiente informe, se solicitó informe al Área de Espacios 
Naturales, así como al Servicio de Biodiversidad y que se incluyen en 
el presente expediente.

En fecha 17 de diciembre de 2008, el Servicio Territorial de Ordena-
ción del Territorio, solicita la declaración de impacto ambiental, en base 
al art. 24 de la Ley 10/2004, de 9 de diciembre, de la Generalitat, del 
Suelo No Urbanizable y su modificación recogida en la Ley 14/2005, 
de 23 de diciembre, de la Generalitat, de Medidas Fiscales, de Gestión 
Financiera y Administrativa, y de Organización de la Generalitat.

La información pública del estudio de impacto ambiental y del estu-
dio de integración paisajística se ha realizado mediante publicación 
en el DOCV nº 5.728, de 26 de marzo de 2008, sin la presentación de 
alegaciones.

2. Solicitud de informes sectoriales y documentación complemen-
taria.

En fecha 18 de junio de 2008, y durante la tramitación del expe-
diente de consulta de esta instalación, se solicita informe al Área de 
Espacios Naturales, el cual se recibe en fecha 15 de julio de 2008. Del 
informe emitido se extrae la siguiente información:

– La superficie a ocupar no está afectada territorialmente por la 
actual ZEPA «Sierra de Martés-Muela de Cortes».

– La superficie a ocupar está afecta territorialmente (y en su tota-
lidad) por el proyecto de Acuerdo del Consell de ampliación de la red 
de ZEPA de la Comunitat Valenciana, el cual prevé ampliar la ZEPA 
«Sierra de Martés-Muela de Cortes» hasta incluir el 82% del municipio 
de Bolbaite.

El 20% de las parcelas donde se pretende ubicar el proyecto son en 
todo o parcialmente suelo forestal con un relieve abrupto surcado por 
numerosos barrancos y ramblas, el 47% de las parcelas afectan a domi-
nio público hidráulico, vía pecuaria o al hábitat 5330 (Querco coccife-
rae-Lentiscetum, Thymo piperellae-Helianthemetum marifolii) y el resto 
de las parcelas son áreas agrícolas con cultivos de olivo y algarrobos, 
algunas cuidadas y otras en estado de abandono cubiertas de matorral 
en regeneración natural.

– El planeamiento vigente (Normas Subsidiarias, aprobación defi-
nitiva 22/01/1985 (BO) 18/12/1984 (C.P.U.) del municipio de Bolbaite) 
establece que:

– Con relación a la vía pecuaria afectada, Cañada Real de Almansa 
«no se permite dentro de las anchuras de protección (75,22 metros) 
ningún tipo de actuación sin la licencia previa del Ministerio de Agri-
cultura, sin perjuicio de cualesquiera otras competencias concurrentes. 
No se permite la ejecución de vallas o setos a menos de 1 metro de la 
línea exterior que delimita la vía».

– Con relación al viario municipal se establece «un ancho genérico 
total de explanación de 8 metros incluido en su caso las cunetas, y no 
podrán realizarse nuevos cerramientos o márgenes hasta la distancia de 
1 metro a partir de la arista exterior del talud, distancia que será como 
mínimo de 5 a partir del eje del camino, salvo expresa autorización de 
la Ayuntamiento. Las vallas o setos podrán autorizarse con las misma 
reglamentación...».

– Con relación a cauces y riberas, «se prohíbe toda modificación 
de la composición de la vegetación arbustiva o herbórea de las orillas 
y márgenes..., en tanto no se haya efectuado por el organismo corres-
pondiente el deslinde de las zonas de máxima avenida de los cauces, las 
construcciones, extracciones de áridos, establecimiento de plantaciones, 
obstáculos u otras instalaciones que se sitúen a una distancia menor de 
100 metros a partir de ambos límites del álveo de los cauces públicos, 
precisarán la autorización previa de la Comisaria de Aguas».

– Respecto a la línea eléctrica «queda prohibida la plantación de 
árboles y la construcción de edificios e instalaciones en la proyección y 
proximidad de las líneas eléctricas a menor distancia de la establecida 
en el Reglamento de líneas de alta tensión de 28 de noviembre de 1968: 
Edificios y construcciones 3,3*U/100, mínimo 5 metros».

– En lo que respecta al proyecto de ampliación de las ZEPA, el 
cual implica la ampliación de la ZEPA «Sierra de Martés-Muela de 
Cortes» hasta 145.469,51 ha, debe tenerse en cuenta lo siguiente: La 
ZEPA ampliada se establece en razón de la presencia de especies de 
aves protegidas por la Directiva de Aves, en particular las siguientes: 

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



àguila perdiguera, aguileta calçada, falcó pelegrí, duc, gaig blau, ester-
rossador negre, gralla de bec vermell, torlit comú i altres, per tant es 
recomana es realitze consulta al Servici de Biodiversitat.

– A més s’haurà de prendre en consideració determinats punts a 
l’hora de realitzar el projecte definitiu:

– Donada la possible presència d’aus protegides en l’entorn de la 
ubicació proposada s’ha de tindre especial atenció en el disseny dels 
tancaments (color, alçària i tipologia de la malla) i encara que es con-
sidere prioritari que la línia d’evacuació siga soterrada, en la mesura 
que siga possible i per camins existents, en el cas que s’instal·len nous 
suports elèctrics o qualsevol altre element en els existents, hauran d’es-
tar perfectament aïllats per a evitar l’electrocució d’aus així com dotats 
d’elements anticol·lisió.

– S’haurà de mantindre la vegetació en límits i ribassos, arbres 
aïllats i mantindre els murs de pedra seca.

– Finalment, l’actuació hauria de dissenyar i triar de forma adequa-
da la tanca al costat del tancament perimetral, amb l’objectiu d’evitar 
que la vegetació arbustiva quede en contacte amb la tanca, de mane-
ra que s’evite la col·lisió d’aus que puguen eixir entre la vegetació en 
direcció a la malla.

– Es pot concloure, per tant, en una primera aproximació a l’espera 
del projecte definitiu i d’una futura avaluació d’impacte ambiental deta-
llada que, si es limita l’actuació a les parcel·les cultivades, complixen 
les distàncies de protecció i trien adequadament el traçat de la línia 
d’evacuació, la proposta d’una instal·lació fotovoltaica pot ser compa-
tible amb l’adequada protecció dels hàbitats i espècies característics de 
la ZEPA ampliada, considerant estos últims en el seu conjunt si es té en 
compte les consideracions realitzades anteriorment. 

En data 20 de juny de 2008 se sol·licita informe el Servici de Biodi-
versitat, el qual es rep en data 1 d’agost de 2008. El dit informe indica 
que:

No es té constància de cap espècie prioritària en la zona d’actua-
ció.

Quant a hàbitats d’interés comunitari, fora de les àrees de cultiu es 
troba l’hàbitat 5330 (Querco cocciferae-Lentiscetum, Thymo piperellae-
Helianthemetum marifolii), encara que es tracta d’hàbitats de distribució 
prou extensa en la comarca i estan ben representats en Natura 2000 és 
desitjable mantindre en la mesura que es puga la seua extensió, ja que 
donen caràcter al paisatge de la zona formant mosaics amb les àrees de 
cultiu de secà.

En data 21 de gener de 2009, la Direcció General de Territori i Pai-
satge remet informe, en què, atesa la incidència de la instal·lació en el 
paisatge, es realitzen una sèrie de consideracions:

Recomanacions tècniques:
– Es recomana l’ús d’ancoratges d’anella i evitar l’ús de lloses 

corregudes de formigó, de manera que estos s’adapten a la topografia 
original i s’eviten moviments de terres, així com minimitzar l’alçada de 
les plaques per a reduir l’impacte visual. Per a tot això és convenient 
especificar l’assentament de l’actuació en l’entorn per mitjà de perfils 
on es visualitze la situació actual i la situació després de la implantació 
de les plaques.

– És recomanable un estudi detallat quant a l’ocupació de les parcel-
les, de manera que sent viables per a la instal·lació, eviten al màxim les 
alteracions irrecuperables de la topografia i eliminació de maçoneries.

És necessari definir el tipus de tanca a emprar, i és convenient l’ús 
de colors i textures acords amb l’entorn.

– S’ha de definir l’acabat dels camins de manteniment de la instal-
lació (especialment de la carrerada) i dels camins d’accés a esta, indi-
cant si s’empraran nous materials com asfalt o formigó, o simplement 
compactació de terres.

Recomanacions referides a l’entorn:
– S’haurà de tindre en compte l’amplària necessària per a evitar 

l’afecció sobre la carrerada Real d’Almansa.
– Donat l’entorn natural on es troben les parcel·les, s’haurà de valo-

rar els diferents murs i construccions de pedra de la zona, de manera 
que els de major valor s’inserisquen en l’actuació i s’assegure la seua 
restauració; atés que és un àmbit amb molta vegetació, s’haurà d’es-
tudiar la possibilitat d’integrar esta vegetació existent en les mesures 
d’integració.

culebrera europea, águila real, águila-azor perdicera, aguililla calzada, 
halcón peregrino, búho real, carraca, collalba negra, chova piquirroja, 
alcaraván común y otras, por lo tanto se recomienda se realice consulta 
al Servicio de Biodiversidad.

– Además se deberá tomar en consideración determinados puntos a 
la hora de realizar el proyecto definitivo:

– Dada la posible presencia de aves protegidas en el entorno a la 
ubicación propuesta se debe tener especial cuidado en el diseño de los 
cerramientos (color, altura y tipología de malla) y aunque se considere 
prioritario que la línea de evacuación sea enterrada, en la medida de 
lo posible y por caminos existentes, en caso de que se instalen nuevos 
apoyos eléctricos o cualquier otro elemento en los existentes, deberán 
estar perfectamente aislados para evitar la electrocución de aves así 
como dotados de elementos anticolisión.

– Deberá mantenerse la vegetación en lindes y ribazos, árboles ais-
lados y mantener los muros de piedra seca.

– Por último, la actuación debería diseñar y elegir de forma adecua-
da el seto junto al vallado perimetral, con el objetivo de evitar que la 
vegetación arbustiva, quede en contacto con el vallado, de forma que 
se evite la colisión de aves que puedan salir de entre la vegetación en 
dirección a la malla.

– Puede concluirse por tanto, en un primera aproximación a la 
espera del proyecto definitivo y de una futura evaluación de impacto 
ambiental detallada que, si se limita la actuación a las parcelas cultiva-
das, cumplen con las distancias de protección y eligen adecuadamente 
el trazado de la línea de evacuación, la propuesta de una instalación 
fotovoltáica puede ser compatible con la adecuada protección de los 
hábitats y especies característicos de la ZEPA ampliada, considerando 
estos últimos en su conjunto si se tiene en cuenta las consideraciones 
realizadas anteriormente. 

En fecha 20 de junio de 2008 se solicita informe al Servicio de 
Biodiversidad, el cual se recibe en fecha 1 de agosto de 2008. Dicho 
informe indica que:

No se tiene constancia de ninguna especie prioritaria en la zona de 
actuación.

En cuanto a hábitats de interés comunitario, fuera de las áreas de 
cultivo se encuentra el hábitat 5330 (Querco cocciferae-Lentiscetum, 
Thymo piperellae-Helianthemetum marifolii), aunque se trata de hábitats 
de distribución bastante extensa en la comarca y están bien representa-
dos en Natura 2000, sería deseable mantener en lo posible su extensión 
ya que dan carácter al paisaje de la zona, formando mosaicos con las 
áreas de cultivo de secano.

En fecha 21 de enero de 2009, la Dirección General de Territorio y 
Paisaje remite informe, en el que, atendiendo a la incidencia de la insta-
lación en el paisaje, se realizan una serie de consideraciones:

Recomendaciones técnicas:
– Se recomienda el empleo de pernos y evitar el empleo de losas 

corridas de hormigón, de manera que éstos se adapten a la topogra-
fía original y se eviten movimientos de tierras, así como minimizar la 
altura de las placas para reducir el impacto visual. Para todo ello es 
conveniente especificar el asentamiento de la actuación en el entorno 
mediante perfiles donde se visualice la situación actual y la situación 
tras la implantación de las placas.

– Es recomendable un estudio detallado en cuanto a la ocupación de 
las parcelas, de manera que siendo viables para la instalación, eviten al 
máximo las alteraciones irrecuperables de la topografía y eliminación 
de mamposterías.

Es necesario definir el tipo de vallado a emplear, siendo conveniente 
el empleo de colores y texturas acordes con el entorno.

– Debe definirse el acabado de los caminos de mantenimiento de 
la instalación (especialmente de la cañada) y caminos de acceso a la 
misma, indicando si se emplearán nuevos materiales como asfalto u 
hormigón, o simplemente compactación de tierras.

Recomendaciones referidas al entorno:
– Se deberá tener en cuenta la anchura necesaria para evitar la afec-

ción sobre la Cañada Real de Almansa.
– Dado el entorno natural donde se encuentran las parcelas, se debe-

rá valorar los diferentes muros y construcciones de piedra, de la zona, 
de manera que los de mayor valor se inserten en la actuación y se ase-
gure su restauración; dado que es un ámbito con mucha vegetación, se 
deberá estudiar la posibilidad de integrar esta vegetación existente en 
las Medidas de Integración.
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– És recomanable la retirada de l’actuació en les parcel·les que mos-
tren una regeneració alta de l’estrat arbrat i/o arbustiu per abandó del 
cultiu.

– És important l’anàlisi dels impactes, especialment durant la fase 
de construcció.

– Quant a la regeneració final de la instal·lació, s’haurà d’estudiar la 
possibilitat de recuperar la zona, de manera que esta passe a convertir-se 
en un paisatge forestal per mitjà de replantació.

En data de registre d’eixida 4 de març de 2009, se sol·licita a l’Ajun-
tament de Bolbaite l’ampliació de la documentació tècnica presentada 
relativa a les apreciacions dels informes sol·licitats, així com a altres 
consideracions:

– La delimitació de l’actuació implica la necessitat de disposar de 
projecte d’execució per a conéixer la incidència de l’actuació en el 
medi.

– S’hauran d’aportar mesures preventives davant de l’erosió, consi-
derant que l’erosió potencial de la zona és elevada.

– En l’avantprojecte presentat es proposen dos alternatives de traçat 
de la línia d’evacuació, les dos aèries sense proposar el traçat subterrani 
pels camins o vies ja existents (...). Per la qual cosa és necessari conéi-
xer el traçat definitiu de la línia elèctrica que s’haurà d’incloure en el 
projecte d’execució, així com en l’estudi d’impacte ambiental per a la 
seua avaluació.

– Haurà de justificar el manteniment de la vegetació en límits i 
ribassos, arbres aïllats i mantindre els murs de pedra seca existents.

–Haurà de disposar de sol·licitud d’autorització de la Confederació 
Hidrogràfica del Xúquer per a l’ocupació de zona de policia.

– Haurà d’aportar projecte de restauració.
– Haurà de disposar d’informe de patrimoni per part de la Conselle-

ria de Cultura i Esport, en compliment de la Llei 4/1998, d’11 de juny, 
del Patrimoni Cultural Valencià.

– Haurà de disposar d’informe definitiu de la Direcció General de 
Paisatge d’eixa Conselleria, basant-se en l’estudi d’integració paisatgís-
tica elaborat i en compliment de l’article 58 del Decret 120/2006, d’11 
d’agost, del Consell, pel qual s’aprova el Reglament de Paisatge de la 
Comunitat Valenciana.

En data de registre d’entrada 8 d’abril i 8 de maig de 2009, el pro-
motor remet documentació complementària.

El promotor disposa d’autorització de 29 de gener de 2009, per a la 
realització dels treballs de prospecció arqueològica en l’àmbit d’actu-
ació, concedida per la Conselleria de Cultura i Esport, data de registre 
d’entrada 10 de febrer de 2009, d’acord amb el que establix la Llei 
4/1998, de Patrimoni Cultural Valencià.

Afeccions legals
La superfície que afecta l’actuació correspon a sòl no urbanitzable 

sense protecció, segons les normes subsidiàries municipals. L’actuació 
afecta la via pecuària carrerada Real d’Almansa, aprovada en data 18 
de novembre de 1974, de 75,22 metres d’amplària legal, que traves-
sa la instal·lació en sentit SOE-NE, encara que no és ocupada la seua 
amplària legal.

La superfície a ocupar està afectada territorialment pel projecte 
d’acord del Consell d’ampliació de la xarxa de ZEPA de la Comunitat 
Valenciana, el qual preveu ampliar la ZEPA «serra de Martés-Mola de 
Cortes».

La producció i distribució d’energia elèctrica s’arreplega entre les 
activitats considerades com potencialment contaminants del sòl incloses 
en l’annex I del Reial Decret 9/2005, de 14 de gener, pel qual s’establix 
la relació d’activitats potencialment contaminants del sòl i els criteris i 
estàndards per a la declaració de sòls contaminats.

Consideracions ambientals
L’actuació es localitza en la part S del terme municipal. Es tracta 

d’un altiplà truncat al NOE i al SE per vessants de pendents suaus en 
què es formen barrancs que confluïxen en el barranc del Horcajo, el de 
Pareja i el de Jornales pel nord i el barranc de Miguel pel sud. La cota 
en l’àmbit d’estudi varia des dels 380 fins als 410 msnm aproximada-
ment.

La zona d’actuació no es troba afectada per l’existència de cap 
hàbitat prioritari, encara que es tenen en compte l’existència fora de 
les àrees de cultiu, de l’hàbitat 5330 (Querco cocciferae-Lentiscetum, 

– Es recomendable la retirada de la actuación en las parcelas que 
muestren una regeneración alta del estrato arbolado y/o arbustivo por 
abandono del cultivo.

– Es importante el análisis de los impactos, especialmente durante 
la fase de construcción.

– En cuanto a la regeneración final de la instalación, se deberá estu-
diar la posibilidad de recuperar la zona, de manera que ésta pase a con-
vertirse en un paisaje forestal mediante replantación.

En fecha de registro de salida 4 de marzo de 2009 se solicita al 
Ayuntamiento de Bolbaite ampliación de la documentación técnica pre-
sentada relativa a las apreciaciones de los informes solicitados, así como 
a otras consideraciones:

– La delimitación de la actuación implica la necesidad de disponer 
de proyecto de ejecución para conocer la incidencia de la actuación en 
el medio.

– Deberá aportarse medidas preventivas frente a la erosión, consi-
derando que la erosión potencial de la zona es elevada.

– En el anteproyecto presentado se proponen dos alternativas de 
trazado de la línea de evacuación, las dos aéreas sin proponer el traza-
do subterráneo por los caminos o vías ya existentes (...). Por lo que es 
necesario conocer el trazado definitivo de la línea eléctrica, debiéndose 
incluir en el proyecto de ejecución, así como en el estudio de impacto 
ambiental, para su evaluación.

– Deberá justificar el mantenimiento de la vegetación en lindes y 
ribazos, árboles aislados y mantener los muros de piedra seca existen-
tes.

– Deberá disponer de solicitud de autorización de la confederación 
Hidrográfica del Júcar para la ocupación de zona de policía.

– Deberá aportarse proyecto de restauración.
– Deberá disponer de informe de patrimonio por parte de la Conse-

lleria de Cultura y Deporte, en cumplimiento de la Ley 4/1998, de 11 de 
junio, del Patrimonio Cultural Valenciano.

– Deberá disponer de informe definitivo de la Dirección General de 
Paisaje de esa Conselleria, en base al estudio de integración paisajística 
elaborado y en cumplimiento del Art. 58 del Decreto 120/2006, de 11 
de agosto, del Consell, por el que se aprueba el Reglamento de Paisaje 
de la Comunitat Valenciana.

En fecha de registro de entrada 8 de abril y 8 de mayo de 2009, el 
promotor remite documentación complementaria.

El promotor dispone de autorización de fecha 29 de enero de 2009, 
para la realización de los trabajos de prospección arqueológica en el 
ámbito de actuación, concedida por la Conselleria de Cultura y Deporte 
fecha de registro de entrada 10 de febrero de 2009, conforme a lo esta-
blecido en la Ley 4/1998 de Patrimonio Cultural Valenciano.

Afecciones legales
La superficie a afectar por la actuación corresponde a suelo no urba-

nizable sin protección, según Normas Subsidiarias municipales.
La actuación afecta a la vía pecuaria Cañada Real de Almansa, apro-

bada en fecha 18 de noviembre de 1974, de 75,22 metros de anchura 
legal, que atraviesa la instalación en sentido SOE-NE, aunque no es 
ocupada su anchura legal.

La superficie a ocupar está afectada territorialmente por el proyecto 
de Acuerdo del Consell de ampliación de la red de ZEPA de la Comuni-
tat Valenciana, el cual prevé ampliar la ZEPA «Sierra de Martés-Muela 
de Cortes».

La producción y distribución de energía eléctrica se recoge entre 
las actividades consideradas como potencialmente contaminantes del 
suelo incluidas en el Anexo I del Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, 
por el que se establece la relación de actividades potencialmente con-
taminantes del suelo y los criterios y estándares para la declaración de 
suelos contaminados.

Consideraciones ambientales
La actuación se localiza en la parte S del término municipal. Se 

trata de un altiplano truncado al NOE y al SE por laderas de pendientes 
suaves en las que se forman barrancos que confluyen en el barranco del 
Horcajo, el de Pareja y el de Jornales por el N, y el barranco de Miguel 
por el S. La cota en el ámbito de estudio varía desde los 380 hasta los 
410 msnm aproximadamente.

La zona de actuación no se ve afectada por la existencia de ningún 
hábitat prioritario, aunque se tienen en cuenta la existencia fuera de 
las áreas de cultivo, del hábitat 5330 (Querco cocciferae-Lentiscetum, 
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Thymo piperellae-Helianthemetum marifolii), vegetació a què es propo-
sa prestar especial atenció en la fase de construcció aplicant les mesures 
correctores pertinents per a evitar la seua degradació. Segons l’Estudi 
d’Impacte Ambiental, la fisonomia actual de l’entorn forestal correspon 
a un matoll (generalment romerar i estepar) i a un coscollar en recu-
peració, l’alçada i cobertura dels quals depenen de les característiques 
d’orientació i profunditat. Les parcel·les que estan catalogades, segons 
la cartografia temàtica d’esta Conselleria, com a sòl no forestal, corres-
ponen a parcel·les agrícoles de secà en explotació o en estat d’abandó, 
en les quals predomina el cultiu de l’olivera. En l’àmbit d’estudi no 
s’ha produït incendis forestals. La superfície afectada per la instal·lació 
no correspon a sòl forestal catalogat, excloent-se les xicotetes franges 
de vegetació inventariada com a sòl forestal, localitzades en xicotetes 
extensions de terreny perifèriques a la instal·lació.

Quant a la fauna, mostra especial rellevància la fauna de la zona 
pròxima inclosa en el LIC «serra de Martés i l’Ave» pròxim a la super-
fície a afectar per l’actuació, però sense que esta siga afectada, com la 
zona d’ampliació de l’actual ZEPA de «serra de Martés i l’Ave», que 
afecta l’àmbit d’estudi, amb la presència d’espècies d’aus protegides 
per la directiva d’aus, en particular les següents: àguila serpera europea, 
àguila real, àguila perdiguera, aguileta calçada, falcó pelegrí, duc, gaig 
blau, esterrossador negre, gralla de bec vermell, torlit comú i altres. El 
Servici de Biodiversitat indica que no es té constància de cap espècie 
prioritària en la zona d’actuació. 

S’ha tingut en compte la cartografia temàtica d’esta Conselleria i el 
medi afectat correspon a una zona amb vulnerabilitat alta dels aqüífers 
a la contaminació. Litològicament, dominen les roques sedimentàries 
consolidades, concretament dolomítiques, que són les presents en la 
totalitat de l’àmbit d’actuació. El risc d’erosió actual és baix (7-15 t/ha/
any), i l’erosió potencial és alta (40-100 t/ha/any).

La superfície que afecta l’actuació es troba localitzada al voltant 
d’una via pecuària existent (carrerada d’Almansa), de la qual es pre-
tén respectar la servitud de 75,22 metres als costats de la via pecuària, 
projectant la millora del traçat de la dita via pecuària al seu pas per la 
instal·lació. 

S’exclou el domini públic hidràulic de l’àmbit d’actuació i es res-
pecta la zona de policia a un costat i a l’altre de tots els barrancs exis-
tents al voltant de l’àmbit d’actuació.

En l’estudi d’impacte ambiental s’arreplega les accions del projecte 
susceptibles d’impactar el medi ambient, entre les quals s’inclou:

Fase de construcció:
– Moviment de terres i condicionament del terreny. El moviment de 

terres se cenyix només a l’excavació de rases i excavació per a la fona-
mentació posterior i es manté l’actual cota del terreny en tota la super-
fície de la instal·lació, excepte en zones puntuals a ocupar per panells, 
on es pretén corregir lleugerament el pendent.

– Transport de materials i trànsit de maquinària.
– Abocament de terres sobrants.
– Formigonat i fonamentació.
– Abocaments accidentals.
– Instal·lació de línia aèria d’evacuació de l’energia elèctrica. No es 

preveu la tala de vegetació en tot el recorregut de la línia.
Fase de funcionament:
– Barrera per a la fauna i intrusió visual i paisatgística amb el tan-

cament perimetral de la instal·lació.
– Impacte visual generat amb la línia elèctrica d’evacuació de 

l’energia elèctrica.
– Risc d’electrocució i col·lisió en les estructures de conducció elèc-

trica.
– Es manifesta que el manteniment de la instal·lació inclou la neteja 

almenys dos vegades a l’any dels panells fotovoltaics, encara que no 
s’indica com es durà a terme.

Els impactes més rellevants, de manera general, que pot causar l’ac-
tuació i valorats en la matriu d’impactes com a moderats són:

– Associats a la instal·lació fotovoltaica, sobre el sòl per ocupació, 
sobre la vegetació per la seua eliminació i sobre la fauna per alteració 
d’hàbitats.

– Associats a la instal·lació de la línia elèctrica, l’impacte per elec-
trocució sobre l’avifauna. Si es té en compte la distància entre conduc-

Thymo piperellae-Helianthemetum marifolii), vegetación a la que se 
propone prestar especial atención en la fase de construcción, aplicando 
las medidas correctoras pertinentes para evitar su degradación. Según el 
Estudio de Impacto Ambiental, la fisionomía actual del entorno forestal 
corresponde a un matorral (generalmente romeral y jaral) y a un cos-
cojar en recuperación, cuya altura y cobertura dependen de las carac-
terísticas de orientación y profundidad. Las parcelas que están catalo-
gadas, según la cartografía temática de esta Conselleria, como suelo no 
forestal, corresponden a parcelas agrícolas de secano en explotación o 
en estado de abandono, en las que predomina el cultivo del olivo. En el 
ámbito de estudio no se ha producido incendios forestales. La superficie 
afectada por la instalación no corresponde a suelo forestal catalogado, 
excluyéndose las pequeñas franjas de vegetación inventariada como 
suelo forestal, localizadas en pequeñas extensiones de terreno periféri-
cas a la instalación.

En cuanto a la fauna, muestra especial relevancia la fauna de la 
zona próxima incluida en el LIC «Sierra de Martés y el Ave» próximo 
a la superficie a afectar por la actuación, pero sin que esta sea afectada, 
como la zona de ampliación de la actual ZEPA de «Sierra Martés y el 
Ave», que afecta al ámbito de estudio, con la presencia de especies de 
aves protegidas por la Directiva de Aves, en particular las siguientes: 
culebrera europea, aguila real, aguila-azor perdicera, aguililla calzada, 
halcón peregrino, búho real, carraca, collalba negra, chova piquirroja, 
alcaraván común y otras. El Servicio de Biodiversidad indica que no se 
tiene constancia de ninguna especie prioritaria en la zona de actuación. 

Se ha tenido en cuenta la cartografía temática de esta Conselleria, 
correspondiendo el medio afectado a una zona con vulnerabilidad alta 
de los acuíferos a la contaminación. Litológicamente, dominan las rocas 
sedimentarias consolidadas, concretamente dolomíticas, que son las 
presentes en la totalidad del ámbito de actuación. El riesgo de erosión 
actual es bajo (7-15 Tm/ha/año), siendo la erosión potencial alta (40-
100 Tm/ha/año).

La superficie a afectar por la actuación se encuentra localizada alre-
dedor de una vía pecuaria existente (Cañada de Almansa), de la que se 
pretende respetar la servidumbre de 75,22 metros a los lados de la vía 
pecuaria, proyectando la mejora del trazado de dicha vía pecuaria a su 
paso por la instalación. 

Se excluye el dominio público hidráulico del ámbito de actuación, 
respetándose la zona de policía a ambos lados de todos los barrancos 
existentes alrededor del ámbito de actuación.

En el estudio de impacto ambiental se recoge las acciones del pro-
yecto susceptibles de impactar el medio ambiente, entre las que se inclu-
ye:

Fase de construcción:
– Movimiento de tierras y acondicionamiento del terreno. El movi-

miento de tierras se ciñe sólo a la excavación de zanjas y excavación 
para posterior cimentación, manteniéndose la actual cota del terreno en 
toda la superficie de la instalación, excepto en zonas puntuales a ocupar 
por paneles, donde se pretende corregir ligeramente la pendiente.

– Transporte de materiales y tránsito de maquinaria.
– Vertido de tierras sobrantes.
– Hormigonado y cimentación.
– Vertidos accidentales.
– Instalación de línea aérea de evacuación de la energía eléctrica. 

No se prevé la tala de vegetación en todo el recorrido de la línea.
Fase de funcionamiento:
– Barrera para la fauna e intrusión visual y paisajística con el valla-

do perimetral de la instalación.
– Impacto visual generado con la línea eléctrica de evacuación de 

la energía eléctrica.
– Riesgo de electrocución y colisión en las estructuras de conduc-

ción eléctrica.
– Se manifiesta que el mantenimiento de la instalación incluye la 

limpieza al menos dos veces al año de los paneles fotovoltaicos, aunque 
no se indica cómo se llevará a cabo.

Los impactos más relevantes, de manera general, que puede causar la 
actuación y valorados en la matriz de impactos como moderados son:

– Asociados a la instalación fotovoltaica, sobre el suelo por ocu-
pación, sobre la vegetación por su eliminación, y sobre la fauna por 
alteración de hábitats.

– Asociados a la instalación de la línea eléctrica, el impacto por 
electrocución sobre la avifauna. Si se tiene en cuenta la distancia entre 
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tors proposada, es considera insignificant, i s’han d’adoptar mesures 
preventives davant de l’afecció a l’avifauna per col·lisió.

Entre les mesures correctores incloses en l’estudi d’impacte ambi-
ental s’inclouen les següents:

– S’exclourà de l’actuació la superfície classificada com a sòl fores-
tal segons l’inventari forestal de la Comunitat Valenciana.

– Una vegada finalitzada la vida útil de l’activitat, s’eliminaran les 
estructures fotovoltaiques i inversors.

– Es mantindrà la vegetació en límits i ribassos existents, així com 
els mateixos murs de pedra seca.

– En la fase de construcció, es procedirà al reg periòdic del sòl per a 
evitar la emissió de partícules sòlides que afecten la qualitat de l’aire.

– Es realitzarà un inventari inicial de les possibles espècies arbòries 
d’interés que pogueren conservar-se. En el cas de trobar alguna espècie 
d’interés de la zona o protegida, es conservaran o es trasplantarà a llocs 
dins o fora de la instal·lació, sempre que no obstaculitzen el pas de la 
llum.

– Per a minimitzar l’impacte sobre la fauna, s’haurà `d’evitar realit-
zar les obres en períodes de nidificació, intentant no realitzar les actua-
cions més sorolloses entre els mesos de març a maig.

– Es durà a terme control de depòsits de productes potencialment 
contaminants, per la qual cosa per a la seua instal·lació, durant la fase de 
construcció es delimitaran zones allunyades dels cursos d’aigua. També 
es delimitaran zones específiques per a la neteja i manteniment de la 
maquinària d’obra i queden expressament prohibides estes operacions 
fora d’estes. Els residus provinents de la neteja i manteniment de la 
maquinària usada seran arreplegats i enviats a un abocador controlat.

– Es respectarà l’amplària legal de la via pecuària i es realitzaran 
plantació d’espècies vegetals autòctones en la franja de 6 metres d’am-
plària que es deixarà en els límits de la instal·lació. El patrimoni cultural 
existent en la zona, malgrat no estar catalogat, es conservarà dotant-lo 
d’un perímetre de protecció de tres metres.

– Durant la fase de construcció es realitzarà una recollida selectiva 
dels residus generats.

– Per a evitar la formació de fenòmens erosius, es proposa deixar 
créixer la vegetació natural entre les plaques solars, ja que en la zona 
predomina el matoll arbustiu, a què se sotmetrà a una poda controlada, 
de manera que no afecte en cap moment l’energia solar que puga incidir 
sobre les plaques solars.

Atés que la proposta d’ampliació de la ZEPA «serra de Martés i 
Mola de Cortes», afecta la superfície on es localitzarà la instal·lació, 
hauran d’adoptar-se una sèrie de mesures incloses en l’Estudi d’Impacte 
Ambiental, i és necessari el seu compliment per a garantir la protecció 
de l’avifauna i disminuir així el risc de col·lisió en el tram aeri de la 
línia, així com en el mateix parc solar:

– Les conduccions entre panells solars aniran a nivell del sòl i s’evi-
tarà qualsevol afecció sobre la fauna i especialment sobre les aus.

– El traçat de les línies de mitjana tensió, que es localitzen en la 
instal·lació des dels transformadors fins a les subestacions, serà soterrat 
i, d’esta manera, s’elimina l’impacte sobre les aus.

– Les conduccions aniran recobertes per materials aïllants segons 
exigix la legislació vigent.

– Respecte a la línia aèria d’alta tensió, i els perills que puga com-
portar de col·lisió per a l’avifauna, s’adoptarà la solució més eficaç 
d’abalisament.

– Se senyalitzaran els conductors de les línies per mitjà d’especials 
salvaocells, balises o un altre tipus de senyalitzadors visuals per cada 10 
metres lineals, com a mínim, distribuïts a portell en els tres conductors, 
de manera que en un mateix conductor se situen cada 30 metres.

– En les línies elèctriques amb cables de terra, estos se senyalitzaran 
cada 10 metres.

El programa de vigilància ambiental s’ha desenrotllat per a totes les 
fases del projecte (construcció, funcionament i restauració), i es proposa 
la presentació d’un informe anual que continga els nivells d’impacte 
detectats durant l’aplicació del pla de vigilància ambiental, l’eficàcia 
observada de les mesures correctores, la correcció de l’estudi d’impac-
te ambiental en cas de ser necessari, així com el perfeccionament i les 
adaptacions del pla de vigilància a les noves situacions.

conductores propuesta, se considera despreciable, debiendo adoptar 
medidas preventivas frente a la afección a la avifauna por colisión.

Entre las medidas correctoras incluidas en el estudio de impacto 
ambiental se incluye las siguientes:

– Se excluirá de la actuación la superficie clasificada como suelo 
forestal según el inventario forestal de la Comunitat Valenciana.

– Una vez finalizada la vida útil de la actividad, se procederá a 
eliminar las estructuras fotovoltáicas e inversores.

– Se mantendrá la vegetación en lindes y ribazos existentes así como 
los propios muretes de piedra seca.

– En la fase de construcción, se procederá al riego periódico del 
suelo para evitar la emisión de partículas sólidas que afecten a la calidad 
del aire.

– Se realizará un inventario inicial de las posibles especies arbóreas 
de interés que pudieran conservarse. En el caso de encontrar alguna 
especie de interés de la zona o protegida, se conservarán o se procederá 
a trasplantarla en lugares dentro o fuera de la instalación, siempre que 
no obstaculicen el paso de la luz.

– Para minimizar el impacto sobre la fauna, se deberá evitará rea-
lizar las obras en períodos de nidificación, intentando no realizar las 
actuaciones más ruidosas entre los meses de marzo a mayo.

– Se llevará a cabo control de depósitos de productos potencialmen-
te contaminantes, por lo que para su instalación, durante la fase de cons-
trucción se delimitarán zonas alejadas de los cursos de agua. También 
se delimitarán zonas específicas para la limpieza y mantenimiento de 
la maquinaria de obra, quedando expresamente prohibidas estas opera-
ciones fuera de las mismas. Los residuos provenientes de la limpieza y 
mantenimiento de la maquinaria empleada, serán recogidos y enviados 
a vertedero controlado.

– Se respetará la anchura legal de la vía pecuaria, realizando plan-
tación de especies vegetales autóctonas en la franja de 6 metros de 
anchura que se dejará en los bordes de la instalación. El patrimonio cul-
tural existente en la zona, incluso no estando catalogado, se conservará 
dotándolo de un perímetro de protección de tres metros.

– Durante la fase de construcción se realizará una recogida selectiva 
de los residuos generados.

– Para evitar la formación de fenómenos erosivos, se propone dejar 
crecer la vegetación natural entre las placas solares, puesto que en la 
zona predomina el matorral arbustivo, al que se someterá a una poda 
controlada, de modo que no afecte en ningún momento a la energía solar 
que pueda incidir sobre las placas solares.

Dado que la propuesta de ampliación de la ZEPA «Sierra de Mar-
tes y de Cortes», afecta a la superficie donde se localizará la instala-
ción, deberán adoptarse una serie de medidas incluidas en el Estudio de 
Impacto Ambiental, siendo necesario su cumplimiento para garantizar 
la protección de la avifauna y disminuir así el riesgo de colisión en el 
tramo aéreo de la línea, así como en el propio parque solar:

– Las conducciones entre paneles solares irán a nivel del suelo, evi-
tando cualquier afección sobre la fauna y especialmente las aves.

– El trazado de las líneas de media tensión, que se localizan en la 
instalación desde los transformadores hasta las subestaciones, será ente-
rrado, eliminando de esta forma el impacto sobre las aves.

– Las conducciones irán recubiertas por materiales aislantes según 
exige la legislación vigente.

– Respecto a la línea aérea de alta tensión, y los peligros que pueda 
conllevar de colisión para la avifauna, se adoptará la solución más efi-
caz de balizado.

– Se señalizarán los conductores de las líneas mediante especia-
les salvapájaros, balizas u otro tipo de señalizadores visuales por cada 
10 metros lineales, como mínimo, distribuidos a tresbolillo en los tres 
conductores, de forma que en un mismo conductor se sitúen cada 30 
metros.

– En las líneas eléctricas con cables de tierra, éstos se señalizarán 
cada 10 metros.

El programa de vigilancia ambiental se ha desarrollado para todas 
las fases del proyecto (construcción, funcionamiento y restauración), 
proponiendo la presentación de un informe anual que contenga los 
niveles de impacto detectados durante la aplicación del plan de vigi-
lancia ambiental, la eficacia observada de las medidas correctoras, la 
corrección del estudio de impacto ambiental en caso de ser necesario, 
así como el perfeccionamiento y las adaptaciones del plan de vigilancia 
a las nuevas situaciones.
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Consideracions jurídiques
1. El projecte examinat constituïx un dels supòsits fàctics en què 

resulta preceptiva la formulació d’una declaració d’impacte ambiental, 
prèviament a la resolució administrativa que s’adopte per a l’aprovació 
definitiva d’aquell, segons es desprén de l’article 5t de la Llei d’Impacte 
Ambiental i concordants del seu Reglament i de l’article 24 de la Llei 
10/2004, de 9 de desembre, de la Generalitat, del Sòl no Urbanitzable i 
la seua modificació arreplegada en la Llei 14/2005, de 23 de desembre, 
de la Generalitat, de Mesures Fiscals, de Gestió Financera i Administra-
tiva, i d’Organització de la Generalitat.

2. En l’expedient s’han observat els tràmits previstos en el Decret 
162/1990, de 15 d’octubre, del Consell de la Generalitat Valenciana, pel 
qual s’aprova el Reglament d’Impacte Ambiental, en la Llei 2/1989, de 
3 de març, de la Generalitat Valenciana i en les altres disposicions que 
se li apliquen.

3. L’article 16, apartat 2, lletra m), del Decret 217/2007, de 26 
d’octubre, pel qual es modifica el Decret 131/2007, de 27 de juliol, 
del Consell, pel qual s’aprova el Reglament Orgànic i Funcional de la 
Conselleria de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge atribuïx a 
la Direcció General de Gestió del Medi Natural la competència sobre 
l’Avaluació d’Impacte Ambiental.

Per tot això, i fent ús de les facultats legalment establides, formule 
la declaració d’impacte ambiental següent:

Primer
Estimar acceptable, només als efectes ambientals i sense perjuí de 

l’obtenció prèvia de les autoritzacions sectorials que se li apliquen, 
el projecte d’instal·lació solar fotovoltaica en el terme municipal de 
Bolbaite (València), promogut per l’Ajuntament de Bolbaite, sempre 
que este es desenrotlle d’acord amb les previsions de l’estudi d’impacte 
ambiental i les condicions i modificacions establides a continuació:

1. Haurà de respectar-se l’amplària legal de la via pecuària carrerada 
Real d’Almansa que travessa la instal·lació en sentit OE-E, i no per-
metre cap tipus d’actuació en eixa superfície, ni l’execució de tanques 
o bardisses a menys d’1 metre de la línia exterior que delimita la via 
pecuària.

2. A l’hora de realitzar en la instal·lació camins interiors de servici, 
haurà de respectar-se la normativa municipal relativa al viari munici-
pal.

3. Haurà d’evitar-se l’ús de lloses corregudes de formigó, de manera 
que els panells s’adopten a la topografia original del terreny i s’eviten 
moviments de terra.

4. En les zones on es pretén realitzar moviment de terres, s’hauran 
d’estabilitzar els talussos per mitjà de la construcció de murs de maço-
neria, d’acord amb les característiques de les parcel·les agrícoles de la 
zona, i evitar, a més, la generació de processos erosius en una zona amb 
un risc d’erosió elevat. S’haurà, a més, de mantindre la vegetació en 
límits i ribassos.

5. No s’ocuparà la zona de policia dels barrancs que es localitzen 
pròxims a la instal·lació, i es prohibix qualsevol alteració d’este espai, 
mentres no es justifique la necessitat de realitzar una actuació concreta 
i es dispose de l’autorització de l’organisme de conca.

6. S’haurà de respectar les limitacions legalment establides en el 
Reglament de Línies d’Alta Tensió, de 28 de novembre de 1968, per a 
la instal·lació de la línia elèctrica de 132 kV.

7. S’haurà de respectar les limitacions legalment establides en el 
Reial Decret 263/2008, de 22 de febrer, pel qual s’establixen mesures 
de caràcter tècnic en línies elèctriques d’alta tensió, a fi de protegir 
l’avifauna.

8. Se senyalitzaran els conductors de les línies per mitjà d’elements 
salvaocells cada 10 metres lineals, com a mínim, distribuïts a portell 
en els tres conductors, de manera que en un mateix conductor se situen 
cada 30 metres.

9. Haurà d’incloure’s aïllaments en els suports per a evitar l’elec-
trocució d’avifauna.

10. S’evitarà la plantació de la tanca arbustiva al costat de la tanca 
perimetral, per a evitar la col·lisió d’aus que puguen eixir entre la vege-
tació en direcció a la tanca.

11. S’haurà de disposar d’informe favorable de l’Ajuntament de 
Chella relatiu al tram del traçat de la línia elèctrica que travessa en part 
eixe terme municipal.

Consideraciones jurídicas
1. El proyecto examinado constituye uno de los supuestos fácti-

cos en los que resulta preceptiva la formulación de una Declaración de 
Impacto Ambiental, previa a la resolución administrativa que se adopte 
para la aprobación definitiva de aquél, según se desprende del artículo 5 
de la Ley de Impacto Ambiental y concordantes de su Reglamento y del 
artículo 24 de la Ley 10/2004, de 9 de diciembre, de la Generalitat, del 
Suelo No Urbanizable y su modificación recogida en la Ley 14/2005, 
de 23 de diciembre, de la Generalitat, de Medidas Fiscales, de Gestión 
Financiera y Administrativa, y de Organización de la Generalitat.

2. En el expediente se han observado los trámites previstos en el 
Decreto 162/1990, de 15 de octubre, del Consell de la Generalitat Valen-
ciana, por el que se aprueba el Reglamento de Impacto Ambiental, en la 
Ley 2/1989, de 3 de marzo, de la Generalitat Valenciana y en las demás 
disposiciones que le son de aplicación.

3. El artículo 16, apartado 2, letra m), del Decreto 217/2007, de 26 
de octubre, por el que se modifica el Decreto 131/2007, de 27 de julio, 
del Consell, por el que se aprueba el Reglamento Orgánico y Funcional 
de la Conselleria de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda 
atribuye a la Dirección General de Gestión del Medio Natural la com-
petencia sobre la Evaluación de Impacto Ambiental.

Por todo ello, y en uso de las facultades legalmente establecidas, 
formulo la siguiente declaración de impacto ambiental:

Primero
Estimar aceptable, a solo los efectos ambientales y sin perjuicio 

de la previa obtención de las autorizaciones sectoriales que le sean de 
aplicación, el proyecto de instalación solar fotovoltáica en el término 
municipal de Bolbaite (Valencia), promovido por el Ayuntamiento de 
Bolbaite, siempre que el mismo se desarrolle de acuerdo con las previ-
siones del estudio de impacto ambiental y los condicionantes y modifi-
caciones establecidos a continuación:

1. Deberá respetarse la anchura legal de la vía pecuaria «Cañada 
Real de Almansa» que atraviesa la instalación en sentido OE-E, no per-
mitiéndose ningún tipo de actuación en esa superficie, ni la ejecución 
de vallas o setos a menos de 1 metro de la línea exterior que delimita 
la vía pecuaria.

2. A la hora de realizar en la instalación caminos interiores de ser-
vicio, deberá respetarse la normativa municipal relativa al viario muni-
cipal.

3. Deberá evitarse el empleo de losas corridas de hormigón, de 
manera que los paneles se adopten a la topografía original del terreno y 
se eviten movimientos de tierra.

4. En las zonas donde pretende realizarse movimiento de tierras, 
deberá estabilizarse los taludes mediante la construcción de muros de 
mampostería, acorde con las características de las parcelas agrícolas 
de la zona, evitando además la generación de procesos erosivos en una 
zona con un riesgo de erosión elevado. Deberá además mantenerse la 
vegetación en lindes y ribazos.

5. No se ocupará la zona de policía de los barrancos, que se locali-
zan próximos a la instalación, prohibiéndose cualquier alteración de este 
espacio, mientras no se justifique la necesidad de realizar una actuación 
concreta y se disponga de la autorización del organismo de cuenca.

6. Deberá respetarse las limitaciones legalmente establecidas en el 
Reglamento de líneas de Alta Tensión de 28 de noviembre de 1968 para 
la instalación de la línea eléctrica de 132 kV.

7. Deberá respetarse las limitaciones legalmente establecidas en el 
Real Decreto 263/2008, de 22 de febrero, por el que se establecen medi-
das de carácter técnico en líneas eléctricas de alta tensión, con objeto 
de proteger la avifauna.

8. Se señalizarán los conductores de las líneas mediante elementos 
salvapájaros cada 10 metros lineales, como mínimo, distribuidos a tres-
bolillo en los tres conductores, de forma que en un mismo conductor se 
sitúen cada 30 metros.

9. Deberá incluirse aislamientos en los apoyos para evitar la elec-
trocución de avifauna.

10. Se evitará la plantación del seto arbustivo junto al vallado peri-
metral, para evitar la colisión de aves que puedan salir de entre la vege-
tación en dirección a la valla.

11. Deberá disponerse de informe favorable del Ayuntamiento de 
Chella relativo al tramo del trazado de la línea eléctrica que atraviesa 
en parte ese término municipal.
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12. Deberá presentarse al año de la puesta en marcha de la ins-
talación y ante esta Dirección General, informe basado en el plan de 
vigilancia ambiental, en el que se incluya los niveles de impacto detec-
tados, la eficacia observada de las medidas correctoras, la corrección 
del estudio de impacto ambiental en caso de ser necesario, así como el 
perfeccionamiento y las adaptaciones del plan de vigilancia ambiental 
a las nuevas situaciones.

13. Deberá disponerse de informe favorable de la Conselleria de 
Cultura y Deporte conforme a lo establecido en la Ley 4/1998 de Patri-
monio Cultural Valenciano.

Segundo
Notificar a los interesados que contra la presente resolución, por no 

ser un acto definitivo en vía administrativa, no cabe recurso alguno; lo 
cual no es inconveniente para que puedan utilizarse los medios que en 
defensa de su derecho estimen pertinentes.

Tercero
Publicar la presente declaración de impacto ambiental en el Diari 

Oficial de la Comunitat Valenciana de la forma reglamentaria, de acuer-
do a lo dispuesto en el artículo 28 del Decreto 162/1990, de 15 de octu-
bre, del Consell de la Generalitat Valenciana, por el que se aprueba 
el Reglamento para la ejecución de la Ley 2/1989, de 3 de marzo, de 
Impacto Ambiental.

Valencia, 20 de mayo de 2009.– La directora general de Gestión del 
Medio Natural: Mª Ángeles Centeno Centeno.»

Valencia, 19 de septiembre de 2012.– El director general de Evalua-
ción Ambiental y Territorial: Juan Giner Corell.

12. S’haurà de presentar, a l’any de la posada en marxa de la instal-
lació i davant d’esta Direcció General, un informe basat en el pla de 
vigilància ambiental, en què s’incloga els nivells d’impacte detectats, 
l’eficàcia observada de les mesures correctores, la correcció de l’estudi 
d’impacte ambiental en cas de ser necessari, així com el perfecciona-
ment i les adaptacions del pla de vigilància ambiental a les noves situ-
acions.

13. S’haurà de disposar d’informe favorable de la Conselleria de 
Cultura i Esport d’acord amb el que establix la Llei 4/1998, de Patrimo-
ni Cultural Valencià.

Segon
Notificar als interessats que contra la present resolució, atés que 

no és un acte definitiu en via administrativa, no es pot interposar cap 
recurs; la qual cosa no és inconvenient perquè puguen utilitzar-se els 
mitjans que en defensa del seu dret consideren pertinents.

Tercer
Publicar la present declaració d’impacte ambiental en el Diari Ofi-

cial de la Comunitat Valenciana de la forma reglamentària, d’acord amb 
el que disposa l’article 28 del Decret 162/1990, de 15 d’octubre, del 
Consell de la Generalitat Valenciana, pel qual s’aprova el Reglament per 
a l’Execució de la Llei 2/1989, de 3 de març, d’Impacte Ambiental.

València, 20 de maig de 2009.– La directora general de Gestió del 
Medi Natural: M.ª Ángeles Centeno Centeno»

València, 19 de setembre de 2012.– El director general d’Avaluació 
Ambiental i Territorial: Juan Giner Corell.
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Diputació d’Alacant. SUMA. Gestió Tributària Diputación de Alicante. SUMA. Gestión Tributaria

Acceptació de la delegació de la recaptació voluntà-
ria i executiva de diversos tributs de l’Ajuntament de 
Benigembla. [2012/9876]

Aceptación de la delegación de la recaudación voluntaria y 
ejecutiva de varios tributos del ayuntamiento de Benigem-
bla. [2012/9876]

En compliment del que disposa l’article 7.2 del Reial Decret Legis-
latiu 2/2004, de 5 de març, pel qual s’aprova el Text Refós de la Llei 
Reguladora de les Hisendes Locals, es publica l’acceptació, mitjan-
çant el Decret de la presidenta de la Diputació Provincial d’Alacant, 
de 22 d’octubre de 2012, de la delegació concreta efectuada pel Ple de 
l’Ajuntament de Benigembla, en la seua sessió de 2 de juliol de 2012, 
amb l’abast, les condicions generals i el contingut establits en l’Acord 
per a la delegació en la Diputació Provincial d’Alacant de les facultats 
atribuïdes en matèria de recaptació de tributs i preus públics dels muni-
cipis de la província, aprovat en la sessió del Ple Provincial de 21 de 
desembre de 1989 (BOP núm. 46, de 24.02.1990, i DOCV núm. 1261, 
de 09.03.1990), en les matèries que a continuació s’assenyalen:

a) Recaptació en període executiu dels deutes per liquidacions d’in-
grés directe, així com les autoliquidacions de l’Ajuntament següent:

Benigembla
– Tots els tributs i la resta d’ingressos de dret públic.
b) Recaptació en període voluntari i executiu dels deutes per rebut 

i liquidacions d’ingrés directe corresponents als tributs i, si és el cas, 
preus públics de l’Ajuntament següent:

Benigembla
– Taxa per entrada de vehicles a través de les voreres.
– Taxa per l’ocupació de terrenys d’ús públic amb taules i cadires 

amb finalitat lucrativa.
– Taxa de cementeri municipal.
Esta delegació, realitzada en favor de la Diputació Provincial 

d’Alacant, entrarà en vigor el dia que es publique en el Butlletí Oficial 
de la Província d’Alacant i estarà vigent fins al 31 de desembre de 
2014; quedarà tàcitament prorrogada, per períodes de cinc anys, si cap 
de les parts manifesta expressament la seua voluntat en contra, comu-
nicant-ho a l’altra amb una antelació no inferior a sis mesos a la seua 
finalització o a la de qualsevol dels períodes de pròrroga.

Alacant, 22 d’octubre de 2012.– La presidenta: Luisa Pastor Lillo. 
La secretària general: Amparo Koninckx Frasquet.

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 7.2 del Real Decre-
to Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto 
Refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas Locales, se publica 
la aceptación, mediante Decreto de la presidenta de la Diputación Pro-
vincial de Alicante, de fecha 22 de octubre de 2012, de la delegación 
concreta efectuada por el Pleno del Ayuntamiento de Benigembla, en su 
sesión de fecha 2 de julio de 2012, con el alcance, condiciones generales 
y contenido establecidos en el Acuerdo para la delegación en la Dipu-
tación Provincial de Alicante de las facultades atribuidas en materia 
de recaudación de tributos y precios públicos de los municipios de la 
provincia, aprobado en la sesión del Pleno Provincial de fecha 21 de 
diciembre de 1989 (BOP nº 46, de 24.02.1990, y DOCV nº 1261, de 
09.03.1990), en las materias que a continuación se señalan:

a) Recaudación en período ejecutivo de las deudas por liquidaciones 
de ingreso directo, así como las autoliquidaciones del siguiente Ayun-
tamiento:

Benigembla
– Todos los tributos y demás ingresos de derecho público.
b) Recaudación en periodo voluntario y ejecutivo de las deudas por 

recibo y liquidaciones de ingreso directo correspondientes a los tributos 
y, en su caso, precios públicos del siguiente Ayuntamiento:

Benigembla
– Tasa por entrada de vehículos a través de las aceras.
– Tasa por la ocupación de terrenos de uso público con mesas y 

sillas con finalidad lucrativa.
– Tasa de cementerio municipal.
Esta delegación, realizada en favor de la Diputación Provincial de 

Alicante, entrará en vigor el día de su publicación en el Boletín Oficial 
de la Provincia de Alicante y estarán vigentes hasta el 31 de diciembre 
de 2014; quedando tácitamente prorrogadas, por períodos de cinco años, 
si ninguna de las partes manifiesta expresamente su voluntad en contra, 
comunicándolo a la otra con una antelación no inferior a seis meses a su 
finalización o a la de cualquiera de los períodos de prórroga.

Alicante, 22 de octubre de 2012.– La presidenta: Luisa Pastor Lillo. 
La secretaria general: Amparo Koninckx Frasquet.
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Audiència Provincial de València Audiencia Provincial de Valencia

Notificació de la sentència dictada en el Rotlle d’Apel-
lació número 101/2012. [2012/9621]

Notificación de la sentencia dictada en el Rollo de Apela-
ción número 101/2012. [2012/9621]

Recurs d’apel·lació (LECn) número 000101/2012-CR-.
Dimana del juí verbal número 000877/2011 del Jutjat Mercantil 

Número 2 de València 
Román Rodríguez de Albaladejo, secretari judicial de la Secció 

Novena de l’Audiència Provincial de València, mitjançant este edicte, 
faig saber:

Que en virtut del que s’ha acordat per la resolució del dia de hui, 
dictada en el rotlle d’apel·lació número 000101/2012 dimanant del juí 
verbal 000877/2011, seguit davant del Jutjat Mercantil Número 2 de 
València, s’ha acordat notificar a la persona apel·lada que no ha compa-
regut en esta alçada que es dirà al final, la sentència dictada en el rotlle 
esmentat, que té l’encapçalament i la dispositiva com seguixen:

«Encapçalament
La Secció Novena de l’Audiència Provincial de València, sent 

ponent la magistrada María Antonia Gaitón Redondo, ha vist el present 
rotlle d’apel·lació número 000101/2012, dimanant de les actuacions de 
juí verbal 000877/2011, promogudes davant el Jutjat Mercantil Número 
2 de València, entre les parts: d’una, com a apel·lant, Hostesa Comer-
cial de Hostelería Levantina, SL, representada per la procuradora dels 
tribunals María Ángeles Soler Gil, i assistida de la lletrada María Pilar 
Salvador Sola, i d’una altra, com a apel·lats, José Reina Fabián i Miquel 
Ángel Cabañero Pérez, en virtut del recurs d’apel·lació interposat per 
Hostesa Comercial de Hostelería Levantina, SL. 

Dispositiva 
Desestimem el recurs d’apel·lació interposat per la representació 

processal de l’entitat Hostesa Comercial de Hostelería Levantina, SL, 
contra la sentència de data 14 de desembre de 2011, dictada pel Jutjat 
Mercantil Número 2 de València en actuacions de juí verbal número 
877/2011, i confirmem la dita resolució, amb expressa imposició de les 
costes de l’alçada a la part apel·lant. 

S’acorda la pèrdua per la part apel·lant del depòsit constituït per a 
recórrer».

I perquè el que s’ha disposat es complisca i valga de notificació a 
l’apel·lat que no ha comparegut en esta alçada, Miguel Ángel Cabañe-
ro Pérez, amb la fixació prèvia d’este edicte al tauler d’anuncis d’esta 
Secció Novena i la publicació en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-
ciana, expedisc este edicte. 

València, 11 d’octubre de 2012.– El secretari judicial: Román 
Rodríguez de Albaladejo.

Recurso de apelación (LECn) número 000101/2012-CR.
Dimana del juicio verbal número 000877/2011 del Juzgado de lo 

Mercantil Número 2 de Valencia 
Román Rodríguez de Albaladejo, secretario judicial de la Sección 

Novena de la Audiencia Provincial de Valencia, por medio del presente, 
hago saber:

Que en virtud de lo acordado por resolución del día de la fecha, 
recaída en el rollo de apelación número 000101/2012 dimanante del 
juicio verbal 000877/2011, seguido ante el Juzgado de lo Mercantil 
número 2 de Valencia, se ha acordado notificar al apelado incompare-
cido en la presente alzada que se dirá al final, la sentencia dictada en el 
meritado rollo, cuyo encabezamiento y fallo son como sigue:

«Encabezamiento
Vistos por la Sección Novena de la Audiencia Provincial de Valen-

cia, siendo ponente la magistrada María Antonia Gaitón Redondo, el 
presente rollo de apelación número 000101/2012, dimanante de los 
autos de juicio verbal 000877/2011, promovidos ante el Juzgado de lo 
Mercantil número 2 de Valencia, entre partes: de una, como apelante 
a Hostesa Comercial de Hostelería Levantina, SL, representada por la 
procuradora de los tribunales María Ángeles Soler Gil, y asistida de la 
letrada María Pilar Salvador Sola y de otra, como apelados a José Reina 
Fabián y Miguel Ángel Cabañero Pérez, en virtud del recurso de apela-
ción interpuesto por Hostesa Comercial de Hostelería Levantina, SL. 

Fallo 
Desestimando el recurso de apelación interpuesto por la representa-

ción procesal de la entidad Hostesa Comercial de Hostelería Levantina, 
SL, contra la sentencia de fecha 14 de diciembre de 2011, dictada por el 
Juzgado de lo Mercantil número 2 de Valencia en autos de juicio verbal 
número 877/2011, confirmamos dicha resolución, con expresa imposi-
ción de las costas de la alzada a la parte apelante. 

Se acuerda la pérdida por la parte apelante del depósito constituido 
para recurrir».

Y para que lo acordado tenga lugar y sirva de notificación al apela-
do incomparecido en esta alzada Miguel Ángel Cabañero Pérez, previa 
fijación del presente en el tablón de anuncios de esta Sección Novena y 
su publicación en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, libro y 
expido en el presente. 

Valencia, 11 de octubre de 2012.– El secretario judicial: Román 
Rodríguez de Albaladejo.
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Jutjat de Primera Instància i Instrucció 
número 1 de Mislata

Juzgado de Primera Instancia e Instrucción 
número 1 de Mislata

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 596/2010. [2012/9529]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 596/2010. [2012/9529]

Procediment ordinari 000596/2010
De: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA.
Procurador: Francisco Cerrillo Ruesta.
Contra: Víctor Javier Montoya Garcia i Mónica Esther Álvarez 

Bejarano.
Procurador/a: –
En el present procediment juí ordinari número 596/2010, seguit a 

instància del Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, contra Víctor Javier 
Montoya Garcia i Mónica Esther Álvarez Bejarano, s’ha dictat, en data 
25 de setembre de 2012, la sentència número 109/2012 l’encapçalament 
i la dispositiva de la qual, literalment, són com seguix:

«Jutjat de Primera Instància i Instrucció Número 1 Mislata (Valèn-
cia)

Juí ordinari número 596/2010
Sentència número 109/2012
Mislata, 25 de setembre de 2012
Jutgessa: Inmaculada Concepción Pérez Martínez.
Demandant: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA.
Procurador: Francisco Cerrillo Ruesta.
Advocat: Francisco Engo Monpo.
Demandats: Víctor Javier Montoya Gracia i Mónica Esther Álvarez 

Bejarano.
Rebel.
Objecte del juí: reclamació d’una quantitat.
Dispositiva
Estime la demanda presentada pel Banco Bilbao Vizcaya Argenta-

ria, SA, contra Víctor Javier Montoya Gràcia i Mónica Esther Álvarez 
Bejarano, rebel, i condemne Víctor Javier Montoya Gràcia i Mónica 
Esther Álvarez Bejarano a satisfer a l’actora, de forma solidària, la suma 
16.181,95 euros i els interessos pactats des de la interpel·lació judicial.

Condemne en costes la part demandada.
Comuniqueu esta resolució a les parts i feu-los saber que no és 

ferma, i que s’hi pot interposar un recurs d’apel·lació dins del termini 
de 20 dies, davant d’este jutjat, que substanciarà i resoldrà l’Audiència 
Provincial de València, segons que disposen els articles 455 i següents 
de la Llei d’Enjudiciament Civil.

Ho pronuncie, mane i firme».
I atés que els demandats, Víctor Javier Montoya Garcia i Mónica 

Esther Álvarez Bejarano, són rebels i estan en parador desconegut, s’ex-
pedix este edicte per tal que servisca de notificació en forma a estos.

Mislata, 26 de setembre de 2012.– El secretari judicial: Javier López 
Atienza.

Procedimiento ordinario 000596/2010
De: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA.
Procurador: Francisco Cerrillo Ruesta.
Contra: Víctor Javier Montoya Garcia y Mónica Esther Álvarez 

Bejarano.
Procurador/a: – 
En el presente procedimiento juicio ordinario número 596/2010 

seguido a instancia de Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, frente a 
Víctor Javier Montoya Garcia y Mónica Esther Álvarez Bejarano se ha 
dictado en fecha 25 de septiembre de 2012 Sentencia número 109/2012 
cuyo encabezamiento y fallo son del tenor literal siguiente: 

«Juzgado de Primera Instancia e Instrucción número 1 Mislata 
(Valencia)

Juicio ordinario número 596/2010
Sentencia número 109/2012 
Mislata, 25 de septiembre de 2012 
Jueza: Inmaculada Concepción Pérez Martínez. 
Demandante: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA.
Procurador: Francisco Cerrillo Ruesta.
Abogado: Francisco Engo Monpo. 
Demandados: Víctor Javier Montoya Gracia y Mónica Esther Álva-

rez Bejarano.
Rebelde. 
Objeto del juicio: reclamación de cantidad. 
Fallo
Estimo la demanda presentada por Banco Bilbao Vizcaya Argenta-

ria, SA, contra Víctor Javier Montoya Gracia y Mónica Esther Álvarez 
Bejarano, rebelde y condeno a Víctor Javier Montoya Gracia y Mónica 
Esther Álvarez Bejarano a satisfacer a la actora, de forma solidaria, la 
suma 16.181,95 euros y los intereses pactados desde la interpelación 
judicial. 

Condeno en costas a la parte demandada. 
Comuníquese la presente resolución a las partes, haciéndoles saber 

que no es firme, y que contra la misma cabe interponer recurso de apela-
ción en el plazo de 20 días, ante este Juzgado, que deberá sustanciarse y 
resolverse por la Audiencia Provincial de Valencia, conforme a lo dispu-
esto en los artículos 455 y siguientes de Ley de Enjuiciamiento Civil.

Así lo pronuncio, mando y firmo».
Y encontrándose dichos demandados, Víctor Javier Montoya Garcia 

y Mónica Esther Álvarez Bejarano, rebeldes y en paradero desconoci-
do, se expide el presente a fin que sirva de notificación en forma a los 
mismos.

Mislata, 26 de septiembre de 2012.– El secretario judicial: Javier 
López Atienza. 

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Jutjat de Primera Instància
 i Instrucció número 02 de Catarroja

Juzgado de Primera Instancia 
e Instrucción número 02 de Catarroja

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal de 
desnonament por falta de pagament número 916/2011. 
[2012/9580]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal de 
desahucio por falta de pago número 916/2011. [2012/9580]

Desnonament verbal falta pagament 000916/2011-Carlos Magalló 
Mayo 

De: José Antonio Martínez Sanchis.
Procuradora: Cristina Campos Gómez.
Contra: Fatima El Kati.
Procurador/a: – 
En este procediment de juí verbal seguit a instàncies de José Anto-

nio Martínez Sanchis contra Fatima El Kati s’ha dictat la sentència que, 
literalment, diu el següent: 

«Dispositiva
Estime la demanda promoguda per la procuradora dels tribunals 

senyora Campos Gómez, en nom i representació de José Antonio 
Martínez Sanchís, contra Fatima El Kati. I en virtut d’això condemne la 
demandada a pagar a l’actor la quantitat de huit mil tres-cents quaranta 
euros i setanta-un cèntims (8.340,71 euros).

Tot això amb la imposició de costes a càrrec de la part demandada.
Mode d’impugnació: mitjançant un recurs d’apel·lació davant de 

l’Audiència Provincial de València (article 455 LECn).
El recurs s’ha d’interposar per mitjà d’un escrit que cal presentar 

en este Jutjat en el termini de 20 dies comptador des de l’endemà de 
la notificació de la sentència, d’acord amb la nova redacció de l’article 
458 de la Llei d’Enjudiciament Civil, reformat el dia 11 d’octubre de 
2011, on s’han d’exposar les al·legacions en què es base la impugnació, 
a més d’esmentar la resolució contra la qual s’apel·la i les decisions que 
s’impugnen. I es fan els advertiments següents a la part:

a) Ha de constituir un depòsit previ de 50 euros en el compte de 
depòsits i consignacions d’este Jutjat (número 45280000), indicant en 
el camp “Concepte” “recurs d’apel·lació i clau 02”. 

b) El justificant d’ingrés s’ha de presentar junt amb l’escrit d’inter-
posició del recurs corresponent. 

c) Així mateix, es fa saber a la part que per al cas de devolució del 
depòsit, d’acord amb la legislació vigent i a fi d’agilitzar-la, ha de  faci-
litar a este Jutjat el número de compte bancari on realitzar la devolució 
esmentada. 

Esta és la meua sentència, que pronuncie, mane i firme». 
I atés que la persona demandada, Fatima El Kati, es troba en para-

dor desconegut, s’expedix este edicte a fi que li valga de notificació de 
forma deguda.

Catarroja, 17 de setembre de 2012.– La secretària: Desamparados 
Climent Esteve.

Verbal desahucio falta pago 000916/2011. Carlos Magalló Mayo 

De: José Antonio Martínez Sanchis.
Procuradora: Cristina Campos Gómez.
Contra: Fatima El Kati.
Procurador/a: – 
En el presente procedimiento de juicio verbal seguido a instancia 

de José Antonio Martínez Sanchis frente a Fatima El Kati se ha dictado 
sentencia, cuyo tenor literal es el siguiente: 

Fallo
Que estimo la demanda promovida por la procuradora de los tri-

bunales señora Campos Gómez en nombre y representación de José 
Antonio Martínez Sanchís contra Fatima El Kati. Y en su virtud conde-
no a la demandada a abonar al actor la cantidad de ocho mil trescientos 
cuarenta euros con setenta y un céntimos (8.340,71 euros).

Todo ello con imposición de costas a cargo de la parte demandada.
Modo de impugnación: mediante recurso de apelación ante la 

Audiencia Provincial de Valencia (art. 455 LECn).
El recurso se interpondrá por medio de escrito presentado en este 

Juzgado en el plazo de 20 días contados desde el día siguiente de la noti-
ficación, conforme a la nueva redacción del artículo 458 de la Ley de 
Enjuiciamiento Civil, reformado el día 11 de octubre de 2011, debiendo 
exponer las alegaciones en que se base la impugnación, además de citar 
la resolución apelada y los pronunciamientos que impugna, haciéndose 
a la parte las siguientes prevenciones:

a) Deberá constituir previo depósito de 50 euros en la cuenta de 
depósitos y consignaciones de este Juzgado (número 45280000), e indi-
cando en el campo concepto «recurso de apelación y clave 02». 

b) El justificante de ingreso deberá ser presentado junto con el escri-
to de interposición del correspondiente recurso. 

c) Asimismo se hace saber a la parte que para el supuesto de devo-
lución del depósito, de acuerdo con la legislación vigente y con el fin 
de agilizar la misma, deberá, facilitar a este Juzgado número de cuenta 
bancaria donde realizar dicha devolución. 

Así por esta sentencia, lo pronuncio, mando y firmo». 
Y encontrándose dicha demandada, Fatima El Kati, en paradero 

desconocido, se expide el presente a fin que sirva de notificación en 
forma a la misma.

Catarroja, 17 de septiembre de 2012.– La secretaria: Desamparados 
Climent Esteve.
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Jutjat de Primera Instància i Instrucció 
número 3 de Vila-real 

Juzgado de Primera Instancia e Instrucción 
número 3 de Vila-real

Notificació de la sentència dictada en el juí de faltas 
número 117/2012. [2012/9571]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio de faltas 
número 117/2012. [2012/9571]

Juí de faltes número 117/2012 
Javier Saint-Marc Gutiérrez, secretari del Jutjat de Primera Instància 

i Instrucció número 3 de Vila-real, faig saber:
Que en este jutjat se seguix el juí de faltes número 117/2012 en 

relació amb una presumpta falta d’amenaces atribuïda entre altres a 
Santiago Fortea Bono, en el qual s’ha dictat la sentència de data 9 de 
juliol de 2012 l’encapçalament i la part dispositiva de la qual  literal-
ment és la següent: 

«Sentència número 105/2012 
Vila-real, 9 de juliol de 2012
En nom del rei, el Joan Francesc Vives Zaragoza, magistrat del Jut-

jat de Primera Instància i Instrucció número 3 de Vila-real, ha vist les 
presents actuacions del juí de faltes 000117/2012 en el qual apareixen 
com a implicats Elena Garrido Martín contra Santiago Fortea Bono, les 
circumstàncies personals dels quals consten en les actes del procés. Ha 
sigut part el ministeri fiscal. 

Dispositiva
Que reitere allò sentenciat in voce i absolc lliurement Santiago For-

tea Bono amb DNI 18903426, de la falta d’amenaces i coaccions per les 
quals estava denunciat el dia 9 de maig de 2012 davant de la Comissaria 
de Vila-real. 

Notifiqueu esta resolució a les parts, amb l’advertiment que en 
contra podran interposar, davant d’este Jutjat, recurs d’apel·lació en el 
termini de cinc dies subsegüents a la seua notificació.

Esta és la meua sentència, de la qual s’unirà un certificat a les actu-
acions per a la seua notificació i compliment, que pronuncie mane i 
firme». 

Publicació. L’anterior sentència va ser llegida i publicada pel magis-
trat que l’ha dictada, constituït en audiència pública en el dia de la data. 
En done fe. 

I perquè servisca de notificació als referits que estan en parador 
ignorat, expedisc esta cèdula.

Vila-real, 10 d’octubre de 2012.– El secretari judicial: Javier Saint-
Marc Gutiérrez. 

Juicio de faltas número 117/2012 
Javier Saint-Marc Gutiérrez, secretario del Juzgado de Primera Ins-

tancia e Instrucción número 3 de Vila-real, hago saber:
Que en este Juzgado se sigue juicio de faltas número 117/2012 

en relación con una presunta falta de amenazas atribuida entre otros a 
Santiago Fortea Bono, en la que dictó sentencia en fecha 9 de julio de 
2012 cuyo encabezamiento y parte dispositiva dicen literalmente como 
sigue: 

«Sentencia número 105/2012 
Vila-real, 9 de julio de 2012
En nombre del rey, el Joan Francesc Vives Zaragoza, magistrado 

del Juzgado de Primera Instancia e Instrucción número 3 de Vila-real, 
ha visto las presentes actuaciones juicio de faltas 000117/2012 en el 
que aparecen como implicados Elena Garrido Martín contra Santiago 
Fortea Bono, de quienes constan en autos sus circunstancias personales, 
habiendo sido parte el ministerio fiscal. 

Fallo
Que reiterando lo fallado in voce debo absolver y absuelvo libre-

mente a Santiago Fortea Bono con DNI 18903426, de la falta de ame-
nazas y coacciones de la que venía siendo denunciado el día 9 de mayo 
de 2012 ante la Comisaría de Vila-real. 

Notifíquese la presente resolución a las partes, previniéndoles que 
contra la misma podrán interponer, ante este Juzgado, recurso de apela-
ción en el plazo de cinco días subsiguientes a su notificación.

Así por esta mi sentencia, de la que se unirá certificación a las 
actuaciones para su notificación y cumplimiento, lo pronuncio mando 
y firmo». 

Publicación. Leída y publicada fue la anterior sentencia por el 
magistrado que la ha dictado, constituido en audiencia pública en el día 
de la fecha. Doy fe. 

Y para que sirva de notificación a los referidos que se encuentran en 
ignorado paradero, expido la presente.

Vila-real, 10 de octubre de 2012.– El secretario judicial: Javier 
Saint-Marc Gutiérrez. 
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Jutjat de Primera Instància i Instrucció 
número 3 de Vila-real 

Juzgado de Primera Instancia e Instrucción 
número 3 de Vila-real

Notificació de la sentènncia dictada en el procediment de 
modificació de mesures número 1009/2011. [2012/9568]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
de modificación de medidas número 1009/2011. [2012/9568]

Modificació de mesures supòsit contenciós 001009/2011 
De: Laura Serrano Giménez.
Procuradora: Eva Pesudo Arenós.
Contra: Juan José Cuerda Martínez. 
Procurador/a: –
En el present procediment de modificació de mesures contenciosa 

seguit a instàncies de Laura Serrano Giménez contra Juan José Cuerda 
Martínez s’ha dictat la sentència, que literalment diu el següent:

«Secretari judicial: Javier Saint-Marc Gutiérrez.
Sentència número 112/2012 
Jutge que la dicta: Joan Francesc Vives Zaragoza.
Lloc: Vila-real.
Data: 2 de juliol de 2012.
Part demandant: Laura Serrano Giménez.
Advocada: Cristina Marín Montoiu.
Procuradora: Eva M.ª Pesudo Arenós.
Part demandada : Juan José Cuerda Martínez.
En rebel·lia.
Ministeri fiscal representat per Maria Díaz Berbel.
Objecte del juí: modificació mesures no consensuades.
Dispositiva
Que estime la sol·licitud de modificació de mesures formulada 

per Laura Serrano Giménez i modifique el règim de visites establit en 
la sentència ferma de 7 de setembre de 2004 d’este Jutjat, actuacions 
291/2004, i que queda com seguix: 

– Mentres el senyor Cuerda Martínez es trobe sota tractament 
terapèutic per les seues dependències en el Centre Reto, actualment el 
d’Alacant, no es deixarà cap règim de visites respecte del fill.

– En el moment en què abandone el tractament per haver aconseguit 
la deshabituació o estiga abstinent i previ certificat fefaent, podrà tindre 
el seu fill  els caps de setmana alterns des de les 17.00 a les 20.00 hores 
del dissabte, règim que podrà ser ampliat atenent l’evolució del senyor 
Cuerda Martínez. Esta comunicació haurà de realitzar-se en el Punt de 
Trobada del lloc de residència del menor, actualment Sollana (València) 
i sempre sota vigilància. 

– S’atribuïx en exclusiva l’ús de la pàtria potestat a la mare sense 
fer expressa imposició de costes. 

Notifiqueu a les parts esta resolució amb  l’advertiment que no és 
ferma,  i que s’hi pot interposar un recurs d’apel·lació dins del termini 
de 20 dies hàbils. 

Expediu i uniu certificació d’esta sentència a les actuacions.
Esta és la sentència que pronuncie, mane i firme. 
Publicació. L’anterior sentència ha sigut llegida i publicada en el 

dia de la data pel jutge que la subscriu, mentres celebrava audiència 
pública, en done fe.» 

I atés que el demandat, Juan José Cuerda Martínez, es troba en para-
dor ignorat, expedisc este edicte a fi que li valga de notificació de forma 
deguda. 

Vila-real, 27 de setembre de 2012.– El secretari judicial: Javier 
Saint-Marc Gutiérrez.

Modificación de medidas supuesto contencioso 001009/2011 
De: Laura Serrano Giménez.
Procuradora: Eva Pesudo Arenós.
Contra: Juan José Cuerda Martínez. 
Procurador/a: –
En el presente procedimiento modificación de medidas contenciosa 

seguido a instancia de Laura Serrano Giménez frente a Juan José Cuerda 
Martínez se ha dictado sentencia, cuyo tenor literal es el siguiente:

«Secretario judicial: Javier Saint-Marc Gutiérrez.
Sentencia número 112/2012 
Juez que la dicta: Joan Francesc Vives Zaragoza.
Lugar: Vila-real.
Fecha: 2 de julio de 2012.
Parte demandante: Laura Serrano Giménez.
Abogada: Cristina Marín Montoiu.
Procuradora: Eva M.ª Pesudo Arenós.
Parte demandada: Juan José Cuerda Martínez.
En rebeldía.
Ministerio fiscal representado por María Díaz Berbel.
Objeto del juicio: modificación medidas no consensuadas.
Fallo
Que estimando la solicitud de modificación de medidas formulada 

por Laura Serrano Giménez, debo modificar y modifico el régimen de 
visitas establecido en la sentencia firme de fecha 7 de septiembre de 
2004 de este Juzgado, Autos 291/2004, debiendo quedar como sigue: 

– Mientras el señor Cuerda Martínez se encuentre bajo tratamiento 
terapéutico por sus dependencias en el Centro Reto, actualmente el de 
Alicante, no se dejará régimen de visitas alguno respecto del hijo.

– En el momento en que abandone el tratamiento por haber alcanza-
do la deshabituación o estar abstinente y previo certificado fehaciente, 
podrá tenerlo consigo los fines de semana alternos desde las 17.00 a las 
20.00 horas del sábado, régimen que podrá ser ampliado atendiendo a 
la evolución del señor Cuerda Martínez. Dicha comunicación deberá 
realizarse en el Punto de Encuentro del lugar de residencia del menor, 
actualmente Sollana (Valencia) y siempre bajo vigilancia. 

– Se atribuye en exclusiva el uso de la patria potestad a la madre sin 
hacer expresa imposición de costas. 

Notifíquese a las palies la presente resolución advirtiéndoles que no 
es firme, y que contra la misma cabe interponer recurso de apelación en 
el plazo de 20 días hábiles. 

Expídase y únase certificación de esta sentencia a las actuaciones.
Así por esta mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo. 
Publicación. La anterior sentencia ha sido leída y publicada en el 

día de la fecha por el juez que la suscribe, estando celebrando audiencia 
pública, de lo que doy fe». 

Y encontrándose dicho demandado, Juan José Cuerda Martínez, en 
paradero desconocido, se expide el presente a fin que sirva de notifica-
ción en forma al mismo. 

Vila-real, 27 de septiembre de 2012.– El secretario judicial: Javier 
Saint-Marc Gutiérrez.
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Jutjat de Primera Instància número 1 de Benidorm Juzgado de Primera Instancia número 1 de Benidorm

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1395/2010. [2012/9466]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 1395/2010. [2012/9466]

Juí verbal 001395/2010
Demandant: Entitat de Conservació del Polígon de la Malla d’Altea 

Hills. 
Procurador: Luis Cabanes Marhuenda. 
Demandat: Stanislav Tchourkine i Liudmila Tchourkina. 
Procurador/a: –
Tomás Mora Zaragoza, secretari del Jutjat de Primera Instància 

número 1 de Benidorm.
Que en les actuacions a què es fa referència, a instàncies del pro-

curador Luis Cabanes Marhuenda, en nom i representació de l’Entitat 
de Conservació del Polígon de la Malla d’Altea Hills, contra Stanislav 
Tchourkine i Liudmila Tchourkina, s'ha dictat la sentència que té  l'en-
capçalament i part dispositiva que, literal, són com es diu tot seguit: 

«Sentència número 000214/2012
José Luis Fortea Gorbe, magistrat jutge titular del Jutjat de Primera 

Instància número 1 de Benidorm i partit, he vist les actuacions a què es 
fa referència, seguides amb el número 1395/2010, en què han sigut part 
demandant l'Entitat de Conservació del Polígon de la Malla d’Altea 
Hills, que compareix representada pel procurador el senyor Cabanes 
Marhuenda, i assistida pel lletrat el senyor De Lorenzo Segrelles; i, com 
a part demandada, Stanislav Tchourkine i Liudmila Tchourkina, decla-
rats en situació de rebel·lia processal pel fet de no haver comparegut de 
forma legal, a pesar d’estar citats degudament, en nom del rei, i dicte la 
present resolució, amb fonament en els següents:

[...]
Dispositiva
Primer. Estime la demanda interposada per l’Entitat de Conservació 

del Polígon de la Malla d’Altea Hills, que compareix representada pel 
procurador el senyor Cabanes Marhuenda, i condemne els codemandats, 
Stanislav Tchourkine i Lloudmila Tchourkina, conjuntament i solidària, 
a pagar a l’actora la quantitat de mil tres-cents huitanta-tres euros i vint-
i-sis cèntims (1.383,26 €), import del deute per gastos comuns amb la 
comunitat de propietaris a la data de la presentació de la demanda, i 
interessos legals des de la interpel·lació judicial, que s'incrementaran 
en dos punts des de la data de la present resolució (art. 576 de la LEC), 
i fins al seu pagament complet.

 
Segon. Les costes s’imposen a Stanislav Tchourkine i Lloudmila 

Tchourkina, conjuntament i solidària.
Expediu una testimoniança i uniu-la a les actuacions i incloeu l’ori-

ginal en el llibre de sentències. 
Notifiqueu la present resolució a les parts personades dins del ter-

mini dels cinc dies següents al de la data de la present, i feu-los saber 
que la esta resolució és ferma, ja que contra ella no s'hi pot interposar 
cap recurs, atés que ha sigut dictada en juí verbal de quantia inferior a 
3.000,00 euros (art. 455 LEC).

Esta és la meua sentència, que pronuncie, mane i firme, José Luis 
Fortea Gorbe, magistrat jutge titular del Jutjat de Primera Instància 
número 1 de Benidorm i partit. 

Publicació. La sentència anterior ha sigut donada, llegida i publica-
da pel magistrat jutge que subscriu, mentres celebrava audiència pública 
en el dia de la seua data. En done fe».

I perquè valga de notificació als demandants, Stanislav Tchourkine 
i Lloudmila Tchourkina, expedisc el present edicte.

Benidorm, 24 de setembre de 2012.– El secretari judicial: Tomás 
Mora Zaragoza. 

Juicio verbal 001395/2010
Demandante: Entidad de Conservación del Polígono de La Malla 

de Altea Hills. 
Procurador: Luis Cabanes Marhuenda. 
Demandado: Stanislav Tchourkine y Liudmila Tchourkina. 
Procurador/a: –
Tomás Mora Zaragoza, secretario del Juzgado de Primera Instancia 

número 1 de Benidorm. 
Que en los autos de referencia, a instancias del procurador Luis 

Cabanes Marhuenda, en nombre y representación de Entidad de Con-
servación del Polígono de La Malla de Altea Hills, contra Stanislav 
Tchourkine y Liudmila Tchourkina, ha sido dictada sentencia cuyo 
encabezamiento y parte dispositiva son del tenor literal siguiente: 

«Sentencia número 000214/2012
Vistos por mí, José Luís Fortea Gorbe, magistrado juez titular del 

Juzgado de Primera Instancia número 1 de los de Benidorm y su partido, 
los autos de referencia, seguidos con el número 1395/2010, en los que 
han sido parte demandante Entidad de Conservación del Polígono de 
La Malla de Altea Hills, que comparece representada por el procurador 
señor Cabanes Marhuenda, y asistida por el letrado señor De Lorenzo 
Segrelles; y como parte demandada, Stanislav Tchourkine y Liudmila 
Tchourkina, declarados en situación de rebeldía procesal al no haber 
comparecido en legal forma, pese a estar debidamente citado, en nom-
bre de el rey, se dicta la presente resolución, con fundamento en los 
siguientes:

[...]
 Fallo
Primero. Que, estimando la demanda interpuesta por la Entidad de 

Conservación del Polígono de La Malla de Altea Hills, que comparece 
representada por el procurador señor Cabanes Marhuenda, debo conde-
nar y condeno a los codemandados, Stanislav Tchourkine y Lloudmila 
Tchourkina, conjunta y solidariamente, al pago a la actora de la can-
tidad de mil trescientos ochenta y tres euros con veintiséis céntimos 
(1.383,26 €), importe de la deuda por gastos comunes con la comunidad 
de propietarios a la fecha de la presentación de la demanda, e intereses 
legales desde la interpelación judicial, que se verán incrementados en 
dos puntos desde la fecha de la presente resolución (art. 576 de la LEC), 
y hasta su completo pago. 

Segundo. Las costas se imponen a Stanislav Tchourkine y Lloudmi-
la Tchourkina, conjunta y solidariamente. 

Líbrese y únase testimonio a las actuaciones incluyendo el original 
en el libro de sentencias. 

Notifíquese la presente resolución a las partes personadas en el tér-
mino de los cinco días siguientes al de la fecha de la presente, hacién-
doles saber que la misma es firme, ya que contra ella no cabe interponer 
recurso alguno, al haber sido dictada en juicio verbal de cuantía inferior 
a 3.000,00 euros (art. 455 LEC).

Así por ésta mi sentencia, la pronuncio, mando y firmo, José Luis 
Fortea Gorbe, magistrado juez titular del Juzgado de Primera Instancia 
número 1 de Benidorm y su partido. 

Publicación. La anterior sentencia ha sido dada, leída y publicada 
por el magistrado juez que suscribe, hallándose celebrando audiencia 
pública en el día de su fecha. Doy fe».

Y para que sirva de notificación a los demandantes, Stanislav 
Tchourkine y Lloudmila Tchourkina, expido el presente.

Benidorm, 24 de septiembre de 2012.– El secretario judicial: Tomás 
Mora Zaragoza. 
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Jutjat de Primera Instància número 2 d’Orihuela Juzgado de Primera Instancia número 2 de Orihuela

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1033/2010. [2012/9613]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 1033/2010. [2012/9613]

Juí verbal 001033/2010.
De: la Comunitat de Propietaris Edifici Residencial Santa Paula II.
Procurador/a: –
Contra: Roy Richard Huson. 
Procurador/a: – 
En este procediment de juí verbal seguit a instàncies de la Comuni-

tat de Propietaris Edifici Residencial Santa Paula II contra Roy Richard 
Huson s’ha dictat la sentència, que literalment diu el següent: 

«Sentència número 10 
Orihuela, 16 de gener de 2012 
Alfonso Carlos Aliaga Casanova, magistrat jutge del Jutjat de 

Primera Instància número 2 d’Orihuela i partit, he vist i he oït estes 
actuacions de juí verbal seguides davant d’este Jutjat amb el número 
1033/2010, a instàncies de la Comunitat de Propietaris Edifici Resi-
dencial Santa Paula II, representada per la seua presidenta María Teresa 
Latorre Fernández i assistida pel lletrat Sergio Hernández Dueñas, con-
tra Roy Richard Huson, en situació de rebel·lia processal, en nom del 
Rei, he dictat esta sentència amb els antecedents de fet, els fonaments 
de dret i la part dispositiva següents:

Estime íntegrament la demanda interposada per la Comunitat de 
Propietaris Edifici Residencial Santa Paula II, d’urbanització El Bañet 
d’Almoradí, contra Roy Richard Huson, i condemne esta a pagar a l’ac-
tora la suma de mil cinc-cents vint euros (1.520 euros), més les costes 
d’este procediment.

Contra esta resolució no pot interposar-se recurs per mor de l’article 
455 Llei d’Enjudiciament Civil.

Esta és la meua sentència, que pronuncie, mane i firme». 
I atés que el demandat, Roy Richard Huson, es troba en parador 

ignorat, expedisc este edicte a fi que li valga de notificació de forma 
deguda.

Orihuela, 19 de juliol e 2012.– La secretària judicial: Raquel Manuel 
Sánchez. 

Juicio verbal 001033/2010
De: Comunidad de Propietarios Residencial Santa Paula II.
Procurador/a: –
Contra: Roy Richard Huson. 
Procurador/a: – 
En el presente procedimiento juicio verbal seguido a instancia de 

Comunidad de Propietarios Residencial Santa Paula II frente a Roy 
Richard Huson se ha dictado sentencia, cuyo tenor literal es el siguien-
te: 

«Sentencia número 10 
Orihuela, 16 de enero de 2012 
Alfonso Carlos Aliaga Casanova, magistrado juez del Juzgado de 

Primera Instancia número 2 de Orihuela y su partido, habiendo visto y 
oído los presentes autos de juicio verbal seguidos ante este Juzgado con 
el número 1033/2010, a instancia de la Comunidad de Propietarios Edi-
ficio Residencial Santa Paula II, representada por su presidenta María 
Teresa Latorre Fernández y asistida por el letrado Sergio Hernández 
Dueñas, contra Roy Richard Huson, en situación de rebeldía procesal, 
en nombre del rey, ha dictado la presente sentencia con los siguientes 
antecedentes de hecho, fundamentos de derecho y Fallo

Que estimando íntegramente la demanda interpuesta por la Comuni-
dad de Propietarios Residencial Santa Paula II de urbanización El Bañet 
de Almoradí, contra Roy Richard Huson, debo condenar y condeno a 
ésta a abonar a la actora la suma de mil quinientos veinte euros (1.520 
euros), más las costas de este procedimiento. 

Contra la presente resolución no cabe recurso por mor del artículo 
455 Ley de Enjuiciamiento Civil. 

Así por esta sentencia, lo pronuncio, mando y firmo». 
Y encontrándose dicho demandado, Roy Richard Huson en parade-

ro desconocido, se expide el presente a fin que sirva de notificación en 
forma al mismo.

Orihuela, 19 de julio e 2012.– La secretaria judicial: Raquel Manuel 
Sánchez. 
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Jutjat de Primera Instància número 3
de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia número  
de Castellón de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
272/2010. [2012/9576]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 272/2010. [2012/9576]

Juí verbal 000272/2010
Part demandant: Reale Autos y Seguros Generales, SA, i Jamaica 

Café Castellón, SL.
Part demandada: Ana María Avia Toribi. 
Sobre: altres contenciosos.
Secretària: María Tamara Vicente Silva.
En el juí a què es fa referència s’ha dictat la resolució que té el text 

que, literalment, és com seguix:
«Sentència número 000156/2011
Castelló de la Plana, 27 de juliol de 2011 
Carmen Marín García, jutgessa substituta del Jutjat de Primera Ins-

tància número 3 de Castelló i el seu partit, he vist estes actuacions de 
juí verbal civil, tramitades davant d’este jutjat amb el número 272/2010 
a instàncies de Reale Autos y Seguros Generales, SA, i la mercantil 
Jamaica Café Castellón, SL, que ha comparegut a través de la procu-
radora senyora Olucha i assistit del lletrat Alberto Causanilles, con-
tra Ana Maria Avia Toribi, declarada en rebel·lia processal per la seua 
incompareixença en interlocutòries, sobre la reclamació d’una quantitat 
per danys i perjuís per culpa extracontractual i costes i a la vista dels 
següents, 

Dispositiva 
Estime totalment la demanda plantejada per Reale Autos y Seguros 

Generales, SA, i la mercantil Jamaica Café Castellón, SL, contra Ana 
Maria Avia Toribi a la qual condemne a abonar a la mercantil Jamaica 
Café Castellón, SL, la suma de 300 €, i a la mercantil Reale Autos i 
Seguros Generales, SA, la suma de 1.514,36€, més els interessos legals 
des de la interpel·lació judicial i condemna en costes. 

Contra esta resolució pot interposar-se recurs d’apel·lació davant 
de l’Audiència Provincial de Castelló, a preparar davant d’este Jutjat 
en el termini de cinc dies des de la seua notificació, amb la consignació 
prèvia del depòsit corresponent. 

Esta és la meua sentència, que definitivament jutge, que pronuncie, 
mane i firme». 

Atés que es desconeix el domicili o residència actuals de la part 
demandada, mitjançant la diligència d’ordenació de data de hui i de con-
formitat amb el que disposen els articles 156.4 i 164 de la Llei 1/2000, 
d’Enjudiciament Civil, s’ha disposat publicar este edicte en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana per a portar a efecte la diligència de 
notificació de sentència.

Castelló de la Plana, 21 de setembre de 2012.– La secretària judici-
al: Maria Tamara Vicente Silva.

Juicio verbal 000272/2010
Parte demandante: Reale Autos y Seguros Generales, SA, y Jamaica 

Café Castellón, SL.
Parte demandada: Ana Maria Avia Toribio. 
Sobre: otros contenciosos.
Secretaria: María Tamara Vicente Silva.
En el juicio referenciado se ha dictado la resolución cuyo texto lite-

ral es el siguiente:
«Sentencia número 000156/2011
Castellón de la Plana, 27 de julio de 2011 
Vistos por Carmen Marín García, jueza sustituta del Juzgado de Pri-

mera Instancia número 3 de Castellón y su partido los presentes autos de 
juicio verbal civil, tramitados ante este Juzgado con el número 272/2010 
a instancias de Reales Autos y Seguros Generales, SA, y la mercantil 
Jamaica Café Castellón, SL, comparecido a través de la procuradora 
señora Olucha y asistido del letrado Alberto Causanilles, contra Ana 
Maria Avia Toribio declarada en rebeldía procesal por su incomparecen-
cia en autos, sobre reclamación de cantidad por daños y perjuicios por 
culpa extracontractual y costas y a la vista de los siguientes, 

Fallo: 
Que debo estimar y estimo totalmente la demanda planteada por 

Reale Autos y Seguros Generales, SA, y la mercantil Jamaica Café Cas-
tellón, SL, contra Ana Maria Avia Toribio a la que debo condenar y 
condeno, a que abone a la mercantil Jamaica Café Castellón, SL, a suma 
de 300 € y a la mercantil Reale Autos y Seguros Generales, SA, la suma 
de 1.514,36 €, más los intereses legales desde la interpelación judicial 
y condena en costas. 

Contra la presente resolución cabe recurso de apelación ante la 
Audiencia Provincial de Castellón, a preparar ante este Juzgado en el 
plazo de cinco días desde su notificación, previa la consignación del 
depósito correspondiente. 

Así por esta mi sentencia, definitivamente juzgando, lo pronuncio, 
mando y firmo». 

En atención al desconocimiento del actual domicilio o residencia 
de la parte demandada, por diligencia de ordenación de fecha de hoy y 
de conformidad con lo dispuesto en los artículos 156.4 y 164 de la Ley 
1/2000, de Enjuiciamiento Civil, ha acordado la publicación del presen-
te edicto en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana para llevar a 
efecto la diligencia de notificación sentencia.

Castellón de la Plana, 21 de septiembre de 2012.– La secretaria 
judicial: María Támara Vicente Silva.
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Jutjat de Primera Instància número 3
de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia número 3
de Castellón de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nario número 1515/2008. [2012/9577]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 1515/2008. [2012/9577]

Procediment ordinari 001515/2008-G 
De: Banco Santander, SA.
Procuradora: Dolores M.ª Olucha Varella.
Contra: Dan Palade.
Procurador/a: – 
María Tamara Vicente Silva, secretària del Jutjat de Primera Instàn-

cia número 3 de Castelló de la Plana, faig saber:
Que en el present procediment verbal, seguit a instàncies de Banco 

Santander, SA, contra Dan Palade, s’ha dictat la sentència que té l’en-
capçalament i dispositiva que són com seguix:

«Castelló de la Plana, 20 de setembre de 2012 
M.ª Teresa Vicedo Segura, magistrada del Jutjat de Primera Instàn-

cia número 3 de Castelló de la Plana i partit, he vist les actuacions de 
juí ordinari registrades amb el número 1515/2008, seguides a instàncies 
de la procuradora Dolores M.ª Olucha Varella, en nom i representació 
de Banco Santander, SA, assistida per la lletrada Covadonga Alemany 
Martínez, contra Dan Palade, en exercici d’acció de reclamació d’una 
quantitat. 

Dispositiva 
Estime la demanda interposada per la procuradora Dolores M.ª 

Olucha Varella, en nom i representació de Banco Santander, SA, assis-
tida per la lletrada Covadonga Alemany Martínez, contra Dan Palade, 
i condemne el senyor Palade a pagar a l’actora la quantitat de 7.413,29 
euros, més els interessos de demora pactats des del 6 de maig de 2008 
fins al pagament total del principal reclamat, així com a pagar les costes 
que s’hagen pogut causar en esta instància. 

Notifiqueu a les parts esta sentència i feu-los saber que no és ferma 
i que contra esta sentència s’hi pot interposar un recurs d’apel·lació que, 
si és el cas, s’haurà d’interposar davant d’este mateix Jutjat, dins del ter-
mini dels 20 dies següents a aquell en què es notifique esta resolució. 

Porteu l’original al llibre de sentències i presenteu una testimonian-
ça per a incorporar-la a les actuacions. 

Esta és la meua sentència, que pronuncie i firme, M.ª Teresa Vicedo 
Segura, magistrada del Jutjat de Primera Instància número 3 de Castelló 
de la Plana i partit. 

Publicació. La sentència anterior ha sigut firmada, llegida i publica-
da per la magistrada que la subscriu, mentres estava celebrant audiència 
pública en el dia de hui. En done fe». 

I atés que el demandat, Dan Palade, es troba en parador ignorat, 
expedisc este edicte a fi que valga de notificació de forma deguda.

Castelló de la Plana, 28 de setembre de 2012.– La secretària judici-
al: María Tamara Vicente Silva. 

Procedimiento ordinario 001515/2008-G 
De: Banco Santander, SA.
Procuradora: Dolores M.ª Olucha Varella.
Contra: Dan Palade.
Procurador/a: – 
María Tamara Vicente Silva, secretaria del Juzgado de Primera 

Instancia número 3 de Castellón de la Plana, hago saber:
Que en el presente procedimiento verbal seguido a instancia de 

Banco Santander, SA, frente a Dan Palade, se ha dictado sentencia, cuyo 
encabezamiento y fallo son los siguientes:

«Castellón de la Plana, 20 de septiembre de 2012 
Vistos por mí, M.ª Teresa Vicedo Segura, magistrada del Juzgado 

de Primera Instancia número 3 de los de Castellón de la Plana y su par-
tido, los autos de juicio ordinario registrados con el número 1515/2008, 
seguidos a instancia de la procuradora Dolores M.ª Olucha Varella, en 
nombre y representación de Banco Santander, SA, asistida por la letra-
da Covadonga Alemany Martínez, contra Dan Palade, en ejercicio de 
acción de reclamación de cantidad. 

Fallo
Estimar la demanda interpuesta por la procuradora Dolores M.ª 

Olucha Varella, en nombre y representación de Banco Santander, SA, 
asistida por la letrada Covadonga Alemany Martínez, contra Dan Pala-
de, condenando al señor Palade a que abone a la actora la cantidad de 
7.413,29 euros, más los intereses de demora pactados desde el 6 de 
mayo de 2008 hasta el total pago del principal reclamado, así como al 
pago de las costas que se hayan podido causar en esta instancia. 

Notifíquese a las partes esta sentencia, haciéndoles saber que no es 
firme y que contra la misma cabe recurso de apelación que, en su caso, 
deberá interponerse ante este mismo Juzgado, dentro del plazo de 20 
días siguientes a aquél en que se notifique esta resolución. 

Llévese el original al libro de sentencias, y dedúzcase testimonio 
para incorporarlo a las actuaciones. 

Así, por esta mi sentencia, lo pronuncia y firma M.ª Teresa Vicedo 
Segura, magistrada del Juzgado de Primera Instancia número 3 de los 
de Castellón de la Plana y su partido. 

Publicación. La anterior sentencia ha sido firmada, leída y publicada 
por la magistrada que la suscribe, estando celebrando audiencia pública 
en el día de la fecha. Doy fe». 

Y encontrándose dicho demandado, Dan Palade, en paradero des-
conocido, se expide el presente a fin que sirva de notificación en forma 
al mismo.

Castellón de la Plana, 28 de septiembre de 2012.– La secretaria 
judicial: María Tamara Vicente Silva. 
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Jutjat de Primera Instància 
número 3 de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia 
número 3 de Castellón de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 707/2011. [2012/9579]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 707/2011. [2012/9579]

Procediment ordinari 000707/2011
De: Banco Santander, SA. 
Procuradora: Dolores M.ª Olucha Varella.
Contra: Costel Florinel Afloroaie.
Procurador/a: – 
En este procediment ordinari 707/2011, seguit a instàncies de Banco 

Santander, SA, contra Costel Florinel Afloroaie, s’ha dictat la sentència, 
que literalment diu el següent: 

«Sentència número 33/2012 
Castelló de la Plana, 10 de febrer de 2012 
M.ª Teresa Vicedo Segura, magistrada del Jutjat de Primera Instàn-

cia número 3 de Castelló de la Plana i partit, he vist les actuacions de 
juí ordinari registrades amb el número 707/2011, seguides a instàncies 
de la procuradora Dolores M.ª Olucha Varella, en nom i representació 
de Banco de Santander, SA, amb l’assistència lletrada de M.ª Dolores 
Monsonís Chorda, contra Costel Florins Afloroaie, en què es reclamava 
la quantitat de 8.144,64 €, interessos i costes. 

Dispositiva 
Estime la demanda interposada per la procuradora Dolores M.ª 

Olucha Varella, en nom i representació de Banco de Santander, SA, 
amb l’assistència lletrada de M.ª Dolores Monsonis Chorda, contra Dan 
Marinica, i condemne el demandat a pagar a l’actora la quantitat de 
8.144,64 euros, més els interessos de demora pactats des del 30 de juny 
de 2008 fins al pagament total del principal reclamat, així com a pagar 
les costes que s’hagen pogut causar en esta instància. 

Notifiqueu a les parts esta sentència i feu-los saber que no és ferma 
i que en contra es pot interposar un recurs d’apel·lació que, si pertoca, 
s’ha d’interposar davant d’este mateix Jutjat, en el termini de 20 dies 
següents a aquell en què es notifique esta resolució. Per a interposar el 
recurs cal depositar en el compte d’este Jutjat la quantitat de 50 euros 
tal com disposa la disposició addicional 15a de la Llei Orgànica, 1/2009 
de 3 de novembre. 

Porteu l’original al llibre de sentències i deduïu-ne una testimonian-
ça per a incorporar-la a les actuacions.

Esta és la meua sentència, que pronuncie i firme M.ª Teresa Vicedo 
Segura, magistrada del Jutjat de Primera Instància número 3 de Castelló 
de la Plana i partit».

I atés que el demandat, Costel Florinel Afloroaie, es troba en para-
dor ignorat, expedisc este edicte a fi que li valga de notificació de forma 
deguda. 

Castelló de la Plana, 31 de juliol de 2012.– La secretària judicial: 
M.ª Tamara Vicente Silva.

Procedimiento ordinario 000707/2011
De: Banco Santander, SA. 
Procuradora: Dolores M.ª Olucha Varella.
Contra: Costel Florinel Afloroaie.
Procurador/a: – 
En el presente procedimiento ordinario 707/2011 seguido a instancia 

de Banco Santander, SA, frente Costel Florinel Afloroaie se ha dictado 
sentencia, cuyo tenor literal es el siguiente: 

«Sentencia número 33/2012 
Castellón de la Plana, 10 de febrero de 2012 
Vistos por mí, M.ª Teresa Vicedo Segura, magistrada del Juzgado 

de Primera Instancia número 3 de los de Castellón y su partido, los 
autos de juicio ordinario registrados con el número 707/2011, seguidos 
a instancia de la procuradora Dolores M.ª Olucha Varella, en nombre y 
representación de Banco de Santander, SA, bajo la asistencia letrada de 
M.ª Dolores Monsonís Chorda, contra Costel Florines Afloroaie, en la 
que se reclamaba la cantidad de 8.144,64 €, intereses y costas, 

Fallo
Estimar la demanda interpuesta por la procuradora Dolores M.ª Olu-

cha Varella, en nombre y representación de Banco de Santander, SA, 
bajo la asistencia letrada de M.ª Dolores Monsonís Chordá, contra Dan 
Marinica, condenando al demandado a que abone a la actora la cantidad 
de 8.144,64 euros, más los intereses de demora pactados desde el 30 de 
junio de 2008 hasta el total pago del principal reclamado, así como al 
pago de las costas que se hayan podido causar en esta instancia. 

Notifíquese a las partes esta sentencia, haciéndoles saber que no es 
firme y que contra la misma cabe recurso de apelación que, en su caso, 
deberá interponerse ante este mismo Juzgado, dentro del plazo de 20 
días siguientes a aquel en que se notifique esta resolución. Para la inter-
posición del citado recurso será preciso depositar en la cuenta de este 
Juzgado la cantidad de 50 € tal como dispone la disposición adicional 
15.ª de la Ley Orgánica, 1/2009 de 3 de noviembre. 

Llévese el original al libro de sentencias, y dedúzcase testimonio 
para incorporarlo a las actuaciones.

Así, por esta mi sentencia, lo pronuncia y firma M.ª Teresa Vicedo 
Segura, magistrada del Juzgado de Primera Instancia número 3 de los 
de Castellón y su partido».

Y encontrándose dicho demandado, Costel Florinel Afloroaie, en 
paradero desconocido, se expide el presente a fin que sirva de notifica-
ción en forma al mismo. 

Castellón de la Plana, 31 de julio de 2012.– La secretaria judicial: 
M.ª Tamara Vicente Silva.
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Jutjat de Primera Instància número 4 de Torrent Juzgado de Primera Instancia número 4 de Torrent

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 307/2011. [2012/9574]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 307/2011. [2012/9574]

Procediment ordinari 307/2011–CC 
Demandant: Bancaixa. 
Procuradora: Elena Gil Bayo. 
Demandat: José Vicente Sena Tormo. 
En el juí esmentat s’ha dictat la resolució amb la dispositiva que té 

el text literal següent:
«Dispositiva 
Estime la demanda interposada per la procuradora Elena Gil Bayo, 

en nom i representació de Bancaixa i, en conseqüència, condemne José 
Vicente Sena Tormo, a pagar a l’actora la quantitat de dènou mil qua-
tre-cents tretze euros amb quinze cèntims (19.413,15 €) més l’interés 
moratori pactat des del 30 d’octubre de 2009, i el condemne igualment 
al pagament de les costes processals. 

Notifiqueu esta sentència a les parts i feu-los saber que no és ferma, 
perquè contra esta es pot interposar recurs d’apel·lació en el termini de 
20 dies comptats a partir de la seua notificació. 

Expediu una testimoniança d’esta resolució, que s’unirà a les actu-
acions, i la resolució quedarà en el llibre de sentències. 

Esta és la meua sentència, que pronuncie, mane i firme».
Atés que es desconeix el domicili o la residència actuals de la part 

demandada, mitjançant la diligència d’ordenació de data 12 de setembre 
de 2012, la secretària judicial, de conformitat amb el que disposen els 
articles 156.4 i 164 de la Llei 1/2000, d’Enjudiciament Civil, ha dispo-
sat publicar este edicte en el tauler d’anuncis del Jutjat per a portar a 
efecte la diligència de notificar la sentència al demandat.

Torrent, 12 de setembre de 2012.– La secretària judicial. M.ª José 
Latorre Armella. 

Procedimiento ordinario 307/2011–CC 
Demandante: Bancaja. 
Procuradora: Elena Gil Bayo. 
Demandado: José Vicente Sena Tormo. 
En el juicio referenciado se ha dictado la resolución cuyo fallo es el 

siguiente texto literal:
«Fallo 
Debo estimar y estimo la demanda interpuesta por la procuradora 

Elena Gil Bayo, en nombre y representación de Bancaja y, en conse-
cuencia, debo condenar y condeno a José Vicente Sena Tormo, a que 
abone a la actora la cantidad de diecinueve mil cuatrocientos trece euros 
con quince céntimos (19.413,15 €) más el interés moratorio pactado 
desde el 30 de octubre de 2009, condenándoles igualmente al pago de 
las costas procesales. 

Notifíquese esta sentencia a las partes haciéndoles saber que no 
es firme, pues frente a ella cabe interponer recurso de apelación, en el 
plazo de 20 días contados a partir de la notificación de la presente. 

Líbrese testimonio de la presente resolución que se unirá a las actu-
aciones y quede la presente en el libro de sentencias. 

Así por ésta mi sentencia, la pronuncio, mando y firmo».
En atención al desconocimiento del actual domicilio o residencia de 

la parte demandada, por diligencia de ordenación de fecha 12 de sep-
tiembre de 2012, la secretaria judicial, de conformidad con lo dispuesto 
en los artículos 156.4 y 164 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil, 
ha acordado la publicación del presente edicto en el tablón de anuncios 
del Juzgado para llevar a efecto la diligencia de notificar la sentencia 
al demandado.

Torrent, 12 de septiembre de 2012.– La secretaria judicial. M.ª José 
Latorre Armella. 
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Jutjat de Primera Instància número 5 de Gandia Juzgado de Primera Instancia número 5 de Gandia

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 345/2010. [2012/9478]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 345/2010. [2012/9478]

Procediment ordinari 000345/2010-B 
De: Josefa Marzal Pérez.
Procuradora: Inmaculada Barber Aparisi.
Contra: José Ramón Moreno Orts, Marta Moreno Marzal, Susana 

Moreno Marzal, Sandra Moreno Marzal, Rosa Maria Moreno Marzal i 
Anna Wolf.

Procurador: Juan Vicente Romero Peiró. 
En este procediment ordinari, seguit a instàncies de Josefa Marzal 

Pérez contra José Ramón Moreno Orts, Marta Moreno Marzal, Susana 
Moreno Marzal, Sandra Moreno Marzal, Rosa Maria Moreno Marzal i 
Anna Wolf s’ha dictat la sentència, que literalment diu el següent:

«Sentència número 112/2012 
Gandia, 23 de maig de 2012 
Dispositiva
Estime parcialment la demanda interposada per Josefa Marzal Pérez 

contra José Ramón Moreno Orts, Marta Moreno Marzal, Susana More-
no Marzal, Sandra Moreno Marzal, Rosa Maria Moreno Marzal i Anna 
Wolf:

1. Declare haver-hi lloc a la reducció per inoficiosa fins a la suma de 
6.332,66 € de la donació efectuada per Manuel Marzal Oltra i Rosario 
Pérez Sanjuán en escriptura de data 2 de gener de 1980 als seus fills 
Roberto i Rosa Maria Marzal Pérez, devent els demandats sotmetre’s 
a esta declaració. 

2. Condemne les persones demandades a pagar a l’actora la suma 
de 6.332,66 € en recompensa de la seua legítima en l’herència dels seus 
pares més els interessos legals des de la data de la presentació de la 
demanda arreplegats en el fonament de dret tercer de la present reso-
lució. 

No és procedent fer expressa condemna en costes i cada part ha de 
pagar les seues i les comunes a mitges. 

Incloeu esta resolució en el llibre de sentències i deixeu-ne una tes-
timoniança en les actuacions. Notifiqueu-la a les parts i feu-los saber 
que no és ferma i que s’hi pot interposar un recurs d’apel·lació que 
haurà de resoldre l’Audiència Provincial de València el qual s’interposa 
davant d’este jutjat en el termini de 20 dies i els de justícia seguixen els 
tràmits establits en els articles 458 i següents de la Llei d’Enjudiciament 
Civil vigent. 

Esta és la meua sentència, que pronuncie, mane i firme. 
Publicació. La sentència anterior ha sigut donada, firmada i publi-

cada per la magistrada jutgessa que la subscriu el dia de hui. En done 
fe».

La persona demandada Anna Wolf es troba en parador desconegut. 
S’expedix este edicte a fi que li valga de notificació de forma deguda.

Gandia, 25 de juny de 2012.– La secretària judicial. Laura Maria 
Alonso Ramos. 

Procedimiento ordinario 000345/2010-B 
De: Josefa Marzal Pérez.
Procuradora: Inmaculada Barber Aparisi.
Contra: José Ramón Moreno Orts, Marta Moreno Marzal, Susana 

Moreno Marzal, Sandra Moreno Marzal, Rosa María Moreno Marzal 
y Anna Wolf.

Procurador: Juan Vicente Romero Peiró. 
En el presente procedimiento ordinario seguido a instancia de Josefa 

Marzal Pérez frente a José Ramón Moreno Orts, Marta Moreno Marzal, 
Susana Moreno Marzal, Sandra Moreno Marzal, Rosa María Moreno 
Marzal y Anna Wolf se ha dictado sentencia, cuyo tenor literal es el 
siguiente:

«Sentencia número 112/2012 
Gandia, 23 de mayo de 2012 
Fallo
Que estimando parcialmente la demanda interpuesta por Josefa 

Marzal Pérez contra José Ramón Moreno Orts, Marta Moreno Marzal, 
Susana Moreno Marzal, Sandra Moreno Marzal, Rosa María Moreno 
Marzal y Anna Wolf:

1. Debo declarar y declaro haber lugar a la reducción por inoficiosa 
hasta la suma de 6.332,66 euros de la donación efectuada por Manuel 
Marzal Oltra y Rosario Pérez Sanjuán en escritura de fecha 2 de enero 
de 1980 a sus hijos Roberto y Rosa María Marzal Pérez debiendo estar 
y pasar los demandados por esta declaración. 

2. Debo condenar y condeno a los demandados a que abonen a la 
actora la suma de 6.332,66 euros en pago de su legítima en la herencia 
de sus padres más los intereses legales desde la fecha de la presentación 
de la demanda recogidos en el fundamento de derecho tercero de la 
presente resolución. 

No procede hacer expresa condena en costas debiendo abonar cada 
parte las suyas y las comunes por mitad. 

Inclúyase la presente resolución en el libro de sentencias dejando 
testimonio en las actuaciones y notifíquese a las partes poniendo en su 
conocimiento que la misma no es firme y que cabe interponer recurso 
de apelación a resolver por la Audiencia Provincial de Valencia el cual 
se interpone ante este Juzgado en el plazo de 20 días siguiendo los 
de justicia trámites establecidos en los artículos 458 y siguientes de la 
vigente Ley de Enjuiciamiento Civil. 

Así por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo. 
Publicación. Dada, firmada y publicada ha sido la anterior sentencia 

por la magistrada jueza que la suscribe el día de su fecha. Doy fe».

Y encontrándose la demandada Anna Wolf en paradero desconoci-
do, se expide el presente a fin que sirva de notificación en forma a la 
misma.

Gandia, 25 de junio de 2012.– La secretaria judicial:Laura María 
Alonso Ramos. 
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Jutjat de Primera Instància número 6
 de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia número 6 
de Castellón de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 2621/2009. [2012/9464]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 2621/2009. [2012/9464]

Procediment ordinari 002621/2009
De: Consorci de Compensació d’Assegurances. 
Procurador/a: –
Contra: companyia Groupama Seguros y Reaseguros, SA, i Mihaela 

Safciu.
Procuradora: M. Pilar Ballester Ozcáriz.
En este procediment ordinari, seguit a instàncies de Consorci de 

Compensació d'Assegurances contra la companyia Groupama Seguros 
y Reaseguros, SA, i Mihaela Safciu, s’ha dictat la sentència que literal-
ment diu el següent: 

«Sentència número 000119/2012
Jutgessa que la dicta: Lourdes Noverques Martínez.
Lloc: Castelló de la Plana.
Data: 16 de juliol de 2012. 
Lourdes Noverques Martínez, magistrada jutgessa del Jutjat de Pri-

mera Instància número 6 de Castelló, he vist les presents actuacions 
de juí ordinari seguides davant d’este jutjat amb el número 2621 de 
l’any 2009, a instància del Consorci de Compensació d’Assegurances, 
representat i assistit del lletrat substitut de l’advocat de l’estat, contra 
Mihaela Safciu, en situació processal de rebel·lia, i contra la companyia 
asseguradora Groupama Seguros y Reaseguros, SA, representades per 
la procuradora Pilar Ballester Ozcáriz i assistida del lletrat José Cuartero 
Gómez. 

Decisió:
Estime íntegrament la demanda interposada pel lletrat substitut de 

l’advocat de l’estat, en nom i representació del Consorci de Compen-
sació d’Assegurances, contra Mihaela Safciu, en situació processal de 
rebel·lia, i contra la companyia asseguradora Groupama, representada 
per la procuradora Pilar Ballester Ozcáriz, i condemne solidàriament a 
les referides codemandades a abonar a l’actor la quantitat d’onze mil 
tres-cents seixanta-un euros amb quaranta-sis cèntims (11.361,46 €), 
més els interessos legals produïts per la indicada quantitat, incrementats 
en un 25% des de la data del pagament de la indemnització pel Consor-
ci de Compensació d’Assegurances (25 de novembre de 2008) fins al 
complet pagament de la quantitat reclamada, pel que fa a la companyia 
asseguradora Groupama, i més els interessos legals produïts des de la 
data de la interpel·lació judicial i fins al seu complet pagament, pel que 
fa a la codemandada Mihaela Safciu. 

Les costes causades en la tramitació d’este procediment seran a càr-
rec de la part demandada. 

Notifiqueu esta sentència a les parts, i feu-los saber que contra esta 
es pot interposar recurs d’apel·lació que, si és el cas, haurà d’interposar-
se davant d’este mateix òrgan judicial dins dels 20 dies següents a aquell 
en què la present sentència siga notificada (article 458 de la LEC). 

Porteu l’original al llibre de sentències. 
Esta és la meua sentència, de la qual s’expedirà una testimonian-

ça per a incorporar-la a les actuacions, que pronuncie, mane i firme. 
Lourdes Noverques Martínez, magistrada jutgessa del Jutjat de Primera 
Instància número 6 de Castelló». 

Publicació. La sentència anterior va ser donada, llegida i publicada 
per la jutgessa que la va dictar, estant ella mateixa celebrant audiència 
pública el mateix dia de la data, de la qual cosa jo, secretària judicial, 
en done fe. Castelló, 16 de juliol de 2012.

I atés que els demandats, companyia Groupama Seguros y Reasegu-
ros, SA, i Mihaela Safciu, es troben en parador desconegut, s’expedix el 
present edicte per tal que els servisca de notificació en forma. 

Castelló de la Plana, 31 de juliol de 2012.– La secretària judicial: 
Soledad Juan Ruiz. 

Procedimiento ordinario 002621/2009
De: Consorcio de Compensación de Seguros. 
Procurador/a: –
Contra: Compañía Groupama Seguros y Reaseguros, SA, y Mihaela 

Safciu.
Procuradora: M.ª Pilar Ballester Ozcáriz.
En el presente procedimiento ordinario seguido a instancia de Con-

sorcio de Compensación de Seguros frente a compañía Groupama Segu-
ros y Reaseguros, SA y Mihaela Safciu se ha dictado sentencia, cuyo 
tenor literal es el siguiente: 

«Sentencia número 000119/2012
Jueza que la dicta: Lourdes Noverques Martínez.
Lugar: Castellón de la Plana.
Fecha: 16 de julio de 2012. 
Vistos por Lourdes Noverques Martínez; magistrado jueza del juz-

gado de Primera Instancia número 6 de Castellón, los presentes autos de 
juicio ordinario seguidos ante este juzgado con el número 2621 del año 
2009, a instancia del Consorcio de Compensación de Seguros, repre-
sentado y asistido del letrado sustituto del abogado del estado, contra 
Mihaela Safciu, en situación procesal de rebeldía, y contra la compañía 
aseguradora Compañía Groupama Seguros y Reaseguros, SA., repre-
sentadas por la procuradora Pilar Ballester Ozcariz y asistida del letrado 
José Cuartero Gómez. 

Fallo
Que estimando íntegramente como estimo la demanda interpuesta 

por el letrado sustituto del abogado del estado, en nombre y representa-
ción del Consorcio de Compensación de Seguros, frente a Mihaela Saf-
ciu, en situación procesal de rebeldía, y frente a la compañía asegurado-
ra Groupama, representada por la procuradora Pilar Ballester Ozcáriz, 
debo condenar y condeno solidariamente a las referidas codemandadas 
a abonar al actor la cantidad de once mil trescientos sesenta y un euros 
con cuarenta y seis céntimos (11.361,46 €), más los intereses legales 
por la indicada cantidad devengados, incrementados en un 25% desde 
la fecha del pago de la indemnización por el Consorcio de Compensa-
ción de Seguros (25 de noviembre de 2008) hasta el completo pago de 
la cantidad reclamada, por lo que se refiere a la compañía aseguradora 
Groupama, y más los intereses legales devengados desde la fecha de la 
interpelación judicial y hasta su completo pago, por lo que respecta a la 
codemandada Mihaela Safciu. 

Las costas causadas en la tramitación del presente procedimiento 
correrán a cargo de la parte demandada. 

Notifíquese esta sentencia a las partes, haciéndoles saber que con-
tra la misma cabe interponer recurso de apelación que, en su caso, 
deberá interponerse ante este mismo órgano judicial dentro de los 20 
días siguientes a aquel en que la presente sea notificada (art. 458 de la 
LEC). 

Llévese el original al libro de sentencias. 
Por esta mi sentencia, de la que se expedirá testimonio para incor-

porarlo a las actuaciones, lo pronuncio, mando y firmo. Lourdes Nover-
ques Martínez, magistrada jueza del Juzgado de Primera Instancia 
número 6 de Castellón». 

Publicación. Dada, leída y publicada fue la anterior sentencia por 
la jueza que la dictó, estando ella misma celebrando audiencia pública 
en el mismo día de la fecha, de la que yo secretaria judicial doy fe, en 
Castellón, 16 de julio de 2012.

Y encontrándose dichos demandados, compañía Groupama Seguros 
y Reaseguros, SA y Mihaela Safciu, en paradero desconocido, se expide 
el presente a fin que sirva de notificación en forma a los mismos. 

Castellón de la Plana, 31 de julio de 2012.– La secretaria judicial: 
Soledad Juan Ruiz. 
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Jutjat de Primera Instància número 6 de Torrent Juzgado de Primera Instancia número 6 de Torrent

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
918/2011. [2012/9527]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 918/2011. [2012/9527]

Juí verbal 
De: Banque PSA Finance, sucursal a Espanya.
Procuradora: Natalia del Moral Aznar.
Contra: Jesús Fernando Subirana Soleto.
En este procediment de juí verbal número 918/2011 seguit a instàn-

cies de Banque PSA Finance, sucursal a Espanya, contra Jesús Fernando 
Subirana Soleto s’ha dictat sentència, la dispositiva de la qual diu el 
següent: 

«Que estime íntegrament la demanda interposada per la procuradora 
dels tribunals Natalia del Moral Aznar, que actua en nom i representació 
de Banque PSA Finance, sucursal a Espanya, contra Jesús Fernando 
Subirana Soleto, en situació de rebel·lia processal, condemne Jesús Fer-
nando Subirana Soleto a pagar a l’actora l’import de cinc mil sis-cents 
vint-i-dos euros i seixanta-sis cèntims (5.622,66 €), més els interessos 
moratoris pactats de la dita quantitat, meritats des del 27 d’abril de 2011 
i els previstos en l’article 576 de la Llei d’Enjudiciament Civil des de la 
present resolució, amb imposició de costes al demandat. 

Notifiqueu esta resolució a les parts i feu-los saber que no és ferma 
perquè en contra es pot interposar recurs d’apel·lació en el termini de 
20 dies a comptar del següent a: la seua notificació davant d’este Jutjat 
i per a la Audiència Provincial de València».

I atés que el demandat Jesús Fernando Subirana Soleto, es troba en 
parador ignorat, expedisc este edicte a fi que li valga de notificació de 
forma deguda.

Torrent, 10 de setembre de 2012.– El secretari judicial: Jorge López 
Doménech. 

Juicio verbal 
De: Banque PSA Finance, sucursal en España.
Procuradora: Natalia del Moral Aznar.
Contra: Jesús Fernando Subirana Soleto.
En el presente procedimiento juicio verbal número 918/2011 segui-

do a instancia de Banque PSA Finance, sucursal en España frente a 
Jesús Fernando Subirana Soleto se ha dictado sentencia, cuyo fallo es 
del tenor literal siguiente: 

«Que estimando íntegramente la demanda interpuesta por la procu-
radora de los tribunales Natalia del Moral Aznar, actuando en nombre 
y representación de Banque PSA Finance, sucursal en España, con-
tra Jesús Fernando Subirana Soleto, en situación de rebeldía procesal, 
debo condenar y condeno a Jesús Fernando Subirana Soleto a pagar a 
la actora el importe de cinco mil seiscientos veintidós euros y sesenta 
y seis céntimos (5.622,66 €), más los intereses moratorios pactados de 
dicha cantidad, devengados desde el 27 de abril de 2011 y los previstos 
en el artículo 576 de la Ley de Enjuiciamiento Civil desde la presente 
resolución, con imposición de costas al demandado. 

Notifíquese la presente resolución a las partes, haciéndoles saber 
que la misma no es firme pues contra ella cabe interponer recurso de 
apelación en el plazo de 20 días a contar desde el siguiente a: su notifi-
cación ante este juzgado y para la Audiencia Provincial de Valencia».

Y encontrándose dicho demandado Jesús Fernando Subirana Soleto, 
en paradero desconocido, se expide el presente a fin que sirva de noti-
ficación en forma al mismo.

Torrent, 10 de septiembre de 2012.– El secretario judicial: Jorge 
López Doménech. 
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Jutjat de Primera Instància número 8 de València Juzgado de Primera Instancia número 8 de Valencia

Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
guarda i custòdia número 494/2012. [2012/9520]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
de guarda y custodia número 494/2012. [2012/9520]

Procediment: família, guarda, custòdia, alimentació, fill menor no 
matrimoni no consensuat –000494/2012 

Rafael Roselló Sobrevela, secretari del Jutjat de Primera Instància 
número 8 de València

Part demandant: Concepción Jiménez Fernández. 
Part demandada: José Pérez Vázquez. 
Sobre: guarda, custòdia o aliments de fills menors no matrimonials 

no consensuats.
En el juí a què es fa referència s’ha dictat la resolució, la dispositiva 

de la qual conté el text literal següent:
«Dispositiva
Estime parcialment la demanda plantejada per Concepción Jiménez 

Fernández, representada per la procuradora senyora Faubel Vidagany, 
contra José Pérez Vázquez declarat en rebel·lia sobre guàrdia i custòdia 
i aliments del seu fill menor, i fixe les mesures definitives següents:

Règim de convivència.
1. S’atribuïx a Concepción Jiménez Fernández la convivència indi-

vidual (guarda i custòdia) amb el seu fill menor, i queda compartida 
amb l’altre progenitor José Pérez Vázquez la pàtria potestat del menor.

2. Se suspén el règim de visites entre el menor i son pare José Pérez 
Vázquez. 

Gastos ordinaris del fill menor 
3. José Pérez Vázquez contribuirà en concepte de gastos ordinaris 

del fill menor –pagant  a Concepción Jiménez Fernández i en el compte 
designat a este efecte, per mesos anticipats i en els cinc primers dies 
de cada mes, la quantitat mensual de setanta euros (70 euros) la suma 
pecuniària dels quals serà anualment actualitzada segons la variació que 
experimente el IPC junt amb la mitat dels gastos de caràcter extraordi-
nari de les menors, els necessaris en tot cas, i els convenients deguda-
ment consensuats o si no n’hi ha amb autorització judicial. 

Tot això sense fer una especial condemna en les costes d’este pro-
cediment.

Esta és la meua sentència, que, de conformitat amb el que disposen 
els articles 265 i 266 de la Llei Orgànica del Poder Judicial, cal anotar 
en el llibre corresponent la qual s’afegirà a les actuacions originals, i 
serà notificada a les parts, i se’ls fa saber que en contra es podrà inter-
posar en este Jutjat un recurs d’apel·lació, dins dels 20 dies següents a la 
seua notificació amb consignació prèvia de la quantitat de 50 euros en el 
compte d’este Jutjat. Sentència que pronuncie, mane i firme».

Atés que es desconeix el domicili o la residència actuals de la part 
demandada, per resolució de 28 de setembre de 2012, de conformitat 
amb el que disposen els articles 156.4 i 164 de la Llei 1/2000, d’Enjudi-
ciament Civil, s’ha ordenat la publicació d’este edicte al tauler d’anun-
cis del Jutjat i la seua publicació en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana, per a portar a efecte la diligència de notificació de la sen-
tència al demandat.

València, 28 de setembre de 2012.– El secretari judicial: Rafael 
Roselló Sobrevela.

Procedimiento: familia, guarda, custodia, alimentación, hijo menor 
no matrimonio no consensuado –000494/2012 

Rafael Roselló Sobrevela, secretario del Juzgado de Primera Instan-
cia número 8 de Valencia

Parte demandante: Concepción Jiménez Fernández. 
Parte demandada: José Pérez Vázquez. 
Sobre: guarda, custodia o alimentos de hijos menores no matrimo-

niales no consensuados.
En el juicio referenciado se ha dictado la resolución cuyo fallo con-

tiene el texto literal siguiente:
«Fallo
Que estimando parcialmente la demanda planteada por Concep-

ción Jiménez Fernández, representada por la procuradora señora Faubel 
Vidagany, contra José Pérez Vázquez declarado en rebeldía sobre guar-
dia y custodia y alimentos de su hijo menor, debo fijar las medidas 
definitivas siguientes:

Régimen de convivencia.
1. Se atribuye a Concepción Jiménez Fernández la convivencia indi-

vidual (guarda y custodia) con su hijo menor, quedando compartida con 
el otro progenitor José Pérez Vázquez la patria potestad del menor.

2. Se suspende el régimen de visitas entre el menor y su padre José 
Pérez Vázquez. 

Gastos ordinarios del hijo menor 
3. José Pérez Vázquez contribuirá en concepto de gastos ordina-

rios del hijo menor –abonando a Concepción Jiménez Fernández y 
en la cuenta designada al efecto, por meses anticipados y en los cinco 
primeros días de cada mes, la cantidad mensual de setenta euros (70 
euros) cuya suma pecuniaria será anualmente actualizada según la varia-
ción que experimente el IPC junto a la mitad de los gastos de carácter 
extraordinario de las menores, los necesarios en todo caso, y los con-
venientes debidamente consensuados o en su defecto con autorización 
judicial. 

Todo ello sin hacer una especial condena en las costas de este pro-
cedimiento.

Así por esta mi sentencia, que de conformidad con lo dispuesto en 
los artículos 265 y 266 de la Ley Orgánica del Poder Judicial se ano-
tará en el libro correspondiente, llevándose testimonio de la misma a 
los autos originales, y que se notificará a las partes, haciéndoles saber 
que contra esta sentencia podrán interponer en este Juzgado recurso 
de apelación, dentro de los 20 días siguientes a su notificación previa 
consignación de la cantidad de 50 euros en la cuenta de este Juzgado. 
Lo pronuncio, mando y firmo».

En atención al desconocimiento del actual domicilio o residencia 
de la parte demandada, por resolución de 28 de septi6mbre de 2012, 
de conformidad con lo dispuesto en los artículos 156.4 y 164 de la Ley 
1/2000, de Enjuiciamiento Civil, se ha acordado la publicación del pre-
sente edicto en el tablón de anuncios del Juzgado y su publicación en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, para llevar a efecto la dili-
gencia de notificación de la sentencia al demandado.

Valencia, 28 de septiembre de 2012.– El secretario judicial: Rafael 
Roselló Sobrevela.
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Jutjat de Primera Instància número 8 de València Juzgado de Primera Instancia número 8 de Valencia

Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 546/2010. [2012/9570]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
de divorcio contencioso número 546/2010. [2012/9570]

Divorci contenciós 000546/2010 
Rafael Roselló Sobrevela, secretari del Jutjat de Primera Instància 

número 8 de València. Juí divorci contenciós 000546/2010.
Part demandant: Italia Margarita Cabrera Cobos.
Part demandada: Sigifredo-Antonio Villavicensio Santana.
Sobre: divorcis no consensuats. 
En el juí referenciat s’ha dictat la sentència la dispositiva de la qual 

conté el text literal següent. 
«Dispositiva
Estime la demanda plantejada per Italia Margarita Cabrera Cobos, 

contra Sigifredo-Antonio Villavicenso Santana, i declare dissolt, per 
causa de divorci, el matrimoni contret pels indicats cònjuges, amb tots 
els efectes legals i les mesures inherents a l’esmentada declaració, i 
acorde les mesures definitives següents: 

1. S’atribuïx a Italia Margarita Cabrera Cobos la guarda i custòdia 
de la filla menor A. i queda compartida entre ambdós progenitors la 
pàtria potestat sobre la menor.

Sigifredo-Antonio Villavicenso Santana podrà relacionar-se amb la 
seua filla A. en la forma que concerte amb la demandant.

2. S’atribuïx a Sigifredo-Antonio Villavicenso Santana la guarda i 
custòdia de la filla menor G. i queda compartida entre ambdós progeni-
tors la pàtria potestat sobre la menor. 

Italia Margarita Cabrera Cobos podrà relacionar-se amb G. en la 
forma que concerte amb la menor i comptant sempre amb la voluntat 
d’esta. 

3. En concepte de pensió alimentària, el progenitor amb què conviu 
cada menor haurà de fer-se càrrec de la cobertura de les seues necessi-
tats ordinàries. 

4. Ambdós progenitors contribuiran al 50% al pagament dels gastos 
extraordinaris de les filles; els necessaris, en tot cas; i els convenients, 
amb consens previ per escrit d’ambdós progenitors. En qualsevol altre 
cas, hauran d’acudir-se a la via judicial. 

5. Es disposa la dissolució del règim econòmic matrimonial. 
Tot això sense fer una especial condemna en les costes d’este pro-

cediment. 
I una vegada siga ferma esta resolució, remeteu-ne una testimoni-

ança al registre civil on conste inscrit el matrimoni, perquè l’anoten al 
marge. 

Esta és la meua sentència, que, de conformitat amb el que disposen 
els articles 265 i 266 de la Llei Orgànica del Poder Judicial, cal anotar 
en el llibre corresponent, la qual s’afegirà a les actuacions originals, i 
serà notificada a les parts, i se’ls fa saber que en contra es podrà inter-
posar en este Jutjat un recurs d’apel·lació, dins dels 20 dies següents a la 
seua notificació, després de la consignació prèvia de la quantitat de 50 
euros en el compte d’este Jutjat. Que pronuncie, mane i firme». 

Atés que es desconeix el domicili o la residència actuals de la part 
demandada, per Resolució de 5 d’octubre de 2012,de conformitat amb 
el que disposen els articles 156.4 i 164 de la Llei 1/2000, d’Enjudicia-
ment Civil, s’ha ordenat la publicació d’este edicte al tauler d’anuncis 
del Jutjat i la seua publicació en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-
ciana, per a portar a efecte la diligència de notificació de la sentència 
al demandat.

València, 5 d’octubre de 2012.– El secretari judicial: Rafael Roselló 
Sobrevela. 

Divorcio contencioso 000546/2010 
Rafael Roselló Sobrevela, secretario del Juzgado de Primera Instan-

cia número 8 de Valencia Juicio divorcio contencioso 000546/2010
Parte demandante: Italia Margarita Cabrera Cobos.
Parte demandada: Sigifredo Antonio Villavicensio Santana.
Sobre: divorcios no consensuados. 
En el juicio referenciado se ha dictado la sentencia cuyo fallo con-

tiene el texto literal siguiente. 
«Fallo
Que estimando la demanda planteada por Italia Margarita Cabrera 

Cobos, contra Sigrifedo Antonio Villavicenso Santana, debo declarar y 
declaro disuelto, por causa de divorcio, el matrimonio contraído por los 
referidos cónyuges, con todos los efectos legales y medidas inherentes 
a dicha declaración, y debo acordar y acuerdo las siguientes medidas 
definitivas: 

1. Se atribuye a Italia Margarita Cabrera Cobos, la guarda y custodia 
de la hija menor A. quedando compartida entre ambos progenitores la 
patria potestad sobre la menor.

Sigrifedo-Antonio Villavicenso Santana podrá relacionarse con su 
hija A. en la forma que concierte con la demandante.

2. Se atribuye a Sigrifedo-Antonio Villavicenso Santana la guarda 
y custodia de la hija menor G. quedando compartida entre ambos pro-
genitores la patria potestad sobre la menor. 

Italia Margarita Cabrera Cobos podrá relacionarse con G. en la 
forma que concierte con la menor y contando siempre con la voluntad 
ésta. 

3. En concepto de pensión alimenticia el progenitor con el que con-
vive cada menor deberá hacerse cargo de la cobertura de sus necesida-
des ordinarias. 

4. Ambos progenitores contribuirán al 50 % al pago de los gastos 
extraordinarios de las hijas los necesarios en todo caso; y los conve-
nientes previo consenso por escrito de ambos progenitores debiendo 
acudirse en otro caso a la vía judicial. 

5. Se acuerda la disolución del régimen económico matrimonial. 
Todo ello sin hacer una especial condena en las costas de este pro-

cedimiento. 
Y firme que sea esta resolución, remítase testimonio de la misma al 

Registro Civil donde figure inscrito el matrimonio, para su anotación 
marginal. 

Así por esta mi sentencia, que de conformidad con lo dispuesto en 
los artículos 265 y 266 de la Ley Orgánica del Poder Judicial se ano-
tará en el libro correspondiente, llevándose testimonio de la misma a 
los autos originales, y que se notificará a las partes, haciéndoles saber 
que contra esta sentencia podrán interponer en este Juzgado recurso 
de apelación, dentro de los 20 días siguientes a su notificación previa 
consignación de la cantidad de 50 euros en la cuenta de este Juzgado. 
Lo pronuncio, mando y firmo». 

En atención al desconocimiento del actual domicilio o residencia de 
la parte demandada, por resolución de 5 de octubre de 2012,de confor-
midad con lo dispuesto en los artículos 156.4 y 164 de la Ley 1/2000, 
de Enjuiciamiento Civil, se ha acordado la publicación del presente 
edicto en el tablón de anuncios del Juzgado y su publicación en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana, para llevar a efecto la diligencia de 
notificación de la sentencia al demandado.

Valencia, 5 de octubre de 2012.– El secretario judicial: Rafael Rose-
lló Sobrevela. 
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Jutjat de Primera Instància número 9 de València Juzgado de Primera Instancia número 9 de Valencia

Notificació de la interlocutòria dictada en el procedi-
ment de constitució de l’acolliment número 212/2011.  
[2012/9526]

Notificación del auto dictado en el procedimiento de cons-
titución de acogimiento número 212/2011.  [2012/9526]

Constitució de l’acolliment 212/2011 
Demandant: Conselleria de Benestar Social de la Generalitat Valen-

ciana. 
Demandat: Mohamed Parigou.
Procuradora: Ana Isabel Serna Nieva.
Antonio Rodríguez-Moldes Peiró, secretari del Jutjat de Primera 

Instància número 9 de València, mitjançant este edicte faig saber:
Que en les actuacions de constitució de l’acolliment, seguides amb 

el número 212/2011, a instàncies de la Conselleria de Benestar Social de 
la Generalitat Valenciana, s’ha dictat interlocutòria en data 3 d’octubre 
de 2012, que en la seua part dispositiva diu així: 

«S’acorda l’acolliment familiar permanent de la menor ... amb la 
família seleccionada, que haurà de complir les obligacions inherents a la 
funció que se’ls atorga, sota la superior vigilància del Ministeri Fiscal.

Contra la present resolució es pot interposar un recurs d’apel·lació 
en el termini de 20 dies comptats des de l’endemà de la seua notificació, 
d’acord amb la nova redacció de l’article 458.1 de la Llei d’Enjudici-
ament Civil que fa la Llei 37/2011, de 10 d’octubre, i amb el depòsit 
previ de la quantitat de 50 euros en el compte de consignacions d’este 
Jutjat».

I perquè valga de notificació de forma deguda a Sonia María Perdi-
gón Clarke, en ignorat parador, expedisc i firme este edicte.

València, 3 d’octubre de 2012.– El secretari: Antonio Rodríguez-
Moldes Peiró.

Constitución del acogimiento 212/2011 
Demandante: Conselleria de Benestar Social de la Generalitat 

Valenciana. 
Demandado: Mohamed Parigou.
Procuradora: Ana Isabel Serna Nieva.
Antonio Rodríguez-Moldes Peiró, secretario del Juzgado de Primera 

Instancia número 9 de Valencia, por el presente hago saber:
Que en los autos de constitución del acogimiento, seguidos con el 

número 212/2011, a instancias de la Conselleria de Benestar Social de 
la Generalitat Valenciana, se ha dictado Auto en fecha 3 de octubre de 
2012, en el que en su parte dispositiva dice así: 

«Se acuerda el acogimiento familiar permanente de la menor... con 
la familia seleccionada, que deberá cumplir las obligaciones inherentes 
a la función que se les otorga, bajo la superior vigilancia del ministerio 
fiscal.

Contra la presente resolución cabe interponer recurso de apelación 
en el plazo de 20 días contados desde el día siguiente a su notificación, 
según la nueva redacción del artículo 458.1 de la Ley de Enjuiciamiento 
Civil dada por la Ley 37/2011, de 10 de octubre, y previo depósito de la 
cantidad de 50 euros en la cuenta de consignaciones de este Juzgado».

Y para que sirva de notificación en forma a Sonia María Perdigon 
Clarke, en ignorado paradero, expido y firmo el presente.

Valencia, 3 de octubre de 2012.– El secretario: Antonio Rodríguez-
Moldes Peiró.
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Jutjat de Primera Instància número 20 de València Juzgado de Primera Instancia número 20 de Valencia

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nario número 1591/2011. [2012/9423]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 1591/2011. [2012/9423]

Vicente Sorní Pérez, secretari judicial del Jutjat de Primera Instància 
número 20 de València, mitjançant este edicte faig saber:

Que en este Jutjat se seguix procediment ordinari amb el número 
001591/2011, a instàncies de Cris Adam, SA, representat per la procura-
dora M.ª Elisa Pascual Casanova, contra Pilar Pérez Gascó, en què s’ha 
acordat en el dia de la data notificar la sentència dictada en les presents 
actuacions a la demandada que es troba en parador ignorat, Pilar Pérez 
Gascó, que té l’encapçalament i la dispositiva que, literalment, diuen 
així: 

«Sentència número 000168/2012 
Jutgessa que la dicta: M.ª Carmen Moreno Martínez. 
Lloc: València.
Data: 3 de setembre de 2012.
M.ª del Carmen Moreno Martínez, magistrada del Jutjat de Primera 

Instància número 20 d’esta ciutat, he vist les presents actuacions de juí 
ordinari número 1591/2011, instats per la mercantil Cris Adam, SA, 
representada per la procuradora Elisa Pascual Casanova i defesa per 
l’advocat Francisco Aliaga Navarro, contra Pilar Pérez Gascó, declarada 
en rebel·lia; i atesos els següents: 

[...]
Dispositiva
Estime la demanda formulada per la procuradora Elisa Pascual 

Casanova, en nom i representació de la mercantil Cris Adam, SA, con-
tra Pilar Pérez Gascó, en reclamació de la quantitat de sis mil tres-cents 
vint-i-nou euros amb noranta-un cèntims (6.329,91 €), import de part 
del preu dels materials d’hostaleria subministrats en el període comprés 
entre desembre de 2008 i maig de 2009 a la demandada per al seu nego-
ci de restauració denominat Bar Terra Nova, siti al carrer de l’Orde de 
la Mercé, número 2, del Puig de Santa Maria, i condemne Pilar Pérez 
Gascó a pagar a l’entitat Cris Adam, SA, sis mil tres-cents vint-i-nou 
euros amb noranta-un cèntims (6.329,91 €) més l’interés legal des de 
la data de presentació de la demanda (25.10.2011), perquè no consta la 
data de recepció de la interpel·lació extrajudicial. 

S’imposen les costes a la part demandada. 
Contra esta sentència es podrà interposar un recurs d’apel·lació 

davant d’este Jutjat en el termini dels 20 dies següents al de la seua 
notificació.»

I perquè valga de notificació de la sentència a la demandada en 
parador ignorat, estenc este edicte.

València, 1 d’octubre de 2012.– El secretari judicial: Vicente Sorní 
Pérez.

Vicente Sorní Pérez, secretario judicial del Juzgado de Primera 
Instancia número 20 de los de Valencia, por el presente hago saber:

Que en este Juzgado se sigue procedimiento ordinario con el núme-
ro 001591/2011, a instancia de Cris Adam, SA, representado por la pro-
curadora M. Elisa Pascual Casanova, contra Pilar Pérez Gascó en el que 
se acordado en el día de la fecha notificar la sentencia dictada en los 
presentes autos a la demandada que se encuentra en ignorado paradero, 
Pilar Pérez Gascó, cuyo encabezamiento y lo literalmente dicen como 
sigue: 

«Sentencia número 168/2012 
Jueza que la dicta: M. Carmen Moreno Martínez. 
Lugar: Valencia.
Fecha: 3 de septiembre de 2012.
Vistos por mí, M. del Carmen Moreno Martínez, magistrada del 

Juzgado de Primera Instancia número 20 de los de esta ciudad, los 
presentes autos de juicio ordinario número 1591/2011, instados por la 
mercantil Cris Adam, SA, representada por la procuradora Elisa Pas-
cual Casanova y defendida por el abogado Francisco Aliaga Navarro, 
contra Pilar Pérez Gascó, declarada en rebeldía; y en atención a los 
siguientes: 

[...]
Fallo
Que estimando la demanda formulada por la procuradora Elisa Pas-

cual Casanova, en nombre y representación de la mercantil Cris Adam, 
SA, contra Pilar Pérez Gascó, en reclamación de la cantidad de seis mil 
trescientos veintinueve euros con noventa y un céntimos (6.329,91 €), 
importe de parte del precio de los materiales de hostelería suministrados 
en el período comprendido entre diciembre de 2008 y mayo de 2009 a 
la demandada para su negocio de restauración denominado Bar Terra 
Nova, sito en la calle de la Orde de la Mercé, número 2, de El Puig de 
Santa Maria, debo condenar y condeno a Pilar Pérez Gascó a que pague 
a la entidad Cris Adam, SA, seis mil trescientos veintinueve euros con 
noventa y un céntimos (6.329,91 €) más el interés legal desde la fecha 
de presentación de la demanda (25.10.2011), pues no consta la fecha de 
recepción de la interpelación extrajudicial. 

Se imponen las costas a la parte demandada. 
Contra esta sentencia podrá interponerse recurso de apelación ante 

este juzgado en el plazo de los 20 días siguientes al de su notifica-
ción.» 

Y para que sirva de edicto de notificación de la sentencia a la 
demandada, en ignorado paradero, extiendo el presente.

Valencia, 1 de octubre de 2012.– El secretario judicial: Vicente 
Sorní Pérez.
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Jutjat de Primera Instància número 24 de València Juzgado de Primera Instancia número 24 de Valencia

Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 866/2012. [2012/9524]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
de divorcio contencioso número 866/2012. [2012/9524]

Divorci contenciós 000866/2012 .R 
Demandant: Sandra Patricia Salas Dorado.
Procurador: Jorge Vico Sanz.
Demandat: Juan Aucejo Benlloch.
Procurador/a: – 
Maria Dolores Valle Contreras, secretària del Jutjat de Primera Ins-

tància número 24 de València, mitjançant este edicte faig saber:
Que en les actuacions de divorci contenciós 000866/2012-R, a ins-

tàncies de Sandra Patricia Salas Dorado representada pel procurador 
Jorge Vico Sanz, contra Juan Aucejo Benlloch, en situació de rebel·lia 
en què en data 3 d’octubre de 2012, s'ha dictat Sentència 659, que té la 
part dispositiva següent:

«Dispositiva
Estime la demanda formulada pel procurador Jorge Vico Sanz, en 

nom i representació de Sandra Patricia Salas Dorado contra Juan Aucejo 
Benlloch, i declare dissolt per causa de divorci el matrimoni format pels 
esmentats cònjuges, amb tots els efectes legals. 

Cada part abonarà les costes processals produïdes a instàncies seues 
i les comunes a mitges. 

Mode d’impugnació: per mitjà de recurs davant d’este Jutjat, no 
obstant això, es durà a efecte el que s’ha acordat. El recurs haurà d’in-
terposar-se per escrit en el termini de 20 dies, amb la indicació de la 
infracció comesa segons el parer de la persona recurrent, i sense estos 
requisits no s’admetrà el recurs (article 458 de la LEC). Caldrà fer la 
consignació de 50 € en el compte del Jutjat 4584-0000-02-número del 
procediment amb quatre dígits –dos últims números de l’any, en l’ofici-
na Banesto, segons disposa la Llei Orgànica 1/2009, de 3 de novembre, 
i s’acreditarà esta consignació, i s’exceptuarà el cas d’aquells litigants 
que tinguen el benefici de justícia gratuïta. En cas de no efectuar-se el 
depòsit serà esmenable el defecte en el termini de dos dies, i no s’adme-
trà a tràmit en cas de no esmenar-lo. 

Esta és la sentència, que pronuncie, mane i firme.» 
I perquè valga de notificació de forma deguda a Juan Aucejo Ben-

lloch, en rebel·lia, expedisc i firme este edicte.

València, 3 d’octubre de 2012.– La secretària: Maria Dolores Valle 
Contreras. 

Divorcio contencioso 000866/2012 .R 
Demandante: Sandra Patricia Salas Dorado.
Procurador: Jorge Vico Sanz.
Demandado: Juan Aucejo Benlloch.
Procurador/a: – 
Maria Dolores Valle Contreras, secretaria del Juzgado de Primera 

Instancia número 24 de Valencia, por el presente hago saber:
Que en los autos de divorcio contencioso 000866/2012-R, a ins-

tancia de Sandra Patricia Salas Dorado representada por el procurador 
Jorge Vico Sanz, contra Juan Aucejo Benlloch, en situación de rebeldía 
en los que en fecha 3 de octubre de 2012, ha recaído Sentencia 659, en 
la que en su parte dispositiva dice así:

«Fallo
Que debo estimar y estimo la demanda formulada por el procurador 

Jorge Fico Sanz, e nombre y representación de Sandra Patricia Salas 
Dorado contra Juan Aucejo Benlloch, declarando disuelto por causa de 
divorcio el matrimonio formado por los referidos cónyuges, con todos 
los efectos legales. 

Cada parte abonará las costas procesales causadas a su instancia y 
las comunes por mitad. 

Modo de impugnación: mediante recurso de ante este Juzgado, no 
obstante lo cual, se llevará a efecto lo acordado. El recurso deberá inter-
ponerse por escrito en el plazo de 20 días, con expresión de la infracción 
cometida a juicio del recurrente, sin cuyos requisitos no se admitirá el 
recurso (art. 458 de la LEC). Deberá efectuarse la consignación de 50 
euos en la cuenta del Juzgado 4584-0000-02-número del procedimiento 
con cuatro dígitos –dos últimos números del año, en la oficina Banes-
to, según dispone la Ley Orgánica 1/2009, de 3 de noviembre, acredi-
tándose dicha consignación, salvo aquellos litigantes que ostenten el 
beneficio de justicia gratuita. En caso de no efectuarse el deposito será 
subsanable el defecto en el plazo de dos días, inadmitiéndose a trámite 
en caso de no subsanarlo. 

Así por esta sentencia, lo pronuncio, mando y firmo. 
Y para que sirva de notificación en forma a Juan Aucejo Benlloch, 

en rebeldía, expido y firmo el presente.

Valencia, 3 de octubre de 2012.– La secretaria: María Dolores Valle 
Contreras. 

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Jutjat d’Instrucció número 1 de Dénia Juzgado de Instrucción número 1 de Dénia

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 812/2008. [2012/9616]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 812/2008. [2012/9616]

Procediment ordinari 812/2008 
Demandant: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria. 
Demandats: Altae Hmc Consulting Group, SL, i Marta Garreta 

García. 
Sobre: – 
En el juí referenciat s’ha dictat sentència el 25 de juliol de 2011, que 

té la dispositiva, literalment, com seguix: 
«Dispositiva
Estime la demanda de juí ordinari presentada pel procurador dels 

tribunals Enrique Sastre Botella en representació de l’entitat Banco 
Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, contra Altae Hmc Consulting Group, 
SL, i Marta Garreta García, condemne la part demandada a pagar de 
manera conjunta i solidària a l’entitat Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, 
la quantitat de sis mil nou-cents setanta-quatre euros amb onze cèntims 
(6.974,11) amb l’interés legal a què es fa referència en el fonament de 
dret 4 d’esta resolució i amb expressa condemna en costes a la part 
demandada.

Notifiqueu la resolució a les parts, i feu-los saber que no és ferma 
i que se’n pot interposar recurs d’apel·lació per a la seua substanciació 
davant de la Audiència Provincial d’Alacant, que es prepararà per escrit 
presentat davant d’este Jutjat, i això en el termini de cinc dies, a comp-
tar a partir de l’endemà a la notificació davant d’este Jutjat; recurs que 
coneixerà l’Audiència Provincial d’Alacant.

Cosa que acorde, mane i firme.
Publicació. L’anterior sentència va ser llegida i publicada pel jutge 

que la va dictar, mentres celebrava audiència pública en el dia de la 
data, en done fe». 

Atés que es desconeix el domicili o residència actuals de la part 
demandada que es troba en rebel·lia, mitjançant la diligència d’ordena-
ció la secretària, i de conformitat amb el que disposen els articles 156.4 
i 164 de la Llei 1/2000, d’Enjudiciament Civil, ha disposat publicar este 
edicte en el tauler d’anuncis del Jutjat per a dur a efecte la diligència de 
notificació de la sentència. 

Dénia, 3 d’octubre de 2012.– La secretària judicial: M.ª Gracia 
Botella Espasa.

Procedimiento ordinario 812/2008 
Demandante: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria. 
Demandados: Altae Hmc Consulting Group, SL, y Marta Garreta 

García. 
Sobre: – 
En el juicio referenciado se ha dictado sentencia el 25 de julio de 

2011, cuyo texto literal del fallo es el siguiente: 
«Fallo
Estimo la demanda de juicio ordinario presentada por el procurador 

de los tribunales Enrique Sastre Botella en representación de la entidad 
Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA, frente a Altae Hmc Consulting 
Group, SL, y Marta Garreta García, condeno a las demandadas a que 
conjunta y solidariamente abonen a la entidad Banco Bilbao Vizcaya 
Argentaria, SA, la cantidad de seis mil novecientos setenta y cuatro 
euros con once céntimos (6.974,11) con el interés legal a que se hace 
referencia en el fundamento de derecho 4 de esta resolución y con 
expresa condena en costas a la demandada.

Notifíquese la presente resolución a las partes, haciéndoles saber 
que la misma no es firme, pudiendo interponerse recurso de apelación, 
para su sustanciación ante la Audiencia Provincial de Alicante, que se 
preparará por escrito presentado ante este Juzgado, y ello en el plazo 
de cinco días, a contar a partir del día siguiente a la notificación ante 
este Juzgado; recurso del que conocerá la Audiencia Provincial de Ali-
cante.

Lo acuerdo, mando y firmo.
Publicación. Leída y publicada fue la anterior sentencia por el juez 

que la dictó, estando celebrando audiencia pública en el día de su fecha, 
de lo que doy fe». 

En atención al desconocimiento del actual domicilio o residencia 
de la parte demandada, y hallándose en rebeldía, por diligencia de orde-
nación la secretaria, y de conformidad con lo dispuesto en los artículos 
156.4 y 164 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil, ha acordado la 
publicación del presente edicto en el tablón de anuncios del Juzgado 
para llevar a efecto la diligencia de notificación de sentencia. 

Dénia, 3 de octubre de 2012.– La secretaria judicial: M.ª Gracia 
Botella Espasa.
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Jutjat d’Instrucció número 2 de Gandia Juzgado de Instrucción número 2 de Gandia

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nario número 863/2009. [2012/9477]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 863/2009. [2012/9477]

Procediment ordinari 000863/2009
De: De Lage Landen International BV.
Procuradora: Inmaculada Barber Aparisi.
Contra: Bomar Euroroute, SL, Margaritka Konstantinova Petkova, 

Ionna Borislavova Petrova i Borislav Ivanov Petkov.
Procurador/a: – 
En este procediment ordinari, seguit a instàncies de Lage Landen 

International B V contra Bomar Euroroute, SL, Margaritka Konstanti-
nova Petkova, Ionna Borislavova Petrova i Borislav Ivanov Petkov s’ha 
dictat la sentència que literalment diu el següent: 

«Dispositiva
Estime íntegrament la demanda interposada per la procuradora 

Inmaculada Barber Aparisi, en nom i representació de De Lage Lan-
den International BV, sucursal a Espanya, contra Bomar Euroroute, 
SL, Margaritka Konstantinova Petkova, Ionna Borislavova Petrova i 
Borislav Ivanov Petkov, declarats en rebel·lia, i condemne els deman-
dats de manera solidària a pagar a l’actor la suma de setanta-quatre mil 
tres-cents seixanta-set euros i dos cèntims, amb els interessos pactats 
corresponents. Faig especial condemna en costes a la part demandada.

I atés que els demandats, Bomar Euroroute, SL, Margaritka Kons-
tantinova Petkova, Ionna Borislavova Petrova i Borislav Ivanov Petkov, 
es troben en parador desconegut, expedisc este edicte a fi que els servis-
ca de notificació de forma deguda.»

Gandia, 24 de juliol de 2012.– La secretària judicial: Rosa María 
Pérez Martí.

Procedimiento ordinario 000863/2009
De: De Lage Landen International BV.
Procuradora: Inmaculada Barber Aparisi.
Contra: Bomar Euroroute, SL, Margaritka Konstantinova Petkova, 

Ionna Borislavova Petrova y Borislav Ivanov Petkov.
Procurador/a: – 
En el presente procedimiento ordinario seguido a instancia de Lage 

Landen International BV frente a Bomar Euroroute, SL, Margaritka 
Konstantinova Petkova, Ionna Borislavova Petrova y Borislav Ivanov 
Petkov se ha dictado sentencia, cuyo tenor literal es el siguiente: 

«Fallo
Que estimando íntegramente la demanda interpuesta por la pro-

curadora Inmaculada Barber Aparisi, en nombre y representación de 
De Lage Landen International BV, sucursal en España, contra Bomar 
Euroroute, SL, Margaritka Konstantinova Petkova, Ionna Borislavova 
Petrova y Borislav Ivanov Petkov, declarados en rebeldía, debo conde-
nar y condeno a los demandados de manera solidaria a pagar al actor la 
suma de setenta y cuatro mil trescientos sesenta y siete euros con dos 
céntimos, con los intereses pactados correspondientes, haciendo espe-
cial condena en costas a la parte demandada.

Y encontrándose dichos demandados, Bomar Euroroute, SL, Mar-
garitka Konstantinova Petkova, Ionna Borislavova Petrova y Borislav 
Ivanov Petkov, en paradero desconocido, se expide el presente a fin que 
sirva de notificación en forma a los mismos. 

Gandia, 24 de julio de 2012.– La secretaria judicial: Rosa María 
Pérez Martí.
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Conselleria de Justícia i Benestar Social Conselleria de Justicia y Bienestar Social

Licitació número CNMY13/03-3/04. Servei de gestió del 
centre d’emancipació de menors «Llauradors I» d’Elx 
(Alacant). [2012/9806]

Licitación número CNMY13/03-3/04. Servicio de gestión 
del centro de emancipación de menores «Llauradors I» de 
Elche (Alicante). [2012/9806]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Conselleria de Justícia i Benestar Social.
b) Dependència que tramita l’expedient: Sotssecretaria. Servei de 

Contractació i Assumptes Generals.
c) Número d’expedient: CNMY13/03-3/04.
2. Objecte del contracte
a) Descripció de l’objecte: Servei de gestió del centre d’emancipa-

ció de menors «Llauradors I» d’Elx (Alacant).
b) Divisió per lots i números: no.
c) Lloc d’execució: Elx (Alacant).
d) Termini d’execució: la durada del contracte serà com a màxim 

de 1 any, es preveu l’inici el 16 de febrer de 2013 i que finalitze, en tot 
cas, el 15 de febrer de 2014, tots dos inclosos.

3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació.
a) Tramitació: anticipada.
b) Procediment: obert.
c) Forma: diversos criteris d’adjudicació.
4.Pressupost base de licitació
Import total: 207.670,40 euros, IVA exclòs.
5.Garanties
Provisional: no se n’exigeix.
6. Obtenció de documents i d’informació
a) Entitat: Conselleria de Justícia i Benestar Social.
b) Adreça: Passeig Albereda 16.
c) Localitat i Codi Postal: València 46010.
d) Tel.: 963 428 723.
e) Fax: 963 424 982.
f) Data límit per a obtenir documents i informació: fins a l’últim dia 

de presentació d’ofertes.
7.Requisits específics del contractista:
Acreditació de la solvència econòmica i financera i tècnica o pro-

fessional de conformitat amb la clàusula I) de l’Annex I del plec de 
clàusules administratives particulars.

8. Presentació de les ofertes o de les sol·licituds de participació
a) Data límit de presentació: en horari d’oficina del Registre General 

durant els 15 dies naturals comptadors des de l’endemà de la publicació 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana de la present licitació. 
Si l’últim dia de presentació fóra dissabte, diumenge o festiu el termini 
acabarà el següent dia hàbil.

b) Documentació que cal presentar: es presentaran en tres sobres 
separats (1, 2 i 3) els documents següents:

Sobre 1: documentació administrativa.
Sobre 2: documentació tècnica avaluable mitjançant un juí de 

valor.
Sobre 3: proposició econòmica i documentació tècnica quantificable 

mitjançant una aplicació de fórmules matemàtiques.
Tot això en la forma determinada en el plec de clàusules adminis-

tratives particulars.
c) Lloc de presentació:
1r. Entitats: Registre General de la Conselleria de Justícia i Benestar 

Social, o en qualsevol altre lloc de presentació previst en l’article 38 de 
la Llei 30/1992 de 26 de novembre, del Règim Jurídic de les Adminis-
tracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú.

2n. Adreça: passeig de l'Albereda, 16.
3r. Localitat i codi postal: València, 46010.
d) Termini durant el qual la persona licitadora estarà obligada a 

mantenir la seua oferta: dos mesos comptadors des de l’acte públic 
d’obertura de proposicions econòmiques.

e) Admissió de variants: no s’admeten variants.
9. Obertura de ofertes
a) Entitat: Conselleria de Justícia i Benestar Social.
b) Adreça: passeig de l'Albereda, 16.
c) Localitat: València
d) Data: l’obertura del sobre 2 es realitzarà l’onzé dia natural 

següent a l’últim dia de termini de presentació d’ofertes.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Conselleria de Justicia y Bienestar Social.
b) Dependencia que tramita el expediente: Subsecretaría. Servicio 

de Contratación y Asuntos Generales.
c) Número de expediente: CNMY13/03-3/04. 
2. Objeto del contrato
a) Descripción del objeto: Servicio de gestión del centro de emanci-

pación de menores «Llauradors I» de Elche (Alicante).
b) División por lotes y número: no.
c) Lugar de ejecución: Elche (Alicante).
d) Plazo de ejecución: la duración del contrato será como máximo 

de 1 año, estando previsto que comience el 16 de febrero de 2013 y que 
finalice, en todo caso, el 15 de febrero de 2014, ambos inclusive.

a) Tramitación: anticipada.
b) Procedimiento: abierto.
c) Forma: varios criterios de adjudicación.
4. Presupuesto base de licitación
Importe total: 207.670,40 euros, IVA excluido.
5. Garantías
Provisional: no se exige.
6. Obtención de documentación e información
a) Entidad: Conselleria de Justicia y Bienestar Social.
b) Domicilio: Paseo Alameda 16. 
c) Localidad y código postal: Valencia 46010.
d) Tel.: 963 428 723. 
e) Fax: 963 424 982. 
f) Fecha límite de obtención de documentos e información: hasta el 

último día de presentación de ofertas.
7. Requisitos específicos del contratista
Acreditación de la solvencia económica y financiera y técnica o 

profesional de conformidad con el apartado I del anexo I del pliego de 
cláusulas administrativas particulares.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de participación.
a) Fecha límite de presentación: en horario de oficina del Registro 

General durante los 15 días naturales a contar desde el siguiente al de 
la publicación en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana de la pre-
sente licitación. Si el último día de presentación fuera sábado, domingo 
o festivo el plazo terminará el siguiente día hábil.

b) Documentación a presentar: se presentarán en tres sobres separa-
dos (1, 2 y 3) los documentos siguientes:

Sobre 1: documentación administrativa.
Sobre 2: documentación técnica evaluable mediante un juicio de 

valor.
Sobre 3: proposición económica y documentación técnica cuantifi-

cable mediante mera aplicación de fórmulas matemáticas.
Todo ello en la forma determinada en el pliego de cláusulas admi-

nistrativas particulares.
c) Lugar de presentación:
1º Entidad: Registro General de la Conselleria de Justicia y Bien-

estar Social, o en cualquier otro lugar de presentación previsto en el 
artículo 38 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico 
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común.

2º Domicilio: paseo Alameda 16. 
3º Localidad y código postal: Valencia, 46010.
d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su 

oferta: dos meses contados desde el acto público de apertura de las pro-
posiciones económicas.

e) Admisión de variantes: no se admiten variantes.
9. Apertura de ofertas
a) Entidad: Conselleria de Justicia y Bienestar Social.
b) Domicilio: paseo Alameda 16. 
c) Localidad: Valencia.
d) Fecha: la apertura del sobre 2 se realizará el undécimo día natural 

siguiente al último día del plazo de presentación de ofertas.
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e) El lloc, dia i hora de l’obertura del sobre 3 es publicarà en el 
perfil del contractant i es notificarà als licitadors.

10. Altres informacions
Es podrà obtindre informació sobre la convocatòria, així com els 

corresponents plecs en la direcció d’Internet: <www.contratacion.gva.
es>.

11. Despeses d’anuncis.
L’import d’aquest anunci anirà a càrrec dels adjudicataris.

València, 22 d’octubre de 2012.– El sotssecretàri: p. d. (DOCV núm. 
5967, de 04.03.2009): Carlos Alberto Precioso Estiguin.

e) El lugar, día y hora de la apertura del sobre 3 se publicará en el 
perfil del contratante y se notificará a los licitadores.

10. Otras informaciones
Se podrá obtener información sobre la convocatoria, así como los 

correspondientes pliegos en la dirección de Internet: <www.contrataci-
on.gva.es>.

11. Gastos de anuncios
Los gastos de publicación del presente anuncio serán por cuenta del 

adjudicatario.

Valencia, 22 de octubre de 2012.– El subsecretario: p.d. (DOCV 
núm. 5967 de 04.03.2009) Carlos Alberto Precioso Estiguin.
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Conselleria de Justícia i Benestar Social Conselleria de Justicia y Bienestar Social

Licitació número CNMY13/03-3/05. Servei de gestió del 
centre d’emancipació de menors «Llauradors II» d’Elx 
(Alacant). [2012/9808]

Licitación número CNMY13/03-3/05. Servicio de gestión 
del centro de emancipación de menores «Llauradors II» 
de Elche (Alicante). [2012/9808]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Conselleria de Justicia i Benestar Social.
b) Dependència que tramita l’expedient: Sotssecretaria. Servei de 

Contractació i Assumptes Generals.
c) Número d’expedient: CNMY13/03-3/05. 
2. Objecte del contracte
a) Descripció de l’objecte: Servei de gestió del centre d’emancipació 

de menors «Llauradors II» d’Elx (Alacant).
b) Divisió per lots i números: no.
c) Lloc d’execució: Elx (Alacant).
d) Termini d’execució: la durada del contracte serà com a màxim 

de 1 any, es preveu l’inici el 16 de febrer de 2013 i que finalitze, en tot 
cas, el 15 de febrer de 2014, tots dos inclosos.

3. Tramitació, procediment i forma d'adjudicació
a) Tramitació: anticipada.
b) Procediment: obert.
c) Forma: diversos criteris d’adjudicació.
4. Pressupost base de licitació
Import total: 207.670,40 euros, IVA exclòs.
5. Garanties
Provisional: no se n’exigeix.
6. Obtenció de documents i d’informació.
a) Entitat: Conselleria de Justícia i Benestar Social.
b) Adreça: passeig Albereda, 16. 
c) Localitat i codi postal: València 46010.
d) Tel.: 963 428 723. 
e) Fax: 963 424 982. 
f) Data límit per a obtenir documents i informació: fins a l’últim dia 

de presentació d’ofertes.
7. Requisits específics del contractista
Acreditació de la solvència econòmica i financera i tècnica o pro-

fessional de conformitat amb la clàusula I) de l'annex I del plec de clàu-
sules administratives particulars.

8. Presentació de les ofertes o de les sol·licituds de participació
a) Data límit de presentació: en horari d’oficina del Registre General 

durant els 15 dies naturals comptadors des de l’endemà de la publicació 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana de la present licitació. 
Si l’últim dia de presentació fóra dissabte, diumenge o festiu el termini 
acabarà el següent dia hàbil.

b) Documentació que cal presentar: es presentaran en tres sobres 
separats (1, 2 i 3) els documents següents:

Sobre 1: documentació administrativa.
Sobre 2: documentació tècnica avaluable mitjançant un juí de 

valor.
Sobre 3: proposició econòmica i documentació tècnica quantificable 

mitjançant una aplicació de fórmules matemàtiques.
Tot això en la forma determinada en el plec de clàusules adminis-

tratives particulars.
c) Lloc de presentació:
1r. Entitats: Registre General de la Conselleria de Justícia i Benestar 

Social, o en qualsevol altre lloc de presentació previst en l’article 38 de 
la Llei 30/1992 de 26 de novembre, del Règim Jurídic de les Adminis-
tracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú.

2n. Adreça: passeig de l'Albereda, 16. 
3r. Localitat i codi postal: València, 46010.
d) Termini durant el qual la persona licitadora estarà obligada a 

mantenir la seua oferta: dos mesos comptadors des de l’acte públic 
d’obertura de proposicions econòmiques.

e) Admissió de variants: no s’admeten variants.
9. Obertura de ofertes
a) Entitat: Conselleria de Justícia i Benestar Social.
b) Adreça: passeig Albereda, 16. 
c) Localitat: València.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Conselleria de Justicia y Bienestar Social.
b) Dependencia que tramita el expediente: Subsecretaría. Servicio 

de Contratación y Asuntos Generales.
c) Número de expediente: CNMY13/03-3/05.
2. Objeto del contrato
a) Descripción del objeto: Servicio de gestión del centro de emanci-

pación de menores «Llauradors II» de Elche (Alicante).
b) División por lotes y número: no.
c) Lugar de ejecución: Elche (Alicante).
d) Plazo de ejecución: la duración del contrato será como máximo 

de 1 año, estando previsto que comience el 16 de febrero de 2013 y que 
finalice, en todo caso, el 15 de febrero de 2014, ambos inclusive.

3. Tramitación, procedimento y forma de adjudicación
a) Tramitación: anticipada.
b) Procedimiento: abierto
c) Forma: varios criterios de adjudicación.
4. Presupuesto base de licitación
Importe total: 207.670,40 euros, IVA excluido.
5. Garantías
Provisional: no se exige.
6. Obtención de documentación e información
a) Entidad: Conselleria de Justicia y Bienestar Social
b) Domicilio: paseo Alameda, 16.
c) Localidad y código postal: Valencia 46010.
d) Tel.: 963 428 723.
e) Fax: 963 424 982.
f) Fecha límite de obtención de documentos e información: hasta el 

último día de presentación de ofertas.
7. Requisitos específicos del contratista
Acreditación de la solvencia económica y financiera y técnica o 

profesional de conformidad con el apartado I del anexo I del pliego de 
cláusulas administrativas particulares.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de participación.
a) Fecha límite de presentación: en horario de oficina del Registro 

General durante los 15 días naturales a contar desde el siguiente al de 
la publicación en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana de la pre-
sente licitación. Si el último día de presentación fuera sábado, domingo 
o festivo el plazo terminará el siguiente día hábil.

b) Documentación a presentar: se presentarán en tres sobres separa-
dos (1, 2 y 3) los documentos siguientes:

Sobre 1: documentación administrativa.
Sobre 2: documentación técnica evaluable mediante un juicio de 

valor.
Sobre 3: proposición económica y documentación técnica cuantifi-

cable mediante mera aplicación de fórmulas matemáticas.
Todo ello en la forma determinada en el pliego de cláusulas admi-

nistrativas particulares.
c) Lugar de presentación:
1.º Entidad: Registro General de la Conselleria de Justicia y Bie-

nestar Social, o en cualquier otro lugar de presentación previsto en el 
artículo 38 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico 
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común.

2.º Domicilio: paseo Alameda, 16.
3.º Localidad y código postal: Valencia, 46010.
d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su 

oferta: dos meses contados desde el acto público de apertura de las pro-
posiciones económicas.

e) Admisión de variantes: no se admiten variantes. 
9. Apertura de ofertas
a) Entidad: Conselleria de Justicia y Bienestar Social.
b) Domicilio: paseo Alameda, 16.
c) Localidad: Valencia.
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d) Data: l’obertura del sobre 2 es realitzarà l’onzé dia natural 
següent a l’últim dia de termini de presentació d’ofertes.

e) El lloc, dia i hora de l’obertura del sobre 3 es publicarà en el 
perfil del contractant i es notificarà als licitadors.

10. Altres informacions
Es podrà obtindre informació sobre la convocatòria, així com els 

corresponents plecs en la direcció d’Internet: <www.contratacion.gva.
es>.

11. Despeses d'anuncis
L’import d’aquest anunci anirà a càrrec dels adjudicataris.

València, 22 d’octubre de 2012.– El sotssecretàri, p.d. (DOCV núm. 
5967, de 04.03.2009): Carlos Alberto Precioso Estiguin.

d) Fecha: la apertura del sobre 2 se realizará el undécimo día natural 
siguiente al último día del plazo de presentación de ofertas.

e) El lugar, día y hora de la apertura del sobre 3 se publicará en el 
perfil del contratante y se notificará a los licitadores.

10. Otras informaciones. 
Se podrá obtener información sobre la convocatoria, así como los 

correspondientes pliegos en la dirección de Internet: <www.contratacion.
gva.es>.

11. Gastos de anuncios.
Los gastos de publicación del presente anuncio serán por cuenta del 

adjudicatario.

Valencia, 22 de octubre de 2012. – El subsecretario, p. d. (DOCV 
núm. 5967, de 04.03.2009): Carlos Alberto Precioso Estiguin
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Conselleria de Sanitat Conselleria de Sanidad

Formalització de contracte número 101/2012. Servicis de 
formació als facultatius metges i farmacèutics d’actividad 
ambulatòria en la AVS en el marc dels programes de millo-
ra de la qualitat en atenció al pacient crònic. [2012/9883]

Formalización de contrato número 101/2012. Servicios de 
formación a los facultativos medicos y farmacéuticos de 
actividad ambulatoria en la AVS en el marco de los pro-
gramas de mejora de la calidad en atención al paciente 
crónico. [2012/9883]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Generalitat Valenciana. Agència Valenciana de 

Salut.
b) Dependència que tramita l’expedient: Generalitat Valenciana. 

Agència Valenciana de Salut. Servici d’Aprovisionament.
c) Número d’expedient: 101/2012.
2. Objecte del contracte
a) Tipus de contracte: contracte de servicis.
b) Descripció de l’objecte: Servicis de formació als facultatius met-

ges i farmacèutics d’actividad ambulatòria en la AVS en el marc dels 
programes de millora de la qualitat en atenció al pacient crònic.

c) Lots: –
d) CPV: 80561000-4
e) Butlletí o diari oficial i data de publicació de l’anunci de licitació: 

Diari de la Unió Europea 2012/S 118-195456, del 22 de juny de 2012, 
i Diari Oficial de la Comunitat Valenciana núm. 6809, de 3 de juliol 
de 2012.

3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: obert, harmonitzat.
4. Pressupost base de licitació.
Import total: huit-cents huitanta-nou mil huit-cents seixanta-un 

euros amb dos cèntims (889.861,02 €), IVA exclòs; un milió cinquanta 
mil trenta-sis euros (1.050.036,00 €), IVA inclòs.

Valor estimat del contracte: un milió set-cents setanta-nou mil 
set-cents vint-i-dos euros amb quatre cèntims (1.779.722,04 €), IVA 
exclòs.

5. Adjudicació i formalització de contracte
a) Data d’adjudicació: 13 de setembre de 2012
b) Data de formalització del contracte: 2 d’octubre de 2012
c) Contractista: Fundación de la Comunidad Valenciana Hospital 

General Universitario para la Investigación Biomédica, Docencia y Des-
arrollo de las Ciencias de la Salud. Núm. CIF: G96792221.

d) Nacionalitat: espanyola. 
e) Import d’adjudicació: huit-cents huitanta-nou mil huit-cents sei-

xanta-un euros amb dos cèntims (889.861,02 €) IVA exclòs; Un milió 
setanta-sis mil set-cents trenta-un euros amb huitanta-tres cèntims 
(1.076.731,83 €), IVA inclòs.

f) Avantatges de l’oferta adjudicada: la seua proposició ha quedat 
classificada en el primer lloc, amb 100 punts sobre 100.

València, 22 d’octubre de 2012.– El director general de Règim 
Econòmic de la Sanitat (R 15.03.2010, DOCV 6261, de 06.05.2010): 
Francisco Soriano Cano.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Generalitat Valenciana. Agencia Valenciana de 

Salud.
b) Dependencia que tramita el expediente: Generalitat Valenciana. 

Agencia Valenciana de Salud. Servicio de Aprovisionamiento.
c) Número de expediente: 101/2012.
2. Objeto del contrato
a) Tipo de contrato: contrato de servicios.
b) Descripción del objeto: Servicios de formación a los facultati-

vos médicos y farmacéuticos de actividad ambulatoria en la AVS en el 
marco de los programas de mejora de la calidad en atención al paciente 
crónico.

c) Lotes: –
d) CPV: 80561000-4.
e) Boletín o diario oficial y fecha de publicación del anuncio de 

licitación: Diario de la Unión Europea 2012/S 118-195456, del 22 de 
junio de 2012, y Diari Oficial de la Comunitat Valenciana núm. 6809, 
de 3 de julio de 2012.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: ordinaria.
b) Procedimiento: abierto, armonizado.
4. Presupuesto base de licitación.
Importe total: ochocientos ochenta y nueve mil ochocientos sesenta 

y un euros con dos céntimos (889.861,02 €), IVA excluido; un millón 
cincuenta mil treinta y seis euros (1.050.036,00 €), IVA incluido.

Valor estimado del contrato: un millón setecientos setenta y nueve 
mil setecientos veintidós euros con cuatro céntimos (1.779.722,04 €), 
IVA excluido.

5. Adjudicación y formalización de contrato
a) Fecha de adjudicación: 13 de septiembre de 2012.
b) Fecha de formalización del contrato: 2 de octubre de 2012.
c) Contratista: Fundación de la Comunidad Valenciana Hospital 

General Universitario para la Investigación Biomédica, Docencia y 
Desarrollo de las Ciencias de la Salud. Núm. CIF: G96792221.

d) Nacionalidad: española. 
e) Importe de adjudicación: ochocientos ochenta y nueve mil 

ochocientos sesenta y un euros con dos céntimos (889.861,02 €), IVA 
excluido; un millón setenta y seis mil setecientos treinta y un euros con 
ochenta y tres céntimos (1.076.731,83 €), IVA incluido.

f) Ventajas de la oferta adjudicada: su proposición ha quedado cla-
sificada en el primer lugar, con 100 puntos sobre 100.

Valencia, 22 de octubre de 2012. – El director general de Régi-
men Económico de la Sanidad (R 15.03.2010, DOCV núm. 6261, de 
06.05.2010): Francisco Soriano Cano.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Conselleria de Sanitat Conselleria de Sanidad

Adjudicació i formalització del contracte número 
308/2011. Servici de manteniment del sistema d’informa-
ció sobre el càncer de la Comunitat (NEOS). [2012/9742]

Adjudicación y formalización del contrato número 
308/2011. Servicio de mantenimiento del sistema de 
información sobre el cáncer de la Comunitat (NEOS). 
[2012/9742]

1. Entitat adjudicadora
a) Organismo: Generalitat Valenciana, Conselleria de Sanitat, Direc-

ció General de Règim Econòmic de la Sanitat.
b) Dependència que tramita l’expedient: Servici d’Aprovisiona-

ment.
c) Obtenció de documents i informació: Perfil del contractant.
1) Dependència: Servici d’Aprovisionament.
2) Domicili: carrer de Misser Mascó, 31.
3) Localitat i codi postal: València 46010.
4) Telèfon: 963 868 249
5) Fax: 963 862 870
6) Número d’expedient: 308/2011
2. Objecte del contracte:
a) Tipus: servicis. 
b) Descripció: servici de manteniment del sistema d’informació 

sobre el càncer de la Comunitat (NEOS).
c) Divisió per lots i número: 1
d) CPV: 72245000-4 Servicis contractuals de programació i anàlisi 

de sistemes.
e) Butlletí o diari oficial i data de publicació de l’anunci de licitació: 

Diari Oficial de la Unió Europea 2011/S-168-277444, de 2 de setembre 
de 2011. Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 2011/9100, 
de data 5 de setembre de 2011. 

3. Tramitació i procediment:
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: obert, regulació harmonitzada.
c) Criteris d’adjudicació: preu (sobre 3) amb una ponderació de 50 

punts; tècnica (sobre 2) amb una ponderació de 50 punts 
4. Pressupost base de licitació
Import total: cent sis mil tres-cents cinquanta-un euros amb seixan-

ta-nou cèntims (106.351,69 €), IVA exclòs; dènou mil cent quaranta-tres 
euros amb trenta-un cèntims d’import d’IVA (19.143,31 €); cent vint-i-
cinc mil quatre-cents noranta-cinc euros (125.495 €) IVA inclòs.

Valor estimat del contracte: dos-cents dotze mil set-cents tres euros 
amb trenta-huit cèntims (212.703,38 €), IVA exclòs.

5. Adjudicació i formalització del contracte:
a) Data d’adjudicació 19 d’abril de 2012.
b) Data de formalització del contracte: 9 de maig de 2012.
c) Contractista: ALFATEC SISTEMAS, SL (B-98064461).
d) Nacionalitat: espanyola 
e) Import d’adjudicació: noranta mil dos-cents trenta-nou euros amb 

quaranta-un cèntims (90.239,41€), IVA exclòs. Cent sis mil quatre-cents 
huitanta-dos euros amb cinquanta cèntims (106.482,50€), IVA inclòs.

València, 17 d’octubre de 2012.– El director general de Règim Eco-
nòmic de la Sanitat (Orde 15.03.2010 DOGV 6261): Francisco Soriano 
Cano.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Generalitat Valenciana, Conselleria de Sanitat, Direc-

ción General de Régimen Económico de la Sanidad.
b) Dependencia que tramita el expediente: Servicio de Aprovisio-

namiento.
c) Obtención de documentos e información: Perfil del contratante.
1) Dependencia: Servicio de Aprovisionamiento.
2) Domicilio: calle de Micer Mascó, 31.
3) Localidad y código postal: Valencia 46010.
4) Teléfono: 963 868 249
5) Fax: 963 862 870
6) Número de expediente: 308/2011
2. Objeto del contrato
a) Tipo: Servicios. 
b) Descripción: servicio de mantenimiento del sistema de informa-

ción sobre el cáncer de la Comunitat (NEOS).
c) División por lotes y número: 1
d) CPV: 72245000-4 Servicios contractuales de programación y 

análisis de sistemas.
e) Boletín o diario oficial y fecha de publicación del anuncio de 

licitación: Diario Oficial de la Unión Europea 2011/S-168-277444, 
de 2 de septiembre de 2011. Diari Oficial de la Comunitat Valenciana 
número 2011/9100, de fecha 5 de septiembre de 2011. 

3. Tramitación y procedimiento
a) Tramitación: ordinaria.
b) Procedimiento: abierto, regulación armonizada.
c) Criterios de adjudicación: precio (sobre 3) con una ponderación 

de 50 puntos; técnica (sobre 2) con una ponderación de 50 puntos. 
4. Presupuesto base de licitación
Importe total: ciento seis mil trescientos cincuenta y un euros con 

sesenta y nueve céntimos (106.351,69 €), IVA excluido; diecinueve mil 
ciento cuarenta y tres euros con treinta y un céntimos de importe de 
IVA (19.143,31 €); ciento veinticinco mil cuatrocientos noventa y cinco 
euros (125.495 €), IVA incluido.

Valor estimado del contrato: doscientos doce mil setecientos tres 
euros con treinta y ocho céntimos (212.703,38 €), IVA excluido.

5. Adjudicación y formalización del contrato
a) Fecha de adjudicación 19 de abril de 2012.
b) Fecha de formalización del contrato: 9 de mayo de 2012.
c) Contratista: Alfatec Sistemas, SL (B-98064461).
d) Nacionalidad: española 
e) Importe de adjudicación: noventa mil doscientos treinta y nueve 

euros con cuarenta y un céntimos (90.239,41 €), IVA excluido. Cien-
to seis mil cuatrocientos ochenta y dos euros con cincuenta céntimos 
(106.482,50 €), IVA incluido.

Valencia, 17 de octubre de 2012.– El director general de Régimen 
Económico de la Sanidad (Orden 15.03.2010, DOGV 6261): Francisco 
Soriano Cano.
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Universitat de València Universitat de València

Formalització del contracte número 2012 0079 - SU 045. 
Subministrament d’un radar làser atmosfèric micropolsat 
amb destinació al Departament de Física de la Terra i Ter-
modinàmica. [2012/9858]

Formalización del contrato número 2012 0079 - SU 045. 
Suministro de un radar láser atmosférico micropulsado 
con destino al Departament de Física de la Terra i Termo-
dinàmica. [2012/9858]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Universitat de València.
b) Dependència que tramita l’expedient: Servei de Contractació 

Administrativa. Negociat de Subministraments.
c) Número d’expedient: 2012 0079 - SU 045.
d) Adreça d’Internet del perfil de contractant: <http://www.uv.es/

contratacion>.
2. Objecte del contracte
a) Tipus de contracte: subministraments.
b) Descripció d’objecte: subministrament d’un radar làser atmos-

fèric.
3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: ordinària. 
b) Procediment: negociat.
4. Valor estimat del contracte
145.547 euros, IVA exclòs.
5. Pressupost base de licitació
a) Pressupost base de licitació, IVA inclòs: 176.111,87 euros.
b) Pressupost base de licitació, IVA exclòs: 145.547 euros.
c) Import de l’IVA (21%): 30.564,87 euros.
6. Adjudicació 
b) Data d’adjudicació: 16 d’octubre de 2012.
c) Data de formalització: 19 d’octubre de 2012.
d) Contractista: Leosphere, SAS.
c) Import d’adjudicació: 176.018,70 euros (IVA inclòs).
d) Altres informacions: en acreditació del compliment de l’article 

18.4 de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, General de Subvencions, 
i dels articles 2 a 10 del Reglament (CE) número 1828/2006, de la 
Comissió, de 8 de desembre de 2006, pel qual es desenvolupa el Regla-
ment (CE) número 1083/2006, del Consell, s’informa que el present 
projecte ha sigut finançat pel Ministeri d’Economia i Competitivitat, 
en el marc de les ajudes concedides per a la realització de projectes 
d’Infraestructura Cientificotecnològica (convocatòria 2010), concedit 
mitjançant la Resolució de data 15 de desembre de 2011 (Secretaria 
d’Estat i Investigació) i per la Unió Europea a través del Fons Europeu 
de Desenvolupament Regional període 2007-2013.

València, 24 d’octubre de 2012.– La vicerectora de Sostenibilitat, 
Campus i Planificació: Clara Martínez Fuentes.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Universitat de València.
b) Dependencia que tramita el expediente: Servei de Contractació 

Administrativa. Negociat de Subministraments.
c) Número de expediente: 2012 0079 - SU 045.
d) Dirección de Internet del perfil de contratante: <http://www.uv.es/

contratacion>.
2. Objeto del contrato
a) Tipo de contrato: suministros.
b) Descripción de objeto: suministro de un radar láser atmosférico.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: ordinaria. 
b) Procedimiento: negociado.
4. Valor estimado del contrato
145.547 euros, IVA excluido.
5. Presupuesto base de licitación
a) Presupuesto base de licitación, IVA incluido: 176.111,87 euros.
b) Presupuesto base de licitación, IVA excluido: 145.547 euros.
c) Importe del IVA (21%): 30.564,87 euros.
6. Adjudicación 
b) Fecha de adjudicación: 16 de octubre de 2012.
c) Fecha de formalización: 19 de octubre de 2012.
d) Contratista: Leosphere, SAS.
c) Importe de adjudicación: 176.018,70 euros (IVA incluido).
d) Otras informaciones: en acreditación del cumplimiento del artículo 

18.4 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones, 
y de los artículos 2 a 10 del Reglamento (CE) número 1828/2006, de la 
Comisión, de 8 de diciembre de 2006, por el que se desarrolla el Regla-
mento (CE) número 1083/2006, del Consejo, se informa que el presente 
proyecto ha sido financiado por el Ministerio de Economía y Competitivi-
dad, en el marco de las ayudas concedidas para la realización de proyectos 
de infraestructura científico-tecnológica (convocatoria 2010), concedido 
mediante Resolución de fecha 15 de diciembre de 2011 (Secretaría de 
Estado e Investigación) y por la Unión Europea a través del Fondo Euro-
peo de Desarrollo Regional, periodo 2007-2013.

Valencia, 24 de octubre de 2012.– La vicerrectora de Sostenibilitat, 
Campus i Planificació: Clara Martínez Fuentes.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Universitat de València Universitat de València

Formalització del contracte número 2012 0061 - SE 017. 
Servei d’informació d’accessos en diverses dependències 
de la Universitat de València. [2012/9868]

Formalización del contrato número 2012 0061 - SE 017. 
Servicio de información de accesos en diversas dependen-
cias de la Universitat de València. [2012/9868]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Universitat de València.
b) Dependència que tramita l’expedient: Servei de Contractació 

Administrativa. Unitat de Gestió de Contractació de Serveis.
c) Número d’expedient: 2012 0061 - SE 017.
d) Adreça d’Internet del perfil de contractant: <http://www.uv.es/con-

tratacion>.
2. Objecte del contracte
a) Tipus: serveis.
b) Descripció: informadors d’accessos en diverses dependències de 

la Universitat de València.
c) Lots:
– Lot 1: campus de Blasco Ibáñez.
– Lot 2: campus de Tarongers.
– Lot 3: campus de Burjassot.
– Lot 4: Parc Científic de Paterna.
– Lot 5: edifici de la Nau (c/ Universitat, 2).
– Lot 6: edifici de l'Institut d'Investigació d'Història de la Medicina i 

Museu de les 
Ciències Mèdicas (Palau de Cerveró, plaça Cisneros, 4).
– Lot 7: campus Ontinyent.
d) CPV: 98341130-5.
e) Mitjà de publicació de l’anunci de licitació: Diari Oficial de la 

Comunitat Valenciana.
e) Data de publicació de l’anunci de licitació: 1 de juny de 2012.

3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: obert.
c) Forma: oferta econòmicament més avantatjosa en funció d’una 

pluralitat de criteris.
4. Valor estimat del contracte 

Lots Valor estimat
 
Lot 1 2.937.417,37 €
Lot 2 2.823.196,17 €
Lot 3 2.381.181,76 €
Lot 4 294.241,71 €
Lot 5 273.640,93 €
Lot 6 218.901,28 €
Lot 7 222.712,00 €

5. Pressupost base de licitació per a tots els lots
a) Pressupost base de licitació, IVA inclòs: 13,00 euros.
b) Pressupost base de licitació, IVA exclòs: 11,02 euros.
c) Import de l’IVA (18%): 1,98 euros.
6. Formalització del contracte
a) Data d’adjudicació: 6 de setembre de 2012.
b) Data de formalització del contracte: 26 de setembre de 2012.
c) Contractistes: 

Lot Objecte Empresa

Lot 1 Campus Blasco Ibáñez Clece, SA
Lot 2 Campus Tarongers V-2 Complementos 

Auxiliares, SA
Lot 3 Campus Burjassot Consorcio de Servicios, SA
Lot 4 Parc Científic Paterna Clece, SA
Lot 5 Edifici la Nau V-2 Complementos 

Auxiliares, SA
Lot 6 Edifici Inst. Inv. Hist. 

Medicina i Museu CC MM
Consorcio de Servicios, SA

Lot 7 Campus Ontinyent Clece, SA

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Universitat de València.
b) Dependencia que tramita el expediente: Servei de Contractació 

Administrativa. Unitat de gestió de Contractació de Serveis.
c) Número de expediente: 2012 0061 - SE 017.
d) Dirección de Internet del perfil de contratante: <http://www.

uv.es/contratacion>.
2. Objeto del contrato
a) Tipo: servicios.
b) Descripción: servicio de información de accesos en diversas 

dependencias de la Universitat de València.
c) Lotes:
– Lote 1: campus de Blasco Ibáñez.
– Lote 2: campus de Tarongers.
– Lote 3: campus de Burjassot.
– Lote 4: Parque Científico de Paterna.
– Lote 5: edificio de la Nave (c/ Universitat, 2).
– Lote 6: edificio del Instituto de Investigación de Historia de la 

Medicina y Museo de las 
Ciencias Médicas (Palacio Cerveró, plaza Cisneros, 4).
– Lote 7: campus Ontinyent.
d) CPV: 98341130-5.
e) Medio de publicación del anuncio de licitación: Diari Oficial de 

la Comunitat Valenciana.
f) Fecha de publicación del anuncio de licitación: 1de junio de 

2012.
3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: ordinaria. 
b) Procedimiento: abierto.
c) Forma: oferta económicamente más ventajosa en función de una 

pluralidad de criterios.
4. Valor estimado del contrato:

Lote Valor estimado
 
Lote 1 2.937.417,37 €
Lote 2 2.823.196,17 €
Lote 3 2.381.181,76 €
Lote 4 294.241,71 €
Lote 5 273.640,93 €
Lote 6 218.901,28 €
Lote 7 222.712,00 €

5. Presupuesto base de licitación para todos los lotes
a) Presupuesto base de licitación, IVA incluido: 13,00 euros.
b) Presupuesto base de licitación, IVA excluido: 11,02 euros.
c) Importe del IVA (18%): 1,98 euros.
6. Formalización del contrato:
a) Fecha de adjudicación: 6 de septiembre de 2012.
b) Fecha de formalización del contrato: 26 de septiembre de 2012.
c) Contratistas:

Lote Objeto Empresa

Lote 1 Campus Blasco Ibáñez Clece, SA
Lote 2 Campus Tarongers V-2 Complementos 

Auxiliares, SA
Lote 3 Campus Burjassot Consorcio de Servicios, SA
Lote 4 Parque Científico Paterna Clece, SA
Lote 5 Edificio la Nave V-2 Complementos 

Auxiliares, SA
Lote 6 Edificio Inst. Inv. Hª 

Medicina y Museo CC MM
Consorcio de Servicios, SA

Lote 7 Campus Ontinyent Clece, SA
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d) Importe de adjudicación:

Lote Importe hora 
IVA excluido

Importe hora 
IVA incluido

Lote 1 9,26 11,20
Lote 2 9,13 11,05
Lote 3 9,59 11,60
Lote 4 8,32 10,07
Lote 5 9,24 11,18
Lote 6 9,37 11,34
Lote 7 9,03 10,93

e) Vigencia: entre el 1 de octubre de 2012 y el 31 de diciembre de 
2014.

f) Ventajas de las ofertas adjudicatarias: ser las empresas licitado-
ras cuyas ofertas económicas han resultado ser las más ventajosas por 
aplicación de los criterios de adjudicación establecidos en el pliego de 
cláusulas administrativas particulares.

Valencia, 18 de octubre de 2012.– La vicerrectora de Sostenibilitat, 
Campus i Planificació: Clara Martínez Fuentes.

d) Import d’adjudicació: 

Lot Import hora 
IVA exclòs

Import hora 
IVA inclòs

Lot 1 9,26 11,20
Lot 2 9,13 11,05
Lot 3 9,59 11,60
Lot 4 8,32 10,07
Lot 5 9,24 11,18
Lot 6 9,37 11,34
Lot 7 9,03 10,93

e) Vigència: període comprés entre l’1 d’octubre i el 31 de desembre 
de 2014.

f) Avantatges de les ofertes adjudicatàries: ser les empreses licitado-
res les ofertes econòmiques de les quals han resultat ser les més avan-
tatjoses per aplicació dels criteris d’adjudicació establits en el plec de 
clàusules administratives particulars.

València, 18 d’octubre de 2012.– La vicerectora de Sostenibilitat, 
Campus i Planificació: Clara Martínez Fuentes.
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Conselleria d’Economia, Indústria i Comerç Conselleria de Economía, Industria y Comercio

Informació pública del projecte d’autorització administra-
tiva i aprovació d’execució de la xarxa de distribució de 
gas natural en el municipi de Beniflá. Expedient número 
CBREDE/2012/17/46. [2012/9489]

Información pública del proyecto de autorizacion admi-
nistrativa y aprobación de ejecución de la red de distribu-
ción de gas natural en el municipio de Beniflà. Expediente 
número CBREDE/2012/17/46. [2012/9489]

Als efectes previstos en l’article 73 de la Llei 34/1998, de 7 d’octu-
bre (BOE de 08.10.1998), del Sector d’Hidrocarburs, en la ITC-ICG01 
del Reial Decret 919/2006, de 28 de juliol (BOE de 04.09.2006), pel 
qual s’aprova el Reglament tècnic de distribució i utilització de com-
bustibles gasosos i les instruccions tècniques complementàries, i en 
l’article 78 del Reial Decret 1434/2002, de 27 de desembre (BOE de 
31.12.2002), pel qual es regulen les activitats de transport, distribu-
ció, comercialització, subministrament i procediments d’autorització 
d’instal·lacions de gas natural, se sotmet a informació pública per a 
l’autorització administrativa la instal·lació de gas natural que s’indica:

Expedient: CBREDE/2012/17/46
Peticionari: Gas Natural CEGAS, SA.
Emplaçament o zona geogràfica: municipi de Beniflá.
Projecte: projecte d’autorització administrativa i aprovació d’execu-

ció de la xarxa de distribució de gas natural en el municipi de Beniflá.

Punt/s de connexió: segons el pla 5911 – PT 1.1 rev. 00. 
Pressió : 16 bar.
Pressupost: 177.852,29 € 

Es fa públic per a coneixement general i perquè totes les perso-
nes físiques o jurídiques que es consideren afectades en els seus drets 
puguen examinar el projecte en el Servici Territorial d’Energia de Valèn-
cia, situada al carrer Gregori Gea, 27, de València, així com presentar en 
este servici territorial les al·legacions (en doble exemplar) que conside-
ren oportunes, en el termini de vint dies comptats a partir de l’endemà 
de la publicació d’este anunci.

València, 13 de setembre de 2012.– El cap del Servici Territorial 
d'Energia: Enrique Climent Sirvent.

A los efectos previstos en el artículo 73 de la Ley 34/1998, de 7 de 
octubre, BOE de 08.10.1998, del Sector de Hidrocarburos, en la ITC-
ICG01 del Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, BOE de 04.09.2006, 
por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias, 
y en el artículo 78 del Real Decreto 1434/2002, de 27 de diciembre, 
BOE de 31.12.2002, por el que se regulan las actividades de transporte, 
distribución, comercialización, suministro y procedimientos de autori-
zación de instalaciones de gas natural, se somete a información pública 
para su autorización administrativa la instalación de gas natural que se 
indica: 

Expediente: CBREDE/2012/17/46
Peticionario: Gas Natural CEGAS, SA.
Emplazamiento/zona geográfica: municipio de Beniflá.
Proyecto: proyecto de autorización administrativa y aprobación de 

ejecución de la red de distribución de gas natural en el municipio de 
Beniflá.

Punto/s de conexión: según plano 5911 – PT 1.1 Rev. 00. 
Presión/es: 16 bar.
Presupuesto: 177.852,29 € 

Lo que se hace público para conocimiento general y para que todas 
aquellas personas físicas o jurídicas que se consideren afectadas en sus 
derechos puedan examinar el proyecto en el Servicio Territorial de Ener-
gía de Valencia, sito en la calle Gregorio Gea, 27, de Valencia, así como 
presentar en dicho Servicio Territorial las alegaciones (por duplicado) 
que consideren oportunas en el plazo de veinte días contados a partir del 
siguiente al de la publicación de este anuncio.

Valencia, 13 de septiembre de 2012.– El jefe del Servicio Territorial 
de Energía: Enrique Climent Sirvent.
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Conselleria d’Economia, Indústria i Comerç Conselleria de Economía, Industria y Comercio

Notificació de la resolució sancionadora SAN-
CON/2012/123/46. [2012/9823]

Notificación de la resolución sancionadora SAN-
CON/2012/123/46. [2012/9823]

Com que ha sigut impossible practicar en el domicili de la perso-
na interessada la notificació que s’indica a continuació, es publica en 
el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana, a l’efecte del que dis-
posa l’article 59.5 de la Llei de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú (Llei 30/1992, de 
26.11.1992).

Persona interessada: Fuprovi Alça, SL.
Última adreça coneguda: av. d’Alacant, 34 B, 46460 Silla.
Expedient: SANCON/2012/123/46.
Fase: resolució sancionadora.
Resolució: sis mil euros (6.000 €), per incompliment dels requisits 

per a percebre quantitats a compte.

Contra esta resolució, que no esgota la via administrativa, pot inter-
posar-hi un recurs d’alçada davant del secretari autonòmic d’Economia, 
Indústria i Comerç en el termini d’un mes comptador a partir de l’en-
demà de la notificació, d’acord amb el que establixen els articles 114 i 
115 de la Llei de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú.

Per a conéixer el contingut íntegre de l’acte, han de comparéixer en 
la Conselleria d’Economia, Indústria i Comerç, Subdirecció General de 
Comerç i Consum, carrer Colom, 32, de València, Secció de Normes 
i Procediments, en el termini de 10 dies des de la publicació d’este 
edicte.

València, 18 d’octubre de 2012.– El cap del Servici d’Inspecció del 
Comerç, Artesania i Consum: Bernardo Rosell Bono. 

Por haber sido imposible practicar en el domicilio del interesado la 
notificación que se indica a continuación, se procede a su publicación en 
el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana, a efectos de lo dispuesto 
en el artículo 59.5 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administracio-
nes Públicas y del Procedimiento Administrativo Común (Ley 30/1992 
de 26.11.1992).

Interesado: Fuprovi Alza, SL.
Último domicilio conocido: av. Alicante, 34 B, 46460 Silla.
Expediente: SANCON/2012/123/46.
Fase: resolución sancionadora.
Resolución: seis mil euros (6.000 €), por incumplimiento de los 

requisitos para percibir cantidades a cuenta.

Contra dicho acto, que no agota la vía administrativa, puede inter-
poner recurso de alzada ante el secretario autonómico de Economía, 
Industria y Comercio en el plazo de un mes contado a partir del día 
siguiente al de su notificación, de conformidad con lo establecido en los 
artículos 114 y 115 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administracio-
nes Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Para conocer el contenido íntegro del acto, deberán comparecer en 
la Conselleria de Economía, Industria y Comercio, Subdirección Gene-
ral de Comercio y Consumo, calle Colón, 32, de Valencia, Sección de 
Normas y Procedimientos, en el plazo de diez días desde la publicación 
de este edicto.

Valencia, 18 de octubre de 2012.– El jefe del Servicio de Inspección 
del Comercio, Artesanía y Consumo: Bernardo Rosell Bono. 
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Conselleria de Governació Conselleria de Gobernación

Notificació en extracte. Expedient sancionador número 
ESSANC/12/2012/0015 i altres. [2012/9835]

Notificación en extracto. Expediente sancionador número 
ESSANC/12/2012/0015 y otros. [2012/9835]

Intentada en dues ocasions la notificació a l’interessat o als seus 
representants que a continuació es relaciona, sense que aquesta s’haja 
pogut realitzar per causes no imputables a l’administració, de l’acte 
administratiu que a continuació es relaciona, se’n procedeix a la pub-
licació d’un extracte en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, 
de conformitat amb l’article 59.5 de la Llei 30/1992, de 26 de novem-
bre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i Procediment 
Administratiu Comú, en relació amb l’article 61 del mateix text legal.

Perquè l’interessat puga tindre coneixement íntegre de l’acte i 
quede constància de tal coneixement, podrà comparéixer en el termini 
de 10 dies des de la publicació del present anunci en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana o al tauler d’anuncis del seu últim domicili 
conegut, a la seu de la Direcció Territorial de la Conselleria de Gover-
nació, situada al carrer Major, 78, de Castelló de la Plana, de dilluns a 
divendres en horari de 09.00 a 14.00 h.

Transcorregut el termini esmentat sense haver-se efectuat la compa-
reixença, la notificació s’entendrà produïda amb caràcter general des de 
l’endemà del venciment del termini indicat.

1. Expedient: ESSANC/12/2012/0015.
Procediment sancionador en matèria d'espectacles, establiments 

públics i activitats recreatives.
Acte administratiu: resolució sanció.
Interessat: Jordan García Jara
Última adreça coneguda: carrer Mestre Breton, núm. 1, 4, 12, de 

Castelló de la Plana.

2. Expedient: ESSANC/12/2012/0029.
Procediment sancionador en matèria d'espectacles, establiments 

públics i activitats recreatives.
Acte administratiu: resolució sanció.
Interessat: Cesar Gouvela Dos Santos
Última adreça coneguda: carrer Severo Ochoa, núm. 4, H, 

d’Orpesa.

3. Expedient: ESSANC/12/2012/0036.
Procediment sancionador en matèria d'espectacles, establiments 

públics i activitats recreatives.
Acte administratiu: resolució sanció.
Interessat: Carlos Pardo Fernández
Última adreça coneguda: avinguda Ferrandis Salvador, núm. 136, 

4, de Castelló de la Plana.

4. Expedient: ESSANC/12/2012/0047.
Procediment sancionador en matèria d'espectacles, establiments 

públics i activitats recreatives.
Acte administratiu: resolució sanció.
Interessat: Daniela Mari Micu.
Última adreça coneguda: carrer Les Eres, núm. 2, de La Pobla 

Tornesa.

Castelló de la Plana, 22 d’octubre de 2012.– La directora territorial: 
Susana Fernández Santana.

Intentada la notificación al interesado o a sus representantes que 
a continuación se relaciona, por dos veces, sin que la misma se haya 
podido realizar por causas no imputables a la administración, del acto 
administrativo que a continuación se relaciona, se procede a la publi-
cación de un extracto del mismo en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana, de conformidad con el artículo 59.5 de la Ley 30/1992, de 
26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas 
y Procedimiento Administrativo Común, en relación con el artículo 61 
del mismo texto legal.

Para que el interesado pueda tener conocimiento íntegro del acto y 
quede constancia de tal conocimiento, podrá comparecer en el plazo de 
10 días desde la publicación del presente anuncio en el Diari Oficial de 
la Comunitat Valenciana o en el tablón de anuncios de su último domi-
cilio conocido, en la sede de la Dirección Territorial de la Conselleria 
de Gobernación, situada en la calle Mayor, 78, de Castellón de la Plana, 
de lunes a viernes en horario de 09.00 a 14.00 h.

Transcurrido el referido plazo sin haberse efectuado la comparecen-
cia, la notificación se entenderá producida a todos los efectos desde el 
día siguiente al del vencimiento del plazo indicado.

1. Expediente: ESSANC/12/2012/0015.
Procedimiento sancionador en materia de espectáculos, estableci-

mientos públicos y actividades recreativas.
Acto administrativo: resolución sanción.
Interesado: Jordan García Jara.
Último domicilio conocido: calle Maestro Breton, nº 1, 4º, 12, de 

Castellón de la Plana.

2. Expediente: ESSANC/12/2012/0029.
Procedimiento sancionador en materia de espectáculos, estableci-

mientos públicos y actividades recreativas.
Acto administrativo: resolución sanción.
Interesado: Cesar Gouvela Dos Santos.
Último domicilio conocido: calle Severo Ochoa, nº 4, H, de Oropesa 

del Mar.

3. Expediente: ESSANC/12/2012/0036.
Procedimiento sancionador en materia de espectáculos, estableci-

mientos públicos y actividades recreativas.
Acto administrativo: resolución sanción.
Interesado: Carlos Pardo Fernández.
Último domicilio conocido: avenida Ferrandis Salvador, nº 134, 4, 

de Castellón de la Plana.

4. Expediente: ESSANC/12/2012/0047.
Procedimiento sancionador en materia de espectáculos, estableci-

mientos públicos y actividades recreativas.
Acto administrativo: resolución sanción.
Interesado: Daniela Mari Micu.
Último domicilio conocido: calle Las Eras, nº 2, de La Pobla Tor-

nesa.

Castellón de la Plana, 22 de octubre de 2012.– La directora territo-
rial: Susana Fernández Santana.
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Conselleria de Justícia i Benestar Social Conselleria de Justicia y Bienestar Social

Notificació de resolucions en matèria de menors. Expedi-
ent número JRV 382/2002 i altres. [2012/9864]

Notificación de resoluciones en materia de menores. Expe-
diente número JRV 382/2002 y otros. [2012/9864]

Per no haver-se pogut practicar les notificacions personals a les per-
sones interessades, dels distints actes administratius que a continuació 
s’indiquen, es procedix a la publicació dels seus extractes en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana, de conformitat amb allò que dis-
posa l’article 59.5 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim 
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Adminis-
tratiu Comú, modificada per la Llei 4/1999, en relació amb l’article 61 
d’este text legal.

Perquè les persones interessades puguen tindre coneixement íntegre 
de l’acte i en quede constància, podran comparéixer, en el termini de 
10 dies, des de la publicació del present anunci en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana, a la seu de la Direcció Territorial de la Conselle-
ria de Justícia i Benestar Social d’Alacant, Secció de Menors, sítia a la 
Rambla Méndez Núñez, 41, d’Alacant, de 09.00 a 14.00 hores.

Expedient número: JRV 382/2002.
Persona interessada: Dolores Ros Sánchez.
Últim domicili conegut: carrer Passatge Mestre Enrique Granados, 

7, porta 4, 03015 Alacant.
Resolució de 16 d’agost de 2012, de la Direcció Territorial de Jus-

tícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord següent: 
cessament del desemparament i de l’acolliment residencial en centre per 
majoria d’edat del menor S.B.G.R.

Expedient número: JMR 593/2012.
Persona interessada: Remedios Castellanos Moral.
Últim domicili conegut: carrer Sant Mateu, 18, 1r A, 03012 

Alacant.
Resolució de 12 de setembre de 2012, de la Direcció Territorial 

de Justícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord 
següent: alta en centre de dia, amb data 1 de setembre de 2012, de la 
menor L.P.H.

Expedient número: JMR 1414/2005.
Persona interessada: Elena Caruda Largo.
Últim domicili conegut: carrer Federico Mayo, 3, 2n C, 03008 

Alacant.
Resolució de 22 d’agost de 2012, de la Direcció Territorial de Jus-

tícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord següent: 
trasllat de centre, de data 31 d’agost de 2012, de la menor L.C.L.

Expedient número: VGG 140/2007.
Persona interessada: Anthony Jhon Eccles.
Últim domicili conegut: carrer Roldán, 3, 2n, 9, 03501 Benidorm 

(Alacant).
Resolució de 5 de setembre de 2012, de la Direcció Territorial 

de Justícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord 
següent: cessament del desemparament amb efecte 14 de setembre de 
2012 i pròrroga de l’acolliment residencial en centre, fins al 14 d’octu-
bre de 2012, del menor SA.E.

Expedient número: CPS 666-667/2012.
Persona interessada: Claudia Georgina Crutan.
Últim domicili conegut: desconegut a Castalla (Alacant).
Resolució de 8 d’octubre de 2012, de la Direcció Territorial de Jus-

tícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord següent: 
estimatòria de guarda en centre, amb efectes de 8 d’octubre de 2012, 
dels menors M.G.C. i C.G.C.

Expedient número: CPS 502/2012.
Persona interessada: Francisco Marco Felis.
Últim domicili conegut: desconegut a Dénia (Alacant).
Resolució de 15 d’octubre de 2012, de la Direcció Territorial de Jus-

tícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord següent: 

Por no haberse podido practicar las notificaciones personales a los 
interesados, de los distintos actos administrativos que a continuación 
se relacionan, se procede a la publicación de extractos de los mismos 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, de conformidad con lo 
dispuesto en el artículo 59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común, modificada por la Ley 4/1999, en relación con 
el artículo 61 del mismo texto legal.

Para que los interesados puedan tener conocimiento íntegro del 
acto y quede constancia del mismo, podrán comparecer en el plazo de 
10 días, desde la publicación del presente anuncio en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana, en la sede de la Dirección Territorial de 
la Conselleria de Justicia y Bienestar Social de Alicante, Sección de 
Menores, sita en Rambla Méndez Núñez, 41, de Alicante, de 09.00 a 
14.00 horas.

Expediente número: JRV 382/2002.
Persona interesada: Dolores Ros Sánchez.
Último domicilio conocido: calle Pasaje Maestro Enrique Granados, 

7, puerta 4, 03015 Alicante.
Resolución de 16 de agosto de 2012, de la Dirección Territorial de 

Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el siguiente 
acuerdo: cese del desamparo y del acogimiento residencial en centro por 
mayoría de edad del menor S.B.G.R.

Expediente número: JMR 593/2012.
Persona interesada: Remedios Castellanos Moral.
Último domicilio conocido: calle San Mateo, 18, 1º A, 03012 Ali-

cante.
Resolución de 12 de septiembre de 2012, de la Dirección Territorial 

de Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el siguien-
te acuerdo: alta en centro de día con fecha 1 de septiembre de 2012 de 
la menor L.P.H.

Expediente número: JMR 1414/2005.
Persona interesada: Elena Caruda Largo.
Último domicilio conocido: calle Federico Mayo, 3, 2º C, 03008 

Alicante.
Resolución de 22 de agosto de 2012, de la Dirección Territorial de 

Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el siguiente 
acuerdo: traslado de centro de fecha 31 de agosto de 2012 de la menor 
L.C.L.

Expediente número: VGG 140/2007.
Persona interesada: Anthony Jhon Eccles.
Último domicilio conocido: calle Roldan, 3, 2º, 9, 03501 Benidorm 

(Alicante).
Resolución de 5 de septiembre de 2012, de la Dirección Territorial 

de Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el siguien-
te acuerdo: cese del desamparo con efecto 14 de septiembre de 2012 y 
prórroga del acogimiento residencial en centro hasta el 14 de octubre 
de 2012 del menor SA.E.

Expediente número: CPS 666-667/2012.
Persona interesada: Claudia Georgina Crutan.
Último domicilio conocido: desconocido en Castalla (Alicante).
Resolución de 8 de octubre de 2012, de la Dirección Territorial de 

Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el siguiente 
acuerdo: estimatoria de guarda en centro con efectos de 8 de octubre de 
2012 de los menores M.G.C. y C.G.C.

Expediente número: CPS 502/2012.
Persona interesada: Francisco Marco Felis.
Último domicilio conocido: desconocido en Dénia (Alicante).
Resolución de 15 de octubre de 2012, de la Dirección Territorial de 

Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el siguiente 
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tràmit d’audiència ratificació de desemparament d’urgència, de data 27 
de juliol de 2012, tràmit d’audiència de règim de visites i tràmit d’audi-
ència d’acolliment familiar amb família educadora del menor F.M.G.

Expedient número: CPS 502/2012.
Persona interessada: Raylawa Gómez Da Silva.
Últim domicili conegut: desconegut a Dénia (Alacant).
Resolució de 15 d’octubre de 2012, de la Direcció Territorial de Jus-

tícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord següent: 
tràmit d’audiència, ratificació de desemparament d’urgència, de data 27 
de juliol de 2012, i tràmit d’audiència d’acolliment familiar amb família 
educadora del menor F.M.G.

Expedient número: RSG 412/2009.
Persona interessada: María José Fenoll Agulló.
Últim domicili conegut: carrer Esperidión Porta Requesens, 62, 6t, 

1, 03206 Elx (Alacant).
Resolució de 6 de setembre de 2012, de la Direcció Territorial 

de Justícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord 
següent: tràmit d’audiència procediment d’acolliment familiar amb 
família extensa de la menor M.CH.F.

Expedient número: RSG 438/2012.
Persona interessada: Francisca Ramos Miralles.
Últim domicili conegut: avinguda de la Llibertat, 132, 6t, porta 2, 

03205 Elx (Alacant).
Resolució de 5 de setembre de 2012, de la Direcció Territorial 

de Justícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord 
següent: desestimació del règim de visites sol·licitat per família biolò-
gica del menor I.C.R.

Expedient número: SAP 602-603/2011.
Persona interessada: Rachid Aliaoui i Lianne Michelle Mccabe.
Últim domicili conegut: carrer Orihuela, 9, baix esquerra, 03170 

Rojales (Alacant).
Resolució de 3 d’octubre de 2012, de la Direcció Territorial de Jus-

tícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord següent: 
tràmit d’audiència procediment d’acolliment familiar amb caràcter pre-
adoptiu dels menors D.M.A. i K.R.M.A.

Expedient número: APS 550/2012.
Persona interessada: Soraya Díaz Prieto.
Últim domicili conegut: carrer Camino del Quemadero, 175, 33391 

Gijón (Astúries).
Resolució de 12 de setembre de 2012, de la Direcció Territorial 

de Justícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord 
següent: desemparament d’urgència i acolliment residencial en centre 
i no ratificació de desemparament, en data 12 d’agost de 2012, de la 
menor SA.M.M.D.

Expedient número: NCS 9/2012.
Persona interessada: Ernesto Ramos Calvo.
Últim domicili conegut: desconegut a Lleó.
Resolució de 26 de setembre de 2012, de la Direcció Territorial 

de Justícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord 
següent: cessament de desemparament, tutela automàtica i la resta de 
mesures adoptades per reagrupament familiar del menor V.R.K.

Expedient número: NCS 10/2012.
Persona interessada: Joaquín Lema Novoa.
Últim domicili conegut: desconegut a A Corunya.
Resolució de 26 de setembre de 2012, de la Direcció Territorial 

de Justícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord 
següent: cessament de desemparament, tutela automàtica i la resta de 
mesures adoptades per reagrupament familiar de la menor V.L.K.

Expedient número: RSG 1124/2009.
Persona interessada: Juan Manuel Hernández Jaén.
Últim domicili conegut: desconegut a Sevilla.
Resolució de 26 de setembre de 2012, de la Direcció Territorial 

de Justícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord 

acuerdo: trámite de audiencia ratificación de desamparo de urgencia de 
fecha 27 de julio de 2012, trámite de audiencia de régimen de visitas 
y trámite de audiencia de acogimiento familiar con familia educadora 
del menor F.M.G.

Expediente número: CPS 502/2012.
Persona interesada: Raylawa Gomez Da Silva.
Último domicilio conocido: desconocido en Dénia (Alicante).
Resolución de 15 de octubre de 2012, de la Dirección Territorial de 

Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el siguiente 
acuerdo: trámite de audiencia ratificación de desamparo de urgencia de 
fecha 27 de julio de 2012, y trámite de audiencia de acogimiento fami-
liar con familia educadora del menor F.M.G.

Expediente número: RSG 412/2009.
Persona interesada: María José Fenoll Agulló.
Último domicilio conocido: calle Esperidión Porta Requesens, 62, 

6º, 1, 03206 Elche (Alicante).
Resolución de 6 de septiembre de 2012, de la Dirección Territo-

rial de Justicia y Bienestar Social de Alicante, en las que se adopta el 
siguiente acuerdo: trámite de audiencia procedimiento de acogimiento 
familiar con familia extensa de la menor M.CH.F.

Expediente número: RSG 438/2012.
Persona interesada: Francisca Ramos Miralles.
Último domicilio conocido: avenida de la Libertad, 132, 6º, puerta 

2, 03205 Elche (Alicante).
Resolución de 5 de septiembre de 2012, de la Dirección Territo-

rial de Justicia y Bienestar Social de Alicante, en las que se adopta el 
siguiente acuerdo: desestimación del régimen de visitas solicitado por 
familia biológica del menor I.C.R.

Expediente número: SAP 602-603/2011.
Persona interesada: Rachid Aliaoui y Lianne Michelle Mccabe.
Último domicilio conocido: calle Orihuela, 9, bajo izquierda, 03170 

Rojales (Alicante).
Resolución de 3 de octubre de 2012, de la Dirección Territorial de 

Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el siguiente 
acuerdo: trámite de audiencia procedimiento de acogimiento familiar 
con carácter preadoptivo de los menores D.M.A. y K.R.M.A.

Expediente número: APS 550/2012.
Persona interesada: Soraya Díaz Prieto.
Último domicilio conocido: calle Camino del Quemadero, 175, 

33391 Gijón (Asturias).
Resolución de 12 de septiembre de 2012, de la Dirección Territo-

rial de Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el 
siguiente acuerdo: desamparo de urgencia y acogimiento residencial en 
centro y no ratificación de desamparo en fecha 12 de agosto de 2012 de 
la menor SA.M.M.D.

Expediente número: NCS 9/2012.
Persona interesada: Ernesto Ramos Calvo.
Último domicilio conocido: desconocido en León.
Resolución de 26 de septiembre de 2012, de la Dirección Territo-

rial de Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el 
siguiente acuerdo: cese de desamparo, tutela automática y demás medi-
das adoptadas por reagrupamiento familiar del menor V.R.K.

Expediente número: NCS 10/2012.
Persona interesada: Joaquín Lema Novoa.
Último domicilio conocido: desconocido en A Coruña.
Resolución de 26 de septiembre de 2012, de la Dirección Territo-

rial de Justicia y Bienestar Social de Alicante, en las que se adopta el 
siguiente acuerdo: cese de desamparo, tutela automática y demás medi-
das adoptadas por reagrupamiento familiar de la menor V.L.K.

Expediente número: RSG 1124/2009.
Persona interesada: Juan Manuel Hernández Jaén.
Último domicilio conocido: desconocido en Sevilla.
Resolución de 26 de septiembre de 2012, de la Dirección Territorial 

de Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el siguien-
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següent: estimació de visites a favor de família biològica, amb una fre-
qüència mensual i una hora de duració supervisades pel centre de la 
menor D.H.L.

Expedient número: EBS 256/2011 i 177/2012.
Persona interessada: Javier Jiménez Medrano i Adela Flores Galin-

do.
Últim domicili conegut: plaça d’Andrés García Martí, 6, 1r D, 

02630 La Roda (Albacete).
Resolució de 19 de setembre de 2012, de la Direcció Territorial de 

Justícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord següent: 
cessament del desemparament, tutela automàtica i la resta de mesures 
adoptades per reagrupament familiar dels menors M.J.F. i A.J.F.

Expedient número: NCS 473/2012.
Persona interessada: Tania Gadea Barceló.
Últim domicili conegut: desconegut a Elx (Alacant).
Resolució de 17 d’octubre de 2012, de la Direcció Territorial de Jus-

tícia i Benestar Social d’Alacant, per la qual s’adopta l’acord següent: 
declaració de desemparament i tutela automàtica mantenint la guarda en 
centre, des del 8 d’octubre de 2012, de la menor M.J.G.B.

Contra les esmentades resolucions, les persones interessades poden 
interposar recurs davant l’ordre jurisdiccional civil, d’acord amb el que 
establixen els articles 779 i 780 de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’En-
judiciament Civil, i la disposició addicional tercera del Reglament de 
Mesures de Protecció Jurídica del Menor a la Comunitat Valenciana, 
aprovat pel Decret 93/2001, de 22 de maig, del Govern Valencià.

Alacant, 17 d’octubre de 2012.– La directora territorial: Lucía del 
Carmen Cerón Hernández.

te acuerdo: estimación de visitas a favor de familia biológica, con una 
frecuencia mensual y una hora de duración supervisadas por el centro 
de la menor D.H.L.

Expediente número: EBS 256/2011 Y 177/2012.
Persona interesada: Javier Jiménez Medrano y Adela Flores Galin-

do.
Último domicilio conocido: plaza de Andrés García Martí, 6, 1º D, 

02630 La Roda (Albacete).
Resolución de 19 de septiembre de 2012, de la Dirección Territorial 

de Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el siguien-
te acuerdo: cese del desamparo, tutela automática y demás medidas 
adoptadas por reagrupamiento familiar de los menores M.J.F. y A.J.F.

Expediente número: NCS 473/2012.
Persona interesada: Tania Gadea Barceló.
Último domicilio conocido: desconocido en Elx (Alacant).
Resolución de 17 de octubre de 2012, de la Dirección Territorial de 

Justicia y Bienestar Social de Alicante, en la que se adopta el siguiente 
acuerdo: Declaración de desamparo y tutela automática manteniendo la 
guarda en centro desde el 8 de octubre de 2012 de la menor M.J.G.B.

Contra dichas resoluciones, cada interesado podrá interponer recur-
so ante el orden jurisdiccional civil, de acuerdo con lo establecido en los 
artículos 779 y 780 de la Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento 
Civil, y en la disposición adicional tercera del Reglamento de Medidas 
de Protección Jurídica del Menor en la Comunitat Valenciana, aprobado 
por Decreto 93/2001, de 22 de mayo, del Gobierno Valenciano.

Alicante, 17 de octubre de 2012.– La directora territorial: Lucía del 
Carmen Cerón Hernández.
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Conselleria de Justícia i Benestar Social Conselleria de Justicia y Bienestar Social

Notificació de resolucions en matèria de renda garantida 
de ciutadania. Expedient número 3TC/MN080/R0112/2009 
i altres. [2012/9832]

Notificación de resoluciones en materia de renta garan-
tizada de ciudadanía. Expediente número 3TC/MN080/
R0112/2009 y otros. [2012/9832]

No s’han pogut practicar les notificacions personals a les persones 
interessades de l’acte administratiu que s’indica a continuació, en rela-
ció amb l’Orde de 31 de juliol de 2008, de la Conselleria de Benestar 
Social, per la qual es regulen les bases de convocatòria de la prestació 
de renda garantida de ciutadania, i se’n publica un extracte en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana, de conformitat amb l’article 59.5 de 
la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Adminis-
tracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada 
per la Llei 4/1999, en relació amb l’article 61 d’este text legal.

Perquè les persones interessades puguen tindre coneixement íntegre 
de l’acte i en quede constància, poden comparéixer en el termini de 10 
dies, des de la publicació d’este anunci en el Diari Oficial de la Comu-
nitat Valenciana, a la seu de la Direcció Territorial de Justícia i Benestar 
Social, Secció Acció Comunitària, situada a l’avinguda dels Germans 
Bou, número 81, de Castelló de la Plana, de 09.00 a 14.00 hores.

Expedient número: 3TC/MN080/R0112/2009.
Persona interessada: Ana M. Anton.
Últim domicili conegut: carrer Romano, número 32, 2n, 12400 

Segorbe.
Resolució de 19 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol renovar a Ana 
María Anton la renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0198/2009.
Persona interessada: Mohammed Zouita.
Últim domicili conegut: carrer Mare de Déu de les Neus, número 

18, 2n, porta 13, 12530 Borriana.
Resolució de 7 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol arxivar a 
Mohammed Zouita la sol·licitud de renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0388/2009.
Persona interessada: Daniel Jesús Morcillo Maña.
Últim domicili conegut: carrer Tenerías, número 28, 2n, A, 12003 

Castelló de la Plana.
Resolució d’11 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol arxivar a 
Daniel Jesús Morcillo Maña la sol·licitud de renda garantida de ciu-
tadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0161/2010.
Persona interessada: Josefa Ramos Gómez.
Últim domicili conegut: carrer Cova Santa, número 25, 2n, porta 2, 

12530 Borriana.
Resolució de 19 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol renovar a 
Josefa Ramos Gómez la renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0085/2012.
Persona interessada: Ángel Miranda Rodríguez.
Últim domicili conegut: carrer Forada, número 3, 4t, porta 14, 

12100 Castelló de la Plana.
Resolució de 18 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol arxivar a Ángel 
Miranda Rodríguez la sol·licitud de renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0137/2012.
Persona interessada: Nicolae Ciprian Ciocau.
Últim domicili conegut: carrer Taxida, número 10, 3r, C, 12003 

Castelló de la Plana.

No habiéndose podido practicar las notificaciones personales a las 
personas interesadas, del acto administrativo que a continuación se rela-
ciona, con relación a la Orden de 31 de julio de 2008, de la Conselleria 
de Bienestar Social, por la que se regulan las bases de convocatoria de 
la prestación Renta Garantizada de Ciudadanía, se procede a la publica-
ción de extracto del mismo en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-
ciana, de conformidad con el artículo 59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de 
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común, modificada por la Ley 4/1999, 
en relación con el artículo 61 del mismo texto legal.

Para que las personas interesadas puedan tener conocimiento ínte-
gro del acto y quede constancia del mismo, podrá comparecer en el 
plazo de 10 días, desde la publicación del presente anuncio en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana, en la sede de la Dirección Territo-
rial de Justicia y Bienestar Social, Sección Acción Comunitaria, sita en 
avenida Hermanos Bou, número 81, de Castellón de la Plana, de 09.00 
a 14.00 horas.

Expediente número: 3TC/MN080/R0112/2009.
Persona interesada: Ana Mª Anton.
Último domicilio conocido: calle Romano, número 32, 2º, 12400 

Segorbe.
Resolución de fecha 19 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
renovar a Ana María Anton la renta garantizada de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0198/2009.
Persona interesada: Mohammed Zouita.
Último domicilio conocido: calle Virgen de las Nieves, número 18, 

2º, puerta 13, 12530 Burriana.
Resolución de fecha 7 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
archivar a Mohammed Zouita la solicitud de renta garantizada de ciu-
dadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0388/2009.
Persona interesada: Daniel Jesús Morcillo Maña.
Último domicilio conocido: calle Tenerías, número 28, 2º, A, 12003 

Castelló de la Plana.
Resolución de fecha 11 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
archivar a Daniel Jesús Morcillo Maña la solicitud de renta garantizada 
de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0161/2010.
Persona interesada: Josefa Ramos Gómez.
Último domicilio conocido: calle Cova Santa, número 25, 2º, puerta 

2, 12530 Burriana.
Resolución de fecha 19 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
renovar a Josefa Ramos Gómez la renta garantizada de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0085/2012.
Persona interesada: Ángel Miranda Rodríguez.
Último domicilio conocido: calle Forada, número 3, 4º, puerta 14, 

12100 Castellón de la Plana.
Resolución de fecha 18 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
archivar a Ángel Miranda Rodriguez la solicitud de renta garantizada 
de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0137/2012.
Persona interesada: Nicolae Ciprian Ciocau.
Último domicilio conocido: calle Taxida, número 10, 3º, C, 12003 

Castellón de la Plana.
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Resolució de 14 de setembre de 2012, de la directora territorial de 
Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol arxivar a Nico-
lae Cirpian Ciocau la sol·licitud de renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0154/2012.
Persona interessada: María Antonia López López.
Últim domicili conegut: camí Travessera, entrador Tres Juancos, 

número TV-299, 12100 Castelló de la Plana.
Resolució de 21 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol arxivar a María 
Antonia López López la sol·licitud de renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0173/2012.
Persona interessada: M. Teresa Sánchez Montero.
Últim domicili conegut: carrer Barranc, número 3, AT H, 12110 

L’Alcora.
Resolució de 2 d’agost de 2012, de la directora territorial de Justícia 

i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol concedir a M. Teresa 
Sánchez Montero la renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0208/2012.
Persona interessada: Emil Paun.
Últim domicili conegut: carrer Almesías, número 13, 3r, 10, 12530 

Borriana.
Resolució de 10 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol arxivar a Emil 
Paun la sol·licitud de renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0215/2012.
Persona interessada: Ernesto Damián Lapuerta Guinot.
Últim domicili conegut: carrer Ramón y Cajal, número 2, 2n, 12590 

Almenara.
Resolució de 18 de setembre de 2012, de la directora territorial 

de Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol arxivar 
a Ernesto Damian Lapuerta Guinot la sol·licitud de renda garantida de 
ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0218/2012.
Persona interessada: Rosa Rius Martínez.
Últim domicili conegut: carrer Riu Xúquer, número 17, 1r, 2a, 

12006 Castelló de la Plana.
Resolució de 2 d’agost de 2012, de la directora territorial de Justícia 

i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol concedir a Rosa Rius 
Martínez la renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0228/2012.
Persona interessada: Simona Daniela Vecerzan.
Últim domicili conegut: carrer Illes Balears, número 34, 1r, H, 

12530 Borriana.
Resolució de 10 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol arxivar a Simo-
na Daniela Vecerzan la sol·licitud de renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0233/2012.
Persona interessada: Salvador Domingo Navarro Gomis.
Últim domicili conegut: avinguda País Valencià, número 3, 1r, 1a. 

12590 Almenara.
Resolució de 16 de juliol de 2012, de la directora territorial de Justí-

cia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol arxivar a Salvador 
Domingo Navarro Gomis la sol·licitud de renda garantida de ciutada-
nia.

Expedient número: 3TC/MN080/R0225/2012.
Persona interessada: Florin Pana.
Últim domicili conegut: carrer Major, número 56, escala 4, 7m, C, 

12001 Castelló de la Plana.
Resolució de 18 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol arxivar a Flo-
rin Pana la sol·licitud de renda garantida de ciutadania.

Resolución de fecha 14 de septiembre de 2012, de la directora terri-
torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
archivar a Nicolae Cirpian Ciocau la solicitud de renta garantizada de 
ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0154/2012.
Persona interesada: María Antonia López López.
Último domicilio conocido: camino Travessera, entrador tres Juan-

cos, número TV-299, 12100 Castelló de la Plana.
Resolución de fecha 21 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
archivar a María Antonia López López la solicitud de renta garantizada 
de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0173/2012.
Persona interesada: Mª Teresa Sánchez Montero.
Último domicilio conocido: calle Barranco, número 3, AT H, 12110 

L’Alcora.
Resolución de fecha 2 de agosto de 2012, de la directora territorial 

de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve conce-
der a Mª Teresa Sánchez Montero la renta garantizada de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0208/2012.
Persona interesada: Emil Paun.
Último domicilio conocido: calle Almesías, número 13, 3º, 10, 

12530 Burriana.
Resolución de fecha 10 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
archivar a Emil Paun la solicitud de renta garantizada de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0215/2012.
Persona interesada: Ernesto Damian Lapuerta Guinot.
Último domicilio conocido: calle Ramón y Cajal, número 2, 2º, 

12590 Almenara.
Resolución de fecha 18 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
archivar a Ernesto Damian Lapuerta Guinot la solicitud de renta garan-
tizada de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0218/2012.
Persona interesada: Rosa Rius Martínez.
Último domicilio conocido: calle Río Júcar, número 17, 1º, 2ª, 

12006 Castelló de la Plana.
Resolución de fecha 2 de agosto de 2012, de la directora territorial 

de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve con-
ceder a Rosa Rius Martínez la renta garantizada de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0228/2012.
Persona interesada: Simona Daniela Vecerzan.
Último domicilio conocido: calle Illes Balears, número 34, 1º, H, 

12530 Burriana.
Resolución de fecha 10 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
archivar a Simona Daniela Vecerzan la solicitud de renta garantizada 
de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0233/2012.
Persona interesada: Salvador Domingo Navarro Gomis.
Último domicilio conocido: avenida País Valencià, número 3, 1º, 

1ª. 12590 Almenara.
Resolución de fecha 16 de julio de 2012, de la directora territorial de 

Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve archivar 
a Salvador Domingo Navarro Gomis la solicitud de renta garantizada 
de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0225/2012.
Persona interesada: Florin Pana.
Último domicilio conocido: calle Mayor, número 56, escalera 4, 7º, 

C, 12001 Castellón de la Plana.
Resolución de fecha 18 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
archivar a Florin Pana la solicitud de renta garantizada de ciudadanía.
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Expedient número: 3TC/MN080/R0240/2012.
Persona interessada: Ivan Arduengo Carbajosa.
Últim domicili conegut: carrer Gràcia, número 14, 1, 12001 Castelló 

de la Plana.
Resolució de 18 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol arxivar a Ivan 
Arduengo Carbajosa la sol·licitud de renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0245/2012.
Persona interessada: María de los Ángeles Redó Rodríguez.
Últim domicili conegut: ronda Magdalena, número 33, 1r, C, 12001 

Castelló de la Plana.
Resolució de 18 de setembre de 2012, de la directora territorial 

de Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol arxivar a 
María de los Ángeles Redó Rodriguez la sol·licitud de renda garantida 
de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0284/2012.
Persona interessada: Ricardo Oltra Monsonís.
Últim domicili conegut: camí de la Coixa, número 27, 12530 

Borriana.
Resolució de 21 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol no concedir a 
Ricardo Oltra Monsonís la sol·licitud de renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN080/R0310/2012.
Persona interessada: Raissa Sánchez Medina.
Últim domicili conegut: carrer Cronista Muntaner, número 9, 2n, B, 

12002 Castelló de la Plana.
Resolució de 7 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual es resol no concedir a 
Raissa Sánchez Medina la sol·licitud de renda garantida de ciutadania.

Expedient número: 3TC/MN044/R0014/2011.
Persona interessada: Quintín Moreno Chiva.
Últim domicili conegut: partida de les Serretes, número 454, 12130 

Sant Joan de Moró.
Resolució de 3 de setembre de 2012, de la directora territorial de 

Justícia i Benestar Social de Castelló, per la qual s’inicia procediment 
d’extinció de la prestació de renda garantida de ciutadania i es concedix 
un termini de 15 dies hàbils perquè hi puga presentar al·legacions.

Contra esta resolució, que esgota la via administrativa, i d’acord 
amb els articles 116 i 117 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de 
Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, modificada per la Llei 4/1999, de 13 de gener, es 
pot interposar directament un recurs contenciós administratiu davant de 
la Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Justícia de 
la Comunitat Valenciana, d’acord amb el que preveu la Llei 29/1998, 
de 13 de juliol, reguladora d’esta jurisdicció, en el termini de dos mesos 
comptadors des de l’endemà de la notificació d’esta resolució, sense 
perjuí de la possibilitat d’interposar potestativament un recurs de repo-
sició davant de la Conselleria de Benestar Social en el termini d’un mes 
comptador des de l’endemà de la notificació de la resolució. 

Castelló de la Plana, 19 d’octubre de 2012.– La directora territorial 
de Justícia i Benestar Social: Pilar Badenas Escura.

Expediente número: 3TC/MN080/R0240/2012.
Persona interesada: Ivan Arduengo Carbajosa.
Último domicilio conocido: calle Gracia, número 14, 1, 12001 Cas-

tellón de la Plana.
Resolución de fecha 18 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
archivar a Ivan Arduengo Carbajosa la solicitud de renta garantizada 
de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0245/2012.
Persona interesada: María de los Ángeles Redó Rodríguez.
Último domicilio conocido: ronda Magdalena, número 33, 1º, C, 

12001 Castellón de la Plana
Resolución de fecha 18 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
archivar a María de los Ángeles Redó Rodríguez la solicitud de renta 
garantizada de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0284/2012.
Persona interesada: Ricardo Oltra Monsonís.
Último domicilio conocido: camí la Coixa, número 27, 12530 

Burriana.
Resolución de fecha 21 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
no conceder a Ricardo Oltra Monsonís la solicitud de renta garantizada 
de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN080/R0310/2012.
Persona interesada: Raissa Sánchez Medina.
Último domicilio conocido: calle Cronista Muntaner, número 9, 2º, 

B, 12002 Castellón de la Plana.
Resolución de fecha 7 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se resuelve 
no conceder a Raissa Sánchez Medina la solicitud de renta garantizada 
de ciudadanía.

Expediente número: 3TC/MN044/R0014/2011.
Persona interesada: Quintín Moreno Chiva.
Último domicilio conocido: partida les Serretes, número 454, 12130 

Sant Joan de Moró.
Resolución de fecha 3 de septiembre de 2012, de la directora terri-

torial de Justicia y Bienestar Social de Castellón, por la que se inicia 
procedimiento de extinción de la prestación de renta garantizada de 
ciudadanía y se concede un plazo de 15 días hábiles para que pueda 
presentar alegaciones.

Contra dicha resolución, que pone fin a la vía administrativa, con-
forme a los artículos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, 
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedi-
miento Administrativo Común, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de 
enero, podrá interponerse directamente recurso contencioso administra-
tivo ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Supe-
rior de Justícia de la Comunitat Valenciana, conforme a lo previsto en 
la ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la citada jurisdicción en el 
plazo de dos meses, a contar desde el día siguiente al de la notificación 
de la presente resolución, sin perjuicio de la posibilidad de interponer 
potestativamente recurso de reposición ante la Conselleria de Bienestar 
Social en el plazo de un mes a contar desde el día siguiente al de la 
notificación de la resolución. 

Castellón de la Plana, 19 de octubre de 2012.– La directora territo-
rial de Justicia y Bienestar Social: Pilar Badenas Escura.
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Conselleria de Justícia i Benestar Social Conselleria de Justicia y Bienestar Social

Notificació d’exclusió en la licitació de l’expedient núm. 
CNMY12/14-14/58. [2012/9804]

Notificación de exclusión en la lictiación del expediente 
número CNMY12/14-14/58. [2012/9804]

Intentada per dos vegades la notificació personal a l’interessat que 
s’indica, de l’acte administratiu que a continuació es relaciona, i no 
havent-se pogut practicar esta, se'n procedix a la publicació d’un extrac-
te en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, de conformitat amb 
el que disposa l’article 59.5 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, 
de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú. Perquè els interessats puguen tindre coneixement 
íntegre de l’acte i en quede constància, podran comparèixer en el termi-
ni de deu dies des de la publicació del present anunci en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana, en la seu de la Conselleria de Justícia i 
Benestar Social, Servici de Contractació i Assumptes Generals, ubicada 
en el passeig de l’Albereda, 16, de València de 09.00 a 14.00 hores.

Expedient número: CNMY12/14-14/58.
Persona interessada: Tecnival, Sociedad Cooperativa Valenciana.
Últim domicili conegut: carrer del Doctor Simarro, 2, entresòl, de 

Xàtiva.
Extracte del contingut: 
Acord de 10 de setembre de 2012, de la mesa de contractació per a 

la licitació del servici de peritatges quan intervinga algun dels òrgans 
judicials de la Comunitat Valenciana, pel qual s’exclou Tecnival, Soci-
etat Cooperativa Valenciana de la dita licitació, per no haver presentat 
la documentació sol·licitada en fase de reparació.

Contra la dita resolució podran interposar recurs especial en matèria 
de contractació, amb caràcter potestatiu, amb anterioritat a la interpo-
sició del recurs contenciós administratiu, davant del mateix òrgan que 
va dictar l’acte, en el termini de quinze dies hàbils, comptats des de 
l’endemà a aquell en què es publique el present acte en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana, d’acord amb el que disposen els articles 
40 i següents de la del Text Refós de la Llei de Contractes del Sector 
Públic, aprovat per Reial Decret Legislatiu 3/2011, de 14 de novembre. 
El recurs haurà d’anunciar-se prèviament especificant l’acte del procedi-
ment que n'haja de ser objecte, en el termini previst per a la interposició 
del recurs. Tot això sense perjuí de la interposició dels mitjans d’impug-
nació que es consideren oportuns.

València, 22 d’octubre de 2012.– El subsecretari: p. d. (DOCV núm. 
5967, de 04.03.2009) Carlos Alberto Precioso Estiguin.

Intentada por dos veces la notificación personal al interesado que 
se indica, del acto administrativo que a continuación se relaciona, y no 
habiéndose podido practicar, se procede a la publicación de un extracto 
del mismo en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, de confor-
midad con lo dispuesto en el artículo 59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de 
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común. Para que los interesados puedan 
tener conocimiento íntegro del acto y quede constancia de tal conoci-
miento, podrán comparecer en el plazo de diez días desde la publicación 
del presente anuncio en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, 
en la sede de la Conselleria de Justicia y Bienestar Social, Servicio de 
Contratación y Asuntos Generales, ubicada en el paseo de la Alameda, 
16, de Valencia de 09.00 a 14.00 horas. 

Expediente número: CNMY12/14-14/58.
Persona interesada: Tecnival, Sociedad Cooperativa Valenciana.
Último domicilio conocido: calle del Doctor Simarro, 2, entresuelo, 

de Xàtiva.
Extracto del contenido: 
Acuerdo de 10 de septiembre de 2012, de la mesa de contratación 

para la licitación del servicio de peritaciones cuando intervenga alguno 
de los órganos judiciales de la Comunidad Valenciana, por el que se 
excluye a Tecnival, Sociedad Cooperativa Valenciana, de dicha licita-
ción, por no haber presentado la documentación solicitada en fase de 
subsanación.

Contra dicha resolución podrán interponer recurso especial en mate-
ria de contratación, con carácter potestativo, con anterioridad a la inter-
posición del recurso contencioso administrativo, ante el mismo órgano 
que dictó el acto, en el plazo de quince días hábiles, contados desde el 
día siguiente a aquel en que se publique el presente acto en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana, de acuerdo con lo dispuesto en los 
artículos 40 y siguientes del Texto Refundido de la Ley de Contratos 
del Sector Público, aprobado por Real Decreto Legislativo 3/2011, de 
14 de noviembre. El recurso deberá anunciarse previamente especifi-
cando el acto del procedimiento que vaya a ser objeto del mismo, en el 
plazo previsto para la interposición del recurso. Todo ello sin perjuicio 
de la interposición de los medios de impugnación que se consideren 
oportunos.

Valencia, 22 de octubre de 2012.– El subsecretario: p. d. (DOCV 
núm. 5967, de 04.03.2009): Carlos Alberto Precioso Estiguin.
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Conselleria de Turisme, Cultura i Esport Conselleria de Turismo, Cultura y Deporte

Notificació a la titularitat de l’agència de viatges amb 
número d’inscripció CV-Mm1323-V, de la Resolució de 
10 de setembre de 2012, de cancel·lació de la inscripció i 
baixa en el Registre. [2012/9818]

Notificación a la titularidad de la agencia de viajes con 
número de inscripción CV-Mm1323-V, de la Resolución de 
10 de septiembre de 2012, de cancelación de la inscrip-
ción y baja en el Registro. [2012/9818]

Per no haver sigut possible notificar, de manera personal i directa a 
Asunción Olmos Ruiz, 003266472G, SLNE, la resolució de cancel·lació 
i baixa en el Registre General d’Empreses, Establiments i Professions 
Turístiques de l’agència de viatges Blau Viatges, es publica en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana als efectes del que disposa l’arti-
cle 59.5 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de 
les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú, 
segons la redacció feta per la Llei 4/1999, de 13 de gener, i se li conce-
dix un nou termini d’un mes.

València, 15 d’octubre de 2012.– La cap del Servici d’Ordenació i 
Inspecció d’Empreses Turístiques: Carmen Martínez Aznar.

«Assumpte: cancel·lació de la inscripció i baixa en el Registre 
General d’Empreses, Establiments i Professions Turístiques.

Amb data 15 d’abril de 2010, esta Administració turística va clas-
sificar i inscriure en el Registre General d’Empreses, Establiments i 
Professions Turístiques de la Comunitat Valenciana, amb número 
d’inscripció CV-Mm1323-V, l’oficina principal de l’agència de viatges 
Blau Viatges, situada a València, carrer Vicente Puchol, número 14, la 
titular de la qual és Asunción Olmos Ruiz, 003266472G, SLNE (CIF 
B98320393).

Per mitjà de la publicació en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-
ciana de data 30 de juliol de 2012, es notifica que l’entitat Axa Seguros 
Generales, SA, d’Assegurances i Reassegurances, havia comunicat a 
esta Administració turística que havia anul·lat la pòlissa d’assegurança 
de caució 72972599, prestada per esta companyia a favor d’Asunción 
Olmos Ruiz, 003266472G, SLNE, com a titular de l’agència de viat-
ges Blau Viatges. Esta fiança es correspon amb la que tota agència ha 
de mantindre en permanent vigència, segons disposa l’article 14.1 del 
Decret 20/1997, d’11 de febrer, del Govern Valencià, pel qual s’aprova 
el Reglament d’Agències de Viatges de la Comunitat Valenciana.

En la mateixa notificació se li concedia termini perquè presentara 
davant d’esta Administració la carta de pagament original, justificativa 
del depòsit d’una nova fiança davant del servici territorial d’Economia 
i Hisenda corresponent, advertint-li que si no ho feia, d’acord amb el 
mencionat Decret 20/1997, era causa de cancel·lació de la inscripció 
i baixa en el Registre General d’Empreses Establiments i Professions 
Turístiques.

Transcorregut el termini atorgat sense que la titularitat de l’agència 
de viatges haja aportat cap documentació respecte d’això, i en virtut de 
les competències conferides per l’article 9.2.i del Decret 209/2004, del 
Consell, pel qual s’aprova el Reglament de l’Agència Valenciana de 
Turisme, i l’article 8 del Decret 100/2011, del Consell, pel qual s’aprova 
el Reglament Orgànic i Funcional de la Conselleria de Turisme, Cultura 
i Esport, resolc:

Cancel·lar la inscripció de l’agència de viatges Blau Viatges, amb 
número d’inscripció CV-Mm1323-V, situada a València, carrer Vicen-
te Puchol, número 14, la titular de la qual és Asunción Olmos Ruiz, 
003266472G, SLNE, que es dóna de baixa en el Registre General 
d’Empreses, Establiments i Professions Turístiques de la Comunitat 
Valenciana.

D’acord amb l’article 10 del Decret 20/1997, la cancel·lació de la 
inscripció en el Registre d’una agència de viatges implica el cessament 
de la seua activitat i la dels seus establiments.

Així mateix, l’article 14.5 del Decret 20/1997 establix que la fiança 
depositada en el seu dia no podrà ser cancel·lada fins després de trans-
corregut un any des que la present resolució siga ferma.

Basant-se en el que disposa l’article 15.4 de la Llei 3/1998, de la 
Generalitat, de Turisme de la Comunitat Valenciana, no podrà presen-
tar-se una nova comunicació prèvia o declaració responsable d’inici 
d’activitat fins que no hagen transcorregut tres mesos des de la notifi-
cació de la present resolució, cas en què haurà d’anar acompanyada de 

Por no haber sido posible notificar, de forma personal y directa a 
Asunción Olmos Ruiz, 003266472G, SLNE, la resolución de la cance-
lación y baja en el Registro General de Empresas, Establecimientos y 
Profesiones Turísticas de la agencia de viajes Blau Viatges, se proce-
de a su publicación en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana a 
efectos de lo dispuesto en el artículo 59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de 
noviembre, del Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común, según la redacción dada por la 
Ley 4/1999, de 13 de enero, concediéndole un nuevo plazo de un mes.

Valencia, 15 de octubre de 2012.– La jefe del Servicio de Ordena-
ción e Inspección de Empresas Turísticas: Carmen Martínez Aznar.

«Asunto: cancelación de la inscripción y baja en el Registro General 
de Empresas, Establecimientos y Profesiones Turísticas.

Con fecha 15 de abril de 2010, esta Administración turística proce-
dió a clasificar e inscribir, en el Registro General de Empresas, Esta-
blecimientos y Profesiones Turísticas de la Comunitat Valenciana, con 
número de inscripción CV-Mm1323-V, la oficina principal de la agencia 
de viajes Blau Viatges, situada en Valencia, calle Vicente Puchol, núme-
ro 14, cuya titularidad ostenta Asunción Olmos Ruiz, 003266472G, 
SLNE (CIF B98320393).

Mediante publicación en el Diari Oficial de la Comunitat Valencia-
na de fecha 30 de julio de 2012, se procedió a notificar que la entidad 
Axa Seguros Generales, SA, de Seguros y Reaseguros, había comuni-
cado a esta administración turística que había procedido a la anulación 
de la póliza de seguro de caución 72972599, prestada por esta compañía 
a favor de Asunción Olmos Ruiz, 003266472G, SLNE, como titular de 
la agencia de viajes Blau Viatges. Dicha fianza se corresponde con la 
que toda agencia debe mantener en permanente vigencia, según dispone 
el artículo 14.1 del Decreto 20/1997, de 11 de febrero, del Gobierno 
Valenciano, por el que se aprueba el reglamento de Agencias de Viajes 
de la Comunitat Valenciana.

En la misma notificación, se le concedía plazo para que presenta-
se ante esta Administración la carta de pago original, justificativa del 
depósito de una nueva fianza ante el servicio territorial de Economía y 
Hacienda correspondiente, advirtiéndole que el no hacerlo, de acuerdo 
con el citado Decreto 20/1997, era causa de cancelación de la inscrip-
ción y baja en el Registro General de Empresas Establecimientos y Pro-
fesiones Turísticas.

Transcurrido el plazo otorgado sin que la titularidad de la agencia de 
viajes haya aportado documentación alguna al respecto, y en virtud de 
las competencias conferidas por el artículo 9.2.i del Decreto 209/2004, 
del Consell, por el que se aprueba el Reglamento de la Agència Valen-
ciana de Turisme, y el artículo 8 del Decreto 100/2011, del Consell, por 
el que se aprueba el Reglamento Orgánico y Funcional de la Conselleria 
de Turismo, Cultura y Deporte, resuelvo:

Cancelar la inscripción de la agencia de viajes Blau Viatges, con 
número de inscripción CV-Mm1323-V, situada en Valencia, calle Vicen-
te Puchol, número 14, cuya titularidad ostenta Asunción Olmos Ruiz, 
003266472G, SLNE, procediéndose a su baja en el Registro General de 
Empresas, Establecimientos y Profesiones Turísticas de la Comunitat 
Valenciana.

De acuerdo con el artículo 10 del Decreto 20/1997, la cancelación 
de la inscripción en el Registro de una agencia de viajes implica el cese 
de su actividad y la de sus establecimientos.

Así mismo, el artículo 14.5 del Decreto 20/1997 establece que la 
fianza depositada en su día no podrá ser cancelada hasta después de 
transcurrido un año desde que la presente resolución sea firme.

En base a lo dispuesto en el artículo 15.4 de la Ley 3/1998, de la 
Generalitat, de Turismo de la Comunitat Valenciana, no podrá presen-
tarse nueva comunicación previa o declaración responsable de inicio de 
actividad hasta que no hayan transcurrido tres meses desde la notifica-
ción de la presente resolución, debiendo, en este caso, ir acompañada 

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



la documentació que acredite el compliment dels requisits establits en 
la normativa vigent.

De conformitat amb el que establixen els articles 52 i 53 de la Llei 
3/1998, constituïx una infracció administrativa molt greu l’exercici de 
l’activitat sense haver comunicat l’inici de la manera legalment deter-
minada o sense l’habilitació preceptiva per a fer-ho, i pot ser sancionat 
d’acord amb els articles esmentats, sense perjuí de les responsabilitats 
penals i civils que se’n deriven.

Contra esta resolució, que no posa fi a la via administrativa, es podrà 
interposar un recurs d’alçada davant del secretari autonòmic de Turisme, 
Cultura i Esport, dins del termini d’un mes, comptat des de l’endemà de 
ser notificada, d’acord amb el que establixen els articles 107, 114 i 115 
de la Llei 30/1992, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques 
i del Procediment Administratiu Comú. 

València, 10 de setembre de 2012.– El director general de Turisme: 
Sebastián Fernández Miralles».

de la documentación que acredite el cumplimiento de los requisitos 
establecidos en la normativa vigente.

De conformidad con lo establecido en los artículos 52 y 53 de la Ley 
3/1998, constituye infracción administrativa muy grave el ejercicio de la 
actividad sin haber comunicado su inicio del modo legalmente determi-
nado o sin la habilitación preceptiva para ello, pudiendo ser sancionado 
conforme a los artículos citados, sin perjuicio de las responsabilidades 
penales y civiles a que hubiera lugar.

Contra esta resolución, que no pone fin a la vía administrativa, se 
podrá interponer recurso de alzada ante el secretario autonómico de 
Turismo, Cultura y Deporte, dentro del plazo de un mes, contado desde 
el día siguiente a la notificación de la misma, de acuerdo con lo esta-
blecido en los artículos 107, 114 y 115 de la Ley 30/1992, de Régimen 
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común. 

Valencia, 10 de septiembre de 2012.– El director general de Turis-
mo: Sebastián Fernández Miralles».

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació d’acord d’iniciació. Expedient sancionador 
número 198/12 SAN. [2012/9851]

Notificación de acuerdo de iniciación. Expediente sancio-
nador número 198/12 SAN. [2012/9851]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte 
de l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que s’ha intentat la 
notificació en l’últim domicili conegut no s’ha pogut realitzar.

Expedient número: 198/12 SAN.
Entitat o persona interessada: Antonio Albelda Tello.
Últim domicili conegut: c/ Religiosa María More, 2, baixos. La 

Pobla Llarga. València.
Assumpte: notificació d’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-

dor dictat pel director general de Qualitat Ambiental el 20 de juliol de 
2012.

El corresponent expedient es troba en el Servici d’Inspecció Medi-
ambiental de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, 
carrer de Francisco Cubells, 7, 46011 València, on haurà de comparéixer 
per a conéixer el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies 
hàbils, comptadors des de l’endemà de la publicació d’este en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana.

S’informa la persona interessada del dret que l’assistix a aportar les 
al·legacions que estime convenients en la seua defensa, o si és el cas a 
interposar recurs, tot això dins del termini legalment establit. Transcor-
regut el termini sense haver fet ús d’este dret, es dictaran les resolucions 
oportunes.

València, 11 d’octubre de 2012.– El director General de Qualitat 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

Expediente número: 198/12 SAN.
Entidad o persona interesada: Antonio Albelda Tello.
Último domicilio conocido: c/ Religiosa María More, 2 bajo. La 

Pobla Llarga. Valencia.
Asunto: notificación de acuerdo de iniciación del expediente san-

cionador, dictado por el director general de Calidad Ambiental el 20 de 
julio de 2012.

El correspondiente expediente obra en el Servicio de Inspección 
Medioambiental de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y Medio 
Ambiente, calle de Francisco Cubells, 7, 46011 Valencia, donde deberá 
comparecer para conocer el contenido íntegro del acto en el plazo de 10 
días hábiles, contados desde el siguiente a la publicación del presente 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Se informa al interesado del derecho que le asiste a aportar las ale-
gaciones que estime convenientes en su defensa, o en su caso a interpo-
ner recurso, todo ello dentro del plazo legalmente establecido. Trans-
currido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictarán las 
resoluciones oportunas.

Valencia, 11 de octubre de 2012.– El director general de Calidad 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació d’acord d’iniciació. Expedient sancionador 
número 146/12 SAN. [2012/9852]

Notificación de acuerdo de iniciación. Expediente sancio-
nador número 146/12 SAN. [2012/9852]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte 
de l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que s’ha intentat la 
notificació en l’últim domicili conegut i no s’ha pogut realitzar.

Expedient número: 146/12 SAN.
Entitat o persona interessada: Julian Temporal Temporal.

Últim domicili conegut: c/ Padre Luís Navarro, 166, 1. València.
Assumpte: notificació d’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-

dor dictat pel director general de Qualitat Ambiental el 21 de juny de 
2012.

El corresponent expedient està en el Servici d’Inspecció Mediam-
biental de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, 
carrer Francesc Cubells, 7, 46011 València, on haurà de comparéixer per 
a conéixer el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, 
comptats des de l’endemà de la publicació d’este anunci en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana.

S’informa l’interessat del dret que té a aportar les al·legacions que 
estime convenients en la seua defensa, o si és el cas, a interposar recurs, 
tot això dins del termini legalment establit. Transcorregut este termini 
sense haver fet ús d’eixe dret, es dictaran les resolucions oportunes.

València, 11 d’octubre de 2012.– El director general de Qualitat 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

Expediente número: 146/12 SAN.
Entidad o persona interesada: Julian Temporal Temporal.
Último domicilio conocido: c/ Padre Luís Navarro, 166, 1. Valen-

cia.
Asunto: notificación de acuerdo de iniciación del expediente san-

cionador dictado por el director general de Calidad Ambiental el 21 de 
junio de 2012.

El correspondiente expediente obra en el Servicio de Inspección 
Medioambiental de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente, c/ Francisco Cubells, 7, 46011 Valencia, donde deberá 
comparecer para conocer el contenido íntegro del acto en el plazo de 
diez días hábiles, contados desde el siguiente a la publicación del pre-
sente en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Se informa al interesado del derecho que le asiste a aportar las 
alegaciones que estime convenientes en su defensa, o en su caso a 
interponer recurso, todo ello dentro del plazo legalmente establecido. 
Transcurrido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictarán 
las resoluciones oportunas.

Valencia, 11 de octubre de 2012.– El director general de Calidad 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació d’acord d’iniciació. Expedient sancionador 
número 169/12 SAN. [2012/9853]

Notificación de acuerdo de iniciación. Expediente sancio-
nador número 169/12 SAN. [2012/9853]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte 
de l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que s’ha intentat la 
notificació en l’últim domicili conegut i no s’ha pogut realitzar.

Expedient número: 169/12 SAN.
Entitat o persona interessada: Mihai Cristian Craioveanu.
Últim domicili conegut: c/ Capità Gaspar Ortiz, 20.1ª.2ª. Elx. 

Alacant.
Assumpte: notificació d’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-

dor dictat pel director general de Qualitat Ambiental el 5 de juliol de 
2012.

El corresponent expedient està en el Servici d’Inspecció Mediam-
biental de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, 
c/ Francesc Cubells, 7, 46011 València, on haurà de comparéixer per a 
conéixer el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, 
comptats des de l’endemà de la publicació d’este anunci en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana.

S’informa l’interessat del dret que té a aportar les al·legacions que 
estime convenients en la seua defensa, o si és el cas, a interposar recurs, 
tot això dins del termini legalment establit. Transcorregut este termini 
sense haver fet ús d’eixe dret, es dictaran les resolucions oportunes.

València, 11 d’octubre de 2012.– El director general de Qualitat 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, esta no se ha podido practicar.

Expediente número: 169/12 SAN.
Entidad o persona interesada: Mihai Cristian Craioveanu.
Último domicilio conocido: c/ Capitán Gaspar Ortiz, 20, 1ª. 2ª. 

Elche, Alicante.
Asunto: notificación de acuerdo de iniciación del expediente san-

cionador dictado por el director general de Calidad Ambiental el 5 de 
julio de 2012.

El correspondiente expediente obra en el Servicio de Inspección 
Medioambiental de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente, c/ Francisco Cubells, 7, 46011 Valencia, donde deberá 
comparecer para conocer el contenido íntegro del acto en el plazo de 10 
días hábiles, contados desde el siguiente a la publicación del presente 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Se informa al interesado del derecho que le asiste a aportar las 
alegaciones que estime convenientes en su defensa, o en su caso a 
interponer recurso, todo ello dentro del plazo legalmente establecido. 
Transcurrido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictarán 
las resoluciones oportunas.

Valencia, 11 de octubre de 2012.– El director general de Calidad 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo. 
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació d’acord d’iniciació. Expedient sancionador 
número 186/12 SAN. [2012/9854]

Notificación de acuerdo de iniciación. Expediente sancio-
nador número 186/12 SAN. [2012/9854]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte 
de l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que s’ha intentat la 
notificació en l’últim domicili conegut i no s’ha pogut realitzar.

Expedient número: 186/12 SAN.
Entitat o persona interessada: Khaled Safa.
Últim domicili conegut: c/ Amalio Gimeno, 9-10. Castelló de la 

Plana.
Assumpte: notificació d’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-

dor dictat pel director general de Qualitat Ambiental el 18 de juliol de 
2012.

El corresponent expedient està en el Servici d’Inspecció Mediam-
biental de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, 
carrer Francesc Cubells, 7, 46011 València, on haurà de comparéixer per 
a conéixer el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, 
comptats des de l’endemà de la publicació d’este anunci en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana.

S’informa l’interessat del dret que té a aportar les al·legacions que 
estime convenients en la seua defensa, o si és el cas, a interposar recurs, 
tot això dins del termini legalment establit. Transcorregut este termini 
sense haver fet ús d’eixe dret, es dictaran les resolucions oportunes.

València, 11 d’octubre de 2012.– El director general de Qualitat 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

Expediente número: 186/12 SAN.
Entidad o persona interesada: Khaled Safa.
Último domicilio conocido: c/ Amalio Gimeno, 9-10. Castellón de 

la Plana.
Asunto: notificación de acuerdo de iniciación del expediente san-

cionador dictado por el director general de Calidad Ambiental el 18 de 
julio de 2012.

El correspondiente expediente obra en el Servicio de Inspección 
Medioambiental de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente, calle Francisco Cubells, 7, 46011 Valencia, donde 
deberá comparecer para conocer el contenido íntegro del acto en el 
plazo de diez días hábiles, contados desde el siguiente a la publicación 
del presente en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Se informa al interesado del derecho que le asiste a aportar las ale-
gaciones que estime convenientes en su defensa, o en su caso a interpo-
ner recurso, todo ello dentro del plazo legalmente establecido. Trans-
currido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictarán las 
resoluciones oportunas.

Valencia, 11 de octubre de 2012.– El director general de Calidad 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-
dor número 187/12 SAN [2012/9855]

Notificación de acuerdo de iniciación del expediente san-
cionador número 187/12 SAN. [2012/9855]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació, en extracte, 
de l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que s’ha intentat la 
notificació en l’últim domicili conegut i no s’ha pogut realitzar.

Expedient número 187/12 SAN
Entitat o persona interessada: Abdelkader Benkhelfa.
Últim domicili conegut: carrer Larra, número 39, 4-H, Castelló de 

la Plana.
Assumpte: notificació d’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-

dor dictat pel director general de Qualitat Ambiental el 18 de juliol de 
2012.

El corresponent expedient està en el Servici d’Inspecció Mediam-
biental de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, 
carrer Francesc Cubells, número 7, 46011 València, on haurà de com-
paréixer per a conéixer el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 
dies hàbils, comptats des de l’endemà de la publicació d’este anunci en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

S’informa l’interessat del dret que té a aportar les al·legacions que 
estime convenients en la seua defensa o, si és el cas, a interposar un 
recurs, tot això dins del termini legalment establit. Transcorregut este 
termini sense haver fet ús d’eixe dret, es dictaran les resolucions opor-
tunes.

València, 11 d’octubre de 2012.– El director general de Qualitat 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Adminis-
traciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, modi-
ficada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la notifica-
ción, en extracto, del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

Expediente número 187/12 SAN
Entidad o persona interesada: Abdelkader Benkhelfa.
Último domicilio conocido: calle Larra, número 39, 4-H, Castellón 

de la Plana.
Asunto: notificación de acuerdo de iniciación del expediente san-

cionador dictado por el director general de Calidad Ambiental el 18 de 
julio de 2012.

El correspondiente expediente obra en el Servicio de Inspección 
Medioambiental de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente, calle Francisco Cubells, número 7, 46011 Valencia, 
donde deberá comparecer para conocer el contenido íntegro del acto en 
el plazo de 10 días hábiles, contados desde el siguiente a la publicación 
del presente en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Se informa al interesado del derecho que le asiste a aportar las ale-
gaciones que estime convenientes en su defensa o, en su caso, a inter-
poner recurso, todo ello dentro del plazo legalmente establecido. Trans-
currido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictarán las 
resoluciones oportunas.

Valencia, 11 de octubre de 2012.– El director general de Calidad 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació d’acord d’iniciació. Expedient sancionador 
número 211/12 SAN. [2012/9856]

Notificación de acuerdo de iniciación. Expediente sancio-
nador número 211/12 SAN. [2012/9856]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte 
de l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que s’ha intentat la 
notificació en l’últim domicili conegut i no s’ha pogut realitzar.

Expedient número: 211/12 SAN.
Entitat o persona interessada: Transaigua Tratamiento de Biomasa.
Últim domicili conegut: c/ Vila Real, 2. Benicàssim. Castelló.
Assumpte: notificació d’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-

dor dictat pel director general de Qualitat Ambiental el 11 de setembre 
de 2012.

El corresponent expedient està en el Servici d’Inspecció Mediam-
biental de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, 
carrer Francesc Cubells, 7, 46011 València, on haurà de comparéixer per 
a conéixer el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, 
comptats des de l’endemà de la publicació d’este anunci en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana.

S’informa l’interessat del dret que té a aportar les al·legacions que 
estime convenients en la seua defensa, o si és el cas, a interposar recurs, 
tot això dins del termini legalment establit. Transcorregut este termini 
sense haver fet ús d’eixe dret, es dictaran les resolucions oportunes.

València, 11 d’octubre de 2012.– El director general de Qualitat 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

Expediente número: 211/12 SAN.
Entidad o persona interesada: Transaigua Tratamiento de Biomasa.
Último domicilio conocido: c/ Vila Real, 2. Benicasim. Castellón.
Asunto: notificación de acuerdo de iniciación del expediente san-

cionador dictado por el director general de Calidad Ambiental el 11 de 
septiembre de 2012.

El correspondiente expediente obra en el Servicio de Inspección 
Medioambiental de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente, calle Francisco Cubells, 7, 46011 Valencia, donde 
deberá comparecer para conocer el contenido íntegro del acto en el 
plazo de diez días hábiles, contados desde el siguiente a la publicación 
del presente en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Se informa al interesado del derecho que le asiste a aportar las ale-
gaciones que estime convenientes en su defensa, o en su caso a interpo-
ner recurso, todo ello dentro del plazo legalmente establecido. Trans-
currido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictarán las 
resoluciones oportunas.

Valencia, 11 de octubre de 2012.– El director general de Calidad 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-
dor número 211/12 SAN. [2012/9857]

Notificación de acuerdo de iniciación del expediente san-
cionador número 211/12 SAN. [2012/9857]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació, en extracte, 
de l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que s’ha intentat la 
notificació en l’últim domicili conegut i no s’ha pogut realitzar.

Expedient número 211/12 SAN
Entitat o persona interessada: Rafael Ibáñez Cabedo.
Últim domicili conegut: avinguda Ferrandis Salvador, número 8, 

Benicàssim (Castelló).
Assumpte: notificació d’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-

dor dictat pel director general de Qualitat Ambiental el 11 de setembre 
de 2012.

El corresponent expedient està en el Servici d’Inspecció Mediam-
biental de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, 
carrer Francesc Cubells, número 7, 46011 València, on haurà de com-
paréixer per a conéixer el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 
dies hàbils, comptats des de l’endemà de la publicació d’este anunci en 
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

S’informa l’interessat del dret que té a aportar les al·legacions 
que estime convenients en la seua defensa, o si és el cas, a interposar 
un recurs, tot això dins del termini legalment establit. Transcorregut 
este termini sense haver fet ús d’eixe dret, es dictaran les resolucions 
oportunes.

València, 15 d’octubre de 2012.– El director general de Qualitat 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Adminis-
traciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, modi-
ficada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la notifica-
ción, en extracto, del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

Expediente número 211/12 SAN
Entidad o persona interesada: Rafael Ibáñez Cabedo.
Último domicilio conocido: avenida Ferrandis Salvador, número 8, 

Benicássim (Castellón).
Asunto: notificación de acuerdo de iniciación del expediente san-

cionador dictado por el director general de Calidad Ambiental el 11 de 
septiembre de 2012.

El correspondiente expediente obra en el Servicio de Inspección 
Medioambiental de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente, calle Francisco Cubells, número 7, 46011 Valencia, 
donde deberá comparecer para conocer el contenido íntegro del acto en 
el plazo de 10 días hábiles, contados desde el siguiente a la publicación 
del presente en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Se informa al interesado del derecho que le asiste a aportar las ale-
gaciones que estime convenientes en su defensa o, en su caso, a inter-
poner recurso, todo ello dentro del plazo legalmente establecido. Trans-
currido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictarán las 
resoluciones oportunas.

Valencia, 15 de octubre de 2012.– El director general de Calidad 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació de pràctica de prova i suspensió. Expedient 
sancionador número 186/12 SAN. [2012/9800]

Notificación de práctica de prueba y suspensión. Expe-
diente sancionador número 186/12 SAN. [2012/9800]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la Llei 
4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte de l’acte 
dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la Conselleria 
d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona o entitat denun-
ciada que s’indica a continuació, ja que s’ha intentat la notificació en 
l’últim domicili conegut i esta no s’ha pogut realitzar.

Expedient número: 186/12 SAN.
Entitat o persona interessada: Khaled Safa.
Últim domicili conegut: c/ Amalio Gimeno, 9-10. Castelló de la 

Plana.
Assumpte: notificació de pràctica de prova i suspensió de l’expedi-

ent sancionador dictat per la instructora l'11 de setembre de 2012.

L’expedient corresponent està en el Servici d’Inspecció Mediam-
biental de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, 
carrer Francesc Cubells, 7, 46011 València, on haurà de comparéixer per 
a conéixer el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, 
comptadors des de l’endemà de la publicació d’este en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana.

S’informa l’interessat del dret que té d’aportar les al·legacions que 
estime convenients en la seua defensa o, si és el cas, d’interposar recurs, 
tot això dins del termini legalment establit. Transcorregut el termini 
sense haver-ne fet ús, es dictaran les resolucions oportunes.

València, 11 d’octubre de 2012.– El director general de Qualitat 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

Expediente número: 186/12 SAN.
Entidad o persona interesada: Khaled Safa.
Último domicilio conocido: c/ Amalio Gimeno, 9-10. Castellón de 

la Plana.
Asunto: notificación de práctica de prueba y suspensión del expe-

diente sancionador dictado por la instructora el 11 de septiembre de 
2012.

El correspondiente expediente obra en el Servicio de Inspección 
Medioambiental de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente, calle Francisco Cubells, 7, 46011 Valencia, donde 
deberá comparecer para conocer el contenido íntegro del acto en el 
plazo de diez días hábiles, contados desde el siguiente a la publicación 
del presente en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Se informa al interesado del derecho que le asiste a aportar las ale-
gaciones que estime convenientes en su defensa, o en su caso a interpo-
ner recurso, todo ello dentro del plazo legalmente establecido. Trans-
currido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictarán las 
resoluciones oportunas.

Valencia, 11 de octubre de 2012.– El director general de Calidad 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació de pràctica de prova i suspensió. Expedient 
sancionador número 146/12 SAN. [2012/9798]

Notificación de práctica de prueba y suspensión. Expe-
diente sancionador número 146/12 SAN. [2012/9798]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte 
de l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que s’ha intentat la 
notificació en l’últim domicili conegut i no s’ha pogut realitzar.

Expedient número: 146/12 SAN.
Entitat o persona interessada: Ramón Martínez Peleguer.
Últim domicili conegut: c/ Barraca, 177, baixos. València.
Assumpte: notificació de pràctica de prova i suspensió de l’expedi-

ent sancionador dictat per la instructora el 20 de juliol de 2012.

El corresponent expedient està en el Servici d’Inspecció Mediam-
biental de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, 
carrer Francesc Cubells, 7, 46011 València, on haurà de comparéixer per 
a conéixer el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, 
comptats des de l’endemà de la publicació d’este anunci en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana.

S’informa l’interessat del dret que té a aportar les al·legacions que 
estime convenients en la seua defensa, o si és el cas, a interposar recurs, 
tot això dins del termini legalment establit. Transcorregut este termini 
sense haver fet ús d’eixe dret, es dictaran les resolucions oportunes.

València, 11 d’octubre de 2012.– El director general de Qualitat 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

Expediente número: 146/12 SAN.
Entidad o persona interesada: Ramón Martínez Peleguer.
Último domicilio conocido: c/ Barraca, 177, bajo. Valencia.
Asunto: notificación de práctica de prueba y suspensión del expe-

diente sancionador dictado por la instructora el 20 de julio de 2012.

El correspondiente expediente obra en el Servicio de Inspección 
Medioambiental de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente, calle Francisco Cubells, 7, 46011 Valencia, donde 
deberá comparecer para conocer el contenido íntegro del acto en el 
plazo de diez días hábiles, contados desde el siguiente a la publicación 
del presente en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Se informa al interesado del derecho que le asiste a aportar las ale-
gaciones que estime convenientes en su defensa, o en su caso a interpo-
ner recurso, todo ello dentro del plazo legalmente establecido. Trans-
currido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictarán las 
resoluciones oportunas.

Valencia, 11 de octubre de 2012.– El director general de Calidad 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació de pràctica de prova i suspensió. Expedient 
sancionador número 146/12 SAN. [2012/9799]

Notificación de práctica de prueba y suspensión. Expe-
diente sancionador número 146/12 SAN. [2012/9799]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte 
de l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que s’ha intentat la 
notificació en l’últim domicili conegut i no s’ha pogut realitzar.

Expedient número: 146/12 SAN.
Entitat o persona interessada: Julian Temporal Temporal.

Últim domicili conegut: c/ Padre Luís Navarro, 166, 1. València.
Assumpte: notificació de pràctica de prova i suspensió de l’expedi-

ent sancionador dictat per la instructora el 20 de juliol de 2012.

El corresponent expedient està en el Servici d’Inspecció Mediam-
biental de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, 
carrer Francesc Cubells, 7, 46011 València, on haurà de comparéixer per 
a conéixer el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, 
comptats des de l’endemà de la publicació d’este anunci en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana.

S’informa l’interessat del dret que té a aportar les al·legacions que 
estime convenients en la seua defensa, o si és el cas, a interposar recurs, 
tot això dins del termini legalment establit. Transcorregut este termini 
sense haver fet ús d’eixe dret, es dictaran les resolucions oportunes.

València, 11 d’octubre de 2012.– El director general de Qualitat 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

Expediente número: 146/12 SAN.
Entidad o persona interesada: Julian Temporal Temporal.
Último domicilio conocido: c/ Padre Luís Navarro, 166, 1. Valen-

cia.
Asunto: notificación de práctica de prueba y suspensión del expe-

diente sancionador dictado por la instructora el 20 de julio de 2012.

El correspondiente expediente obra en el Servicio de Inspección 
Medioambiental de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente, calle Francisco Cubells, 7, 46011 Valencia, donde 
deberá comparecer para conocer el contenido íntegro del acto en el 
plazo de diez días hábiles, contados desde el siguiente a la publicación 
del presente en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Se informa al interesado del derecho que le asiste a aportar las ale-
gaciones que estime convenientes en su defensa, o en su caso a interpo-
ner recurso, todo ello dentro del plazo legalmente establecido. Trans-
currido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictarán las 
resoluciones oportunas.

Valencia, 11 de octubre de 2012.– El director general de Calidad 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.
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Agència Tributària. Delegació Especial de València Agencia Tributaria. Delegación Especial de Valencia

Suhbasta de bens immobles número S2012R4686001003. 
[2012/9974]

Subasta de bienes inmuebles número S2012R4686001003. 
[2012/9974]

Subhasta de béns immobles número S2012R4686001003.
El cap de la Dependència de Recaptació de la Delegació de l’Agèn-

cia Estatal d’Administració Tributària de València fa saber: 
Que, de conformitat amb el que disposa l’article 101 del Regla-

ment General de Recaptació, aprovat pel Reial Decret 939/2005, de 
29 de juliol, es van dictar acords, amb data 2 d’octubre de 2012, en els 
quals es decretava l’alienació per mitjà de subhasta dels béns que es 
detallen en la relació de béns que se subhasten inclosa en este anunci 
com a annex I. La subhasta tindrà lloc el dia 13 de desembre de 2012, 
a les 10.00 hores, a la Delegació de l’Agència Estatal d’Administració 
Tributària de València, carrer de Guillem de Castro, 4 (saló d’actes, 2n 
pis), a València. 

En compliment de l’article esmentat, es publica este anunci i s’ad-
vertixen les persones que desitgen participar en la subhasta del que 
seguix:

Primer. Els béns que se subhasten estan afectats per les càrregues 
i gravàmens que figuren en la seua descripció, i que consten en l’ex-
pedient, els quals queden subsistents sense que puga aplicar-se, en el 
moment de l’extinció, el preu de rematada.

Segon. La subhasta se suspendrà en qualsevol moment anterior a 
l’adjudicació dels béns, si es realitza el pagament del deute no ingres-
sat, dels interessos que s’hagen produït o es produïsquen fins a la data 
d’ingrés en el Tresor, dels recàrrecs del període executiu i de les costes 
del procediment de constrenyiment.

Tercer. Els licitadors podran enviar o presentar les ofertes en un 
sobre tancat des de l’anunci de subhasta fins a una hora abans del 
començament d’esta, sense perjuí que puguen participar personalment 
en la licitació amb postures superiors a les del sobre. Les ofertes esmen-
tades, que tindran el caràcter de màximes, s’han de presentar al registre 
general de l’oficina on tinga lloc la subhasta, fent-se constar a l’exterior 
del sobre les dades que la identifiquen. Al sobre s’inclouran, a més de 
l’oferta i el depòsit constituït de conformitat amb el punt quart, les dades 
corresponents al nom i cognoms o raó social o denominació completa, 
número d’identificació fiscal i domicili del licitador. 

Els licitadors podran participar en la subhasta per via telemàtica 
presentant ofertes i/o realitzant licitacions automàtiques, a través de 
la pàgina web de l’Agència Tributària <http://www.agenciatributaria.
es/>, d’acord amb el que establix la Resolució 5/2002, de 17 de maig 
(BOE 24.05.2002), de la Direcció General de l’Agència Estatal d’Ad-
ministració Tributària, per la qual es regula la participació per via tele-
màtica en procediments d’alienació de béns desenrotllats pels òrgans 
de recaptació.

Quart. Tots els licitadors han de constituir davant de la mesa de sub-
hasta, amb anterioritat a la realització de la subhasta, un depòsit del 20 
% del tipus de subhasta en primera licitació, excepte per a aquells lots 
en què s’haja acordat un percentatge menor, que en cap cas serà inferior 
al 10 %. L’import del depòsit per a cada un dels lots està determinat en 
la relació de béns que se subhasten inclosa en este anunci. 

El depòsit s’ha de constituir mitjançant un xec que complisca els 
requisits que establix l’article 35.1 del Reglament General de Recapta-
ció o per via telemàtica, a través d’una entitat col·laboradora adherida 
a este sistema que assignarà un número de referència complet (NRC) 
que en permeta la identificació, d’acord amb el que establix la Resolu-
ció 5/2002, de 17 de maig (BOE 24.05.2002), del director general de 
l’Agència Estatal d’Administració Tributària.

Si els adjudicataris no paguen el preu de rematada, este depòsit 
s’aplicarà quan es cancel·le el deute, sense perjuí de les responsabili-
tats a què puguen estar sotmesos pels perjuís que origine esta falta de 
pagament.

Subasta de bienes inmuebles número S2012R4686001003.
El jefe de la Dependencia de Recaudación de la Delegación de la 

Agencia Estatal de Administración Tributaria de Valencia, hace saber: 
Que de conformidad con lo dispuesto en el artículo 101 del Regla-

mento General de Recaudación aprobado por el Real Decreto 939/2005, 
de 29 de julio, se dictaron acuerdos, con fecha de 2 de octubre de 2012, 
decretando la enajenación mediante subasta de los bienes que se deta-
llan en la relación de bienes a subastar incluida en este anuncio como 
anexo I. La subasta se celebrará el día 13 de diciembre de 2012, a las 
10.00 horas en la Delegación de la Agencia Estatal de Administración 
Tributaria de Valencia, calle de Guillem de Castro, 4 (salón de actos, 2.º 
piso), en Valencia. 

En cumplimiento del citado artículo, se publica el presente anuncio 
y se advierte, a las personas que deseen participar en la subasta, de lo 
siguiente:

Primero. Los bienes a subastar están afectos por las cargas y gravá-
menes que figuran en su descripción, y que constan en el expediente, 
las cuales quedan subsistentes sin que pueda aplicarse a su extinción el 
precio de remate.

Segundo. La subasta se suspenderá en cualquier momento anterior 
a la adjudicación de los bienes, si se realiza el pago de la deuda no 
ingresada, los intereses que se hayan devengado o se devenguen hasta 
la fecha del ingreso en el Tesoro, los recargos del período ejecutivo y 
costas del procedimiento de apremio.

Tercero. Los licitadores podrán enviar o presentar sus ofertas en 
sobre cerrado desde el anuncio de subasta hasta una hora antes del 
comienzo de ésta, sin perjuicio de que puedan participar personalmente 
en la licitación con posturas superiores a las del sobre. Dichas ofertas, 
que tendrán el carácter de máximas, serán presentadas en el registro 
general de la oficina donde se celebre la subasta, haciéndose constar en 
el exterior del sobre los datos identificativos de la misma. En el sobre se 
incluirá además de la oferta y el depósito constituido conforme al punto 
cuarto, los datos correspondientes al nombre y apellidos o razón social 
o denominación completa, número de identificación fiscal y domicilio 
del licitador. 

Los licitadores podrán participar en la subasta por vía telemática 
presentado ofertas y/o realizando pujas automáticas, a través de la pági-
na web de la Agencia Tributaria <http://www.agenciatributaria.es/>, 
de acuerdo con lo establecido en la Resolución 5/2002, de 17 de mayo 
(BOE 24.05.2002), de la Dirección General de la Agencia Estatal de 
Administración Tributaria, por la que se regula la participación por vía 
telemática en procedimientos de enajenación de bienes desarrollados 
por los órganos de recaudación.

Cuarto. Todo licitador habrá de constituir ante la mesa de subas-
ta con anterioridad a su celebración un depósito del 20 % del tipo de 
subasta en primera licitación, excepto para aquellos lotes en los que se 
hubiese acordado un porcentaje menor, que en ningún caso será inferior 
al 10 %. El importe del depósito para cada uno de los lotes está determi-
nado en la relación de bienes a subastar incluida en este anuncio. 

El depósito deberá constituirse mediante cheque que cumpla los 
requisitos establecidos en el artículo 35.1 del Reglamento General de 
Recaudación o por vía telemática, a través de una entidad colaboradora 
adherida a este sistema que asignará un número de referencia completo 
(NRC) que permita su identificación, de acuerdo con lo establecido en 
la Resolución 5/2002, de 17 de mayo (BOE 24.05.2002), del director 
general de la Agencia Estatal de Administración Tributaria.

Si los adjudicatarios no satisfacen el precio de remate, este depósito 
se aplicará a la cancelación de la deuda, sin perjuicio de las responsabi-
lidades en que puedan incurrir por los perjuicios que origine esta falta 
de pago.
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Quint. En cas que no resulten adjudicats els béns en una primera 
licitació, la mesa de subhasta en podrà realitzar una segona, si ho con-
sidera procedent, fixant el nou tipus de subhasta en el 75 % del tipus 
de subhasta en primera licitació, o bé anunciarà la iniciació del tràmit 
d’adjudicació directa que es durà a terme d’acord amb l’article 107 del 
Reglament General de Recaptació.

Sext. L’adjudicatari ha d’ingressar en la data de l’adjudicació, o en 
els 15 dies següents, la diferència entre el depòsit constituït i el preu de 
l’adjudicació.

L’ingrés es pot realitzar en bancs, caixes d’estalvis i cooperatives 
de crèdit, en les quals no cal tindre un compte obert. També es pot rea-
litzar el pagament per mitjà de deute en el seu compte corrent, a través 
d’Internet en l’adreça <http://www.agenciatributaria.es/>, en l’opció 
«Oficina virtual. Pagament d’impostos».

Així mateix, si ho sol·licita a la mesa de subhasta en l’acte d’adju-
dicació, l’adjudicatari podrà realitzar l’ingrés de l’import total del preu 
d’adjudicació, i en este cas, una vegada comprovat l’ingrés, l’Agència 
Tributària alçarà la retenció realitzada sobre el depòsit constituït per 
l’adjudicatari.

Sèptim. Si en la licitació no s’ha cobert el deute i queden béns sense 
adjudicar, la mesa anunciarà la iniciació del tràmit d’adjudicació direc-
ta.

Les ofertes es podran presentar en el termini que a este efecte comu-
nique la mesa de subhasta. S’han de presentar en un sobre tancat al 
registre general de l’oficina on haja tingut lloc la subhasta i han d’anar 
acompanyades, si pertoca, del depòsit. 

Així mateix, es podran presentar ofertes a través de la pàgina web 
de l’Agència Tributària <http://www.agenciatributaria.es/>, d’acord amb 
el que establix la Resolució 5/2002, de 17 de maig (BOE 24.05.2002), 
de la Direcció General de l’Agència Estatal d’Administració Tributària, 
per la qual es regula la participació per via telemàtica en procediments 
d’alienació de béns desenrotllats pels òrgans de recaptació.

Una vegada transcorregut el termini assenyalat per la mesa de sub-
hastes, esta obrirà les ofertes presentades i podrà adjudicar els béns si 
alguna d’estes es considera suficient en eixe moment. En cas contrari, 
s’anunciarà l’extensió del termini per a presentar noves ofertes, o millo-
rar les ja existents, sense perjuí de la validesa de les ofertes presenta-
des fins a eixe moment i així successivament, amb el límit total de sis 
mesos.

El preu mínim d’adjudicació directa serà el tipus de subhasta en 
primera licitació, quan no s’haja considerat procedent realitzar-ne una 
segona; si hi ha una segona licitació, no hi haurà preu mínim. 

Octau. En cas d’immobles, l’adjudicatari podrà sol·licitar expres-
sament en l’acte de l’adjudicació l’atorgament d’una escriptura pública 
de venda d’immobles.

Nové. En cas de béns inscriptibles en registre públics, els licitadors 
no tindran dret a exigir altres títols de propietat que els aportats en l’ex-
pedient; estos títols estaran a disposició de les persones interessades a 
les oficines d’esta Dependència de Recaptació, on podran ser examinats 
tots els dies hàbils a partir de la publicació d’este anunci, fins al dia 
anterior al de subhasta. En cas de no estar inscrits els béns al registre, 
el document públic de venda és títol per mitjà del qual es pot efectuar 
la immatriculació en els termes que disposa la legislació hipotecària; en 
els altres casos en què calga, es pot procedir com disposa el títol VI de 
la Llei Hipotecària per a dur a terme la concordança entre el registre i 
la realitat jurídica. 

Deu. El tipus de subhasta no inclou els impostos indirectes que gra-
ven la transmissió dels béns esmentats. Tots els gastos i impostos deri-
vats de la transmissió, inclosos els derivats de la inscripció al registre 
corresponent del manament de cancel·lació de càrregues posteriors, 
seran a compte de l’adjudicatari. 

L’adjudicatari exonera expressament l’Agència Estatal d’Admi-
nistració Tributària, a l’empara de l’article 9 de la Llei 49/1960, de 21 
de juny, de Propietat Horitzontal, modificat per la Llei 8/1999, de 6 

Quinto. En caso de que no resulten adjudicados los bienes en una 
primera licitación, la mesa de subasta podrá realizar una segunda licita-
ción, si lo juzga procedente, fijando el nuevo tipo de subasta en el 75 % 
del tipo de subasta en primera licitación, o bien anunciará la iniciación 
del trámite de adjudicación directa que se llevará a cabo de acuerdo con 
el artículo 107 del Reglamento General de Recaudación.

Sexto. El adjudicatario deberá ingresar en la fecha de la adjudica-
ción, o dentro de los 15 días siguientes, la diferencia entre el depósito 
constituido y el precio de la adjudicación.

El ingreso podrá realizarse en bancos, cajas de ahorros y coopera-
tivas de crédito, en las que no es preciso tener cuenta abierta. También 
puede realizarse el pago mediante adeudo en su cuenta corriente, a tra-
vés de Internet en la dirección <http://www.agenciatributaria.es/>, en la 
opción: «Oficina virtual. Pago de impuestos».

Asimismo, si lo solicita a la mesa de subasta en el acto de adjudi-
cación, el adjudicatario podrá realizar el ingreso del importe total del 
precio de adjudicación, en cuyo caso, una vez comprobado el ingreso, 
se procederá por la Agencia Tributaria a levantar la retención realizada 
sobre el depósito constituido por el adjudicatario.

Séptimo. Cuando en la licitación no se hubiera cubierto la deuda y 
quedasen bienes sin adjudicar la mesa anunciará la iniciación del trámite 
de adjudicación directa.

Las ofertas se podrán presentar en el plazo en que a tales efectos 
comunique la mesa de subasta. Se deberán presentar en sobre cerrado 
en el registro general de la oficina donde se haya celebrado la subasta y 
deberán ir acompañadas, en su caso, del depósito. 

Asimismo, se podrán presentar ofertas a través de la página web 
de la Agencia Tributaria <http://www.agenciatributaria.es/>, de acuer-
do con lo establecido en la Resolución 5/2002, de 17 de mayo (BOE 
24.05.2002), de la Dirección General de la Agencia Estatal de Adminis-
tración Tributaria, por la que se regula la participación por vía telemá-
tica en procedimientos de enajenación de bienes desarrollados por los 
órganos de recaudación.

Transcurrido el plazo señalado por la mesa de subastas, se abrirán 
por la misma las ofertas presentadas, pudiendo proceder a la adjudi-
cación de los bienes si alguna de ellas se considera suficiente en ese 
momento. En caso contrario, se anunciará la extensión del plazo para 
presentación de nuevas ofertas, o mejora de las ya existentes, sin per-
juicio de la validez de las ofertas presentadas hasta ese momento y así 
sucesivamente, con el límite total de seis meses.

El precio mínimo de adjudicación directa será el tipo de subasta en 
primera licitación, cuando no se haya considerado procedente celebrar 
una segunda licitación; si hubiera existido segunda licitación, no habrá 
precio mínimo. 

Octavo. Tratándose de inmuebles, el adjudicatario podrá solicitar 
expresamente en el acto de la adjudicación el otorgamiento de escritura 
pública de venta de inmuebles.

Noveno. Cuando se trate de bienes inscribibles en registro públicos, 
los licitadores no tendrán derecho a exigir otros títulos de propiedad 
que los aportados en el expediente; dichos títulos estarán a disposición 
de los interesados en las oficinas de esta Dependencia de Recaudación 
donde podrán ser examinados todos los días hábiles a partir de la publi-
cación del presente anuncio, hasta el día anterior al de subasta. En caso 
de no estar inscritos los bienes en el registro, el documento público de 
venta es título mediante el cual puede efectuarse la inmatriculación en 
los términos previstos en la legislación hipotecaria; en los demás casos 
en que sea preciso, podrá procederse como dispone el título VI de la 
Ley Hipotecaria para llevar a cabo la concordancia entre el registro y 
la realidad jurídica. 

Diez. El tipo de subasta no incluye los impuestos indirectos que 
gravan la transmisión de dichos bienes. Todos los gastos e impuestos 
derivados de la transmisión, incluidos los derivados de la inscripción en 
el registro correspondiente del mandamiento de cancelación de cargas 
posteriores, serán por cuenta del adjudicatario. 

El adjudicatario exonera expresamente a la Agencia Estatal de 
Administración Tributaria, al amparo del artículo 9 de la Ley 49/1960, 
de 21 de junio, de Propiedad Horizontal, modificado por Ley 8/1999, 
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d’abril, de l’obligació d’aportar un certificat sobre l’estat dels deutes 
de la comunitat, i aniran a càrrec d’ell els gastos que queden pendent 
de pagament.

Onze. El procediment de constrenyiment només se suspendrà en 
els termes i condicions assenyalats en l’article 165 de la Llei General 
Tributària (Llei 58/2003, de 17 de desembre).

Dotze. En tot allò no previst en este anunci cal ajustar-se al que 
preceptuen les disposicions legals que regulen l’acte. 

Dependència de Recaptació 
Unitat de Subhastes
13 de desembre de 2012

Relació de béns que se subhasten
Subhasta número S2011R4686001003

Lot núm. 01
Tipus de subhasta en 1a licitació: 6.768,51 €. 
Trams: 500,00 €. 
Depòsit: 1.353,70 €. 

Bé número 1 
Tipus de bé: finca rústica. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: t. Sant Jordi, s/n.
12320 Sant Jordi (Castelló). 
Inscripció: Registre número 1 de Vinaròs. 
Tom: 485. Llibre: 12. 
Foli: 41. Finca: 1340. Inscripció: 3. 
Descripció: heretat de secà en terme de Sant Jordi. Superfície: dos 

àrees i vint-i-quatre centiàrees. 
Valoració: 6.768,51 €. 
Càrregues: no consten càrregues. 

Lot núm. 02 
Tipus de subhasta en primera licitació: 340.322,70 €. 
Trams: 2.000,00 €. 
Depòsit: 68.064,54 €. 

Bé número 1 
Tipus de bé: finca rústica. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: partida Mas de Cabanes, s/n
12320 Sant Jordi (Castelló). 
Inscripció: Registre número 1 de Vinaròs. 
Tom: 485. llibre: 12. 
Foli: 77. Finca: 1358. Inscripció: 2. 
Descripció: heretat de secà en terme de Sant Jordi. Superfície: onze 

mil dos-cents seixanta-tres metres onze decímetres quadrats. 
Valoració: 340.322,70 €. 
Càrregues: no consten càrregues. 

Lot núm. 03 
Tipus de subhasta en primera licitació: 2.372.696,78 €. 
Trams: 2.000,00 €. 
Depòsit: 474.539,35 €. 

Bé número 1 
Tipus de bé: finca rústica. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: partida Mas de Cabanes, s/n.
12320 Sant Jordi (Castelló). 
Inscripció: Registre número 1 de Vinaròs. 
Tom: 2076. Llibre: 79. 
Foli: 116. Finca: 6012. Inscripció: 1. 
Descripció: heretat de secà en terme de Sant Jordi. Superfície: set 

hectàrees, huitanta-cinc àrees. 
Valoració: 2.372.696,78 €. 
Càrregues: no consten càrregues. 

de 6 de abril, de la obligación de aportar certificación sobre el estado 
de las deudas de la comunidad, siendo a cargo del mismo los gastos que 
queden pendiente de pago.

Once. El procedimiento de apremio solamente se suspenderá en los 
términos y condiciones señalados en el artículo 165 de la Ley General 
Tributaria (Ley 58/2003, de 17 de diciembre).

Doce. En todo lo no previsto en este anuncio se estará a lo precep-
tuado en las disposiciones legales que regulen el acto. 

Dependencia de Recaudación 
Unidad de Subastas
13 de diciembre de 2012

Relación de bienes a subastar
Subasta número S2011R4686001003

Lote n.º 01
Tipo de subasta en 1ª licitación: 6.768,51 €. 
Tramos: 500,00 €. 
Depósito: 1.353,70 €. 

Bien número 1 
Tipo de bien: finca rústica. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: tno. San Jorge, s/n.
12320 San Jorge (Castellón). 
Inscripción: Registro número 1 de Vinaròs. 
Tomo: 485. Libro: 12. 
Folio: 41. Finca: 1340. Inscripción: 3. 
Descripción: heredad de secano en término de San Jorge. Superfi-

cie: dos áreas y veinticuatro centiáreas. 
Valoración: 6.768,51 €. 
Cargas: no constan cargas. 

Lote n.º 02 
Tipo de subasta en primera licitación: 340.322,70 €. 
Tramos: 2.000,00 €. 
Depósito: 68.064,54 €. 

Bien número 1 
Tipo de bien: finca rústica. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: partida Mas de Cabanes, s/n
12320 San Jorge (Castellón). 
Inscripción: Registro número 1 de Vinaròs. 
Tomo: 485. Libro: 12. 
Folio: 77. Finca: 1358. Inscripción: 2. 
Descripción: heredad de secano en término de San Jorge. Superficie: 

once mil doscientos sesenta y tres metros once decímetros cuadrados. 
Valoración: 340.322,70 €. 
Cargas: no constan cargas. 

Lote n.º 03 
Tipo de subasta en primera licitación: 2.372.696,78 €. 
Tramos: 2.000,00 €. 
Depósito: 474.539,35 €. 

Bien número 1 
Tipo de bien: finca rústica. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: partida Mas de Cabanes, s/n.
12320 San Jorge (Castellón). 
Inscripción: Registro número 1 de Vinaròs. 
Tomo: 2076. Libro: 79. 
Folio: 116. Finca: 6012. Inscripción: 1. 
Descripción: heredad de secano en término de San Jorge. Superfi-

cie: siete hectáreas, ochenta y cinco áreas. 
Valoración: 2.372.696,78 €. 
Cargas: no constan cargas. 
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Lot núm. 04 
Tipus de subhasta en primera licitació: 345.593,00 €. 
Trams: 2.000,00 €. 
Depòsit: 69.118,60 €. 

Bé número 1 
Tipus de bé: altres. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: camí del Grau, s/n.
12530 Borriana (Castelló). 
Inscripció: Registre número 1, de Nules. 
Tom: 1335. Llibre: 516. 
Foli: 40. Finca: 14447. Inscripció: 11. 
Descripció: urbana. Terreny no edificat a Borriana. Camí del Grau. 

Superfície: set-cents noranta-set metres, cinquanta-dos decímetres qua-
drats. 

Valoració: 345.593,00 €. 
Càrregues: no consten càrregues. 

Lot núm. 05 
Tipus de subhasta en primera licitació: 421.396,18 €. 
Trams: 2.000,00 €. 
Depòsit: 84.279,23 €. 

Bé número 1 
Tipus de bé: local comercial. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: carrers Gravador Esteve i Sorní, s/n.
46001 València. 
Inscripció: Registre número 3, de València. 
Tom: 1933. Llibre: 186. 
Foli: 212. Finca: 8574. Inscripció: 2. 
Descripció: local comercial lletra C en planta baixa a València, 

carrers Gravador Esteve i Sorní. Superfície: setanta-sis metres, tretze 
decímetres quadrats. Quota de participació a l’immoble del dos amb 
noranta-cinc (2,95) per cent. 

Valoració: 690.491,00 €. 
Càrregues: 269.094,82 €. 

Lot núm. 06 
Tipus de subhasta en primera licitació: 325.019,52 €. 
Trams: 2.000,00 €. 
Depòsit: 65.003,90 €. 

Bé número 1 
Tipus de bé: finca rústica. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: partida Fonderaco, s/n.
46540 el Puig de Santa Maria (València). 
Inscripció: Registre número 1 de Puçol. 
Tom: 2300. Llibre: 268. 
Foli: 83. Finca: 7801. Inscripció: 4. 
Descripció: finca rústica, en partida de Fonderaco o de la Peralta. 

Terra de marjal. Superfície: trenta-cinc àrees, huitanta-set centiàrees. 

Valoració: 523.119,53 €. 
Càrregues: 198.100,01 €. 

Lot núm. 07 
Tipus de subhasta en primera licitació: 146.869,80 €. 
Trams: 2.000,00 €. 
Depòsit: 29.373,96 €. 

Bé número 1 
Tipus de bé: finca rústica. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: partida Gleval, s/n.
46540 el Puig de Santa Maria (València). 
Inscripció: Registre número 1 de Puçol. 
Tom: 1751. Llibre: 173. 
Foli: 38. Finca: 15094. Inscripció: 1. 

Lote n.º 04 
Tipo de subasta en primera licitación: 345.593,00 €. 
Tramos: 2.000,00 €. 
Depósito: 69.118,60 €. 

Bien número 1 
Tipo de bien: otros. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: camino del Grau, s/n.
12530 Burriana (Castellón). 
Inscripción: Registro número 1, de Nules. 
Tomo: 1335. Libro: 516. 
Folio: 40. Finca: 14447. Inscripción: 11. 
Descripción: urbana. Terreno no edificado en Burriana. Camino del 

Grau. Superficie: setecientos noventa y siete metros, cincuenta y dos 
decímetros cuadrados. 

Valoración: 345.593,00 €. 
Cargas: no constan cargas. 

Lote n.º 05 
Tipo de subasta en primera licitación: 421.396,18 €. 
Tramos: 2.000,00 €. 
Depósito: 84.279,23 €. 

Bien número 1 
Tipo de bien: local comercial. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: c/ Grabador Esteve y Sorní, s/n.
46001 Valencia. 
Inscripción: Registro número 3, de Valencia. 
Tomo: 1933. Libro: 186. 
Folio: 212. Finca: 8574. Inscripción: 2. 
Descripción: local comercial letra C en planta baja en Valencia, 

calles Grabador Esteve y Sorni. Superficie: setenta y seis metros, trece 
decímetros cuadrados. Cuota de participación en el inmueble del dos 
con noventa y cinco (2,95) por ciento. 

Valoración: 690.491,00 €. 
Cargas: 269.094,82 €. 

Lote n.º 06 
Tipo de subasta en primera licitación: 325.019,52 €. 
Tramos: 2.000,00 €. 
Depósito: 65.003,90 €. 

Bien número 1 
Tipo de bien: finca rústica. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: partida Fonderaco, s/n.
46540 El Puig de Santa Maria (Valencia). 
Inscripción: Registro número 1 de Puçol. 
Tomo: 2300. Libro: 268. 
Folio: 83. Finca: 7801. Inscripción: 4. 
Descripción: finca rústica, en partida de Fonderaco o de La Peralta. 

Tierra marjal. Superficie: treinta y cinco áreas, ochenta y siete centiá-
reas. 

Valoración: 523.119,53 €. 
Cargas: 198.100,01 €. 

Lote n.º 07 
Tipo de subasta en primera licitación: 146.869,80 €. 
Tramos: 2.000,00 €. 
Depósito: 29.373,96 €. 

Bien número 1 
Tipo de bien: finca rústica. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: partida Gleval, s/n.
46540 El Puig de Santa Maria (Valencia). 
Inscripción: Registro número 1 de Puçol. 
Tomo: 1751. Libro: 173. 
Folio: 38. Finca: 15094. Inscripción: 1. 
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Descripció: finca rústica terra de marjal, en el terme del Puig de 
Santa Maria, partida Gleval. Superfície: dèsset àrees i quaranta-cinc 
centiàrees. 

Valoració: 248.069,81 €. 
Càrregues: 101.200,01 €. 

Lot núm. 09 
Tipus de subhasta en primera licitació: 1.199.093,07 €. 
Trams: 2.000,00 €. 
Depòsit: 239.818,61 €.

Bé número 1 
Tipus de bé: finca rústica. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: partida Font de la Reina, s/n.
12100 Castelló de la Plana (Castelló). 
Inscripció: Registre número 1 de Castelló de la Plana. 
Tom: 816. Llibre: 106 de Castelló de la Plana. 
Foli: 80. Finca: 8947. Inscripció: 1. 
Descripció: rústica: camp de terra. Situada a Castelló de la Plana, 

partida Font de la Reina. Superfície de terreny: noranta-cinc àrees, cin-
quanta-sis centiàrees, cinc-cents centímetres quadrats. Límits: nord, 
resta de finca que es va donar a Tomasa Pascual Felip, sud, Amparo 
Ortega; est, Amparo i Vicenta Ortega; oest, hereus de Juan Blanch. 

Valoració: 454.117,08 €. 
Càrregues: no consten càrregues. 

Bé número 2 
Tipus de bé: finca rústica. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: pda. la Font de la Reina, s/n.
12100 Castelló de la Plana (Castelló). 
Inscripció: Registre número 1 de Castelló de la Plana. 
Tom: 816. Llibre: 106 de Castelló de la Plana. 
Foli: 81. Finca: 8949. Inscripció: 4. 
Descripció: rústica: camp de terra. Situat a Castelló de la Plana, 

partida la Font de la Reina. Superfície de terreny: una hectàrea, cinquan-
ta-tres àrees, seixanta-sis centiàrees, cinc-cents centímetres quadrats. 
Límits: nord, Amparo Ortega: sud, parcel·la donada a Pedro Pascual 
Felip; est, Amparo i Vicenta Ortega; oest, hereus de Juan Blanch. 

Valoració: 744.975,99 €. 
Càrregues: no consten càrregues. 

Lot núm. 14 
Tipus de subhasta en primera licitació: 304.430,49 €. 
Trams: 2.000,00 €. 
Depòsit: 60.886,09 €. 

Bé número 1 
Tipus de bé: nau industrial. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: partida l’Oliverar, s/n.
46190 Riba-roja de Túria (València). 
Inscripció: Registre de Benaguasil. 
Tom: 1563. Llibre: 412. 
Foli: 82. Finca: 25106. Inscripció: 1. 
Descripció: nau industrial, a la partida de l’Oliverar, inclosa en el 

pla parcial denominat polígon industrial l’Oliverar, subpolígon II, edi-
ficada sobre part del departament número quatre, tipus H, té forma rec-
tangular. Mesura una superfície construïda de quatre-cents setanta-nou 
metres, quinze decímetres quadrats, i una superfície útil de quatre-cents 
setanta-un metres, quinze decímetres quadrats. Els límits són: al nord, 
zona comuna d’accés i pàrquing; sud, finca de la mercantil Sport Styling 
Valencia, SL; est, nau lletra I; i per l’oest, nau G. Esta nau forma part 
d’un complex d’edificació siti a Riba-roja de Túria, que comprén cinc 
naus industrials, amb el seu respectiu accés independent, a la partida 
l’Oliverar. 

Valoració: 304.430,49 €. 
Càrregues: no consten càrregues. 

Descripción: finca rústica tierra marjal, en término de El Puig de 
Santa Maria, partida Gleval. Superficie: diecisiete áreas y cuarenta y 
cinco centiáreas. 

Valoración: 248.069,81 €. 
Cargas: 101.200,01 €. 

Lote n.º 09 
Tipo de subasta en primera licitación: 1.199.093,07 €. 
Tramos: 2.000,00 €. 
Depósito: 239.818,61 €.

Bien número 1 
Tipo de bien: finca rústica. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: partida Fuente de la Reina, s/n.
12100 Castellón de la Plana (Castellón). 
Inscripción: Registro número 1, de Castellón de la Plana. 
Tomo: 816. Libro: 106 de Castellón de la Plana. 
Folio: 80. Finca: 8947. Inscripción: 1. 
Descripción: rústica: campo de tierra. Situada en Castellón de la 

Plana, partida Fuente de la Reina. Superficie de terreno: noventa y cinco 
áreas, cincuenta y seis centiáreas, quinientos centímetros cuadrados. 
Linda: norte, resto de finca que se donó a Tomasa Pascual Felip. Sur, 
Amparo Ortega. Este, Amparo y Vicenta Ortega. Oeste, herederos de 
Juan Blanch. 

Valoración: 454.117,08 €. 
Cargas: no constan cargas. 

Bien número 2 
Tipo de bien: finca rústica. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: pda. Fuente la Reina, s/n.
12100 Castellón de la Plana (Castellón). 
Inscripción: Registro número 1 de Castellón de la Plana. 
Tomo: 816. Libro: 106 de Castellón de la Plana. 
Folio: 81. Finca: 8949. Inscripción: 4. 
Descripción: rústica: campo de tierra. Situado en Castellón de la 

Plana, partida Fuente la Reina. Superficie de terreno: una hectárea, cin-
cuenta y tres áreas, sesenta y seis centiáreas, quinientos centímetros 
cuadrados. Linda: norte, Amparo Ortega. Sur, parcela donada a Pedro 
Pascual Felip. Este, Amparo y Vicenta Ortega. Oeste, herederos de Juan 
Blanch. 

Valoración: 744.975,99 €. 
Cargas: no constan cargas. 

Lote n.º 14 
Tipo de subasta en primera licitación: 304.430,49 €. 
Tramos: 2.000,00 €. 
Depósito: 60.886,09 €. 

Bien número 1 
Tipo de bien: nave industrial. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: partida El Oliveral, s/n.
46190 Riba-roja de Túria (Valencia). 
Inscripción: Registro de Benaguasil. 
Tomo: 1563. Libro: 412. 
Folio: 82. Finca: 25106. Inscripción: 1. 
Descripción: nave industrial, en la partida de El Oliveral, incluida 

en el plan parcial denominado polígono industrial El Oliveral, subpolí-
gono II, edificada sobre parte del departamento número cuatro, tipo H, 
tiene forma rectangular. Mide una superficie construida de cuatrocientos 
setenta y nueve metros, quince decímetros cuadrados, y una superficie 
útil de cuatrocientos setenta y un metros, quince decímetros cuadrados. 
Sus lindes son: al norte, zona común de acceso y parking; sur, finca de 
la mercantil Sport Styling Valencia, SL; este, nave letra I, y por oeste 
nave G. Esta nave forma parte de un complejo de edificación sito en 
Riba-roja de Túria, que comprende cinco naves industriales, con su res-
pectivo acceso independiente, en la partida El Oliveral. 

Valoración: 304.430,49 €. 
Cargas: no constan cargas. 
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Lot núm. 15 
Tipus de subhasta en primera licitació: 304.430,49 €. 
Trams: 2.000,00 €. 
Depòsit: 60.886,09 €. 

Bé número 1 
Tipus de bé: nau industrial. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: partida l’Oliverar, s/n.
46190 Riba-roja de Túria (València). 
Inscripció: Registre de Benaguasil. 
Tom: 1563. Llibre: 412 de Riba-roja de Túria. 
Foli: 84. Finca: 25107. Inscripció: 1. 

Descripció: nau industrial, a la partida de l’Oliverar, inclosa en 
el pla parcial denominat polígon industrial l’Oliverar, subpolígon II, 
edificada sobre part del departament número quatre, tipus I, té forma 
rectangular. Mesura una superfície construïda de quatre-cents setanta-
nou metres, trenta-nou decím. quad., i una superfície útil de quatre-
cents setanta-un metres, quinze decímetres quadrats. Els límits són: al 
nord, zona comuna d’accés i pàrquing; sud, finca de la mercantil Sport 
Styling Valencia, SL, i resta parcel·la número quatre; est, nau lletra J; 
i per l’oest. nau H. Esta nau forma part d’un complex d’edificació siti 
a Riba-roja de Túria, que comprén 5 naus industrials, amb el seu accés 
indep. a la pda. l’Oliverar. 

Valoració: 304.430,49 €. 
Càrregues: no consten càrregues. 

Lot núm. 16 
Tipus de subhasta en primera licitació: 304.430,49 €. 
Trams: 2.000,00 €. 
Depòsit: 60.886,09 €. 

Bé número 1 
Tipus de bé: nau industrial. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: partida l’Oliverar, s/n.
46190 Riba-roja de Túria (València). 
Inscripció: Registre de Benaguasil. 
Tom: 1563. Llibre: 412 de Riba-roja de Túria. 
Foli: 86. Finca: 25108. Inscripció: 1. 
Descripció: nau industrial, a la partida de l’Oliverar, inclosa en 

el pla parcial denominat polígon industrial l’Oliverar, subpolígon II, 
edificada sobre part del departament número quatre, tipus J, té forma 
rectangular. Mesura una superfície construïda de quatre-cents setan-
ta-nou metres, trenta-nou decímetres quadrats, i una superfície útil de 
quatre-cents setanta-un metres, quinze decímetres quadrats. Els límits 
són: al nord, zona comuna d’accés i pàrquing; sud, resta de la parcel·la 
número quatre; est, nau lletra K, i per l’oest nau I. Esta nau forma part 
d’un complex d’edificació siti a Riba-roja de Túria, que comprén cinc 
naus industrials, amb el seu respectiu accés independent, en la partida 
l’Oliverar. 

Valoració: 304.430,49 €. 
Càrregues: no consten càrregues. 

Lot núm. 17 
Tipus de subhasta en primera licitació: 467.423,43 €. 
Trams: 2.000,00 €. 
Depòsit: 93.484,68 €. 

Bé número 1 
Tipus de bé: nau industrial. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: partida l’Oliverar, s/n.
46190 Riba-roja de Túria (València). 
Inscripció: Registre de Benaguasil. 
Tom: 1563. Llibre: 412 de Riba-roja de Túria. 
Foli: 882. Finca: 25109. Inscripció: 1. 
Descripció: nau industrial, a la partida de l’Oliverar, inclosa en el 

pla parcial denominat polígon industrial l’Oliverar, subpolígon II, edi-
ficada sobre part del departament número quatre, tipus K, té forma rec-
tangular. Mesura una superfície construïda de set-cents catorze metres, 

Lote n.º 15 
Tipo de subasta en primera licitación: 304.430,49 €. 
Tramos: 2.000,00 €. 
Depósito: 60.886,09 €. 

Bien número 1 
Tipo de bien: nave industrial. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: partida El Oliveral, s/n.
46190 Riba-roja de Túria (Valencia). 
Inscripción: Registro de Benaguasil. 
Tomo: 1563. Libro: 412 de Riba-roja de Túria. 
Folio: 84. Finca: 25107. Inscripción: 1. 

Descripción: nave industrial, en la partida de El Oliveral, incluida 
en el plan parcial denominado polígono industrial El Oliveral, subpolí-
gono II, edificada sobre parte del departamento número cuatro, tipo I, 
tiene forma rectangular. Mide una superficie construida de cuatrocientos 
setenta y nueve metros, treinta y nueve decím. cuad., y una superficie 
útil de cuatrocientos setenta y un metros, quince decímetros cuadrados. 
Sus lindes son: al norte, zona común de acceso y parking; sur, finca de 
la mercantil Sport Styling Valencia, SL, y resto parcela número cuatro; 
este, nave letra J, y por oeste nave H. Esta nave forma parte de un com-
plejo de edificación sito en Riba-roja de Túria, que comprende 5 naves 
industriales, con su acceso indep. en la pd. El Oliveral. 

Valoración: 304.430,49 €. 
Cargas: no constan cargas. 

Lote n.º 16 
Tipo de subasta en primera licitación: 304.430,49 €. 
Tramos: 2.000,00 €. 
Depósito: 60.886,09 €. 

Bien número 1 
Tipo de bien: nave industrial. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: partida El Oliveral, s/n.
46190 Riba-roja de Túria (Valencia). 
Inscripción: Registro de Benaguasil. 
Tomo: 1563. Libro: 412 de Riba-roja de Túria. 
Folio: 86. Finca: 25108. Inscripción: 1. 
Descripción: nave industrial, en la partida de El Oliveral, incluida 

en el plan parcial denominado polígono industrial El Oliveral, subpolí-
gono II, edificada sobre parte del departamento número cuatro, tipo J, 
tiene forma rectangular. Mide una superficie construida de cuatrocientos 
setenta y nueve metros, treinta y nueve decímetros cuadrados, y una 
superficie útil de cuatrocientos setenta y un metros, quince decímetros 
cuadrados. Sus lindes son: al norte, zona común de acceso y parking; 
sur, resto de la parcela número cuatro; este, nave letra K, y por oeste 
nave I. Esta nave forma parte de un complejo de edificacion sito en 
Riba-roja de Túria, que comprende cinco naves industriales, con su res-
pectivo acceso independiente, en la partida El Oliveral. 

Valoración: 304.430,49 €. 
Cargas: no constan cargas. 

Lote n.º 17 
Tipo de subasta en primera licitación: 467.423,43 €. 
Tramos: 2.000,00 €. 
Depósito: 93.484,68 €. 

Bien número 1 
Tipo de bien: nave industrial. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: partida El Oliveral, s/n.
46190 Riba-roja de Túria (Valencia). 
Inscripción: Registro de Benaguasil. 
Tomo: 1563. Libro: 412 de Riba-roja de Túria. 
Folio: 882. Finca: 25109. Inscripción: 1. 
Descripción: nave industrial, en la partida de El Oliveral, incluida 

en el plan parcial denominado polígono industrial El Oliveral, subpolí-
gono II, edificada sobre parte del departamento número cuatro, tipo K, 
tiene forma rectangular. Mide un a superficie construida de setecientos 
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vint-i-nou decímetres quadrats, i una superfície útil de set-cents quatre 
metres, quaranta-set decímetres quadrats. Els límits són: al nord, zona 
comuna d’accés i pàrquing; sud, resta de la parcel·la número quatre; 
est, zona comuna d’accés; i per l’oest, nau lletra J. Esta nau forma part 
d’un complex d’edificació siti a Riba-roja de Túria, que comprén cinc 
naus industrials, amb el seu respectiu accés independent, a la partida 
l’Oliverar. 

Valoració: 467.423,43 €. 
Càrregues: no consten càrregues. 

Lot núm. 18 
Tipus de subhasta en primera licitació: 160.667,07 €. 
Trams: 2.000,00 €. 
Depòsit: 32.133,41 €. 

Bé número 1 
Tipus de bé: vivenda. 
Tipus de dret: ple domini. 
Localització: c/ Hernán Cortés, 1, 04, 04.
46960 Aldaia (València). 
Inscripció: Registre d’Aldaia. 
Tom: 2318. Llibre: 242 d’Aldaia. 
Foli: 54. Finca: 17771. Inscripció: 1. 

Descripció: urbana: vivenda en quarta planta alta. Té la porta asse-
nyalada amb el número quatre. La superfície útil és de cent trenta-nou 
metres huitanta-huit decímetres quadrats; la superfície construïda és de 
cent setanta-dos metres huitanta-set decímetres quadrats. Està composta 
de vestíbul, menjador sala, quatre dormitoris amb rober, cuina, corredor, 
dos robers, dos banys i terrassa, que confronta amb el celobert. Quota 
de participació 17 %. 

Valoració: 160.667,07 €. 
Càrregues: no consten càrregues.

València, 2 d’octubre de 2012.– El cap de la Dependència de Recap-
tació: Vicente Ramón Petit Ortells.

catorce metros, ventinueve decímetros cuadrados, y una superficie útil 
de setecientos cuatro metros, cuarenta y siete decímetros cuadrados. 
Sus lindes son: al norte, zona común de acceso y parking; sur, resto 
de la parcela número cuatro; este, zona común de acceso; y por oeste, 
nave letra J. Esta nave forma parte de un complejo de edificación sito 
en Riba-roja de Túria, que comprende cinco naves industriales, con su 
respectivo acceso independiente, en la partida El Oliveral. 

Valoración: 467.423,43 €. 
Cargas: no constan cargas. 

Lote n.º 18 
Tipo de subasta en primera licitación: 160.667,07 €. 
Tramos: 2.000,00 €. 
Depósito: 32.133,41 €. 

Bien número 1 
Tipo de bien: vivienda. 
Tipo de derecho: pleno dominio. 
Localización: c/ Hernán Cortés, 1, 04, 04.
46960 Aldaia (Valencia). 
Inscripción: Registro de Aldaia. 
Tomo: 2318. Libro: 242 de Aldaia. 
Folio: 54. Finca: 17771. Inscripción: 1. 

Descripción: urbana: vivienda en cuarta planta alta. Tiene su puerta 
señalada con el número cuatro. Su superficie útil es de ciento treinta 
y nueve metros ochenta y ocho decímetros cuadrados; su superficie 
construida es de ciento setenta y dos metros ochenta y siete decímetros 
cuadrados. Está compuesta de vestíbulo, comedor-salón, cuatro dor-
mitorios con ropero, cocina, pasillo, dos roperos, dos baños y terraza, 
lindante con deslunado. Cuota de participación 17 %. 

Valoración: 160.667,07 €. 
Cargas: no constan cargas.

Valencia, 2 de octubre de 2012.– El jefe de la Dependencia de 
Recaudación: Vicente Ramón Petit Ortells.
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Empresa General Valenciana del Agua, SA (EGEVASA) Empresa General Valenciana del Agua, SA (EGEVASA)

Informació pública de la modificació de les tarifes de cla-
vegueram a Pedralba. [2012/9867]

Información pública de la modificación de las tarifas de 
alcantarillado en Pedralba.  [2012/9867]

S'informa per a general coneixement que el Ple de l'Ajuntament 
de Pedralba, en sessió celebrada el dia 22 d'agost de 2012, va adop-
tar l'acord següent: «Tercer. Tarifes de clavegueram de la població de 
Pedralba. La corporació per majoria absoluta legal (7) acordà repercutir 
el cànon (segons hipòtesi 3 de cànon variable 3 €/client/mes) als habi-
tants de Pedralba en funció del nombre d'abonats i dels costos d'explo-
tació de cada exercici.»

Tarifa aprovada:
Clavegueram

Quota de servici: €/mes
Domèstic 6,593
Industrial 13,194

Sobre les presents tarifes s'aplicarà l'IVA, d'acord amb el que esta-
blix la Llei 37/1992, de 28 de desembre.

Cosa que es fa pública.

València, 24 d'octubre de 2012.– El director gerent: Isidoro Solera 
Solera.

Se informa para general conocimiento que el Pleno del Ayuntamien-
to de Pedralba, en sesión celebrada el día 22 de agosto de 2012, adoptó 
el siguiente acuerdo: «Tercero. Tarifas de alcantarillado de la población 
de Pedralba. La corporación por mayoría absoluta legal (7) acuerda 
repercutir el canon (según hipótesis 3 de canon variable 3 €/cliente/mes) 
a los habitantes de Pedralba en función del número de abonados y de los 
costes de explotación de cada ejercicio.»

Tarifa aprobada:
Alcantarillado

Cuota de servicio: €/mes
Doméstico 6,593
Industrial 13,194

Sobre las presentes tarifas se aplicará el IVA, de acuerdo con lo 
establecido en la Ley 37/1992, de 28 de diciembre.

Lo que se hace público.

Valencia, 24 de octubre de 2012.– El director gerente: Isidoro Solera 
Solera.
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Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA

Correcció d’errades de la informació pública d’actualit-
zació de tarifes de subministrament d’aigua potable de 
Vilafranca 2012. [2012/10113]

Corrección de errores de la información pública de actua-
lización de tarifas de suministro de agua potable de Vila-
franca 2012. [2012/10113]

S’ha observat una errada en la publicació de la informació públi-
ca esmentada (DOCV núm. 6842, de 17.08.2012), que consisteix en 
l’omissió de les quotes de consum i d’inversions hidràuliques que es 
publiquen tot seguit. 

Quota de consum:
Domèstic: tots els m³ 0,7218 €/m³
Grans consumidors: tots els m³ 0,5552 €/m³

Quota d’inversions hidràuliques: 0,59 €/trim.

Se ha observado un error en la publicación de la citada información 
pública (DOCV núm. 6842, de 17.08.2012), que consiste en la omisión 
de las cuotas de consumo i de inversiones hidráulicas que se publican 
a continuación. 

Cuota de consumo:
Doméstico:  Todos los m³ 0,7218 €/m³
Grandes consumidores: todos los m³ 0,5552 €/m³

Cuota de inversiones hidráulicas: 0,59 €/trim.
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